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Poznamky spoleénosti
Hewlett-Packard

Informace obsaZené v tomto
dokumentu mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

V8echna prava vyhrazena.
Reprodukce, Upravy &i preklad tohoto
dokumentu bez predchoziho
pisemného povoleni spole¢nosti
Hewlett-Packard jsou zakazany s
vyjimkou pfipadd povolenych zakony
o autorskych pravech.

Jediné zaruky na produkty a sluzby
spole¢nosti HP jsou vyslovné
uvedeny v prohlaseni o zaruce, které
je kazdému z téchto produktu a
sluZeb pfiloZeno. Zadna ze zde
uvedenych informaci nezaklada narok
na dalsi zaruky. Spole¢nost HP neni
zodpovédna za technické nebo
redakéni chyby ani za opomenuti
vyskytujici se v tomto dokumentu.

Ochranné znamky

Windows a Windows XP jsou
ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation registrované v
USA. Windows Vista je registrovana
ochranna znamka nebo ochranna
znamka spolec¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech
americkych a jinych zemich.

Y
Pamétova karta
Secure Digital je timto produktem

podporovana. Logo SD je ochranna
znamka jeho vlastnika.

Bezpecnostni informace

N

PFi pouzivani tohoto produktu vzdy
dodrzujte bezpeénostni predpisy, aby
se zamezilo nebezpeci zranéni v
dusledku poZaru nebo poranéni
elektrickym proudem.

1. Pozorné si prectéte vSechny
pokyny obsazené v dokumentaci
dodané k zafizeni.

2. K pfipojeni napajeni pro tento
produkt pouZivejte vyhradné
uzemnénou elektrickou zasuvku.
Pokud si nejste jisti, Ze je zasuvka
uzemnéna, poradte se s
kvalifikovanym elektromechanikem.

3. Dodrzujte vSechna varovani a
pokyny vyznacené na produktu.

4. Pred Cisténim odpojte tento produkt
ze zasuvky.

5. Neinstalujte ani nepouzivejte toto
zafizeni v blizkosti vody nebo pokud
mate vihké ruce.

6. Instalujte produkt bezpe¢né na
stabilni povrch.

7. Zatizeni instalujte na chranéném
misté, kde nemudze dojit k poskozeni
zafizeni, k zakopnuti o pfivodni kabel
nebo k poskozeni kabelu.

8. Pokud zafizeni nefunguje
normalng, viz Udrzba a odstrafiovani
probléma.

9. Uvnitf zafizeni se nevyskytuji
zadné ¢asti, které by uzivatel mohl
sam opravit. S pozadavky na servis
se obratte na kvalifikované
pracovniky servisu.

10. Pouzivejte jen sitovy adaptér
nebo baterii, jeZ byly dodany se
zafizenim.

Usnadnéni

Zafizeni disponuje fadou funkci, které
usnadriuji pfistupnost pro
handicapované osoby.

Zrakové postizeni

Software zafizeni je pfistupny pro
uZivatele s poruchami zraku nebo s
oslabenym zrakem pfi pouziti
moznosti a funkci usnadnéni, kterymi
disponuje vas operacni systém'.
Podporuje rovnéz pomocné
technologie, jako jsou ¢tecky
obrazovky, ¢tecky Braillova pisma a
hlasové-textové aplikace. Pro
barvoslepé uzivatele jsou barevna
tlacitka a karty pouzivané v softwaru
a ovladacim panelu zafizeni opatfeny
jednoduchym textem nebo popisy
ikon, které vyjadfuji pfislusnou akci.
Omezeni pohyblivosti

Uzivatelé s poruchami pohyblivosti
mohou ovladat funkce softwaru
zafizeni pomoci pfikazt zadavanych
z klavesnice. Software podporuje
rovnéz moznosti usnadnéni ve
Windows, a to Jednim prstem,
Filtrovani klaves a My$ klavesnici.
Kryty zafizeni, tlaitka, zasobniky
papiru a voditka papiru mohou
ovladat i uzivatelé s omezenou silou a
dosahem.

Podpora

Dal$i podrobnosti o usnadnéni v
souvislosti s timto produktem a
zavazky HP k usnadnéni zachazeni s
produktem najdete na webové strance
www.hp.com/accessibility.

Informace o usnadnéni pro operaéni
systémy Macintosh najdete na
webové strance Apple
www.apple.com/accessibility.


http://www.hp.com/accessibility
http://www.apple.com/accessibility/
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Zaciname

Tato prirucka obsahuje podrobnosti tykajici se pouziti zafizeni a feSeni problém.

* Vyhledani dalSich zdroju informaci o produktu

* Seznameni se soucastmi zarizeni

*  Vypnuti zafizeni

Vyhledani dalSich zdroju informaci o produktu

Informace o produktu a dal$i zdroje pro feSeni problému, které nejsou obsazeny v této
priru¢ce, mliZzete ziskat z nasledujicich zdroj(:

Zdroj

Popis

Umisténi

Instalaéni letak

Podava obrazové informace
k instalaci.

Tisténa verze dokumentu se
dodava spolu se zafizenim.

Soubor readme a poznamky
k verzi

Obsahuje nejnovéjsi
informace a doporuceni k
feSeni problému.

Obsahuje disk Starter CD.

Toolbox (Microsoft®
Windows®)

Obsahuje informace o stavu
tiskové kazety a umoziiuje
pfistup ke sluzbam udrzby.
Dalsi informace viz Nastroj

Toolbox (Windows).

Nastroj Toolbox se bézné
nainstaluje spolu se
softwarem zafizeni, jako
jedna z dostupnych moznosti
instalace.

HP Printer Utility (Mac OS)

Obsahuje nastroje pro
konfiguraci nastaveni tisku,
kalibraci zafizeni, Cisténi
tiskovych kazet, tisk stranky
konfigurace, objednavani
online a vyhledavani
informaci o podpore na
webové strance.

Dal$i informace viz HP
Printer Utility (Mac OS).

Nastroj HP Printer Ultility je
bézné instalovan spolu se
softwarem zafizeni.

Ovladaci panel zafizeni

Podava informace o stavu
zafizeni, zavadach a
varovnych informacich

souvisejicich s jeho ¢innosti.

Dal$i informace viz Tlacitka a
kontrolky ovladaciho panelu.

Deniky a sestavy

Podava informace o
udalostech, které nastaly.

Dalsi informace viz
Monitorovani zarizeni.

Diagnosticka stranka
autotestu

« Informace o zafizeni:
o Nazev vyrobku
o Cislo modelu

Dalsi informace viz
Vysvétleni diagnostické
stranky autotestu.

Zaciname



Kapitola 1

(pokracovani)

Zdroj

Popis

Umisténi

o Sériové ¢&islo
o Cislo verze firmwaru

* Pocet stranek
vyti§ténych ze zasobnikud
a pfislusenstvi

e Hladiny inkoustu

Webové stranky HP Web

Podavaji nejnovéjsi
informace o softwaru
tiskarny, o produktu a
podpofe produktu.

www.hp.com/support
www.hp.com

Telefonicka podpora HP

Uvadi informace o
kontaktech na spole¢nost
HP. Béhem zaruéni doby je

tato podpora €asto bezplatna.

Dal$i informace viz Ziskani
telefonické podpory HP.

Napovéda softwaru HP pro
fotografie a obrazky

Podava informace o pouziti
softwaru.

Dalsi informace viz Pouziti
softwaru HP pro fotografie a
obrazky.

Seznameni se soucastmi zarizeni

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

Pohled zpredu

Oblast tiskovych materialt

Pohled zezadu

Tlacitka a kontrolky ovladaciho panelu

Informace o pfipojeni

Pohled zpiedu

10 Zaciname
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1 Automaticky podava¢ dokumentt (ADF)

Ovladaci panel zafizeni

Sloty pro pamétové karty

Nastavec vystupniho zasobniku

Vystupni zasobnik

Vstupni zasobnik

Sklo skeneru

(Nl b~ ]|DN

Viko skeneru

Oblast tiskovych materiala

1 Dvitka voziku tiskové hlavy

2 Tiskové kazety

Pohled zezadu

Seznameni se soucastmi zafizeni 11



Kapitola 1

Duplexni jednotka

Zapadka duplexni jednotky

Port sité Ethernet

Vstup napajeni

1-Line (fax), 2-EXT (telefon)

Zadni port univerzalni sériové sbérnice (USB)

N|lo|la|h~|wOW|N

Zasobnik podavace dokumentt

Tlacitka a kontrolky ovladaciho panelu

Nasledujici schéma a s nim souvisejici tabulka podavaji stru¢ny prehled funkci
ovladaciho panelu zafizeni.

7]
16]
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Popisek Nazev a popis

1 Skenovat do: Zobrazi se nabidka Skenovat do, pomoci niz Ize vybrat cil skenovani.

2 Skenovat: Spusti se Uloha skenovani a je odeslana do umisténi, které jste vybrali pomoci
tla¢itka Skenovat do.

3 Tisk fotografii: Vybere funkci pro praci s fotografiemi. Toto tladitko pouzijte k tisku fotografii
z pamétové karty.

4 Kopirovat ¢ernobile: Spusti se Uloha ¢ernobilého kopirovani.

5 Kopirovat barevné: Spusti se uloha barevného kopirovani.

6 Nastaveni: Slouzi k otevieni nabidky Nastaveni uréené k vytvareni protokolu a jinych
nastaveni udrzby a k pfistupu k nabidce Napovéda. Téma, které vyberete v nabidce
Napovéda, otevie okno napovédy na obrazovce pocitace.

7 Zpét: Pfechod o jednu uroveri vySe v nabidce.

8 Sipka vlevo: SniZuje hodnoty zobrazené na displeji.

9 OK: Slouzi k vybéru nabidky nebo nastaveni na displeji.

10 Sipka vpravo: Zvy$uje hodnoty zobrazené na displeji.

11 Storno: Slouzi k zastaveni ulohy, opusténi nabidky nebo ukon&eni nastaveni.

12 Rychla volba: Slouzi k vybéru &isla rychlé volby.

12 Zaciname



(pokracovani)

Popisek Nazev a popis

13 Faxovat ¢ernobile: Zahaji ulohu €ernobilého faxovani.

14 Faxovat barevné: Zahdji ulohu barevného faxovani.

15 Tlaéitka pro rychlou volbu jednim dotykem: P¥istup k prvnim péti ¢islim rychlé volby.

16 Napajeni: Zapina a vypina zafizeni. TlaCitko Zapnuto sviti, kdyz je zafizeni zapnuto. BE€hem
provadéni ulohy kontrolka blika.
| kdyz je zafizeni vypnuté, je do zafizeni stéle dodavano urcité minimalni mnozstvi energie.
Chcete-li zafizeni zcela odpojit od napajeni, vypnéte je a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

17 Indikator automatické odpovédi: Pokud tento indikator sviti, zafizeni bude automaticky
odpovidat na prichozi telefonicka volani. Pokud nesviti, nebude zafizeni odpovidat na zadna
pfichozi faxova volani.

18 Automaticka odpovéd” Pokud toto tlagitko sviti, bude zafizeni automaticky odpovidat na
prichozi telefonicka volani. Pokud nesviti, nebude zafizeni odpovidat na zadna prichozi
faxova volani.

19 Nazev tlacitka a jeho funkce zavisi na zemi nebo oblasti, ve které se zafizeni prodava.
Rozliseni: Upravuje rozliSeni odesilaného faxu.

Blokovani nezadanych faxt: Zobrazi se nabidka Nastaveni blokovani nevyzadanych faxu,
pomoci niz Ize provadét spravu nevyzadanych faxovych volani. Pouziti této funkce vyzaduje
prihlaSeni ke sluzbé ID volajiciho.

20 Opakovana volba/pauza: Slouzi k opakované volbé posledniho vyto¢eného ¢isla nebo k
vloZeni pauzy o délce 3 s do faxového Eisla.

21 Nabidka Faxovani: Zobrazi se nabidka Faxovani pro vybér moznosti faxovani.

22 Klavesnice: Zadani hodnot

23 Vystrazna kontrolka: Blikajici vystrazna kontrolka signalizuje vyskyt chyby, které je tfeba
vénovat pozornost.

24 Displej: Slouzi k zobrazeni nabidek a zprav.

25 Indikatory tiskové kazety: Ukazuiji, které kazety potfebuji servis.

26 Kvalita: Vyberte kvalitu kopirovani Nejlepsi, Normalni nebo Rychla.

27 Nabidka Kopie: Zobrazi se nabidka Kopirovani pro vybér moznosti.

28 Nabidka Fotografie: Zobrazi se nabidka Fotografie pro vybér moznosti.

Seznameni se soucastmi zafizeni
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Kapitola 1

Informace o pfipojeni

Popis

Doporuceny pocet
pFipojenych pocéitacu
pro nejlepsi vykon

Podporované funkce
softwaru

Pokyny pro nastaveni

Pripojeni USB

Jeden pocitag pfipojeny
kabelem USB k
zadnimu
vysokorychlostnimu
portu USB 2.0 HS na
zafizeni.

Podporovany jsou
v8echny funkce.

Postupuijte podle
podrobného navodu v
instalaénim letaku.

Ethernet (kabelové)
pfipojeni

Az pét pocitacu
pfipojenych k zafizeni
pomoci rozbocovace
nebo smérovace.

Podporovany jsou
vSechny funkce, véetné
aplikace Webscan.

Postupuijte podle
pokynu v pfiru¢ce
Zaciname. DalSi pokyny
najdete v této pfirucce v

¢asti Konfigurace
moznosti sité.

Sdileni tiskarny

Az pét pocitacu.
Hostitelsky pocita¢ musi
byt neustale v provozu,
jinak nebude mozné na
zafizeni tisknout z
ostatnich pocitaca.

Jsou podporovany
vSechny funkce
hostitelského pocitace.
Z ostatnich pocitacu je
podporovan pouze tisk.

Postupujte podle
pokynu v ¢asti Sdileni
zafizeni v siti s lokalnim
sdilenim.

bezdratova sit 802.11

Az pét pocitacu
pfipojenych k zafizeni
pomoci rozbocovace
nebo smérovace.

Podporovany jsou
vSechny funkce, vcetné
aplikace Webscan.

Postupujte podle

pokynu v ¢asti
Nastaveni zafizeni pro
bezdratovou komunikaci.

Vypnuti zafrizeni

Zafizeni ma dva reZimy vypnuti: Casteéné vypnuti pfedstavuje reZim, ktery
spotfebovava jen minimalni mnozstvi energie a umozniuje rychlejSi zavedeni, nez je
tomu v pfipadé upIného vypnuti. Rezim uplného vypnuti nespotfebovava zadnou
energii. Oba rezimy Ize deaktivovat pouze stisknutim tlacitka Napajeni.

14 Zaciname



2 Pouziti zarizeni

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Pouziti nabidek ovladaciho panelu zatizeni
Typy hlaSeni na ovladacim panelu zafizeni
Zména nastaveni zafizeni

Pouziti HP Solution Center (Windows)
Pouziti softwaru HP pro fotografie a obrazky
Vlozeni pfedloh

Vybér tiskového média

Vkladani média

Tisk na specialni média a média vlastniho formatu
Tisk bez okrajl

Nastaveni polozek rychlé volby

Instalace duplexni jednotky

Pouziti nabidek ovladaciho panelu zafizeni

Nasledujici ¢asti nabizeji rychlé seznameni s nabidkami nejvyssi urovné, které se
zobrazuji na displeji ovlddaciho panelu. K zobrazeni nabidky stisknéte tlacitko nabidky
pro funkci, kterou chcete pouzit.

Nabidka Skenovat: Zobrazi se seznam cil. Nékteré cily vyZaduiji, aby byl
zaveden software HP Photosmart.

Nabidka Kopie: Moznosti nabidky obsahuiji:

o Vybér poctu kopii

o ZmenSeni ¢i zvétSeni

o Vybér typu a formatu média

Nabidka Fax: Umozfiuje zadani ¢isla faxu nebo rychlé volby faxu, nebo zobrazeni
nabidky Faxovat. Moznosti nabidky obsahuiji:

o Upravy rozligeni

o Zesvétleni &i ztmavnuti

o Odesilani odloZzenych faxt

o Nastaveni novych vychozich nastaveni
Nabidka Fotografie: Moznosti nabidky obsahuiji:
o Vybér moznosti tisku

o Pouziti specialnich funkci

o Upravy

o Prenaseni do pocitace

o Vybér zkuSebniho listu

Pouziti zafizeni 15



Kapitola 2

Typy hlaseni na ovladacim panelu zarizeni
Tato €ast obsahuje nasledujici témata:
« Stavova hlaseni
» Varovna hlaseni

« Chybova hlaseni
»  Kriticka chybova hlaseni

Stavova hlaseni

Stavova hlaseni odrazeji aktualni stav zafizeni. Informuji uzivatele o normalni ¢innosti
a k jejich vymazani neni nutny zasah uzivatele. Méni se podle toho, jak se méni stav
zafizeni. Kdykoliv je zafizeni pfipraveno, neni zaneprazdnéno a nejsou na ném zadna
nevyfizena varovna hlaseni, zobrazi se hlaseni PRIPRAVENO, pokud je zafizeni
zapnuto.

Varovna hlaseni

Varovna hlaseni informuji uzivatele o udalostech, které vyzaduji jeho pozornost, avSak
nebrani ¢innosti zafizeni. Pfikladem varovného hlaseni je hlaSeni, ze dochazi inkoust.
Tato hlaSeni zUstavaji zobrazena tak dlouho, dokud tento stav nevyresite.

Chybova hlaseni
Chybova hlaseni upozoriuji na to, Ze musi byt proveden urcity zasah, napfiklad
dopInéno médium nebo odstranéno zachycené médium. Tato hlaseni jsou obvykle
spojena s blikanim vystrazné kontrolky. Provedte pfisluSnou akci, aby tisk mohl
pokracovat.
Jestlize chybové hlaSeni obsahuje kod zavady, stisknéte tlacitko Napajeni k vypnuti
zafizeni a potom je znovu zapnéte. Tento postup by ve vétsSiné pfipadd mél potize
vyfesit. Pokud chybové hlaseni zistava stale zobrazeno, zafizeni pravdépodobné
vyzaduje opravu. Dal$i informace viz Podpora a zaruka.

Kriticka chybova hlaseni

Hlaseni o kritickych chybach informuji o selhani zafizeni. Néktera z téchto hlaseni Ize
vymazat tak, ze stisknete tlacitko Napajeni k vypnuti zafizeni a potom je znovu
zapnete. Pokud kriticka chyba pretrvava, je nutny servisni zakrok. Dal$i informace viz

Podpora a zaruka.

Zmeéna nastaveni zarizeni

Nastaveni zafizeni mizete zménit na téchto mistech:

e Zovladaciho panelu zafizeni

* Z HP Solution Center (Windows) nebo HP Device Manager (Mac OS). DalSi
informace viz Pouziti softwaru HP pro fotografie a obrazky.

16 Pouziti zafizeni



Br Poznamka Pokud provadite konfiguraci nastaveni v HP Solution Center nebo ve
spravci zafizeni HP, neuvidite nastaveni, ktera byla konfigurovana z ovladaciho
panelu zafizeni (napfiklad nastaveni skenovani).

Zména nastaveni z ovladaciho panelu zarizeni
1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlaCitko nabidky pro funkci, kterou
pouzivate (napfiklad pro nabidku Kopirovani).
2. Ktomu, abyste se dostali k funkci, kterou chcete zménit, pouzijte jednu z
nasledujicich metod:
» Stisknéte tlaCitko na ovladacim panelu a potom pouzijte tlacitko se Sipkou
vlevo nebo vpravo k nastaveni hodnoty.

* Vyberte moznost v nabidce na displeji ovladaciho panelu.
3. Vyberte poZzadovanou hodnotu a potom stisknéte OK.

Zmeéna nastaveni z HP Solution Center (Windows)
A Viz Pouziti softwaru HP pro fotografie a obrazky.

Zména nastaveni ze softwaru HP pro fotografie a obrazky (Mac OS)
1. Klepnéte na ikonu HP Device Manager (Spravce zafizeni) v Dock.
2. Vyberte zafizeni v rozbalovaci nabidce Devices (Zafizeni).

3. V nabidce Information and Settings (Informace a nastaveni) klepnéte na
polozku, kterou chcete zménit.

Pouziti HP Solution Center (Windows)

Na pocitacich s Windows tvofi HP Solution Center vstupni bod pro Software HP
Photosmart. HP Solution Center pouzijte ke zméné nastaveni tisku, k objednani
spotfebniho materialu a k pfistupu k elektronické napovédé.

Funkce, které jsou dostupné v HP Solution Center se li§i v zavislosti na zafizenich,
ktera jste nainstalovali. Program HP Solution Center je upraven tak, aby zobrazoval
ikony, které jsou pfifazeny k vybranému zafizeni. Jestlize vybrané zafizeni neni
vybaveno urcitou funkci, ikona této funkce se v programu HP Solution Center
nezobrazi.

Pokud program HP Solution Center ve vasem pocitaci neobsahuje zadné ikony, mohlo
dojit k chybé pfi instalaci softwaru. Tento stav Ize napravit tak, Zze pomoci Ovladacich
panell v systému Windows provedete Uplné odebrani Software HP Photosmart a
potom jej znovu nainstalujete. Dal$i informace naleznete v elektronické napovédé
dodané se zarizenim.

Informace o otevieni HP Solution Center viz PouZiti softwaru HP pro fotografie a
obrazky.

Pouziti softwaru HP pro fotografie a obrazky

Software HP pro fotografie a obrazky umozriuje pfistup k mnoha funkcim, které nejsou
dostupné z ovladaciho panelu zafizeni.

Pouziti softwaru HP pro fotografie a obrazky 17



Kapitola 2

Tento software se do pocitaCe instaluje spole¢né s instalaci zafizeni. DalSi informace
naleznete v dokumentaci pro nastaveni dodané se zafizenim.

PFistup k softwaru HP pro fotografie a obrazky se liSi v zavislosti na operacnim
systému (OS). Pokud napfiklad pouzivate pocita¢ s Windows, je vstupnim bodem
softwaru HP pro fotografie a obrazky okno Software HP Photosmart. Pokud mate
pocita¢ Macintosh, je vstupnim bodem softwaru HP pro fotografie a obrazky okno
HP Photosmart Studio. V kazdém pfipadé slouzi pfistupovy bod jako nastroj pro
spusténi softwaru HP pro fotografie a obrazky a spusténi sluzeb.

Otevieni Software HP Photosmart na pocita¢i s Windows

1.

PouZijte jeden z nasledujicich postup:
* Na plose systému Windows poklepejte na ikonu Software HP Photosmart.

* Na hlavnim panelu systému Windows zcela vpravo poklepejte na ikonu
Sledovani vytvareni digitalnich obrazku HP.

* Na hlavnim panelu Windows klepnéte na Start, pfejdéte na polozku Programy
nebo VSechny programy, vyberte HP a potom klepnéte na Software HP
Photosmart.

Pokud mate nainstalovano vice nez jedno zafizeni HP, vyberte kartu s nazvem

produktu.

Br Poznamka U pocitace se systémem Windows mohou funkce Software HP
Photosmart zaviset na instalovaném zafizeni. Program je pfizpusoben tak, aby
se zobrazovaly ikony pfifazené vybranému zafizeni. Jestlize vybrané zafizeni
neni urcitou funkci vybaveno, ikona této funkce se v programu nezobrazi.

x): Tip Pokud program Software HP Photosmart ve vaSem pocitaci neobsahuje
zadné ikony, mohlo dojit k chybé pfi instalaci softwaru. Tento stav Ize napravit
tak, ze pomoci Ovladacich panell v systému Windows provedete Upiné
odebrani Software HP Photosmart a potom software znovu nainstalujete. DalSi
informace naleznete v instalaénim letaku dodaném se zafizenim.

Otevieni softwaru HP Photosmart Studio na po¢itac¢ich Macintosh

1.

3.

Klepnéte na ikonu HP Photosmart Studio v Dock.

Zobrazi se okno aplikace HP Photosmart Studio.

Na HP Photosmart Studio klepnéte na moznost Devices (Zafizeni).
Zobrazi se okno HP Device Manager.

Vyberte zafizeni v rozbalovaci nabidce Device (Zafizeni).

Zde mizete provadét skenovani, import dokument(i a procedury udrzby, napf.
kontrolu hladiny inkoustu v tiskovych kazetach.

Br Poznamka Na pocitaci Macintosh mohou dostupné funkce softwaru
HP Photosmart Studio zaviset na vybraném zafizeni.

- Tip Po otevieni softwaru HP Photosmart Studio Ize ziskat pfistup k zastupci
nabidky Dock vybé&rem a podrzenim kurzoru nad ikonou HP Photosmart Studio
v oblasti Dock.
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Vlozeni predlioh

Predlohu pro Glohu kopirovani nebo skenovani mlzete poloZit na sklo skeneru nebo
vlozit do automatického podavace dokument( (AFD). DalSi informace o vkladani médii
do hlavniho zasobniku viz Vkladani média.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* VloZeni pfedlohy na sklo skeneru

* VloZeni predlohy do automatického podavace dokumentu (ADF)

Vlozeni predlohy na sklo skeneru

MUZete kopirovat a skenovat predlohy az do formatu Letter nebo A4 po polozZeni na
sklenénou desku.

Br Poznamka Pokud nejsou sklo a spodni strana vika ¢isté, nebude fada
specialnich funkci pracovat spravné. Dal$i informace viz Ciéténi zafizeni.

Vlozeni predlohy na sklo skeneru
1. Zvednéte viko skeneru.
2. Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy poti§ténou stranou dolu.

¥~ Tip Piivkladani predloh vam pomohou voditka vyryta podél hrany sklenéné
podlozky.

3. Zavrete viko.

Vlozeni predlohy do automatického podavace dokumentti (ADF)

Muzete kopirovat, skenovat nebo faxovat jednostranné, oboustranné, jednostrankové
¢i vicestrankové dokumenty formatu A4 nebo Letter. Staci je vlozit do zasobniku
podavace dokument.

/\ Upozornéni Do automatického podavace nevkladejte fotografie; mohlo by dojit k
jejich poskozeni.

Br Poznamka Oboustranné dokumenty formatu Legal nelze skanovat, kopirovat
nebo faxovat s pouzitim ADF. Nékteré funkce, napfiklad funkce kopirovani
PFizplsobit na stranku, nebudou fungovat, vlozite-li predlohy do ADF. Predlohy
musite pokladat na sklo.

Vlozeni predioh 19



Kapitola 2
Podava¢ dokumentd ma kapacitu maximalné 35 list oby€ejného papiru.

Vlozeni predlohy do automatického podavace

1. Vlozte pfedlohu do zasobniku podavace dokumentt potiSténou stranou nahoru.
Stranky do zasobniku vkladejte tak, aby horni hrana dokumentu vstupovala dovnitf
jako prvni. Média zasunujte do automatického podavaée dokument( tak daleko az
uslysite pipnuti nebo se na displeji zobrazi zprava, ktera oznamuje, Ze zafizeni
rozpoznalo vloZené stranky.

:y- Tip DalSi ndpovédu poskytuje pfi vkladani pfediohy do automatického

podavace schéma vytlatené na automatickém podavadi.

2. Voditka Sitky posouveijte ke stfedu, az se zastavi o levou a pravou stranu média.

Br Poznamka Pied zvednutim vika zafizeni nejprve odeberte vSechny pfedlohy ze
zasobniku podavace dokumentd.

Vybeér tiskového média
Zafizeni je konstruovano tak, aby dobfe tisklo na vétsinu typa kancelarskych médii.
PFfed nakupem vétsiho mnozstvi tiskového média je vhodné vyzkouSet nékolik druh(.

K dosazeni optimalni kvality tisku pouzivejte média HP. Navstivte webovou stranku
HP www.hp.com pro dal$i podrobnosti o médiich HP.

Tato ¢ast obsahuje nésledujici témata:

» Tipy pro vybér a pouziti tiskového média

»  Vysvétleni technickych udaju pro podporovana média
» Nastaveni minimalnich okraju
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Tipy pro vybér a pouziti tiskového média

Nejlepsich vysledkd dosahnete, budete-li postupovat podle nasledujicich smérnic.

* Vzdy pouzivejte médium, které vyhovuje specifikacim zafizeni. DalSi informace viz
Vysvétleni technickych udaji pro podporovana média.

+ Do zasobniku vzdy zakladejte jen jeden typ papiru.

» Zakladejte média stranou tisku doll, zarovnana k pravému a zadnimu okraji
zasobniku. Dalsi informace viz Vkladani média.

* Neprepliiujte zasobniky. Dal$i informace viz Vysvétleni technickych udaju pro
podporovana media.

* Abyste zabranili uviznuti papiru a dalSim problémum s tiskarnou, nepouzivejte
nasledujici média:
o Vicedilné formulare
o Média, ktera jsou posSkozena, zkroucena nebo zvinéna
o Meédia s vyfezy nebo s perforaci
o Meédia s hrubou texturou nebo s reliéfem a média, ktera Spatné pfijimaji inkoust
o Média, ktera jsou pfili§ tenka nebo se snadno protahuji

Pohlednice a obalky

* Nepouzivejte obalky, které maji velmi lepivou Upravu, samolepici prvky, sponky
nebo okénka. Nepouzivejte rovnéz obalky s tlustymi, nepravidelnymi nebo
zakfivenymi okraji nebo které maji pomackana, roztrzena nebo jinak poSkozena
mista.

+ Pouzivejte obalky, které maji t&sné provedeni, a presvédcte se ze jsou jejich
sklady ostfe prelozené.

+ Obalky zakladejte do tiskarny chlopnémi nahoru.

Fotograficka média

» Pro tisk fotografii pouzijte rezim NejlepSi. V tomto rezimu bude tisk trvat déle a
budou kladeny vétsi naroky na pamét pocitace.

+ Vyjimejte jednotlivé vytiSténé listy a odkladejte je vedle sebe k oschnuti. Pfi
skladani vinkych médii na sebe by mohlo dojit k rozmazani.

Prahledné félie

» PrUhledné félie vkladejte tak, aby drsna strana byla dole a lepici prouzek sméroval
k zadni strané zafizeni.

+  Pro tisk na prdhledné félie pouzijte rezZim Normalni. Tento rezim ponechava delsi
dobu na oschnuti, a zajiStuje tak uplné oschnuti inkoustu pfed vysunutim dalsi
stranky na vystupni zasobnik.

« Vyjimejte jednotlivé vytisténé listy a odkladejte je vedle sebe k oschnuti. Pfi
skladani vihkych médii na sebe by mohlo dojit k rozmazani.

Vybér tiskového média 21



Kapitola 2

Vlastni format média
* Pouzivejte jen ta média vlastniho formatu, ktera zafizeni podporuje.

* Pokud va$e aplikace podporuje média s vlastnim formatem, nastavte vlastni
format média v aplikaci jeSté pred tiskem dokumentu. Pokud tomu tak neni,
nastavte format v ovladadi tisku. Mozna bude nutné existujici dokumenty
preformatovat, aby se na vlastni format média spravné vytiskly.

Vysvétleni technickych udaji pro podporovana média

Pouzijte tabulky Vysvétleni podporovanych formatu a Vysvétleni vyznamu
podporovanych typt a hmotnosti médii k ureni spravného média pro pouziti ve
vasSem zafizeni a ur€eni funkci, které Ize pro tato média pouzivat.

» Vysvétleni podporovanych formatt
* Vysvétleni vyznamu podporovanych typt a hmotnosti médii

Vysvétleni podporovanych formatu

Format média Vstupni Duplexni ADF
zasobnik | jednotka

Standardni formaty médii

U.S. Letter (216 x 279 mm)

<

U.S. Legal (216 x 356 mm)

AN AN

A4 (210 x 297 mm)

U.S. Executive (184 x 267 mm)

B5 (JIS) (182 x 257 mm)

ANANANAN

B5 (ISO) (176 x 250 mm)

B7 (88 x 125 mm)

A5 (148 x 210 mm)

A4 bez okraji (210 x 297 mm)

A5 bez okraji (148 x 210 mm)

B5 bez okraju (182 x 257 mm)

HV (101 x 180 mm)

Kartotécni listek (120 x 165 mm)

13x18 cm

ANANAN AN ANANANANANANANANANENAS
<

Kartotécni listek bez okraji (120 x 165
mm)
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(pokracovani)

Format média

Vstupni
zasobnik

Duplexni ADF

jednotka

Bez okraju 13 x 18 cm

v

Obalky

Obélka U.S. #10 (105 x 241 mm)

Obalka DL (110 x 220 mm)

Obalka C6 (114 x 162 mm)

Japonska obélka Chou #3 (120 x 235
mm)

Japonska obalka Chou #4 (90 x 205
mm)

AYEANANANAN

Karty

Kartotécni listek (76,2 x 127 mm)

Kartotécni listek (102 x 152 mm)

Kartotécni listek (127 x 203 mm)

Karta A6 (105 x 148,5 mm)

ANANANAN

Karta A6 bez okrajli (105 x 148,5 mm)

Hagaki** (100 x 148 mm)

<

Ofuku hagaki**

Hagaki bez okraji (100 x 148 mm)**

ANANANANANANANAY

Fotograficka média

Fotograficka média (102 x 152 mm)

Fotograficka média (127 x 178 mm)

Fotograficka média (203 x 254 mm)

Fotograficka média (10 x 15 cm)

Fotografie L (89 x 127 mm)

2L (178 x 127 mm)

Fotograficka média bez okraju (102 x
152 mm)

Fotografickd média bez okraju (127 x
178 mm)

AYERAYAYAYANANANAN

Vybér tiskového média
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(pokracovani)

Format média Vstupni Duplexni ADF
zasobnik jednotka

Fotograficka média bez okrajli (203 x
254 mm)

Fotograficka média bez okrajli (216 x
279 mm)

Fotograficka média bez okraju (10 x 15
cm)

Fotografie L bez okraju (89 x 127 mm)

2L bez okraja (178 x 127 mm)

B5 bez okraju (182 x 257 mm)

B7 bez okraju (88 x 125 mm)

Stitky 4 x 6 bez okrajtl (102 x 152 mm)

Stitky bez okrajti 10 x 15 cm

Stitky 4 x 8 bez okrajti (10 x 20 cm)

HV bez okrajd (101 x 180 mm)

Dvojity format A4 bez okraju (210 x
594 mm)

Stitek 4 x 6 (102 x 152 mm)

Stitek 10 x 15 cm

Stitek 4 x 8/ 10 x 20 cm

SN NN NN XN XN

Ostatni média

Tiskova média s vlastnim formatem o
Sifce 76,2 az 216 mm a délce 127 az
610 mm

<

Tiskova média s vlastnim formatem
(ADF) Sitky od 127 do 216 mm a délky
od 241 do 305 mm

Panorama (100 x 254 mm, 100 x 279 v
mm a 100 x 305 mm)

Panorama bez okraji (100 x 254 mm, \/
100 x 279 mm a 100 x 305 mm)

** Zatizeni je kompatibilni jen s obyCejnym papirem a papirem pro inkoustové tryskové
tiskarny hagaki japonskych post. Je nekompatibilni s fotografickym papirem hagaki
japonskych post.
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Vysvétleni vyznamu podporovanych typ a hmotnosti médii

Zasobnik | Typ Hmotnost Kapacita
Vstupni Papir 60 az 105 g/m? AZ 250 listd
zasobnik _ obyc&ejného papiru
(stoh 25 mm)
Prahledné filmy Az 70 listl
(stoh 17 mm)
Fotograficka média 280 g/m? AZ 100 listd
- (stoh 17 mm)
Stitky AZ 100 listd
(stoh 17 mm)
Obalky 75 az 90 g/m? AZ 30 listl
- (stoh 17 mm)
Karty AZ do 200 g/m? AZ 80 karet
Duplexni Papir 60 az 105 g/m? neuvadi se
jednotka .
Vystupni V$echna podporovana Az 150 listd bézného
zasobnik média papiru (tisk textu)
ADF Papir 60 az 90 g/m? Obycejny papir: 35 listh

Format Legal a zvlastni
papir: 20 listd

Nastaveni minimalnich okrajt

Okraje dokumentu se musi shodovat s timto minimalnim nastavenim okraja (nebo je
pfesahovat) pfi orientaci na vysku.

»l e

¥
%

»lle
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Média (1) levy okraj | (2) pravy (3) horni (4) Spodni
okraj okraj okraj*

U.S. Letter 3,0 mm 3,0 mm 3,0 mm - 3,0 mm

U.S. Legal J;[(iasdknostranny 14mm-

Ad oboustranny

14 mm - tisk

U.S. Executive oboustranny

U.S. Statement tisk

216 x 330 mm

B5

A5

Karty

Média vlastniho formatu

Fotograficka média

Obalky 3,0 mm 3,0 mm 3,0 mm 14,0 mm

* K dosazeni tohoto nastaveni okraju na pocitaci s Windows klepnéte na kartu

Rozsirené v ovladadi tisku a vyberte Minimalni okraje.

Vkladani média

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro zakladani médii do zafizeni.

26

Vkladani do zasobniku 1 (hlavni zasobnik)
1. Zvednéte vystupni zasobnik.

2. Vlozte média stranou tisku doli se zarovnanim k pravé strané zasobniku.
Zkontrolujte, zda stoh média tésné doléha k pravé a zadni sténé zasobniku a
nepresahuje ¢aru vyznacenou v zasobniku.

Br Poznamka Nevkladejte papir v dobé kdy zafizeni tiskne.
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3. Voditko médii v zasobniku nastavte podle formatu média, které jste vlozili, a potom
spustte vystupni zasobnik.

4,

Tisk na specialni média a média vlastniho formatu

Tisk na specialni média nebo média vlastniho formatu (Windows)
Vlozte pfislusné médium. DalSi informace viz Vkladani média.

V otevieném dokumentu v nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Print (Tisk)
a poté klepnéte na Nastaveni, Vlastnosti nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Papir/Funkce.
V rozbalovacim seznamu vyberte Format.

1.
2,

Nastaveni média vlastniho formatu:

a.

Klepnéte na tlacitko Vlastni.

b. Zadejte nazev pro novou vlastni velikost.
c.
d

V polich Sitka a Vys$ka zadejte rozméry a klepnéte na Ulozit.

Dvojim klepnutim na OK uzaviete dialogova okna pro vlastnosti nebo
predvolby. Znovu otevfete dialogové okno.

Vyberte novy vlastni format.

Tisk na specialni média a média vlastniho formatu
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5. Vybér druhu média:
a. Klepnéte na DalSi v rozbalovacim seznamu Typ.
b. Klepnéte na pozadovany typ média a klepnéte na OK.
6. Vyberte zdroj papiru v rozbalovacim seznamu Zdroj.
Provedte zmény vSech ostatnich nastaveni a potom klepnéte na OK.
8. Vytisknéte dokument.

N

Tisk na specialni média nebo média vlastniho formatu (Mac OS)

1. Vlozte prislusné médium. Dal$i informace viz Vkladani média.

V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Page setup (Nastaveni stranky).

Vyberte zafizeni HP v rozbalovacim seznamu.

Vyberte format média.

Nastaveni média vlastniho formatu:

a. Klepnéte na Manage Custom Sizes (Vlastni formaty papiru) v rozbalovaci
nabidce Paper Size (Format papiru).

b. Klepnéte na New (Novy) a potom zadejte nazev pro format v poli Paper Size
Name (Nazev formatu papiru).

c. Pokud je tfeba zadejte rozméry a nastaveni okrajti v polich Width (Sitka) a
Height (Vyska).

d. Klepnéte na Done (Hotovo) nebo OK a potom klepnéte na Save (Ulozit).

6. V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Page Setup (Nastaveni stranky) a
vyberte novy vlastni format.

7. Klepnéte na OK.
8. V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Print (Tisk).
Otevrete panel Paper Handling (Manipulace s papirem).

10. Pod polozkou Destination Paper Size (Umisténi formatu papiru) klepnéte na
Scale to fit paper size (Mé&fitko upravit na velikost stranky) a potom vyberte
vlastni format stranky.

11. Provedte ostatnich poZzadovana nastaveni a potom klepnéte na OK nebo Print
(Tisk).

U

Tisk bez okraju

Tisk bez okraju umozZriuje tisknout az k okrajim u urcitych typl médii a v rozsahu
standardnich formatl médii.

B Poznamka Oteviete soubor v aplikaci a pfifadte velikost obrazku. Pfesvédcte se,
ze velikost odpovida velikosti média, na které chcete obrazek vytisknout.

V systému Windows muzete ziskat pfistup k této funkci také z karty Zkracena
nastaveni tisku. Oteviete ovladac tisku, vyberte kartu Zkracena nastaveni tisku
a v rozbalovacim seznamu vyberte zkracena nastaveni tisku pro tuto ulohu.

Poznamka Tisk bez obraji neni podporovan u béznych médii.
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Tisk dokumentu bez okraji (Windows)

1.
2,
3.

O N oM

10.
1.
12.

Vlozte pfislusné médium. DalSi informace viz Vkladani média.
Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Z aplikace oteviete ovladac tisku:

a. Klepnéte na File (Soubor) a potom na Print (Tisk).

b. Klepnéte na Vlastnosti nebo Nastaveni.

Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.

V rozbalovacim seznamu vyberte Format.

Zaskrtnéte policko Tisk bez okraju.

Vyberte zdroj papiru v rozbalovacim seznamu Zdroj.

V rozbalovacim seznamu vyberte Typ.

B Poznamka Tisk bez obrajl neni podporovan u béznych médii.

Pokud tisknete fotografie, vyberte Nejlepsi v rozbalovacim seznamu Kvalita
tisku. Alternativné vyberte Maximalni rozliSeni, které disponuje az 4800 x 1200
optimalizovanymi dpi* pro optimalni kvalitu tisku.

*Az do 4800 x 1200 optimalizovanych dpi pro barevny tisk a 1200 dpi na vstupu.
Toto nastaveni zpUsobi, Ze zafizeni do¢asné vyuziva velké mnozZstvi mista na
disku (400 MB nebo vice) a bude tisknout vyrazné pomaleji.

Provedte zmény v8ech ostatnich nastaveni tisku a potom klepnéte na OK.
Vytisknéte dokument.

Jestlize tisknete na fotograficka média s odtrhavaci chlopni, odstrarite chlopen,
aby byl dokument vytistén Uplné az k okrajim.

Tisk dokumentu bez okraji (Mac OS)

O NOoOOR®ONR

10.

Vlozte pfislusné médium. DalSi informace viz Vkladani média.
Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Vyberte zafizeni HP v rozbalovacim seznamu.

Klepnéte na File (Soubor) a potom klepnéte na Print (Tisk).
Vyberte velikost média bez okrajli a potom klepnéte na OK.
Klepnéte na File (Soubor) a potom na Print (Tisk).

Otevrete panel Paper Type/Quality (Typ papiru/Kvalita).

Klepnéte na kartu Paper (Papir) a potom vyberte typ média v rozbalovacim
seznamu Paper type (Typ papiru).

B Poznamka Tisk bez obrajd neni podporovan u béZznych médii.

Pokud tisknete fotografie, vyberte Best (Nejlepsi) v rozbalovacim seznamu
Quality (Kvalita). Alternativné vyberte Maximum (Maximalni rozliSeni), které
disponuje az 4800 x 1200 optimalizovanymi dpi*.

*AZ do 4800 x 1200 optimalizovanych dpi pro barevny tisk a 1200 dpi na vstupu.
Toto nastaveni zpUsobi, Ze zafizeni do¢asné vyuziva velké mnozZstvi mista na
disku (400 MB nebo vice) a bude tisknout vyrazné pomaleji.

Vyberte zdroj média. Pokud tisknete na tlusté nebo fotografické médium, pouzijte
moznost ru¢niho podavani.

Tisk bez okrajl
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11. Zménite vSechna ostatni nastaveni tisku a potom klepnéte na Print (Tisk).

12. Jestlize tisknete na fotograficka média s odtrhavaci chlopni, odstrarite chlopen,
aby byl dokument vyti§tén Gplné az k okrajim.

Nastaveni polozek rychlé volby

Jako polozky rychlé volby muzete pouzit €asto pouZivana faxova ¢isla. Diky tomu
muZzete rychle vytacet tato ¢isla pomoci ovladaciho panelu zafizeni. Prvnich pét
polozek pro kazdy z téchto cill je pfifazeno péti tlacitkim rychlé volby na ovladacim
panelu zafizeni.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Nastaveni faxovych &isel jako poloZzky nebo skupiny rychlé volby
» Tisk a zobrazeni seznamu polozek rychlé volby

Nastaveni faxovych €isel jako polozky nebo skupiny rychlé volby
Jako polozky rychlé volby muzete uloZit faxova cisla nebo skupiny faxovych &isel.
Polozky rychlé volby 1 az 3 jsou pfifazeny odpovidajicim tfem tlacitkim rychlé volby
na ovladacim panelu zafizeni.

Informace o tisku seznamu polozek rychlé volby, které jsou nastaveny, viz Tisk a
zobrazeni seznamu polozek rychlé volby.

Tato ¢ast obsahuje nésledujici témata:

* Nastaveni polozek rychlé volby
* Nastaveni skupiny rychlych voleb

Nastaveni polozek rychlé volby

» Software HP Photosmart (Windows): Oteviete Software HP Photosmart a
postupujte podle pokynu napovédy na obrazovce.

+ HP Device Manager (Spravce zafizeni HP) (Mac OS): Spustte HP Device
Manager (Spravce zafizeni HP), klepnéte na Information and Settings
(Informace a nastaveni) a potom v rozbalovacim seznamu vyberte Fax Speed-
Dial Settings (Nastaveni rychlé volby faxu).

« Ovladaci panel zafizeni Stisknéte Nastaveni a potom vyberte moznost Speed
Dial Setup (Nastaveni rychlé volby).

o PFidani nebo zména polozky: Vyberte Individual Speed Dial (Individualni
rychla volba) nebo Group Speed Dial (Skupinova rychla volba) a stisknéte
tlaCitka se Sipkou k pfechodu na nepouzité €islo polozky nebo zadejte Cislo na
klavesnici. Zadejte faxové &islo a pak stisknéte OK. Cislo zadejte véetné pauz
a jinych potfebnych €isel, jako je smérové Cislo, pfistupovy kéd pro pfistup na
vnéjsi linku (obvykle 0 nebo 9) nebo pred&isli pro meziméstské hovory. Zadejte
nazev a potom stisknéte OK.

o QOdstranéni jedné nebo vSech polozek: Vyberte Odstranit rychlou volbu,
stisknéte tlaCitka se Sipkou k pfechodu na polozku rychlé volby, kterou chcete
odstranit, a potom stisknéte OK.
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Nastaveni skupiny rychlych voleb

Pokud pravidelné odesilate informace téze skupiné faxovych Cisel, mizete nastavit
polozku rychlé volby pro skupinu, abyste si tuto ulohu zjednodusili. Polozka rychlé
volby pro skupinu mize byt pfifazena tlacitku rychlé volby na ovladacim panelu
zafizeni.

Nez mlzete nékterého ¢lena pfidat do rychlé volby skupiny, musi byt ¢len skupiny jiz
predtim ¢lenem seznamu rychlé volby. Do kazdé skupiny mlzete predat az 20
faxovych Cisel (az s 50 znaky pro kazdé faxové Cislo).

Software HP Photosmart (Windows): Oteviete Software HP Photosmart a

postupujte podle pokyn(i napovédy na obrazovce.

HP Device Manager (Spravce zarizeni HP) (Mac OS): Spustte HP Device

Manager (Spravce zafizeni HP), klepnéte na Information and Settings

(Informace a nastaveni) a potom v rozbalovacim seznamu vyberte Fax Speed-

Dial Settings (Nastaveni rychlé volby faxu).

Ovladaci panel zafizeni Stisknéte tlaCitko Nastaveni a potom vyberte moznost

Nastaveni rychlé volby.

> Vlozeni skupiny: Vyberte Skupina rychlé volby, vyberte nepfifazenou polozku
rychlé volby a potom stisknéte OK. Pomoci tladitek se Sipkou zvyraznéte
polozku rychlé volby a poté ji vyberte stisknutim tlacitka OK. Tento krok
opakujte pro pfidani dalSich polozZek rychlé volby do této skupiny. Po
dokonceni vyberte moznost Vybér dokonéen a potom stisknéte OK. Pouzijte
klavesnici na displeji k zadani nazvu skupiny rychlé volby a potom vyberte
Hotovo.

o PFidani polozek do skupiny: Vyberte Skupina rychlé volby, vyberte polozku
skupiny rychlé volby, kterou chcete zménit, a potom stisknéte OK. Pouzijte
tlaCitka se Sipkou ke zvyraznéni polozky rychlé volby a potom stisknéte OK k
jejimu vybéru (u polozky rychlé volby se zobrazi znacka zaSkrtnuti). Tento krok
opakujte pro pfidani dalSich polozZek rychlé volby do této skupiny. Po
dokonceni vyberte moznost Vybér dokonéen a potom stisknéte OK. Vyberte
Hotovo na obrazovce Nazev skupiny.

o Odstranéni skupiny: Vyberte Odstranit rychlou volbu, stisknéte tlacitka se
Sipkou k pfechodu na polozku rychlé volby, kterou chcete odstranit, a potom
stisknéte OK.

Tisk a zobrazeni seznamu polozek rychlé volby

Muizete vytisknout nebo zobrazit seznam vSech polozek rychlé volby, které byly
nastaveny. Kazda polozka v seznamu obsahuje nasledujici informace:

Cisla rychlé volby (prvnich pét poloZek odpovida péti tla&itkiim rychlé volby na
ovladacim panelu zafizeni

Nazev pfifazeny k faxovému ¢&islu nebo skupiné faxovych Eisel

Pro seznam rychlé volby faxu faxové €islo (nebo vSechna faxova Cisla pro skupinu)

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Zobrazeni seznamu polozek rychlé volby
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Zobrazeni seznamu polozek rychlé volby

» HP Device Manager (Spravce zafizeni HP) (Mac OS): Spustte HP Device
Manager (Spravce zafizeni HP), klepnéte na Information and Settings
(Informace a nastaveni) a potom v rozbalovacim seznamu vyberte Fax Speed-
Dial Settings (Nastaveni rychlé volby faxu).

» Software HP Photosmart (Windows): Oteviete Software HP Photosmart a
postupujte podle pokyn( napovédy na obrazovce.

* Ovladaci panely: Stisknéte tlaCitko Nastaveni, vyberte moznost Nastaveni
rychlé volby a poté vyberte moznost Tisk seznamu rychlych voleb.

Instalace duplexni jednotky

Muzete automaticky tisknout na obé strany jednoho listu papiru. Informace o pouziti
duplexni jednotky viz Oboustranny tisk (duplexni tisk).

Instalace tiskové duplexni jednotky

1. Instalujete-li duplexni jednotku poprvé, odstrarite pasku a kartén ze zadni strany
zafizeni.

2. Duplexni jednotku zasunite do zafizeni, az zaklapne. Pfi instalaci netisknéte
tlaCitka na zadné strané duplexni jednotky. Pouzivejte je jen k vyjimani jednotky
ze zafizeni.

32 Pouziti zafizeni



3 Tisk

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
* Zména nastaveni tisku

*  Oboustranny tisk (duplexni tisk)

»  ZruSeni tiskové ulohy

Zmeéna nastaveni tisku

Mate moznost zmeénit nastaveni tisku (format nebo typ papiru) z aplikace nebo pomoci
ovladace tiskarny. Zmény provedené v nékteré aplikaci maji pfednost pfed zménami
provedenymi v ovladadi tiskarny. Po ukonc€eni aplikace se vSak nastaveni vraci k
vychozimu nastaveni konfigurovanému v ovladadi tisku.

Br Poznamka Chcete-li nastaveni tisku pouZit pro v8echny tiskové tlohy, provedte
zmeény v ovladadi tisku.

DalSi informace o funkcich ovladace tisku ve Windows viz elektronicka napovéda
pro ovladac tisku. Dal$i informace o tisku z urcité aplikace viz dokumentace
dodana s touto aplikaci.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Zmeéna nastaveni z aplikace pro aktualni ulohu (Windows)

» Zména vychoziho nastaveni pro vSechny budouci tlohy (Windows)
* Zména nastaveni (Mac OS)

Zména nastaveni z aplikace pro aktualni tlohu (Windows)

Zména nastaveni

1. Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

2. V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Print (Tisk) a potom klepnéte na
Nastaveni, Vlastnosti nebo Predvolby. (Specifické moznosti mohou byt odliSné v
zavislosti na aplikaci, kterou pouzivate.)

3. Zménte pozadovana nastaveni a potom klepnéte na OK, Print (Tisk) nebo
podobny pfikaz.
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Zména vychoziho nastaveni pro vSechny budouci tlohy (Windows)

Zména nastaveni

1.

3.

Klepnéte na Start, prejdéte na Nastaveni a potom klepnéte na Tiskarny nebo na
Tiskarny a faxy.

- nebo -

Klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na Tiskarny.
Klepnéte pravym tlaCitkem na ikonu tiskarny a poté klepnéte na Vlastnosti,
Vychozi nastaveni dokumentu nebo Predvolby tisku.

Provedte pozadované zmény nastaveni a potom klepnéte na OK.

Zména nastaveni (Mac OS)

Zména nastaveni

1.
2,

V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Page Setup (Vzhled stranky).

Provedte pozadované zmény nastaveni (napf. format papiru) a potom klepnéte na
OK.

V nabidce File (Soubor), klepnéte na Print (Tisk) k otevieni ovladace tisku.

Provedte pozadované zmény nastaveni (napf. formatu média) a potom klepnéte
na OK nebo Print (Tisk).

Oboustranny tisk (duplexni tisk)

Na obé strany listu média muazete tisknout bud ruéné, nebo automaticky
prostfednictvim duplexni jednotky.

B Poznamka Ovladac tiskarny ruéni oboustranny tisk nepodporuje. K

oboustrannému tisku je nutné na zafizeni nainstalovat PFisluSenstvi HP pro
automaticky oboustranny tisk.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

Pokyny pro tisk na obé strany papiru
Provadéni duplexniho tisku

Pokyny pro tisk na obé strany papiru

.

.

34 Tisk

Vzdy pouzivejte médium, které vyhovuje specifikacim zafizeni. Dal$i informace viz
Vysvétleni technickych Gdaju pro podporovana média.

Moznosti oboustranného tisku zadejte v aplikaci nebo v ovladagi tiskarny.
Netisknéte oboustranné na prihledné félie, obalky, fotograficky papir, leskla média

nebo papir lehéi nez 60 g/m? nebo té€z8i nez 105 g/m?. U téchto typl médii mize
dochazet k uviznuti.

Nékteré druhy médii vyzaduji pfi oboustranném tisku specifickou orientaci,
napfiklad hlavi¢kovy papir, papir s pfedtiskem a papir s vodoznakem a
prodérovanymi otvory. Jestlize tisknete z pocitace se systémem Windows, bude
zafizeni tisknout nejprve na prvni stranu média. Média vkladejte stranou tisku dold.




Kdyz je pfi automatickém duplexnim tisku tisk na jednu stranu médii dokoncen,
zafizeni média zadrzi a vy¢ka, nez inkoust oschne. Jakmile inkoust vyschne, je
médium vtazeno zpét do zafizeni a vytiskne se druha strana. Kdyz je tisk
dokoncen, vypadne médium na vystupni zasobnik. Nevytahujte je pfed
dokon&enim tisku.

U podporovanych vlastnich formatl mate moznost tisknout na obé strany média s
pouzitim obraceni média a opétnym vloZenim do zafizeni. Dalsi informace viz
Vysvétleni technickych udaju pro podporovana média.

Provadéni duplexniho tisku

Poznamka Tisknout na obé strany listu ruéné muzete tak, Ze nejprve vytisknete
stranky s lichymi Cisly, obratite je a poté vytisknete stranky se sudymi Cisly.

Automaticky tisk na obé strany listu (Windows)

1.

9.
10.

Vlozte pfislusné médium. Dalsi informace viz Pokyny pro tisk na obé strany papiru
a Vkladani média.

Zkontrolujte, zda je duplexni jednotka spravné nainstalovana. Dalsi informace viz
Instalace duplexni jednotky.

V otevieném dokumentu v nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Print (Tisk)
a poté klepnéte na Nastaveni, Vlastnosti nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Funkce.

Vyberte rozbalovaci seznam Oboustranny tisk. Pro automaticky oboustranny tisk
musi byt vybrana moznost Automaticky.

K automatické zméné velikosti kazdé stranky tak, aby odpovidala rozlozeni
dokumentu pfi zobrazeni, vyberte Zachovat rozlozeni. Zruseni vybéru této
moznosti mize vést k vloZzeni nezadoucich koncu stranek.

Zaskrtnéte nebo zruste zaskrtnuti policka Obracet stranky v zavislosti na tom,
jakym zplsobem chcete provadét vazbu. Viz pFiklady na obrazkach v ovladadi tisku.

V pfipadé potfeby zvolte rozvrzeni brozury vybérem polozky Brozura v
rozbalovacim seznamu.

Provedte zmény vSech ostatnich nastaveni a potom klepnéte na OK.
Vytisknéte dokument.

Automaticky tisk na obé strany listu (Mac OS)

1.

No o ko

Vlozte pfislusné médium. DalSi informace viz Pokyny pro tisk na obé strany papiru
a Vkladani média.

Zkontrolujte, zda je duplexni jednotka spravné nainstalovana. DalSi informace viz
Instalace duplexni jednotky.

V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Print (Tisk).

V rozbalovaci nabidce vyberte polozku Kopie a stranky.

Vyberte moznost tisku po obou stranach.

Klepnutim na pfisluSnou ikonu vyberte orientaci vazby.

Provedte zmény vSech ostatnich nastaveni a potom klepnéte na Print (Tisk).
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Zruseni tiskové ulohy

36

Tisk

Tiskovou Ulohu muizete zrusit jednim z nasledujicich zpusobu:

Ovladaci panel zafizeni Stisknéte ¥ (tlaCitko Storno). Tim se odstrani Uloha, kterou
zafizeni pravé zpracovava. V zadném ohledu vSak neovlivni ulohy ¢ekajici na
zpracovani.

Windows: Poklepejte na ikonu tiskarny, ktera je zobrazena v pravém dolnim rohu
obrazovky pocitaCe. Vyberte tiskovou Ulohu a potom stisknéte klavesu Delete
(Odstranit) na klavesnici.

Mac OS: Poklepejte na tiskarnu v Printer Setup Utility (Nastroj pro nastaveni tisku).

Vyberte tiskovou ulohu, klepnéte na Hold (Pozdrzet) a potom klepnéte na Delete
(Odstranit).



4 Kopirovani

MUzete vytvaret barevné a ¢ernobilé kopie vysoké kvality na fadu rlznych typl a
formatud papiru.

Br Poznamka Kopirovani ze softwaru HP pro fotografie a obrazky je k dispozici jen
u Mac OS. DalSi informace naleznete v napovédé k softwaru tiskarny.

Poznamka Kopirujete-li dokument v dobé pfichodu faxu, fax bude ulozen v
pameéti zafizeni, dokud nebude kopirovani dokonéeno. Tim se mlze snizit pocet
stranek faxu ulozenych v paméti.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Kopirovani z ovladaciho panelu zafizeni

* Zmeéna nastaveni kopirovani

» Nastaveni poctu kopii

» Nastaveni formatu papiru kopie

* Nastaveni typu papiru pro kopirovani

e Zména rychlosti nebo kvality kopirovani

* Zmeéna formatu pfedlohy na papir formatu Letter nebo A4
»  Kopirovani dokumentu formatu Legal na papir formatu Letter
«  Upravy svétlosti a tmavosti kopie

»  Zvyraznéni svétlych ploch kopie

»  Zvyraznéni svétlych ploch kopie

e ZruSeni tiskové ulohy

Kopirovani z ovladaciho panelu zafizeni

Kvalitni kopie Ize vytvofit z ovladaciho panelu zafizeni.

Vytvoreni kopie z ovladaciho panelu zafizeni
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vliozen papir.
2. Polozte predlohu tiskem doll na sklo skeneru. Dal$i informace viz VloZeni predlioh.
3. Poutzijte jeden z nasledujicich postupu:
» Stisknutim Kopirovat ¢ernobile se spusti ¢ernobilé kopirovani.
« Stisknutim Kopirovat barevné se spusti barevné kopirovani.

Bf Poznamka Je-li pfedloha barevna, stisknutim tlacitka Kopirovat ¢ernobile
vytvofite ¢ernobilou kopii barevné predlohy, zatimco stisknutim tlaitka
Kopirovat barevné vytvofite realisticky barevnou kopii barevné pfedlohy.

Zména nastaveni kopirovani

Nastaveni kopirovani muzete pfizpusobit t¢émér pro jakoukoli tlohu.
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Pokud zménite nastaveni kopirovani, budou zmény platit pouze pro aktualni ulohu
kopirovani. Pokud chcete provést zmény pro vSechny budouci kopirovaci ulohy, je
nutné zmény aktivovat jako vychozi nastaveni.

Ulozeni aktualniho nastaveni jako vychoziho pro budouci tlohy
1. Provedte vSechny potfebné zmény nastaveni v Nabidka Kopie.

2. Stisknéte Nabidka Kopie a potom stisknéte tlacitka se Sipkou, az se zobrazi
Nastavit nové vychozi hodnoty.

3. Stisknéte tlaCitka se Sipkou k vybéru Ano a potom stisknéte OK.

Nastaveni poctu kopii

Pocet kopii, které chcete vytisknout, miZzete nastavit pomoci mozZnosti Poéet kopiina
ovladacim panelu zafizeni.

Nastaveni poctu kopii pomoci ovladaciho panelu zarizeni

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Polozte predlohu tiskem dol{i na sklo skeneru.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlactko Nabidka Kopie, dokud se
nezobrazi polozka Pocet kopii.

4. Pomoci tlacitka = nebo klavesnice zadejte poc€et kopii az do maximalniho poctu
kopii.

- Tip Jestlize stisknete a podrZite nékteré z tlacitek se Sipkou, pocet kopii se
- zvy$i vzdy o 5. Snadnéji tak nastavite velky pocet kopii.

5. Stisknéte tlaitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Bf Poznamka Funkce kopirovani Ize provadét také s pouZitim softwaru Software HP

najdete v napovédeé k softwaru.

Nastaveni formatu papiru kopie

Na zafizeni mUzete nastavit format papiru. Vybrany format papiru by mél odpovidat
papiru vlozenému do zasobniku.

Nastaveni formatu papiru z ovladaciho panelu zafizeni

1. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlactko Nabidka Kopie, dokud se
nezobrazi polozka Format kopie.

2. Opakované stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi pozadovany format papiru.
3. Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

B Poznamka Funkce kopirovani Ize provadét také s pouzitim softwaru Software HP

najdete v napovédeé k softwaru.
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Nastaveni typu papiru pro kopirovani

Na zafizeni mUzete nastavit format papiru.

Nastaveni typu papiru kopii pomoci ovladaciho panelu zarizeni
1. V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlactko Nabidka Kopie, dokud se

nezobrazi polozka Typ papiru.

2. Stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi pfislusny typ papiru.
3. Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Pomoci nasledujici tabulky urete nastaveni typu papiru podle papiru viozeného ve

vstupnim zasobniku.

Typ papiru Nastaveni ovladaciho panelu
zarizeni

Papir pro kopirovani nebo hlavickovy papir Bézny papir

Zafivé bily papir HP Bright White Paper Bézny papir

Fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper, leskly

Fotograficky papir Premium

Fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper,
matny

Fotograficky papir Premium

Fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper
formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcd)

Fotograficky papir Premium

Prihledna félie do inkoustovych tiskaren HP Premium Folie

nebo Premium Plus

Jina prihledna félie Folie
Obycejny papir Hagaki Bézny papir

Inkjet Hagaki

Inkoustova tiskarna Premium

L (pouze Japonsko)

Fotograficky papir Premium

2L

Fotograficky papir Premium

Br Poznamka Funkce kopirovani Ize provadét také s pouZitim softwaru Software HP

najdete v napovédeé k softwaru.
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Zména rychlosti nebo kvality kopirovani

Zatizeni nabizi tfi moznosti, které ovliviuji rychlost a kvalitu kopirovani:

Nastaveni Nejlepsi (3 hvézdicky) zajistuje nejvy$si moznou kvalitu pro v§echny
typy papiru a zamezuje vyskytu vad (pruht), které se nékdy objevuji na souvislych
plochéach. Kopirovani s nastavenim NejlepSi je pomalejSi nez s ostatnimi
moznostmi nastaveni kvality.

Nastaveni Normalni (2 hvézdicky) vytvafi vytisky s vysokou kvalitou a je
doporu€ovanym nastavenim pro vétSinu kopirovani. Kopirovani s nastavenim
Normalni je rychlej$i nez kopirovani s nastavenim Nejlepsi a je vychozim
nastavenim.

Kopirovani s nastavenim Rychla (1 hvézdicka) je rychlejsi nez kopirovani s
nastavenim Normalni. Kvalita textu je srovnatelna s kvalitou pfi nastaveni
Normalni, ale kvalita grafiky mdzZe byt niz$i. Nastaveni Rychla spotfebovava
méneé inkoustu a prodluzuje Zivotnost tiskovych kazet.

Zména kvality papiru z ovladacicho panelu zarizeni

1.
2,

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.
PolozZte predlohu tiskem dolt na sklo skeneru.

V oblasti Kopirovani stisknéte tlactko Kvalita, dokud se nerozsviti pfislusné
nastaveni kvality.

Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Poznamka Funkce kopirovani Ize provadét také s pouzitim softwaru Software HP

najdete v napovédeé k softwaru.

Zména formatu predlohy na papir formatu Letter nebo A4

Pokud obrazek nebo text originalu vyplni cely list a neponecha zadné okraje, pouzijte
funkci PfizpGsobit na stranku nebo Cela stranka 91%. Tim zmenSite pfedlohu a
vyhnete se nezadoucimu ofiznuti textu nebo obrazk( na okrajich listu.
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:5- Tip Pomoci funkce PFizpUsobit na stranku Ize téZ zvétsit malou fotografii tak,
" aby vyplnila oblast tisku na strance plného forméatu. Aby bylo moZné provést tuto
Upravu beze zmeény proporci pfedlohy a bez ofiznuti okraju, mlize zafizeni
ponechat na okrajich papiru rozdilné Sifky bilého mista.

Zména formatu dokumentu z ovladaciho panelu zafizeni

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

2. Polozte predlohu tiskem doll na sklo skeneru.

3. V oblasti Kopirovani stisknéte tlaétko Zmensit/Zvétsit.

4. Tisknéte tlacitko e, az se zobrazi moznost Cela stranka 91%.

5. Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

Br Poznamka Funkce kopirovani Ize provadét také s pouZitim softwaru Software HP

najdete v napovédeé k softwaru.

Kopirovani dokumentu formatu Legal na papir formatu
Letter

Kopii dokumentu ve formatu Legal mizZete zmensSit, aby se vesla na papir formatu
Letter, pomoci nastaveni Legal > Letter 72%.

Br Poznamka Procentudlini hodnota v tomto pfikladu, tj. Legal > Letter 72%,
nemusi odpovidat procentualni hodnoté zobrazené na displeji.

Kopirovani dokumentu formatu Legal na papir formatu Letter

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

PoloZte predlohu tiskem dold na sklo skeneru.

V oblasti Kopirovani stisknéte tlaétko Zmensit/Zvétsit.

Tisknéte tladitko =, az se zobrazi moznost Legal > Letter 72%.
Stisknéte tlacitko Kopirovat €ernobile nebo Kopirovat barevné.

abkob
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Kapitola 4

Upravy svétlosti a tmavosti kopie

Kontrast vytvarenych kopii mizete upravit pomoci moznosti Svétlejsi €i tmavsi.

Uprava kontrastu kopirovani z ovladaciho panelu zafizeni

1.
2,
3.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.
Polozte predlohu tiskem dol(i na sklo skeneru.

V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlaétko Nabidka Kopie, dokud se
nezobrazi polozka Svétlejsi i tmavsi.

Provedte jednu z nasledujicich akci:

« Ztmavte kopii stisknutim tlacitka .

+ Zesvétlete kopii stisknutim tlaCitka .

Stisknéte tlacitko Kopirovat ¢ernobile nebo Kopirovat barevné.

Poznamka Funkce kopirovani Ize provadét také s pouzitim softwaru Software HP

najdete v napovédeé k softwaru.

Zvyraznéni svétlych ploch kopie

Pomoci funkce Vylepseni mlzete zvysit kvalitu textovych dokument( tim, ze
zvyraznite okraje ¢erného textu, a kvalitu fotografii tim, ze zvyraznite svétlé barvy,
které by se jinak mohly jevit jako bilé.
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Vychozi moznosti zvyraznéni je hodnota Smis.. Pomoci zvyraznéni Smis. mizete
zvyraznit obrysy u vétsiny predloh.

Postup kopirovani neostrych dokumentu z ovladaciho panelu zarizeni

1.
2,
3.

4,
5.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.
Polozte predlohu tiskem dolli na sklo skeneru.

V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlactko Nabidka Kopie, dokud se
nezobrazi polozka VylepsSeni.

Podrzte stisknuté tlacitko =, dokud se nezobrazi nastaveni Text.
Stisknéte tlacitko Kopirovat éernobile nebo Kopirovat barevné.

Jestlize se vyskytne néktera z nasledujicich situaci, vypnéte moznost zvyraznéni Text
pomoci volby Photo (Fotografie) nebo Zad:

.

.

V okoli nékterych textll na kopiich jsou jednotlivé barevné tecky
Velka ¢erna pismena vypadaji jako pocakana (nejsou hladka)
Tenké barevné objekty nebo ¢ary obsahuji cerné useky

Ve svétle az stfedné Sedych oblastech jsou zobrazeny zrnité nebo bilé vodorovné
pruhy

Kopirovani



Zvyraznéni svétlych ploch kopie

Pomoci mozZnosti zvyraznéni Photo (Fotografie) miiZete zvyraznit svétlé barvy, které
se mohou jinak jevit jako bilé. MiZete také pouzit moznost Photo (Fotografie), chcete-
li eliminovat nebo snizit vyskyt nékterého z nasledujicich jevu, které se vyskytuji pfi
kopirovani se zvyraznénim Text:

V okoli nékterych textli na kopiich jsou jednotlivé barevné tecky
Velka ¢erna pismena vypadaji jako pocakana (nejsou hladka)
Tenké barevné objekty nebo ¢ary obsahuji cerné useky

Ve svétle az stfedné Sedych oblastech jsou zobrazeny zrnité nebo bilé vodorovné
pruhy

Zkopirovat preexponovanou fotografii z ovladaciho panelu zafizeni

1.
2.
3.

4,

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vioZen papir.
PoloZte predlohu tiskem dold na sklo skeneru.

V oblasti Kopirovani stisknéte opakované tlactko Nabidka Kopie, dokud se
nezobrazi polozka Vylepseni.

Podrzte stisknuté tlacitko &, dokud se nezobrazi nastaveni zvyraznéni Photo
(Fotografie).
Stisknéte Kopirovat barevné.

Zruseni tiskové ulohy

Kopirovani zastavite stisknutim Storno na ovladacim panelu zafizeni.

Zru$eni tiskové ulohy 43



Skenovani

Muzete skenovat predlohy a odesilat je na rizna mista, napfiklad do slozek v siti nebo
do programu na pocitaci. Muzete pouzit ovladaci panel zafizeni, software HP pro
fotografie a obrazky a programy na pocitaci kompatibilni s TWAIN nebo WIA.

Skenovaci funkce budou dostupné az po instalaci softwaru.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Skenovani predlohy

»  Pouziti funkce Webscan prostfednictvim vestavéného webového serveru
» Skenovani z programu kompatibilniho s TWAIN nebo WIA

«  Upravy naskenovaného obrazku

* Zmeéna nastaveni skenovani

» ZruSeni ulohy skenovani

Skenovani predlohy
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Skenovani mizete spustit z poéitate nebo z ovladaciho panelu zafizeni. V této ¢asti
je popsano jen skenovani z ovladaciho panelu zafizeni.

Bf Poznamka Obrazky, véetné panoramatickych snimki, Ize skenovat také pomoci
aplikace Software HP Photosmart. Pomoci tohoto softwaru Ize naskenovany
obrazek upravit a vytvofit z néj specialni projekty. Informace o skenovani z
pocitaCe, o nastaveni, zméné velikosti, otaceni, ofiznuti a zvySeni ostrosti
naskenovanych obrazku viz Napovéda softwaru HP Photosmart, ktera je soucasti
dodaného softwaru.

Chcete-li vyuzivat funkce skeneru, musi byt zafizeni a po€ita¢ propojeny a musi byt
zapnuté. Pfed skenovanim musi byt rovnéz nainstalovan software tiskarny a spustén
na pocitaci. Chcete-li ovéfit, zda je v pocitaci se systémem Windows spustén software
zafizeni, vyhledejte ikonu zafizeni na hlavnim panelu systému v pravé dolni ¢asti
obrazovky vedle zobrazeni €asu. K ovéfeni na pocitadi, ktery pouziva systém Mac OS,
oteviete HP Device Manager (Spravce zafizeni HP) a klepnéte na Scan Picture
(Skenovat obrazek). Pokud je skener dostupny, spusti se aplikace HP ScanPro.
Pokud dostupny neni, zobrazi se hlaSeni s upozornénim, ze skener nebyl nalezen.

Bf Poznamka Zavfete-li ikonu Monitor digitalniho zobrazeni HP na hlavnim panelu
systému Windows, mohou byt nékteré skenovaci funkce zafizeni nedostupné a na
displeji se zobrazi chybové hlaseni Bez pripojeni. Pokud k tomu dojde, mizete
plnou funkénost zafizeni obnovit restartovanim pocitace nebo spusténim aplikace
Software HP Photosmart.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Skenovani predlohy do programu na pogitaéi (pfimé pripojeni)
» Skenovani predlohy do pamétového zarizeni

Skenovani



Skenovani predlohy do programu na pog¢itaéi (pfimé pripojeni)
Jestlize je vaSe zafizeni pfipojeno k pocitaci pomoci kabelu USB, postupujte podle
nasledujicich kroka.

Kdyz je skenovani dokon&eno, otevie se vybrany program a zobrazi se dokument,
ktery jste naskenovali.

K odesilani snimku do programu na pocitaci ze softwaru HP pro fotografie a
obrazky

1. Na pocitaci otevrete software HP pro fotografie a obrazky. DalSi informace viz
Pouziti softwaru HP pro fotografie a obrazky.

2. DalSi pokyny viz napovéda na obrazovce.

Odesilani snimkd do programu na pogéitaci z ovladaciho panelu zafizeni (pfimé
pripojeni)

1. Polozte pfedlohu na sklo skeneru Dalsi informace viz VloZeni predioh.

2. Stisknéte tlacitko Nabidka Skenovat nebo Skenovat do.

3. Stisknéte tladitka se Sipkou k vybé&ru programu, ktery chcete pouzit (napf. software
HP pro fotografie a obrazky), a potom stisknéte OK.

4. Stisknéte Skenovat.

Skenovani predlohy do pamét'ového zafizeni

Naskenovany obrazek je mozné odeslat jako obrazek JPEG do pamétové karty, ktera
je prave vlozena.

Skenovani do pamétového zarizeni

1. Vlozte predlohu potisténou stranou dolt do pravého predniho rohu skla skeneru
nebo do ADF.

2. Vlozte pamétové zafizeni.
Stisknéte Skenovat do.

el

4. Pomoci tlacitek se Sipkou zvyraznéte moznost Pamét'ové zafizeni a potom
stisknéte tlacitko OK.

Zatizeni naskenuje obraz a ulozi soubor na pamétovou kartu.

Pouziti funkce Webscan prostrednictvim vestavéného
webového serveru

Webscan je funkce vestavéného webového serveru, ktera umoznuje skenovat

fotografie a dokumenty ze zafizeni na pocitac s pouzitim webového prohlize€e. Tato

funkce je dostupna dokonce i tehdy, kdyz nenainstalujete software zafizeni na vas

pocitac.

A Klepnéte na kartu Informace, klepnéte na Webscan v levé ¢asti okna, provedte
vybér Typ obrazku a Format dokumentu a potom klepnéte na polozku Skenovat
nebo Nahled.

Dalsi informace o vestavéném webovém serveru viz Vestavény webovy server.
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Kapitola 5

Skenovani z programu kompatibilniho s TWAIN nebo WIA

Toto zafizeni je kompatibilni s TWAIN a WIA a spolupracuje s programy, které
podporuji skenovaci zafizeni kompatibilni s TWAIN a WIA. V programu, ktery je
kompatibilni s TWAIN a WIA, mlzete ziskat pfistup k funkci skenovani a skenovat
obraz pfimo do programu.

Protokol TWAIN je podporovan vSemi operaénimi systémy Windows a Mac OS.

U operacnich systéma Windows je WIA podporovan jen pfi pfimém pfipojeni v
prostfedi Windows XP a Vista. WIA neni podporovan systémem Mac OS.

Tato €ast obsahuje nésledujici témata:

» Skenovani z programu kompatibilniho s TWAIN
» Skenovani z programu kompatibilniho s WIA

Skenovani z programu kompatibilniho s TWAIN

Obvykle je program kompatibilni s TWAIN tehdy, jestlize ma pfikaz Acquire (Ziskat),
File Acquire (Ziskat soubor), Scan (Skenovat), Import New Object (Importovat novy
objekt), Insert from (Vlozit z) nebo Scanner (Skener). Pokud si nejste jisti, zda je
program kompatibilni nebo nevite jaky pfikaz byl vyvolan, podivejte se do napovédy
pro program nebo do dokumentace.

Spustte skenovani z programu kompatibilniho s TWAIN. Informace o pfikazech a
krocich, které je tfeba pouzit, viz napovéda pro program nebo dokumentace.

Skenovani z programu kompatibilniho s WIA

Obvykle je program kompatibilni s WIA tehdy, jestlize ma pf¥ikaz napf. Picture/From
Scanner or Camera (Obrazky/Ze skeneru nebo kamery) v nabidce Vlozit nebo File
(Soubor). Pokud si nejste jisti, zda je program kompatibilni nebo nevite jaky pfikaz byl
vyvolan, podivejte se do napovédy pro program nebo do dokumentace.

Spustte skenovani z programu kompatibilniho s WIA. Informace o pfikazech a
krocich, které je tfeba pouzit, viz napovéda pro program nebo dokumentace.

Upravy naskenovaného obrazku

Naskenovany obrazek muzete upravit pomoci Software HP Photosmart. Naskenovany
dokument Ize také upravit pomoci softwaru pro optické rozpoznavani znakt (OCR).
Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

«  Uprava naskenované fotografie nebo obrazku

+  Upravy naskenovanych dokumentl s pouZzitim softwaru pro optické rozpoznavani

znakl (OCR)

Uprava naskenované fotografie nebo obrazku

Naskenovanou fotografii nebo obrazek Ize upravit pomoci Software HP Photosmart.
Pomoci tohoto softwaru Ize také upravit jas, kontrast, sytost barev a dalSi vlastnosti.
Pomoci aplikace Software HP Photosmart Ize obrazek také otodit.
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DalSi informace naleznete v napovédé na obrazovce Napovéda softwaru HP
Photosmart.

Upravy naskenovanych dokumentii s pouzitim softwaru pro optické
rozpoznavani znakl (OCR)

Software pro OCR lze pouzit k importu naskenovaného textu do textového editoru pro
dalsi upravy. To umozniuje Upravy dopisU, novinovych vystfizk(i a fady dalSich
dokumentd.

Pro zpracovani textu mGzete zvolit program textového editoru, ktery chcete k Gpravam
pouzit. Pokud se ikona textového editoru nezobrazi nebo neni aktivni, potom na
pocitaCi nemate instalovanou aplikaci textového editoru, nebo software skeneru
aplikaci béhem instalace nerozpoznal. Informace o vytvoreni propojeni s textovym
editorem najdete v napovédé na obrazovce pro software HP pro fotografie a obrazky.

Software OCR nepodporuje naskenovany barevny text. Barevny text je pfed
odeslanim do OCR vzdy pfeveden na Cernobily text. Z toho dlivodu je veskery text ve
finalnim dokumentu €ernobily, bez ohledu na barvu pfediohy.

Vzhledem ke slozitosti nékterych textovych editorl a jejich interakci se zafizenim, je
nékdy davana prednost skenovani do aplikace Wordpad (pfislusenstvi Windows), a
potom pouziti vyjmuti a vloZzeni textu do textového editoru, jemuz davate pfednost.

Zmeéna nastaveni skenovani

Zména nastaveni skenovani

+ HP Device Manager (Spravce zarizeni HP) (Mac OS): Spustte HP Device
Manager (Spravce zafizeni HP), klepnéte na Information and Settings
(Informace a nastaveni) a potom v rozbalovacim seznamu vyberte Scan
Preferences (Pfedvolby skenovani).

*  Windows: Otevfete software zafizeni, vyberte Nastaveni, vyberte Nastaveni
skenovani a predvolby a potom provedte vybér z dostupnych moznosti.

Zruseni ulohy skenovani

Chcete-li zrusit skenovani, stisknéte Storno na ovladacim panelu zafizeni.

ZruSeni ulohy skenovani 47



6

Prace s pamet'ovym zarizenim

Zatizeni se dodava se ¢teckou pamétovych karet, ktera umozriuje ¢teni nékolika typu
pamétovych karet digitalnich fotoaparat(. Mazete vytisknout list s miniaturami, na
némz budou zobrazeny miniaturni nahledy fotografii ulozenych na pamétové karté.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Vlozeni pamétové karty

Tisk fotografii DPOF

Zobrazeni fotografii

Vytisténi rejstiiku s miniaturami z ovladaciho panelu zarizeni
Ukladani fotografii do pocitace

Vlozeni pamét'ové karty

Pokud vas digitalni fotoaparat pouziva k ukladani fotografii pamétovou kartu, mizete
tuto kartu vlozit do zafizeni a vytisknout nebo ulozit fotografie.
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/\ Upozornéni Vyjmutim pamétové karty, ktera je pravé pouzivana, mize dojit k

poskozeni soubord na karté. Kartu Ize bezpe¢né vyjmout pouze tehdy, pokud
kontrolka fotografie neblika. Nikdy také souasné nevkladejte vice nez jednu
pamétovou kartu, nebot by také mohlo dojit k poskozeni soubort na pamétovych
kartach.

Zarizeni podporuje pamétové karty popsané nize. Do kazdého slotu pro pamétovou
kartu mGze byt vloZzen pouze do pfislusného typ pamétové karty.

xD

Memory Stick, MagicGate Memory Stick, Memory Stick Duo a Memory Stick Pro, Memory
Stick Micro (vyzaduje adaptér, ktery je nutné zakoupit oddélené)

Secure Digital, High Capacity Secure Digital (HCSD), MultimediaCard (MMC), Secure
MMC.

Reduced-Size MultiMediaCard RS - MMC/MMCmobile, MMCmicro, miniSD, microSD
(vSechny vyzaduji adaptér, ktery ke nutné zakoupit oddélené)

CompactFlash (typ I a Il)

Prace s pamétovym zafizenim



Postup pri vlozeni pamét'ové karty
1. Pamétovou kartu obratte tak, aby stitek byl nahofe a kontakty sméfovaly k zafizeni.
2. Vlozte pamétovou kartu do spravného slotu pro pamétové karty.

Tisk fotografii DPOF

Fotoaparatem vybrané fotografie jsou fotografie, které jste v digitalnim fotoaparatu
oznagili jako uréené pro tisk. V zavislosti na vaSem fotoaparatu, mize fotoaparat
identifikovat rozvrzeni stranky, pocet kopii, otoeni a jina nastaveni pro tisk.

Zafizeni podporuje format soubor( Digital Print Order Format (DPOF) 1.1, takze
fotografie k tisku nemusite znovu vybirat.

Pi tisku fotografii vybranych ve fotoaparatu se nepouziji nastaveni tisku provedena v
zafizeni; nastaveni DPOF pro rozvrzeni stranky a pocCet kopii pfepisuji tato nastaveni
v zafizeni.

Br Poznamka Oznaceni fotografii pro tisk neumoziiuji vSechny digitaini fotoaparaty.
Chcete-li zjistit, zda vas fotoaparat podporuje format souboru DPOF 1.1, podivejte
se do dokumentace dodané spolu s digitalnim fotoaparatem.

Tisk fotografii vybranych ve fotoaparatu s pouzitim standardu DPOF
1. Vlozte pamétovou kartu do pfisluSného slotu v zafizeni.
2. Po zobrazeni vyzvy vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
»  Stisknutim tlagitka OK vytisknéte vSechny fotografie oznagené formatem DPOF.
Zafizeni vytiskne vSechny fotografie oznacené formatem DPOF.
«  Stisknéte tladitka se Sipkou ke zvyraznéni €. a potom stisknéte OK.
Tisk pomoci souboru DPOF se neprovede.

Zobrazeni fotografii
Fotografie Ize zobrazit s pouzitim Software HP Photosmart.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
» Zobrazeni fotografii pomoci poc€itace
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Kapitola 6

Zobrazeni fotografii pomoci poc€itace

Fotografie mlzete zobrazit a upravit pomoci aplikace Software HP Photosmart dodané
se zafizenim.

Dalsi informace naleznete v napovédé na obrazovce Napovéda softwaru HP
Photosmart.

Vytisténi rejstiiku s miniaturami z ovladaciho panelu
zarizeni

Bf Poznamka Ze zafizeni je pfistup jen k obrazovym souborim JPEG a TIFF.
Chcete-li tisknout jiné typy soubor(, pfeneste soubory z pamétové karty do
pocitace a pouzijte Software HP Photosmart.

Tisk listu s rejstrikem

Vlozte pamétovou kartu do odpovidajiciho slotu na zafizeni.

2. Stisknéte tlacitko Nabidka Fotografie.

3. Opakovanym stisknutim pravého tlacitka se Sipkou zvolte moznost List s rejstfikem.
4. Stisknéte tlacitko OK.

-

Ukladani fotografii do pocéitace

Po pofizeni fotografii pomoci digitalniho fotoaparatu je mozné tyto fotografie ihned
vytisknout nebo je ulozit pfimo na pevny disk pocitace. Chcete-li fotografie ulozit do
pocitace, vyjméte pamétovou kartu vyjmout z digitalniho fotoaparatu a vlozte ji do
prislusného slotu v zafizeni.

Postup pri ukladani fotografii

Br Poznamka Tento navod pouzijte pouze v pfipadé€, Zze pouzivate sitové pfipojeni.
Pouzivate-li pfipojeni USB, po vlozeni pamétoveé karty do zafizeni se v pocitaci
automaticky zobrazi dialogové okno.

Vlozte pamétovou kartu do odpovidajiciho slotu na zafizeni.

Stisknéte Nabidka Fotografie.

Stisknéte tlacitka se Sipkou, vyberte Pfenos fotogr. a potom stisknéte OK.
Stisknéte tlacitka se Sipkou a vyberte ano.

Stisknéte tlacitka se Sipkou, vyberte Pfenos do pocitace a potom vyberte nazev
vaSeho pocitace.

6. Podle vyzev na obrazovce ulozte fotografie do pocitace.

aproObd-=
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7 Fax

Zafizeni mliZzete pouzivat pro odesilani a pfijem ¢ernobilych i také barevnych faxu.
Mizete planovat odesilani faxd na pozdéj$i dobu, a mlzete pouzit rychlé volby ke
snadnému a rychlému odesilani faxt na ¢asto pouzivana &isla. Na ovladacim panelu
zafizeni mlzete také nastavit fadu vlastnosti faxovani, napfiklad rozliSeni a kontrast
mezi tmavymi a svétlymi oblastmi na odesilanych faxech.

Jestlize je zafizeni pfipojeno pfimo k pocitaci, mizete pouzit software HP pro
fotografie a obrazky, ktery umozZzriuje pfistup k faxovym proceduram, které nejsou
dostupné z ovladaciho panelu zafizeni. DalSi informace viz Pouziti softwaru HP pro
fotografie a obrazky.

Br Poznamka Pred zaCatkem faxovani se pfesvédcte, Ze jste zafizeni spravné
nastavili pro faxovani. Toto nastaveni jste jiz mohli provést jako soucast uvodniho
nastaveni, a to pomoci ovladaciho panelu zafizeni nebo pomoci softwaru, ktery je
dodavan se zafizenim. Spravnost nastaveni faxu mlzete ovéfit spusténim testu
nastaveni faxu pomoci ovladaciho panelu zafizeni. Ke spusténi testu faxu
stisknéte Nastaveni, vyberte Nastroje, vyberte Spustit test faxu a potom
stisknéte OK.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
* Odeslani faxu

» Prijem faxu

* Zména nastaveni faxu

* Faxovani prostfednictvim Internetu
» Test nastaveni faxu

» Pouziti protokold
e ZruSeni faxu

Odeslani faxu

Fax Ize odeslat riznymi zplGsoby. Pomoci ovladaciho panelu zafizeni je mozné
odeslat ¢ernobily nebo barevny fax. Fax mizete také odeslat ruéné z pfipojeného
telefonu. To umozriuje hovofit s pfijemcem faxu pfed jeho odeslanim.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Odeslani obyéejného faxu

* Ruéni odeslani faxu pomoci telefonu

* Odeslani faxu pomoci monitorovaného vytaceni

* QOdeslani faxu z paméti

* Naplanovani pozdéjSiho odeslani faxu

» Posilani faxu vice pfijemcim

* Odeslani faxu s barevnou pfedlohou nebo fotografii
* Zmeéna rozliSeni faxu a nastaveni Svétlejsi ¢i tmavsi
* Odeslani faxu v rezimu opravy chyb
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Odeslani obycéejného faxu

Z ovladaciho panelu zafizeni mizete snadno odeslat jednostrankovy &i vicestrankovy
¢ernobily fax.

Bf Poznamka Pokud potfebujete vytisknout potvrzeni o UspéSném odeslani faxd,
aktivujte funkci potvrzeni faxu pred odesilanim faxd.

- Tip Fax Ize téZ odeslat rucné z telefonu nebo pomoci monitorovani vytaceni. Tyto

" funkce umoziiuji ovladat rychlost vytageni. Jsou také uZitedné, pokud chcete
poplatek za volani uhradit pomoci telefonni karty a béhem vytaceni potfebujete
odpovidat na ténové vyzvy.

Odeslani oby¢ejného faxu z ovladaciho panelu zarizeni
1. Vlozte predlohy. DalSi informace viz Vlozeni predioh.

2. Zadeijte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlac¢itka Rychla volba nebo
jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytocte naposledy volané islo.

x): Tip Chcete-li do zadavaného faxového Cisla pfidat mezeru, stisknéte tlacitko
Opakovana volba/pauza nebo opakované stisknéte tlacitko Symboly (*),
dokud se na displeji ovladaciho panelu nezobrazi pomléka (-).

3. Stisknéte Faxovat ¢ernobile.
Pokud zafizeni zjisti, ze je v automatickém podavaci dokumentti viozena
predloha, odesle dokument na zadané &islo.

)+ Tip Pokud pfijemce upozorni na nedostatenou kvalitu faxu, ktery jste
odeslali, mGzete zménit rozliSeni nebo kontrast faxu.

Rucéni odeslani faxu pomoci telefonu
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Pfi ruénim odeslani faxu je mozné zatelefonovat pfijemci a pfed odeslanim faxu s nim
hovofit. Tato moznost je uzite€na tehdy, kdyz chcete pfed odeslanim faxu informovat
pFijemce o vasem zaméru. PFi ruénim odeslani faxu mizete prostfednictvim
telefonniho sluchatka slySet vytaceci tony, telefonické vyzvy nebo jiné zvuky. Mizete
tak snadno odeslat fax pomoci telefonni karty.

V zavislosti na nastaveni svého faxového pfistroje muze pFijemce ruéné odpovédét na
volani nebo nechat pfistroj pfijmout volani. Pokud pfijemce pfijme hovor, mizete s
nim pfed odeslanim faxu mluvit. Pokud volani pfijme faxovy pfistroj a vy uslysite
faxové tény z pfijimajiciho faxového pfistroje, mizete odeslat fax.

Rucéni odeslani faxu z telefonu
1. Vlozte predlohy. Dalsi informace viz VloZeni predioh.
2. Zvolte ¢islo pomoci klavesnice na telefonu pfipojeném k zafizeni.

Br Poznamka Pfirucénim odesilani faxu nepouziveijte &iselnici na ovladacim
panelu zafizeni. Cislo pfiijjemce' zvolte pomoci Ciselnice na telefonu.




3. Pokud pfijemce pfijme hovor, mizete s nim pred odeslanim faxu mluvit.

B Poznamka Pokud volani pfijme faxovy pfistroj, uslySite faxové tony
z pfijimajiciho faxového pfistroje. Pokracujte dalSim krokem a provedte faxovy
prenos.

4. Kdyz jste pfipraveni odeslat fax, stisknéte Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat
barevné.

B Poznamka Pokud jste k tomu vyzvani, vyberte Send Fax (Odeslat fax) a
potom znovu stisknéte Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné.

Pokud jste s pfijemcem faxu hovofili pfed odeslanim faxu, upozornéte jej, ze az
uslySi faxové tény, musi na svém faxu stisknout Start.

Bé&hem prenosu faxu bude telefonni linka ticha. V této dobé mUlzete telefon
zavésit. Pokud chcete pokracovat v hovoru s pfijemcem, nezavésujte, dokud se
pfenos faxu neukondéi.

Odeslani faxu pomoci monitorovaného vytaceni

Monitorované vyta€eni umozhuje volit Eislo na ovladacim panelu zafizeni stejnym
zplsobem, jakym byste je vytaceli na bézném telefonnim pfistroji. PFi odesilani fax
pomoci monitorovaného vytaceni je slySet vytaceci tony, telefonické vyzvy nebo dalsi
zvuky z reproduktoru zafizeni. MliZzete tak reagovat na vyzvy béhem vytaceni a
ovladat rychlost vytaceni.

x): Tip Pokud kéd PIN telefonni karty nezadate dostate¢né rychle, zafizeni mize

" spustit odesilani faxovych tont pfili§ brzy a vyvola tak situaci, kdy sluzba telefonni
karty nerozpozna zadavany kdd PIN. V takovém pfipadé je mozné vytvofit polozku
rychlé volby, do které ulozite kod PIN své telefonni karty.

Br Poznamka Hlasitost musi byt zapnuta, jinak vytaceci ton neuslysite.

Odeslani faxu z ovladaciho panelu zafizeni pomoci monitorovani vytaceni
1. Vlozte predlohy. Dal$i informace viz VloZeni predioh.
2. Stisknéte Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné.

Pokud zafizeni zjisti, Zze v automatickém podavaci dokumentu je viozena predloha,
uslySite oznamovaci tén.

3. Jakmile uslySite oznamovaci tén, zadejte €islo pomoci klavesnice na ovladacim
panelu zafizeni.

4. Postupujte podle pokynd, které se zobrazi.

Xy Tip Pokud pfi odesilani fax( pouzivate telefonni kartu a pokud mate kéd PIN

" telefonni karty uloZen jako poloZku rychlé volby, po vyzvé k zadani kédu PIN
vyberte stisknutim tlacitka Rychla volba nebo tladitkové zkratky tu polozku
rychlé volby, ve které je ulozen kéd PIN.

Fax se odeSle, kdyz pfijimajici faxovy pfistroj odpovi.
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Odeslani faxu z paméti

Muzete naskenovat ¢ernobily fax do paméti a poté poslat fax z paméti. Tato funkce se
pouziva, jestlize se snazite poslat fax na Cislo, které je obsazené nebo je docasné
nedostupné. Zafizeni naskenuje pfedlohy do paméti a posle je v okamziku, kdy je
schopné se spojit s pfijimajicim faxem. Jakmile zafizeni naskenuje stranky do paméti,
muZete okamzZité vyjmout predlohy ze zasobniku podavace dokumentu.

B Poznamka Z paméti miZete poslat pouze Cernobilé faxy.

Odeslani faxu z paméti

1. Vlozte predlohy. DalSi informace viz Vlozeni predioh.

2. V oblasti Fax stisknéte tlactko Nabidka Faxovani.
Zobrazi se vyzva Zadejte €islo.

3. Zadeijte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tladitka Rychla volba nebo
jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytocte naposledy volané Cislo.

4. V oblasti Fax stisknéte opakované tlactko Nabidka Faxovani, dokud se nezobrazi
polozka Faxovani.

5. Stisknéte tlaCitko =, dokud se nezobrazi polozka Sken. a faxovat, a potom
stisknéte tlacitko OK.

6. Stisknéte tlacitko Faxovat €ernobile.

Zafizeni naskenuje predlohy do paméti a odesle fax, jakmile bude faxovy pfistroj
pfijemce dostupny.

Naplanovani pozdéjsiho odeslani faxu
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Muzete naplanovat, aby byl €ernobily fax odeslan béhem dalSich 24 hodin. To
umoznuje odeslat ¢ernobily fax pozdé vecer, kdy nejsou telefonni linky tak obsazené
nebo je volani levnéjsi. Zafizeni fax automaticky odesle ve stanoveny ¢as.

Pozdéjsi odeslani mizete naplanovat pouze jeden fax. Ostatni faxy mizete nadale
odesilat béZznym zplsobem, i kdyZ je néktery fax naplanovan na pozdéjsi odeslani.

Bf Poznamka Kvili omezeni paméti miZete posilat pouze ¢ernobilé faxy.

Nastaveni faxu na pozdéjsi odeslani z ovladaciho panelu zafizeni

1. Vlozte predlohy. DalSi informace viz Vlozeni pfedloh.

2. V oblasti Fax stisknéte opakované tlactko Nabidka Faxovani, dokud se nezobrazi
polozka Faxovani.

3. Stisknéte tlaCitko =, dokud se nezobrazi polozka Odeslat fax pozdéji, a potom
stisknéte tlacitko OK.

4. Pomoci Ciselné klavesnice zadejte zvoleny ¢as odeslani faxu a stisknéte tlacitko
OK. Jestlize budete vyzvani, vyberte stisknutim tlacitka 1 hodnotu AM nebo
stisknutim tlacitka 2 hodnotu PM.



5. Zadeijte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlacitka Rychla volba nebo

jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytocte naposledy volané g&islo.
Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.

Zarizeni naskenuje vSechny stranky a na displeji se zobrazi ¢as pozdéjsiho
odeslani. Fax je odeslan v planovanou dobu.

ZruSeni faxu uréeného k pozdéjSimu odeslani

1.

V oblasti Fax stisknéte opakované tlactko Nabidka Faxovani, dokud se nezobrazi
polozka Faxovani.

Stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi polozka Odeslat fax pozdéji, a potom
stisknéte tlacitko OK.

Pokud je jiz nastaveno pozdéjSi odeslani faxu, zobrazi se na displeji ovladaciho
panelu vyzva Storno.

Stisknutim tla¢itka 1 vyberte moznost ano.

- oznamka yZ je na displeji zobrazen planovany €as odeslani, mizete
= P amka KdyZ j displeji zob 13 y € deslani, muzet
planovany fax zrusit stisknutim tlacitka Storno na ovladacim panelu zafizeni.

Posilani faxu vice pFijemcim

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:

Poslat fax vice ptijemcim z ovladaciho panelu zafizeni
Hromadné rozesilani faxu vice prijemcum ze softwaru HP Photosmart Studio (Mac

0S)
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Poslat fax vice pfijemcim z ovladaciho panelu zarizeni

Fax muzete odeslat vice pfijemcim najednou seskupenim jednotlivych polozek rychlé
volby do polozek skupinové rychlé volby.

Posilani faxu nékolika pfijemctm s pouzitim skupinové rychlé volby
1. Vlozte predlohy. DalSi informace viz VloZeni predioh.

2. Opakuijte stisknuti tlacitka Rychla volba, dokud se nezobrazi pfislusna polozka
rychlé volby skupiny.

: Tip Pomoci tlacitek + a = mUZete prochazet polozky rychlé volby. Polozku
~ rychlé volby muZete vybrat zadanim kdédu rychlé volby na klavesnici ovladaciho
panelu zafizeni.

3. Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.
Pokud zafizeni zjisti, Ze v automatickém podavaci dokumentu je vloZzena predloha,
zafizeni odesle dokument na kazdé Cislo v polozZce rychlé volby skupiny.

Br Poznamka Vzhledem k omezené kapacité paméti miZete polozky rychlé
volby skupiny pouzivat pouze pfi odesilani ¢ernobilych fax(. Zafizeni
naskenuje fax do paméti a vytoCi prvni &islo. Po navazani spojeni zafizeni
odesle fax a vytoci dalsi Cislo. Pokud je Cislo obsazené nebo neodpovida,
zafizeni postupuje podle nastaveni pro Opakovana vol. pfi obsaz. lince a
Neodpovida - opakovat volbu. Pokud nelze navazat spojeni, vytoCi se dalSi
Cislo a vygeneruje se chybové zprava.

Hromadné rozesilani faxu vice pfijemcim ze softwaru HP Photosmart Studio
(Mac 0S)

Hromadné rozesilani faxu vice pfijemcim pomoci softwaru

1. Vlozte predlohy. Dalsi informace viz VloZeni predioh.

2. Vyberte Spravce zafizeni HP z Dok.
Zobrazi se dialogové okno Spravce zafizeni HP.

3. Vrozbalovaci nabidce Zafizeni zvolte HP All-in-One a poklepejte na Poslat fax.
Otevfe se dialogové okno Tisk.

4. Zrozbalovaci nabidky Tiskarna zvolte HP All-in-One (Fax).

V rozbalovaci nabidce vyberte moznost Prijemci faxu.

6. Vlozte informace o pfijemci a klepnéte na Pridat k pfijemciam.

o

Br Poznamka Muizete také pfidat pfijemce z Telefonni seznam nebo z Adresar
kontaktd. Pfijemce vyberete v Adresar kontaktd tak, Ze klepnete na Otevrit
adresar kontakt a potom mysi uchopite a tahnete do oblasti Pfijemci faxu.

7. Pokracuijte v pfidavani pfijemcu klepnutim na Pridat k pFijemcam po kazdém
prijemci, dokud nejsou vsichni pfijemci v Seznam pfijemcu.
8. Klepnéte na Poslat fax nyni.



Odeslani faxu s barevnou predlohou nebo fotografii

Ze zafizeni Ize odeslat barevnou pfedlohu nebo fotografii. Pokud zafizeni zjisti, ze
faxovy pfistroj pfijemce podporuje pouze ¢ernobilé faxy, odesle fax ¢ernobile.

PFi odesilani barevnych fax(i doporuéujeme pouzivat pouze barevné predlohy.

Postup pro odeslani barevné predlohy nebo fotografického faxu z ovladaciho

panelu zarizeni

1. Vlozte predlohy. DalSi informace viz Vlozeni predloh.

2. V oblasti Fax stisknéte tlattko Nabidka Faxovani.

Zobrazi se vyzva Zadejte Cislo.

3. Zadejte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlaitka Rychla volba nebo
jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tlacitka Opakovana volba/pauza znovu vytocte naposledy volané gislo.

4. Stisknéte tlacitko Faxovat barevné.

Pokud zafizeni zjisti, Ze je v automatickém podavaci dokumentl vioZena predloha,
odesle dokument na zadané Cislo.

B Poznamka Pokud faxové zafizeni pfijemce podporuje pouze ¢ernobilé faxy,
HP All-in-One automaticky odesle fax ¢ernobile. Po odeslani faxu se zobrazi
hlaseni informujici, Zze fax byl odeslan ¢ernobile. Hlaseni vymazete stisknutim
tlagitka OK.

Zména rozliSeni faxu a nastaveni Svétlejsi ¢i tmavsi

MUGzZete zménit nastaveni RozliSeni a Svétlejsi ¢i tmavsi pro faxované dokumenty.

Br Poznamka Tato nastaveni nemaji vliv na kopirovani. RozliSeni a svétlost nebo
tmavost pro kopirovani se nastavuji nezavisle na rozliSeni a svétlosti nebo
tmavosti pro faxovani. Zmény nastaveni provedené prostfednictvim ovladaciho
panelu zafizeni nemaji vliv na faxy odesilané z pocitace.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Zmeéna rozliSeni faxu

* Zmeéna nastaveni Svétlejsi &i tmavsi
* Nova vychozi nastaveni

Zména rozliSeni faxu

Nastaveni RozliSeni ovliviiuje pfenosovou rychlost a kvalitu faxovanych &ernobilych
dokument(. Nepodporuje-li pfijimaci faxovy pfistroj rozliSeni, které jste vybrali, odesila
HP All-in-One faxy s nejvy$Sim rozliSenim podporovanym pfijimacim faxovym
pfistrojem.

Br Poznamka RozliSeni je mozné zménit pouze pro faxy odesilané ¢ernobile.
Zafizeni odesila vSechny barevné faxy s rozliSenim Jemné.
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Pro odesilani faxd jsou k dispozici nasledujici nastaveni rozlieni: Jemné, Velmi

jemné, Photo (Fotografie) a Standardni.

* Jemné: Zajistuje text vysokeé kvality vhodny pro faxovani vétSiny dokumentud. Toto
je vychozi nastaveni. PFi odesilani barevnych fax( zafizeni pouziva vzdy
nastaveni Jemné.

* Velmi jemné: ZajiStuje nejlepsi moznou kvalitu fax(i pfi faxovani dokumentt s
velmi jemnymi detaily. Vyberete-li moznost Velmi jemné, uvédomte si, ze
dokonceni procesu faxovani trva déle a ze s timto rozliSenim Ize odesilat pouze
Eernobilé faxy. Pokud odeSlete barevny fax, bude odeslan s rozliSenim Jemné.

* Photo (Fotografie): ZajiStuje nejlepsi kvalitu faxu pfi odesilani ¢ernobilych
fotografii. Vyberete-li moznost Photo (Fotografie), uvédomte si, ze dokonc&eni
procesu faxovani bude trvat déle. PFi faxovani ¢ernobilych fotografii doporuujeme
vybrat nastaveni Photo (Fotografie).

« Standardni: ZajiStuje nejrychlejSi mozny pfenos faxu s nejniz8i kvalitou.

Az opustite nabidku Fax, vrati se tato moznost na vychozi nastaveni, pokud jste

provedené zmény nenastavili jako vychozi.

Postup pro zménu rozliSeni z ovladaciho panelu zafizeni
1. Vlozte predlohy. DalSi informace viz Vlozeni predloh.
2. V oblasti Fax stisknéte tlactko Nabidka Faxovani.
Zobrazi se vyzva Zadejte €islo.
3. Zadejte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlacitka Rychla volba nebo

jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytocte naposledy volané &islo.

4. V oblasti Fax stisknéte opakované tlactko Nabidka Faxovani, dokud se nezobrazi
polozka Rozliseni.

5. Stisknutim tlaCitka = vyberte nastaveni rozliSeni a pak stisknéte tlaitko OK.

6. Stisknéte tlaCitko Faxovat ¢ernobile.

Pokud zafizeni zjisti, Ze je v automatickém podavaci dokumentl vioZzena predloha,
odesle dokument na zadané &islo.

Kontrast faxu mizete zménit na tmavsi nebo svétlejsi, nez ma predloha. Pouziti této
funkce je uzite¢né, faxujete-li dokument, ktery je vybledly, rozpity nebo psany rukou.
Predlohu mazete ztmavit nastavenim kontrastu.

pro barevné.

Az opustite nabidku Fax, vrati se tato moznost na vychozi nastaveni, pokud jste
provedené zmény nenastavili jako vychozi.

1. Vlozte predlohy. DalSi informace viz Vlozeni pfedloh.
2. V oblasti Fax stisknéte tlattko Nabidka Faxovani.
Zobrazi se vyzva Zadejte €islo.



3. Zadeijte Cislo faxu pomoci klavesnice, nebo stisknutim tlacitka Rychla volba nebo
jednodotekového tlacitka rychlé volby zvolte rychlou volbu, pfipadné stisknutim
tlaCitka Opakovana volba/pauza znovu vytocte naposledy volané g&islo.

4. V oblasti Fax stisknéte opakované tlactko Nabidka Faxovani, dokud se nezobrazi

5. Stisknutim tlaCitka | zesvétlete fax nebo stisknutim tlacitka = fax ztmavte. Potom
stisknéte tlacitko OK.
Ukazatel se pfesune doleva nebo doprava v zavislosti na tom, které tlacitko se
Sipkou stisknete.

6. Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile.

Pokud zafizeni zjisti, Ze je v automatickém podavaci dokument( vloZena predloha,
odesle dokument na zadané &islo.

Nova vychozi nastaveni

ovladaciho panelu zafizeni.

Postup ulozeni novych vychozich nastaveni z ovladaciho panelu zafizeni
1. Provedte zmény nastaveni RozliSeni a Svétlejsi ¢i tmavsi.

2. V oblasti Fax stisknéte opakované tlactko Nabidka Faxovani, dokud se nezobrazi
polozka Nastavit nové vychozi hodnoty.

3. Stisknéte tlacitko e, dokud se nezobrazi polozka ano, a potom stisknéte tlaCitko OK.

Odeslani faxu v rezimu opravy chyb

Rezim opravy chyb (ECM) zabrariuje ztraté dat zplisobené Spatnou kvalitou pfenosu
po telefonnich linkach tim, Ze zjistuje chyby, ke kterym dojde béhem pFenosu,

a automaticky pozaduje opakovani pfenosu chybnych blokd dat. U telefonnich linek

s kvalitnim spojenim nema pouziti této funkce vliv na vysi poplatk(i za spojeni,
dokonce muze tyto poplatky snizit. U telefonnich linek s méné kvalitnim spojenim
dochazi pfi pouziti této funkce k prodlouzeni doby faxovych pfenosu a tim i ke zvy$eni
poplatkli za né, avSak data jsou pfenasena mnohem spolehlivéji. Vychozim
nastavenim je hodnota Sviti. Rezim opravy chyb vypinejte pouze tehdy, zvysi-li se
vyznamné poplatky za telefonni spojeni a mlzete-li pfipustit snizenou kvalitu pfenosu
dat vyménou za nizSi poplatky.

Nez rezim opravy chyb vypnete, zvazte nasledujici fakta. Vypnete-li rezim opravy chyb,
* zmeéni se kvalita a rychlost pfenosu odesilanych i pfijimanych fax,

» polozka Rychlost faxu bude automaticky nastavena na hodnotu Medium (Stfedni),
» nebudete jiz moci odesilat ani pfijimat barevné faxy.

Zména nastaveni EMC pomoci ovladaciho panelu zarizeni
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko 5 a pak tlagitko 6.

Vyberete tak moznost Upresnit nastaveni faxu a potom moznost Rezim opravy
chyb.
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3. Stisknutim tlacitka e vyberte moznost Sviti nebo Vypnuto.
4. Stisknéte tlacitko OK.

Prijem faxu

Faxy mizete pfijimat automaticky nebo ru¢né. Pokud vypnete moznost Automaticka
odpovéd’, musite pfijimat faxy ruéné. Pokud zapnete moznost Automaticka
odpovéd’ (vychozi nastaveni), zafizeni automaticky odpovida na pfichozi volani a
pfijima faxy po urcitém pocétu zazvonéni, ktery je zadan v nastaveni Zvon. pred
odpov. (Vychozi nastaveni Zvon. pred odpov je 5 zvonéni.)

Jestlize pfijimate fax s formatem Legal a zafizeni neni pravé nastaveno pro tento
format papiru, bude pfijimany fax automaticky zmen$en tak, aby se veSel na papir
vloZeny v zafizeni. Pokud jste vypnuli funkci Automatické zmens$eni, zafizeni
vytiskne fax na dvé stranky.

B Poznamka Kopirujete-li dokument v dobé pfichodu faxu, fax bude uloZen v
paméti zafizeni, dokud nebude kopirovani dokon&eno. Tim se mulze snizit poCet
stranek faxu ulozenych v paméti.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Prijem faxu ruéné
* Nastaveni zélozniho pfijmu faxd

*  Opakovany tisk pfijatych faxt z paméti

«  Zadost o ptijem faxu

» Predavani fax( na jiné Cislo

» Nastaveni formatu papiru pro pfijimané faxy

* Nastaveni automatického zmenseni pfichozich faxd
» Blokovani nezadoucich faxovych &isel

«  Prijmout faxy do pocitace (Faxovani do pocitace)

Pfijem faxu ru¢né
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Pokud pravé telefonujete, miize vdm osoba, se kterou mluvite, poslat fax, aniz by se
prerusilo telefonické spojeni. Tento zplsob odesilani faxi se nazyva ruéni faxovani.
Chcete-li pfijmout fax ru¢né, postupuijte podle pokynu v této ¢asti.

Bf Poznamka Muzete zvednout sluchatko a hovofit, nebo poslouchat faxové tony.

K ruénimu pfijmu fax{ z telefonniho pfistroje muzete pouzit telefon, ktery:
» Pfimé pfipojeni k zafizeni (k portu 2-EXT)
* Pripojeni ke stejné telefonni lince, ale neni pfimé pfipojeni k zafizeni.



Rucni prijem faxu

1. Zkontrolujte, Ze je zafizeni zapnuto a ve vstupnim zasobniku je vloZzen papir.
2. Ze zasobniku automatického podavacde vyjméte vdechny prediohy.

B Poznamka Automaticky podavac listd musi byt prazdny, aby byl fax pfijat.
Nachazeji-li se v podavaci dokumnentl néjaké dokumenty, pfijem faxu nebude

uspésny.

3. Nastavte Zvon. pred odpov na vy$Si hodnotu, ktera vdm umozni odpovédét na
pfichozi volani dfive, nez odpovi zafizeni. Pfipadné vypnéte nastaveni
Automaticka odpovéd, takze zafizeni nebude automaticky odpovidat na pfichozi

volani.

4. Pokud pravé hovofite s odesilatelem faxu, sdélte mu, aby na svém faxovém
pristroji stiskl Start.

5. Pokud uslysite faxové tény vysilané odesilajicim faxovym pfistrojem, provedte

nasledujici krok:

a. Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné na ovladacim
panelu zafizeni.

b. Kdyz jste vyzvani, vyberte Prijem faxu.
c. Kdyz zaéne zafizeni pfijimat fax, mizete telefon zavésit nebo mizete zistat
na pfijmu. Telefonni linka je béhem pfenosu faxu ticha.

Nastaveni zalozniho pfijmu faxu

V zavislosti na pfedvolbach a poZadavcich na zabezpedeni mlizete zafizeni nastavit
tak, aby ukladalo vSechny pfijaté faxy, jen faxy pfijaté béhem chybového stavu
zafizeni, nebo aby neukladalo zadné pfijaté faxy.

K dispozici jsou nasledujici rezimy funkce Zalozni prijem faxu:

Sviti

Vychozi nastaveni. Jestlize Zalozni pfijem faxu je Sviti, uklada zafizeni
v8echny prijaté faxy do paméti. Tento rezim umozriuje znovu vytisknout
az osm naposledy vytisknutych faxu, pokud jsou jesté uloZzeny v paméti.
Poznamka Pokud je volna kapacita paméti nizka, zafizeni pfi pfijmu
novych faxt prepise nejstarsi vytisténé faxy. Pokud se pamét napini
nevytisténymi faxy, zafizeni pfestane odpovidat na pfichozi faxova volani.

Poznamka Pfijmete-li pfili§ velky fax, napfiklad velmi podrobnou
barevnou fotografii, nelze jej kvlli pamétovym omezenim ulozit do paméti.

Pouze pfi chybé

V disledku toho bude zafizeni ukladat faxy do paméti pouze v pfipadé,
Ze se dostane do chybového stavu, ktery mu nedovoli faxy vytisknout
(napfiklad kdyz v zafizeni dojde papir). Zafizeni bude pokracovat v
ukladani ptichozich faxu tak dlouho, dokud bude k dispozici dostatek
pameéti. (Jestlize se pamét naplni, pfestane zafizeni odpovidat na
pfichozi faxova volani.) Kdyz bude chybovy stav vyfeSen, vytisknou se
automaticky faxy ulozené v paméti a poté se z paméti odstrani.

Vypnuto

Faxy do paméti nikdy neukladaji. Maze byt vhodné vypnout Zalozni
prijem faxu napfiklad z bezpe€nostnich divodd. Pokud se vyskytne
chyba, ktera brani zafizeni v tisku (napfiklad kdyz v zafizeni dojde
papir), pfestane zafizeni odpovidat na pfichozi faxova volani.
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B Poznamka Jestlize je zapnuto ZaloZzni pfijem faxu a vypnete zafizeni, vymazZou

se vSechny faxy ulozené v paméti véetné vSech nevytisténych faxd, které byly
pfijaty béhem vyskytu chyby u zafizeni. V takovém pfipadé je nutné pozadat
odesilatele o nové zaslani vSech nevytisténych faxt. Chcete-li vytvofit seznam
pfijatych fax(, vytisknéte Protokol faxu. KdyZz je zafizeni vypnuto, nebude smazan
Protokol faxu.

Poznamka Pokud pfipojite fax k pocitaci, zapnéte zalozni pfijem faxd. Pokud

nastavite spusténi pfijmu zaloznich faxt pouze pfi chybach nebo jej zcela vypnete,
bude pfijem zaloznich faxt vyZadovat ukladani barevnych faxu.

Postup pro nastaveni zaloZniho pfijmu faxii z ovladaciho panelu zafizeni

1.

2,
3.
4,

Stisknéte Nastaveni.

Vyberte Rozsifené nastaveni faxu a potom vyberte Zalozni pfijem faxu.
Stisknutim pravého tlacitka se Sipkou vyberte Sviti, Pouze pfi chybé nebo Vypnuto.
Stisknéte OK.

Opakovany tisk prijatych faxi z paméti

Pokud nastavite rezim Zalozni prijem faxu na hodnotu Sviti, bude zafizeni ukladat
vSechny pfijaté faxy do paméti bez ohledu na chybovy stav zafizeni.

Bf Poznamka KdyZ se pamét zaplni, budou novymi pfijatymi faxy pfepsany nejstarsi

vytisténé faxy. Pokud vSechny ulozené faxy dosud nebyly vytiStény, zafizeni
nepfijme dalSi faxova volani, dokud nebudou faxy v paméti vytiStény nebo
odstranény. Nékdy muaze byt vhodné z bezpecnostnich divodi nebo z divod
ochrany soukromi v8echny faxy z paméti odstranit.

V zavislosti na velikosti faxd v paméti Ize vytisknout az osm naposledy pfijatych faxd,
pokud jsou dosud uloZeny v paméti. Mizete napfiklad vytisknout faxy, jejichz vytisky
jste ztratili.

Postup pro tisk faxti ulozenych v paméti z ovladaciho panelu zafizeni

1.
2,
3.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

Stisknéte Nastaveni.

Vyberte Nastroje a potom vyberte Tisk faxi v paméti.

Faxy se vytisknou v opacném poradi, nez v jakém byly pfijaty. Naposledy pfijaty
fax se vytiskne prvni apod.

Pokud chcete zastavit opakovany tisk fax(i obsazenych v paméti, stisknéte tlacitko
Storno.

Odstranéni v§ech faxtl z paméti pomoci ovladaciho panelu zafizeni
A Vypnéte zafizeni stisknutim tlagitka Napajeni.

Kdyz vypnete zafizeni, budou z paméti odstranény vSechny faxy ulozené v paméti.

Zadost o prijem faxu

Funkce zadosti umozriuje HP All-in-One pozadat jiny faxovy pﬁ'stroi o odeslani faxu,
ktery je zafazen ve fronté tohoto pfistroje. Jestlize pouzijete funkci Zadost o prijem,
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bude HP All-in-One volat uréeny faxovy pfistroj a pozada ho o fax. Ureny faxovy
pristroj musi byt nastaven tak, aby pfijimal zadosti, a musi v ném byt fax pfipraveny k
odeslani.

Br Poznamka HP All-in-One nepodporuje Zadosti o pfistupové kédy. Tyto kody jsou
funkci zabezpedeni, ktera vyzaduje, aby pfijimajici faxovy pfistroj poskytl pred
prijetim faxu pfistupovy kod pro zafizeni, které Zada o pfijeti faxu. Ujistéte se, ze
zafizeni, kterému odesilate Zadost, nema nastaven pfistupovy kéd (ani nema
zmeénén vychozi pristupovy kéd), jinak by HP All-in-One nemohlo pfijmout fax.

Nastaveni zadosti o prijem faxu z ovladaciho panelu zarizeni

1. V oblasti Fax stisknéte opakované tlactko Nabidka Faxovani, dokud se nezobrazi
polozka Faxovani.

2. Stisknéte tlagitko -, dokud se nezobrazi polozka Zadost o pfijem, a potom
stisknéte tlacitko OK.

3. Zadejte Cislo druhého faxu.
4. Stisknéte tlacitko Faxovat ¢ernobile nebo Faxovat barevné.

’L%r Poznamka Pokud stisknete tladitko Faxovat barevné, ale odesilatel poslal
¢ernobily fax, zafizeni jej vytiskne €ernobile.

Predavani faxt na jiné éislo
Zafizeni |ze nastavit tak, aby pfijaté faxy pfedavalo na jiné faxové Cislo. Pfijaty
barevny fax je pfedavan jako ¢ernobily.

Spolecnost HP doporucuje, abyste si ovéfili, zda &islo, na které predavate faxy, je
funkéni faxovou linkou. Pfesvédéte se o funk&nosti pfistroje, ktery ma pfijimat
predavané faxy, odeslanim zkusebniho faxu.

Predavani faxti pomoci ovladaciho panelu zafizeni
1. Stisknéte Nastaveni.
2. Vyberte Rozsifené nastaveni faxu a potom vyberte Pfedani faxu pouze CB.
3. Stisknéte tla¢itko dokud se nezobrazi polozka Zapnuto - pfedat dal nebo
Zapnuto - tisk a predat dal a potom stisknéte OK.
* Vyberte Zapnuto - predat dal, pokud chcete fax pfedat na jiné &islo bez
vytisténi zalozni kopie na zafizeni.

Br Poznamka Pokud zafizeni nemize predat fax uréenému faxovému
pristroji (napfiklad kdyz neni zapnuty), zafizeni tento fax vytiskne. Pokud
jste zafizeni nastavili tak, aby se k pfijatym faxtim tiskly chybové protokoly,
vytiskne zafizeni také chybovy protokol.

* Vyberte Zapnuto - tisk a predat dal, pokud chcete pfi pfedavani faxu na jiné
Cislo vytisknout zalozni kopii pfijatého faxu na zafizeni.
4. Po zobrazeni vyzvy zadejte Cislo faxového pfistroje, ktery bude pfedavané faxy
pfijimat.
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5. Po vyzvé zadejte datum a €as zahajeni a ukonceni.

6. Stisknéte OK.
Predavani faxa se zobrazi na displeji ovladaciho panelu.
Pokud v dobé kdy je nastaveno na Pfedavani faxt dojde u zatizeni k vypadku
napajeni, ulozi se nastaveni Pfedavani faxt a telefonni ¢islo. Po obnoveni
napajeni bude nastaveni Pfedavani faxa i nadale Sviti.

Br Poznamka Predavani faxi mizete zrusit stisknutim tlacitka Storno na
ovladacim panelu zafizeni ve chvili, kdy se na displeji zobrazi zprava
Predavani faxd, nebo vybérem volby Vypnuto v nabidce Predani faxu pouze
CB.

Nastaveni formatu papiru pro prijimané faxy

Muzete zvolit format papiru pro pfijimané faxy. Vybrany format papiru by mél
odpovidat papiru viozenému do zasobniku. Faxy Ize tisknout pouze na papiry formatu
Letter, A4 nebo Legal.

Bf Poznamka Pokud je pfi pfijmu faxu ve vstupnim zasobniku vloZen papir
nespravného formatu, fax se nevytiskne a na displeji se zobrazi chybova zprava.
Vlozte papir formatu Letter, A4 nebo Legal a potom vytisknéte fax stisknutim
tlac¢itka OK.

Postup pro nastaveni formatu papiru pro pfijimané faxy z ovladaciho panelu
zafrizeni

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Zvolte moznost Zakladni nastaveni faxu a poté vyberte moznost Format faxu.
3. Stisknutim tlacitka e zvolte poZzadovanou volbu a pak stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni automatického zmenseni pfrichozich faxt

Nastaveni Automatické zmenseni uréuje ¢innost HP All-in-One pfi pfijmu faxu, ktery
je pfilis velky pro vychozi format papiru. Toto nastaveni je ve vychozim stavu zapnuto,
takZe obraz pfichoziho faxu se zmensi tak, aby se veSel na jednu stranku, pokud je to
mozné. Je-li tato funkce vypnuta, budou informace, které se nevejdou na prvni
stranku, vytiStény na druhou stranku. Nastaveni Automatické zmenseni je uzite¢né,
kdyz pfijimate fax formatu Legal a ve vstupnim zasobniku je vlozen papir formatu
Letter.

Postup pro nastaveni automatického zmenseni z ovladaciho panelu zafizeni
1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

2. Zvolte moznost Upresnit nastaveni faxu a poté vyberte moznost Automatické
zmenseni.

3. Stisknutim tlacitka = vyberte moznost Vypnuto nebo Sviti.
4. Stisknéte tlacitko OK.
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Blokovani nezadoucich faxovych €isel

Pokud si u telefonni spole¢nosti objednate sluzbu zjisténi ID volajiciho, mizete
zablokovat urcita faxova Cisla, takze zafizeni nebude tisknout faxové zpravy pfijaté od
téchto Cisel. BEhem pfijmu pfichoziho faxového volani zafizeni zkontroluje, zda €islo
odesilatele neni na seznamu nezadoucich faxovych Cisel a uréi, zda bude fax
blokovan. Pokud se €islo nachazi na seznamu nezadoucich faxovych &isel, fax
nebude vytistén. (Maximalni pocet Cisel, ktera Ize blokovat, se pro rizné modely
zafizeni lisi.)

Br Poznamka Tato funkce neni podporovana ve vSech zemich a oblastech. Neni-li
funkce ve vasi zemi nebo oblasti podporovana, nezobrazi se polozka Blokovani
nez. faxd - nastaveni ve vasi nabidce Zakladni nastaveni faxu.

Poznamka Jestlize do seznamu ID volajiciho nejsou pfidana zadna telefonni
Cisla, pfedpoklada se, ze se uzivatel nepfihlasil do sluzby ID volajiciho telefonni
spolecnosti.

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:

» Nastaveni reZimu nezadoucich fax(

» Pridani gisel do seznamu nezadoucich faxovych Eisel

» Odstranéni isel ze seznamu nezadoucich faxovych Cisel

Nastaveni rezimu nezadoucich faxu

Vychozim nastavenim rezimu Blokovani nazadoucich faxt je hodnota Sviti. Pokud
si u telefonni spole€nosti neobjednate sluzbu oznameni ID volajiciho nebo nechcete
tuto funkci pouzivat, mizete toto nastaveni vypnout.

Nastaveni rezimu nezadoucich faxu

A Stisknéte tlacitko Blokovani nezadanych fax, vyberte moznost Blokovani
nezadoucich faxt a potom vyberte Zapnuto nebo Vypnuto.

Pridani Cisel do seznamu nezadoucich faxovych cisel

Existuji dva zpUsoby, jak pfidat ¢islo do seznamu blokovanych &isel. MGzZete bud
vybrat gisla z historie ID volajicich, nebo zadat nova &isla. Cisla v seznamu
blokovanych ¢&isel budou zablokovana, jestlize bude rezim Blokovani nazadoucich
faxt nastaven na Siti.

Vybér ¢isla v seznamu ID volajicich
1. Stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte Zakladni nastaveni faxu a potom stisknéte Blokovani nezadoucich
faxu, Nastaveni.

3. Stisknéte Pridat ¢islo mezi blokovana €isla a potom stisknéte Vybér €isla.
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4. Stisknutim pravého tlacCitka se Sipkou prochazejte Cisla, ze kterych jste odeslali
prijaté faxy. Kdyz se zobrazi Cislo, které chcete blokovat, vyberte je stisknutim
tlacitka OK.

5. Kdyz se zobrazi vyzva Vybrat dals$i?, provedte jeden z nasledujicich kroku:

* Chcete-li do seznamu blokovanych faxovych Cisel pridat dalsi Cislo,
stisknéte Ano a pak opakujte krok 4 pro kazdé Cislo, které chcete blokovat.

+ Kdyz jste to provedli, stisknéte Ne.

Rucéni zadani blokovaného ¢isla
1. Stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte Zakladni nastaveni faxu a potom stisknéte Blokovani nezadoucich
fax(, Nastaveni.

Stisknéte Pridat ¢islo mezi blokovana €isla a potom stisknéte Zadani €isla.
4. Pomoci klavesnice zadejte faxové Cislo, které chcete blokovat, a potom stisknéte OK.
Zkontrolujte, zda jste zadali faxové Cislo, které je zobrazeno na displeji ovladaciho

panelu, a nikoli faxové €islo, které je zobrazeno v zahlavi pfijatého faxu, nebot tato
Cisla se mohou lisit.

5. Kdyz se zobrazi vyzva Zadat dal$i?, provedte jeden z nasledujicich krok(:

+ Chcete-li do seznamu blokovanych faxovych cisel pridat dalSi Cislo,
stisknéte Ano a pak opakujte krok 4 pro kazdé Cislo, které chcete blokovat.

* Kdyz jste to provedli, stisknéte Ne.

d

Odstranéni Cisel ze seznamu nezadoucich faxovych cisel

Az jiz nebudete chtit faxové Cislo blokovat, mizZete ho ze seznamu blokovanych
faxovych Cisel odebrat.

Postup pfi odebrani ¢isla ze seznamu blokovanych faxovych gisel
1. Stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte Zakladni nastaveni faxu a potom stisknéte Blokovani nezadoucich
fax(, Nastaveni.

3. Stisknéte Odebrat €islo z blokovanych ¢isel.

4. Stisknutim pravého tlaCitka se Sipkou prochazejte blokovana Cisla, ktera jste
zablokovali. Kdyz se zobrazi Cislo, které chcete odebrat, vyberte je stisknutim
tlacitka OK.

5. Kdyz se zobrazi vyzva Odstranit dalsi?, provedte jeden z nasledujicich krok:

* Pokud chcete odebrat dalSi ¢islo ze seznamu blokovanych faxovych
Cisel, stisknéte Ano a pak opakujte krok 4 pro vSechna Cisla, ktera jiz
nechcete blokovat.

+ Kdyz jste to provedli, stisknéte Ne.

Prijmout faxy do pocitace (Faxovani do pocitace)

Pouzivejte funkci Faxovani do pocitace k automatickému pfijmu a ukladani faxt do
pocitace. S funkci Faxovani do pocitate muzete snadno ukladat digitalni kopie faxt a
snizit nutnost manipulace s velkymi stohy papiru. Pfijaté faxy jsou ukladany ve formatu
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TIFF. Jakmile je fax pfijat, dostanete oznameni s odkazem na slozku, do které byl fax
ulozen.

Soubory jsou pojmenovavany nasledujicim zplsobem:
XXXX_YYYYYYYY_ 277777 iif, kde X predstavuje informace o odesilateli, Y
predstavuje datum a Z predstavuje ¢as pfijeti faxu.

Br Poznamka Funkce Faxovani do pocitace je dostupna pouze pro cernobilé faxy.
Barevné faxy jsou misto ukladani do pocitace vytiStény.

Poznamka Funkce Faxovani do pocitace je podporovana pouze v systému
Windows.

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:

« Aktivace funkce Faxovani do poditace
* Zména nastaveni funkce Faxovani do poditace

Aktivace funkce Faxovani do pocitace

Pouzijte Priivodce nastavenim funkce Faxovani do pocitace k aktivaci funkce
Faxovani do pocitace. Prlivodce nastavenim funkce Faxovani do pocéitace Ize spustit
z aplikace Solution Center.

Br Poznamka Pokud pfipojite fax k pocitadi, ujistéte se, Ze je zapnut zalozni pfijem
faxa.

Pozadavky pro Faxovani do pocitace:

*  Program pro spravu, pocita¢, ktery spustil aplikaci Faxovani do pocitae, musi byt
zapnut celou dobu. Jako pocita¢ pro spravu Faxovani do pocitace mlize slouzit
pouze jeden pocitag.

» Pokud se cilova slozka' nenachazi na pocitaci nebo serveru uréenému pro spravu
Faxovani do pocitace, pak musi byt tento pocita¢ nebo server zapnut celou dobu.
Vzdaleny pocita¢ musi byt také zapnuty, faxy nebudou pfijimany, pokud bude
pocitac v rezimu spanku nebo v Usporném rezimu.

* Ikonu HP Digital Imaging Monitor na hlavnim panelu opera¢niho systému Windows
musi by oteviena po celou dobu.

« Papir musi byt viozen do vstupniho zasobniku

Spusténi Privodce nastavenim funkce Faxovani do pocitace z aplikace Solution
Center

1. Otevrete aplikaci Solution Center. Dals$i informace viz Pouziti HP Solution Center

(Windows).
2. Vyberte moznost Nastaveni a poté vyberte polozku Priivodce nastavenim
funkce Faxovani do pocitace.

3. P¥i nastaveni Faxovani do pocitae postupujte podle zobrazovanych pokyn(.
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Zména nastaveni funkce Faxovani do pocitace

Nastaveni funkce Faxovani do pocitace mizete kdykoli upravit na vlastnim pocitaci na
strance Nastaveni faxu v aplikaci Solution Center. Mizete vypnout Faxovani do
pocitaCe a zakazat faxy z ovladaciho panelu zafizeni.

Postup pro zménu nastaveni zalozniho prijmu faxi z ovladaciho panelu zafizeni
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni vyberte Zakladni nastaveni faxu a potom Faxovat
do pocitace.
2. Vyberte nastaveni, které chcete zménit. MlzZete zménit nasledujici nastaveni:
+ Zobrazit hostitelsky nazev pocitace: Zobrazit nazev pocitace, ktery je
nastaveny jako pocita¢ pro spravu Faxovani do pocitace.
* Vypnout: Vypnuti Faxovani do pocitace

B Poznamka PoutZijte aplikaci Solution Center k zapnuti funkce Faxovani
do pocitace.

+ Zakazat tisk faxt: Tato volba slouZzi k vyti§téni faxt ihned po jejich pfijmu
Pokud vypnete tisk, barevné faxy se budou tisknout nadale.

Zménit nastaveni funkce Faxovani do pocitace z aplikace Solution Center

1. Oteviete aplikaci Solution Center. DalSi informace viz Pouziti HP Solution Center
(Windows).

2. Vyberte moznost Nastaveni a potom vyberte polozku Nastaveni faxu.

Vyberte kartu Nastaveni funkce Faxovani do pocitace.

4. Provedte v8echny poZzadované zmény nastaveni. Stisknéte tlaCitko OK.

w

Br Poznamka VsSechny provedené zmény pfepi$i plvodni nastaveni.

Zmeéna nastaveni faxu
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Po provedeni v§ech kroku uvedenych v pfiru¢ce Zaciname, ktera byla dodana se
zafizenim, pouzijte nasledujici kroky k zakladnimu nastaveni nebo ke konfiguraci
ostatnich moznosti pro faxovani.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Konfigurace zahlavi faxu

« Nastaveni rezimu odpovédi (automaticka odpovéd)

* Nastaveni poétu zazvonéni pred prijmem faxu

» Zména odpovedi podle typu zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni
» Nastaveni reZzimu oprav chyb faxu

« Nastaveni typu volby

+ Nastaveni moznosti opakované volby

» Nastaveni rychlosti faxu




Konfigurace zahlavi faxu

Zahlavi faxu obsahuje jméno a €islo odesilatele faxu a bude vytisténo na zacatku
kazdého faxu, ktery odesSlete. Spole¢nost HP doporucuje, aby bylo nastaveni zahlavi
faxu provadéno s pouzitim softwaru, ktery jste nainstalovali spolu se zafizenim.
Zahlavi faxu muzete také nastavit pomoci ovladaciho panelu zafizeni.

Br Poznamka V nékterych zemich/oblastech je zahlavi faxu zdkonem pfedepsanym
pozadavkem.

Nastaveni nebo zména zahlavi faxu
1. Stisknéte Nastaveni.
2. Stisknéte Zakladni nastaveni faxu a potom stisknéte Zahlavi faxu.

3. Zadejte své jméno nebo nazev spolecnosti s pouzitim Ciselné klavesnice a potom
stisknéte OK.

4. Pomoci Ciselné klavesnice zadejte faxové Cislo a pak stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni rezimu odpovédi (automaticka odpovéd)
Rezim odpovédi ur€uje, zda zafizeni odpovi €i neodpovi na pfichozi volani.

» Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd, chcete-li, aby zafizeni odpovidalo na
faxy automaticky. Zafizeni bude automaticky odpovidat na v§echna pfichozi
volani a faxy.

* Vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd’, chcete-li, aby pfijimat faxy ruéné. Pri
pFijmu pfichozich faxovych volani pak musite byt osobné pfitomni, jinak zafizeni
nebude faxy pfijimat.

Nastaveni rezimu odpovédi na automaticky nebo ruéni pomoci ovladaciho

panelu zarizeni

A Stiknutim tlac¢itka Automaticka odpovéd’ rozsvitte nebo zhasnéte kontrolku a
vyberte tak pfislusné nastaveni.
Kdyz kontrolka Automaticka odpovéd’ sviti, zafizeni bude odpovidat na volani
automaticky. Pokud kontrolka nesviti, zafizeni nebude na volani odpovidat.

Nastaveni poétu zazvonéni pred prijmem faxu

Zapnete-li nastaveni Automaticka odpovéd’, miizete zadat pocet zazvonéni, po
kterém zafizeni automaticky pfijme pfichozi volani.

Nastaveni Zvon. pred odpov je dulezité tehdy, kdyz je zaznamnik pfipojen ke stejné
telefonni lince jako zafizeni, protoZe chcete, aby zaznamnik pfijal hovor dfive nez
zafizeni. PoCet zazvonéni pfed pfijmem u zafizeni by mél byt vy$Si nez pocet
zazvonéni pfed pfijmem u zaznamniku.

Nastavte napfiklad zaznamnik na maly po&et zazvonéni pfed pfijmem a zafizeni na
maximalni po€et zazvonéni pred pFijmem. (Maximalni pocet zazvonéni se lisi v
zavislosti na zemi nebo oblasti.) Pfi tomto nastaveni odpovi zaznamnik na volani a
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zafizeni bude sledovat linku. Jestlize zafizeni zjisti tony faxu, pfijme fax. Pokud se
jedna o hlasové volani, telefonni zaznamnik zaznamena pfichozi hlaSeni.

Nastaveni po¢tu zazvonéni pred prijmem z ovladaciho panelu zafizeni

1. Stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte Zakladni nastaveni faxu a potom stisknéte Poc¢et zvonéni pred
odpovédi.

3. Zadejte odpovidajici po€et zvonéni pomoci kldvesnice nebo stisknutim pravého
tlaCitka se Sipkou zmérite pocCet zvonéni.

4. Vybrané nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Zména odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni

Mnoho telekomunikacnich spole€nosti nabizi funkci rozliSovaciho vyzvanéni, ktera
umozniuje mit nékolik telefonnich Cisel na jedné telefonni lince. Jestlize si tuto sluzbu
predplatite, bude kazdému z &isel pfidélen jiny druh vyzvanéni. Zafizeni mazete
nastavit tak, aby odpovidalo na pfichozi volani, ktera maji urCity typ vyzvanéni.

Jestlize jste pfipajili zafizeni k lince s rozliSovacim vyzvanénim, pozadejte telefonni
spole€nost o pfidéleni jednoho typu vyzvanéni pro hlasova volani a jiného typu pro
faxova volani. Spole¢nost HP doporuéuje zvolit pro faxova volani dvojité nebo trojité
zazvonéni. Jakmile zafizeni rozpozna zadany typ zvonéni, odpovi na volani a pfijme
fax.

Jestlize sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni nevyuzivate, pouzijte vychozi druh vyzvanéni,
tedy moznost VSechna zvonéni.

B Poznamka Fax HP nemuze pfijimat faxy, je-li hlavni telefon vyvésen.

Zména odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni z ovladaciho
panelu zarizeni

1. Ovéfte, Ze je zafFizeni nastaveno tak, aby na faxova volani odpovidalo automaticky.
2. Stisknéte Nastaveni.

3. Stisknéte RozSifena nastaveni faxu a potom stisknéte RozliSovaci vyzvanéni.

4

Stisknutim pravého tlaCitka se Sipkou zvolte poZzadovanou moznost a potom
stisknéte OK.

Pokud telefon zazvoni s typem zvonéni pfifazenym k faxové lince, zafizeni odpovi
na volani a pfijme fax.

Nastaveni rezimu oprav chyb faxu

Zafizeni béhem odesilani nebo pfijmu faxu béZné monitoruje signaly telefonni linky.
Jestlize béhem prenosu zjisti chybny signal a korekce oprav chyb je zapnuta, zafizeni
muze vyzadat opakované odeslani ¢asti faxu.

Korekci chyb vypinejte jen tehdy, pokud mate problémy s odeslanim nebo pfijmem
faxu a chcete povolit chyby pfi pfenosu. Vypnuti tohoto nastaveni muze byt uzite¢né,
pokud se snazite odeslat fax do jiné zemé ¢i oblasti nebo pfijmout fax z jiné zemé ¢i
oblasti nebo pfijmout fax s pouzitim satelitniho telefonniho spojeni.
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Nastaveni rezimu opravy chyb faxu

A Ovladaci panel zarizeni Stisknéte Nabidka Faxovani, oteviete nabidku
RozSirfené nastaveni faxu a potom pouzijte moznost Rezim opravy chyb.

Nastaveni typu volby

Tento postup slouzi k nastaveni rezimu ténové nebo pulsni volby. Vychozi nastaveni z
vyroby je volba Ténova. Ponechejte toto nastaveni a zmérite je jen tehdy, kdyZ jste si
jisti, Ze vaSe telefonni linka nemuGze pouzit ténovou volbu.

Br Poznamka Moznost pulsni volby neni dostupna ve vSech zemich &i oblastech.

Nastaveni typu volby
A Ovladaci panel zafizeni Stisknéte Nastaveni, stisknéte Zakladni nastaveni faxu
a potom pouZijte moznost Ténova nebo Pulsni volba.

Nastaveni moznosti opakované volby

Jestlize zafizeni nebylo schopno odeslat fax proto, ze fax pfijemce neodpovidal nebo
byl obsazen, zafizeni se pokusi o opakovanou volbu vychazejici z nastaveni moznosti
opakované volby pro pfipad obsazené linky nebo opakované volby pfi volani bez
odezvy. Nasledujici postup slouzi k zapnuti nebo vypnuti téchto moznosti.

+ Opakovana volba pri obsazené lince: Jestlize je tato moznost zapnuta a zafizeni
pfijme obsazovaci signal, bude automaticky opakovat volbu. Vychozi nastaveni z
vyroby pro tuto moznost je Zapnuto.

* Neodpovida - opakovat volbu: Jestlize je tato moznost zapnuta, zafizeni
automaticky opakuje volbu, jestlize fax pfijemce neodpovida. Vychozi nastaveni z
vyroby pro tuto moznost je Vypnuto.

Nastaveni moznosti opakované volby

A Ovladaci panel zarizeni Stisknéte Nastaveni, stisknéte Rozsifené nastaveni
faxu a potom pouzijte moznosti Opakovana volba pfi obsazené lince nebo
Neodpovida - opakovat volbu.

Nastaveni rychlosti faxu

MUZete nastavit rychlost faxu pro komunikaci mezi zafizenim a dal$im faxovym
pfistrojem pfi odesilani a pfijmu faxt. Vychozi nastaveni pro rychlost faxu je Rychla.
Pouzivate-li jednu z nasledujicich sluzeb &i protokoll, miize byt pozadovana nizsi
rychlost faxu:

* Internetova telefonni sluzba

+ Systém PBX

* Protokol FolP (Fax over Internet Protocol)

» sluzba ISDN (Integrated Services Digital Network)
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Pokud mate potize s odesilanim nebo pfijmem faxl, zkuste zménit nastaveni
parametru Rychlost faxu na Stiredni nebo Pomala. V nasledujici tabulce jsou
dostupna nastaveni rychlosti faxu.

Nastaveni rychlosti faxu Rychlost faxu
Rychla v.34 (33 600 baudl)
Stiedni v.17 (14 400 baud()
Pomal. v.29 (9 600 baudu)

Nastaveni rychlosti faxovani z ovladaciho panelu zarizeni

1. Stisknéte Nastaveni.

2. Vyberte RozsSifené nastaveni faxu a potom stisknéte Rychlost faxu.

3. Pomoaoci tlagitek se Sipkou vyberte nékterou moznost a potom stisknéte OK.

Faxovani prostrednictvim Internetu

Je mozné si predplatit levnou telefonni sluzbu, ktera umozriuje odesilat a pfijimat faxy

z vaseho zafizeni s vyuzitim Internetu. Tato metoda se nazyva FolP (Fax over Internet
Protocol). Sluzbu FolP (poskytovanou telekomunikacni spole€nosti) zfejmé vyuzivate,

pokud:

* spolu s faxovym &islem vytacite zvlastni pfistupovy kéd, nebo

» mate konvertor adresy IP, kterym se pfipojujete k Internetu a ktery je vybaven
analogovymi telefonnimi porty pro pfipojeni faxu.

Br Poznamka Faxy Ize odesilat a pfijimat jen v pfipadé, Ze pfipojite telefonni kabel k
portu oznaenému jako 1-LINE na zafizeni. To znamena, Ze pfipojeni k Internetu
musi byt provedeno prostfednictvim konvertoru, na kterém jsou k dispozici
standardni analogové telefonni zasuvky pro faxova pfipojeni, nebo prostfednictvim
telekomunikaéni spole¢nosti.

Sluzba internetovych faxovych sluzeb nemusi fadné pracovat, pokud zafizeni odesila
a pfijima faxy pfi vy$Si rychlosti (33 600 bps). Dochazi-li pfi pouziti internetové faxové
sluzby k problémdm s odesilanim a pfijmem faxd, pouzijte nizsi rychlost faxu. To
muzete provést zménou nastaveni volby Rychlost faxu z hodnoty Vysoka (vychozi
nastaveni) na Stredni. Informace tykajici se zmény tohoto nastaveni viz Nastaveni
rychlosti faxu.

Pokud mate dotazy tykajici se faxovani po internetu, kontaktujte vase oddéleni
podpory faxovani po internetu.

Test nastaveni faxu

Nastaveni faxu mizete otestovat, abyste zjistili stav zafizeni a zkontrolovali, zda je
spravné nastaveno pro faxovani. Tento test provadéjte az tehky, kdyz dokoncite
nastaveni zafizeni pro faxovani. Test provede nasledujici akce:

* Otestuje hardware faxu.

* Ovéfuje se, zda je k zafizeni pfipojen spravny telefonni kabel.
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Zkontroluje, zda je telefonni kabel pfipojen ke spravnému portu.
Zkontroluje vytaceci ton.

Zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni.

Oveéfi stav pfipojeni telefonni linky.

Vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize test neprobéhne Uspésné, zkontrolujte
informace v tomto protokolu, které vam pomohou problém vyfesit, a poté znovu
spustte test.

Testovani nastaveni faxu

1.

Nastavte zafizeni pro faxovani podle konkrétnich pokyn( pro nastaveni doma
nebo v kancelafi.

Pfed spusténim testu se presvédcte, Ze jsou nainstalovany tiskové kazety, a do
vstupniho zasobniku vlozte papir piného formatu.

Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte Nastaveni.

Vyberte Nastroje a potom vyberte Spustit test faxu.

Na zafizeni se zobrazi stav testu a vytiskne se protokol.

Prectéte si protokol.

* Pokud test probéhl uspésné a potize s faxovanim pfetrvavaji, zkontrolujte
nastaveni faxu uvedené v protokolu a ovéfte jeho spravnost. Chybéjici nebo
nespravné nastaveni faxu muze pfi faxovani zpusobit problémy.

» Pokud pfi testu dojde k chybé, vyhledejte v protokolu informace o tom, jak
potize odstranit.

Pouziti protokoli

Zafizeni |ze nastavit tak, aby se ke kazdému pfijatému ¢&i odeslanému faxu

automaticky vytiskly protokoly o chybach a potvrzeni. V pfipadé potfeby Ize protokoly

také vytisknout ru¢né. Tyto protokoly obsahuji uzite¢né informace o zafizeni.

Ve vychozim nastaveni vytiskne zafizeni protokol pouze v tom pfipadé, ze nastaly

potize s odesilanim nebo pfijmem faxu. Po kazdé transakci se na displeji ovladaciho

panelu kratce zobrazi hlaSeni s potvrzenim, Ze byl fax Uspésné odeslan.

Tato €ast obsahuje néasledujici témata:

Tisk protokolu potvrzeni faxu
Tisk chybovych protokolt faxt
Tisk a zobrazeni protokolu faxt

Tisk protokolli potvrzeni faxu

Pokud potfebujete vytisknout potvrzeni o tom, ze faxy byly uspésné odeslany,
postupujte podle nasledujicich pokyna. Tisk potvrzeni musi byt aktivovan pred
odeslanim faxd. Stisknéte bud' tlacitko Pfi odeslani faxu, nebo tlacitko Odeslat &
Prijmout.

Pouziti protokolu
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Vychozim nastavenim potvrzeni faxu je hodnota Vypnuto. To znamena, ze se
netiskne potvrzeni pro zadny pfijaty ani odeslany fax. Po kazdé transakci se na displeji
ovladaciho panelu kratce zobrazi hlaSeni s potvrzenim, ze byl fax Usp&sSné odeslan.

Zapnuti potvrzeni faxu
1. Stisknéte Nastaveni.
2. Stisknéte Tisk protokolu a potom Potvrzeni faxu.

3. Stisknutim pravého tladitka se Sipkou zvolte jedno z nasledujiciho a potom
stisknéte OK.

Vypnuto Netiskne pfi UspéSném odesilani a pfijimani faxt Zadné potvrzeni.
Toto je vychozi nastaveni.

Pri odeslani faxu | Vytiskne potvrzeni faxu pfi kazdém odeslaném faxu.

Pri prijeti faxu Vytiskne potvrzeni faxu pfi kazdém pfijatém faxu.
Odeslat & Vytiskne potvrzeni faxu pfi kazdém odeslaném a pfijatém faxu.
Prijmout

xy- Tip Pokud vyberete moznost Pfi odeslani faxu nebo Odeslat & Pfijmout a
" pokud naskenujete fax pro odeslani z paméti, miizete do protokolu Potvrzeni
odesani faxu vlozit obraz prvni strany faxu. Stisknéte Nastaveni, stisknéte
Potvrzeni faxu a potom znovu stisknéte PFi odeslani faxu. V nabidce
Obrazek na odesl. pr. faxu vyberte moznost Sviti.

Tisk chybovych protokoll faxu

Zarizeni Ize konfigurovat tak, aby se automaticky vytiskl protokol, dojde-li béhem
prenosu nebo pfijmu k chybé.

Nastaveni zafizeni pro automaticky tisk protokoli o chybach faxu
1. Stisknéte Nastaveni.
2. Stisknéte Tisk protokolu a potom stisknéte Protokol chyb faxu.

3. Stisknutim pravého tlacitka se Sipkou zvolte jedno z nasledujiciho a potom
stisknéte OK.

Odeslat & Vytiskne se kdykoli dojde k chybé faxu. Toto je vychozi nastaveni.
Pfijmout
Vypnuto Nebudou se tisknout Zadné chybové protokoly faxovani.

PFi odeslani faxu | Vytiskne se kdykoli dojde k chybé pfenosu.

Pri prijeti faxu Vytiskne se kdykoli dojde k chybé pfijmu.

Tisk a zobrazeni protokolu faxt

V protokolu je seznam faxu, které byly odeslany z ovladaciho panelu zafizeni, a
seznam faxu, které byly pfijaty.
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Mizete vytisknout protokol fax(, které byly zafizenim pfijaty a odeslany. Kazda
polozka v protokolu obsahuje nasledujici informace:

Datum a €as pfenosu

Typ (pfijaty nebo odeslany)
Faxové cislo

Trvani

Pocet stranek

Vysledek (stav) pfenosu

Zobrazeni protokolu faxt ze softwaru HP pro fotografie a obrazky

1.

Na pocitaci otevrete software HP pro fotografie a obrazky. Dalsi informace viz
Pouziti softwaru HP pro fotografie a obrazky.

Dalsi pokyny viz elektronicka napovéda pro software HP pro fotografie a obrazky.
V protokolu je seznam fax(, které byly odeslany z ovladaciho panelu zafizeni a
softwaru HP pro fotografie a obrazky, a vSechny faxy, které byly pfijaty.

Vytisknout protokol faxu z ovladaciho panelu zafizeni

1.
2,

Stisknéte tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu zafizeni.

Stisknéte tlacitko se Sipkou pro pfechod k polozce Protokol tisku a potom
stisknéte OK.

Stisknéte tlacitko se Sipkou pro pfechod k polozce Protokol faxu a potom
stisknéte OK.

Znovu stisknéte OK, aby se protokol vytiskl.

Zruseni faxu

Odesilany nebo pfijimany fax mGzete kdykoliv zrusit.

Postup zruseni faxu

A

Stisknutim tlacitka Storno na ovladacim panelu zafizeni zastavite pravé odesilany
nebo pfijimany fax. Jestlize zafizeni faxovani nezastavi, stisknéte znovu tlacitko
Storno.

Zatizeni dotiskne stranky, které jiz za€alo tisknout, a pak zbyvajici ¢ast faxu zrusi.
Muze to nékolik okamziku trvat.

Postup pro zruseni vytaceného €isla

A

Pokud chcete zrusit aktualné vytacené Cislo, stisknéte tlacitko Storno.
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8 Konfigurace a sprava

Tato €ast je ur€ena pro spravce nebo osoby, které zodpovidaji za spravu zafizeni.
Tato ¢ast obsahuje informace o nasledujicich tématech:

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Sprava zafizeni

* Pouziti nastroju pro spravu zafizeni

» Vysvétleni diagnostické stranky autotestu
* Vysvétleni stranky konfigurace sité

» Konfigurace moznosti sité

* Nastaveni zafizeni pro faxovani

» Konfigurace zafizeni (Windows)

» Konfigurace zafizeni (Mac OS)

* Nastaveni zafizeni pro bezdratovou komunikaci
* Odebrani a opakovana instalace software

Sprava zarizeni

V nasledujicim seznamu jsou b&zné nastroje, které Ize vyuzit ke spravé zafizeni.
Informace o pfistupu k témto nastrojum a jejich pouziti viz Pouziti nastroji pro spravu
zarizeni.

Bf Poznamka Konkrétni postupy mohou obsahovat jiné metody.

Windows

* Ovladaci panel zafizeni
* Ovladac tiskarny

* Nastroj Toolbox

OS Mac
* Ovladaci panel zafizeni
* Nastroj HP Printer Utility

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:
* Monitorovani zafizeni
+ Sprava zafizeni
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Monitorovani zarizeni

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro monitorovani zafizeni.

Pouzijte tento nastroj... pro ziskani nasledujicich informaci...

Ovladaci panel zafizeni Slouzi k ziskani informaci o stavu
probihajicich uloh, stavu &innosti zafizeni a
stavu tiskovych kazet.

Nastroj Toolbox (Windows) Informace o tiskovych kazetach: K
zobrazeni informaci o mnozstvi inkoustu
klepnéte na kartu Odhad hladin zbyvajiciho
inkoustu a pak prejdéte k zobrazeni tlacitka
Detaily kazety. K zobrazeni informaci o
vyméné inkoustovych kazet a dat
pouzitelnosti klepnéte na tlacitko Detaily
kazety.*

HP Printer Utility (Mac OS) Informace o inkoustové kazeté: Oteviete
panel Information and Support (Informace a
podpora) a klepnéte na Supplies Status
(Stav spotfebniho materialu).*

* Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za u¢elem
planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné hlaseni o nedostatku inkoustu,
pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili pfipadnému zpozdéni tisku. Tiskové
kazety nemusite vyménovat do té doby, nez se kvalita tisku stane nepfijatelnou.
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Sprava zarizeni

Tato ¢ast obsahuje informace o spravé a Upravach nastaveni zafizeni.

Pouzijte tento nastroj... provedte nasledujici...

Ovladaci panel zarizeni o Jazyk a zemé/oblast: Stisknéte Nastaveni a
potom oteviete nabidku Predvolby. Pokud
nevidite vasi zemi nebo region, stisknéte 99 a
najdéte svou zemi nebo region v seznamu.

« Hilasitost ovladaciho panelu zafizeni
Stisknéte Nastaveni a potom oteviete nabidku
Predvolby.

« Hilasitost zvuku faxu: Stisknéte Nastaveni a
potom vyberte Hlasitost zvuku faxu.

« Automaticky tisk protokolu: Stisknéte
Nastaveni a potom otevrete nabidku
Rozsifené nastaveni faxu.

« Nastaveni typu volby: Stisknéte Nastaveni a
potom oteviete nabidku Zakladni nastaveni
faxu.

« Nastaveni moznosti opakované volby:
Stisknéte Nastaveni a potom oteviete nabidku
Rozsifené nastaveni faxu.

« Nastaveni data a ¢asu: Stisknéte Nastaveni,
stisknéte Nastroje a potom stisknéte Datum a

cas.
Nastroj Toolbox (Windows) Provadéni uloh udrzby zafizeni: Klepnéte na
kartu Sluzby.
HP Printer Utility (Mac OS) « Zména nastaveni zasobniku: Klepnéte na

Paper Handling (Manipulace s papirem) na
panelu Printer Settings (Nastaveni tiskarny).

« Provadéni uloh udrzby zafizeni: Oteviete
panel Information and Support (Informace a
podpora) a potom klepnéte na moznost pro
Ulohu, kterou chcete provést.

Pouziti nastroju pro spravu zarizeni
Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Nastroj Toolbox (Windows)
* Vestavény webovy server
« HP Printer Utility (Mac OS)

Nastroj Toolbox (Windows)

Nastroj Toolbox podava informace o udrzbé zafizeni.

B Poznamka Nastroj Toolbox mize byt nainstalovan z disku Starter CD vybérem
moznosti plné instalace, jestlize pocitac splfiuje systémové poZzadavky.
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Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Otevieni nastroje Toolbox
« Karty nastroje Toolbox

Otevieni nastroje Toolbox

« V prostfedi HP Solution Center klepnéte na nabidku Nastaveni, prejdéte k
Nastaveni tisku a potom klepnéte na Nastroje tiskarny.

* Klepnéte pravym tlagitkem na HP Digital Imaging Monitor v hlavni nabidce,
prejdéte k Nazev modelu tiskarny a potom klepnéte na Zobrazit nastroje tiskarny.

Karty nastroje Toolbox

Nastroj Toolbox obsahuje nasledujici karty.

Karty Obsah

Karta Odhadovana hladina inkoustu + Informace o mnozstvi inkoustu: Zobrazuji se
pfiblizna mnozstvi inkoustu v jednotlivych
kazetach.

Poznamka Varovani a indikatory tykajici se
hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za
UCelem planovani. Jakmile se na displeji
zobrazi varovné hlaSeni o nedostatku inkoustu,
pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili
pfipadnému zpozdéni tisku. Tiskové kazety
nemusite vyménovat do té doby, nez se kvalita
tisku stane nepfijatelnou.

»  Obchod online: Poskytuje pfistup k webové
strance, na které mazete objednat tiskovy
spotfebni material pro zafizeni online.

«  Zvolit kazetu Zobrazi se telefonni ¢isla, na
kterd mlzete volat pro objednani spotfebniho
materialu pro zafizeni. Telefonni Cisla nejsou k
dispozici pro vSechny zemé/oblasti.

o Detaily kazety:Zobrazi objednavkova Cisla
nainstalovanych tiskovych kazet.

Sluzby » Vytisknout Diagnostickou Stranku
Umozniuje vytisknout diagnostickou stranku
autotestu zafizeni. Tato stranka obsahuje
informace o zafizeni a spotfebnim materialu.
DalSi informace viz Vysvétleni diagnostické
stranky autotestu.

» Tisk zkuSebni stranky: Umozriuje vytisknout
protokol o autotestu zafizeni. Tato stranka
obsahuje informace o zafizeni a tiskovych
kazetach. DalSi informace viz Vysvétleni
diagnostické stranky autotestu.

« Zarovnat tiskové kazety: Provede vas
postupem zarovnani tiskovych kazet. Dal$i
informace viz Zarovnani tiskovych kazet.
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Karty Obsah

« Vycistit tiskové kazety: Provede vas
postupem Cisténi tiskovych kazet. Dalsi
informace viz Cisténi tiskovych kazet.

« Kalibrace barev: Umoznuje provedeni
kalibrace tiSténych barev.

Vestavény webovy server

80

Kdyz je zafizeni pfipojeno k siti, miizete pouzit vestavény webovy server k zobrazeni
informaci o stavu zafizeni, ke zméné nastaveni a ke spravé zafizeni z vaSeho pocitace.

Bf Poznamka Seznam pozadavk( na systém z hlediska pouZiti vestavéného
webového serveru viz Specifikace vestavéného webového serveru.

PFistup k nékterym nastavenim mize byt omezen vyzvou k zadani hesla.

Vestavény webovy server miiZzete oteviit a pouzivat i bez pfipojeni k internetu,
nékteré funkce vSak nebudou dostupné.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Postup otevieni vestavéného webového serveru
* Vestavény webovy server

Postup otevieni vestavéného webového serveru

Vestavény webovy server miZete otevfit nasledujicimi zplGsoby:

Bf Poznamka K otevieni vestavéného webového serveru z ovladace tisku
(Windows) nebo HP Printer Utility (Mac OS) musi byt zafizeni pfipojeno k siti a
musi mit adresu IP.

*  Webovy prohlizeé¢: V podporovaném webovém prohlizec€i na svém pocitaci
zadejte adresu IP, ktera byla pfifazena zafizeni.
Pokud je IP adresa napfiklad 123.123.123.123, musite ve webovém prohlizeci
napsat nasledujici adresu: http://123.123.123.123
Adresa IP pro zafizeni je uvedena na diagnostické strance autotestu. DalSi
informace viz Vysvétleni stranky konfigurace sité.
Po otevreni vestavéného webového serveru jej mlzete oznadit zalozkou, abyste
se k nému v budoucnu mohli snadno vratit.

* HP Printer Utility (Mac OS): Na panelu Printer Settings (Nastaveni tiskarny)
klepnéte na Additional Settings (DalSi nastaveni) a potom klepnéte na tladitko
Open Embedded Web Server (Otevfit vestavény webovy server).
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Vestavény webovy server

Vestavény webovy server obsahuje stranky, které Ize pouzit k zobrazeni informaci o
produktu a ke zméné nastaveni zafizeni. Stranky obsahuji také odkazy na ostatni

elektronické sluzby.

Stranky/tlacitka

Obsah

Informacni stranka

Zobrazuiji se informace o stavu zafizeni, o
mnozstvi a spotfebé inkoustu a protokol udalosti
zafizeni (napf. chyby).

Stranka nastaveni

Zobrazuji se nastaveni, ktera byla konfigurovana
pro zafizeni, a je vam dana moznost zmeény téchto
nastaveni.

Stranka sluzeb sité

Zobrazuje se stav sitového pfipojeni a nastaveni
sité, které bylo konfigurovano pro zafizeni. Tyto
stranky se zobrazuji tehdy, kdyz je zafizeni
pfipojeno k siti. Dal$i informace viz Konfigurace
moznosti sité.

Stranka Bluetooth

Zobrazuji se nastaveni Bluetooth, ktera byla
konfigurovana pro zafizeni, a je vam dana moznost
zmény téchto nastaveni.

Tlagitka Podpora a Objednani
spotfebniho materialu

Moznost Podpora poskytuje mnozstvi sluzeb
podpory.

Objednani spotiebniho materialu pfipojuje ke
strance pro objednavani spotfebniho materialu
online.

HP Printer Utility (Mac OS)

HP Printer Utility obsahuje nastroje pro konfiguraci nastaveni tisku, kalibraci zafizeni,
objednani spotfebniho materialu online a vyhledani informaci na webové strance

podpory.

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:
» Spustte nastroj HP Printer Utility

¢ Panely HP Printer Utility

Spust'te nastroj HP Printer Utility

Otevieni HP Printer Utility z pracovni plochy
1. Pod Finder (Vyhledavac) vyberte Computer (Pocita) v nabidce Go (Pfejit).

ok obd

Vyberte moznost Aplikace a poté poklepejte na polozku Nastroje.
Poklepejte na moznost Nastroj pro nastaveni tiskarny.

Vyberte zafizeni HP a klepnéte na poloZzku Nastroj.

Vyberte zafizeni HP a klepnéte na Nastroj pro spusténi.
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Otevieni nastroje HP Printer Utility z aplikace HP Device Manager

1. Klepnéte na ikonu Spravce zafizeni HP v doku.

2. Vyberte polozku Udrzba tiskarny z nabidky Informace a nastaveni.
3. Vyberte zafizeni HP a klepnéte na moznost Nastroj pro spusténi.

Panely HP Printer Utility

Panel Information and Support (Informace a podpora)

+ Stav spotiebniho materialu: Zobrazuji se informace o aktualné nainstalovanych
tiskovych kazetach.

* Informace o spotiebnim materialu: Zobrazuji se moznosti vymény tiskové kazety.

* Informace o zarizeni: Zobrazi se informace o modelu a sériovém Cisle zafizeni.
Tato stranka obsahuje informace o zafizeni a spotfebnim materialu.

+ Cisténi: Provede vas postupem &iéténi tiskovych hlav.
» Zarovnani: Provede vas postupem zarovnani tiskovych hlav.

* Podpora HP: Poskytne pfistup k webové strance HP, na které najdete sluzby
podpory pro zafizeni, informace o registraci zafizeni a o vraceni a recyklaci
pouzitého spotfebniho tiskového materialu.

Vysvétleni diagnostické stranky autotestu
Pouziti diagnostické stranky autotestu:

» Zobrazuje informace o zafizeni a stav tiskové kazety.
* Napovéda k feseni problémli

Diagnosticka stranka autotestu obsahuje také protokol nejnovéjSich udalosti.
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Jestlize potfebujete zavolat HP, je ¢asto vhodné pfed zahajenim hovoru vytisknout
diagnostickou stranku autotestu.

Gekr Cardom Ted Permrs: K B Car

1. Informace o tiskarné: Zobrazuji se informace o zafizeni (napf. nazev produktu,
Cislo modelu, sériové €islo a &islo verze firmwaru) a o poctu stranek vytisténych ze
zasobniku.

2. Testovaci vzor trysek: Chybéjici ¢ary jsou pfiznakem potizi s tiskovymi kazetami.
Zkuste vycistit nebo nahradit kazety.

3. Barevné pruhy a ¢étverecky: Nerovhomeérné, vybledié nebo mdlé barevné pruhy a
Ctverecky jsou zpusobené nizkou hladinou inkoustu. Kontrola hladin inkoustu

4. Protokol udalosti: Zobrazuje se denik nejnoveéjSich udalosti, k nimz doslo.

Tisk diagnostické stranky autotestu

+ Ovladaci panel zafizeni Vyberte Nastaveni, vyberte Tisk protokolu, vyberte
Protokol autotestu a potom stisknéte OK.

« Nastroj Toolbox (Windows): Klepnéte na kartu Sluzby a poté klepnéte na
polozku Vytisknout kontrolni stranku.

* HP Printer Utility (Mac OS): Klepnéte na Device Information (Informace o
zafizeni) na panelu Information and Support (Informace a podpora) a potom
klepnéte na Print Configuration Page (Tisk stranky konfigurace).

Vysvétleni stranky konfigurace sité

Jestlize je zafizeni pfipojeno k siti, mizete vytisknout stranku konfigurace sité, na niz
jsou sitova nastaveni pro zafizeni. Stranku konfigurace sité mazete pouzit k feSeni
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84

probléma s pfipojenim k siti. Jestlize potfebujete zavolat HP, je ¢asto vhodné pred
zahajenim hovoru vytisknout tuto stranku.

Q00 Q® ©

Stranka konfigurace sité

1.

VSeobecné informace: Zobrazuji se informace o aktualnim stavu a aktivnim typu
pfipojeni sité a dalsi informace, napfiklad adresa URL vestavéného webového
serveru.

802.3 Kabelova sit: Zobrazuji se informace o aktivnim kabelovém sitovém
pfipojeni, napfiklad adresa IP, maska podsit&, vychozi brana stejné jako
hardwarova adresa zafizeni.

802.11 Bezdratova sit’: Zobrazuji se informace o aktivnim bezdratovém sitovém
pfipojeni, napfiklad adresa IP, komunikaéni rezim, nazev sité, typ autentizace a
intenzita signalu.

mDNS: Zobrazuje informace o aktivnim pFipojeni sluzby Multicast Domain Name
System (mDNS), ktera se obvykle pouziva u malych siti pro rozliSeni adresy IP a
jména (pomoci portu UDP 5353) tam, kde se nepouziva konvencni server DNS.
SLP: Zobrazuje informace o aktualnim pfipojeni Service Location Protocol (SLP).
Protokol SLP je pouzivan aplikacemi pro spravu sité ke spravé zafizeni. Zafizeni
podporuje protokol SNMPv1 v sitich IP.

Tisk stranky konfigurace sité z ovladaciho panelu zafizeni

Jestlize ma zafizeni dvouradkovy displej: Stisknéte tlaCitko Nastaveni, vyberte
Nastaveni sité, vyberte Tisk nastaveni sité a potom stisknéte OK.

Jestlize ma zafizeni barevny displej: Stisknéte tlaCitko Nastaveni, vyberte Sit’,
vyberte Zobrazit nastaveni sité, vyberte Tisk stranky konfigurace sité a potom
stisknéte OK.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Definice rozsahu kanalt
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Definice rozsahu kanalt

V nasledujici tabulce jsou uvedeny definice rozsahu kanall bezdratové sité 802.11.

Hodnotu Locale Number tvofi Ctyfi Cislice

Locale 0: Kanaly 1-11:
» high-power 802.11b
» low-power 802.11g

Locale 1: Kanaly 1-13:
» low-power 802.11b
* low-power 802.11g

Locale 2: Kanaly 1-14:
» low-power 802.11b
* low-power 802.11g

Poznamka 802.11g neni povolen na kanalu 14.

Hodnotu Ad-Hoc Compatibility Mode tvofi dvé | 0: Jmenovity stav pfipojeni Ad-Hoc

Cislice

1: Ad-Hoc se vzdy jevi jako pfipojeny

Hodnotu Infrastructure Rate Restriction tvofi 0: 802.11b nebo 802.11g

tfi Cislice 1: jen 802.11b
Hodnotu Ad-Hoc Rate Restriction tvofi Ctyfi 0: 802.11b nebo 802.11g
Cislice 1:jen 802.11b

Konfigurace moznosti sité

Spravu nastaveni sité pro zafizeni Ize provadét prostfednictvim ovladaciho panelu
zafizeni postupem uvedenym v nasledujici ¢asti. Dal$i rozSifena nastaveni jsou k
dispozici ve vestavéném webového serveru, pfi¢emz k nastroji pro konfiguraci a
zjiStovani stavu Ize pfistupovat prostfednictvim webového prohlizeCe s pouzitim

existujiciho sitového pfipojeni zafizeni. Dal$i informace viz Vestavény webovy server.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* Zmeéna zakladniho nastaveni sité
* Zména rozsSifreného nastaveni sité

Zména zakladniho nastaveni sité

Moznosti ovladaciho panelu umozniuji nastaveni a spravu bezdratového pfipojeni a
provadéni riznych uloh spojenych se spravou sité. To zahrnuje zobrazeni nastaveni

sité, obnoveni vychozich nastaveni sité, zapinani a vypinani bezdratového radiového

rezimu a zménu nastaveni sité.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Pouziti Privodce nastavenim bezdratového pfipojeni
e Zobrazeni a tisk nastaveni sité
e Zapnuti a vypnuti bezdratového radiového rezimu

Konfigurace moznosti sité
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Pouziti Priivodce nastavenim bezdratového pfripojeni

Privodce nastavenim bezdratového pfipojeni umozriuje snadné nastaveni a spravu
bezdratového pfipojeni k zafizeni. DalSi informace o nastaveni bezdratového pfipojeni
a Pravodci nastavenim bezdratového pfipojeni viz Nastaveni zafizeni pro bezdratovou
komunikaci.

Zobrazeni a tisk nastaveni sité

Prehled nastaveni sité muZete zobrazit na ovladacim panelu zafizeni nebo mizZete
vytisknout stranku s podrobnou konfiguraci sité. Na strance s konfiguraci sité jsou
uvedena v8echna dulezZita nastaveni sité, jako je napfiklad adresa IP, rychlost
pFipojeni ¢i nastaveni sluzeb DNS a mDNS. Informace o nastaveni sité jsou uvedeny v
¢asti Vysvétleni stranky konfigurace sité.

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Tisknéte tlacitka se Sipkou, az se zvyrazni Sit’ a potom stisknéte OK.
3. Pouzijte jeden z nasledujicich postupt:
+ K zobrazeni nastaveni kabelové sité (Ethernet) vyberte Zobrazit nastaveni
sité a potom vyberte Zobrazit souhrn kabelové sité.
» K zobrazeni nastaveni bezdratové sité vyberte Zobrazit nastaveni sité a
potom vyberte Zobrazit souhrn bezdratové sité.
» Ktisku stranky konfigurace sité vyberte Zobrazit nastaveni sité a potom
vyberte Tisk stranky konfigurace sité.

Zapnuti a vypnuti bezdratového radiového rezimu

Bezdratovy radiovy rezim je ve vychozim nastaveni zapnuty, coz signalizuje modra
kontrolka na predni Casti zafizeni. Pfipojeni k bezdratové siti je mozné pouze tehdy,
kdyz je radiovy rezim zapnuty. Pokud je vSak zafizeni pfipojeno ke kabelové siti nebo
pouzivate pfipojeni USB, neni radiovy rezim vyuzivan. V takovém pfipadé mizete
radiovy rezim vypnout.

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Tisknéte tlaCitka se Sipkou, aZ se zvyrazni Sit’ a potom stisknéte OK.

3. Stisknéte Bezdratovy radiovy rezim a potom vyberte Ano k zapnuti radiového
rezimu nebo Ne k vypnuti radiového rezimu.

Zména rozsireného nastaveni sité

RozSifena nastaveni sité zpfijemniuji pouziti zafizeni. Pokud ovSem nejste zkusenymi
uzivateli, nedoporuujeme zadné z téchto nastaveni ménit. Tato pokrocila nastaveni
zahrnuji polozky Rychlost pripojeni, Nastaveni IP a Zabezpecéeni pamét'ové karty.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Nastaveni rychlosti pfipojeni
» Zobrazeni nastaveni IP
* Zména nastaveni IP
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Nastaveni rychlosti pfipojeni

Rychlost pfenosu dat v siti mizete zménit. Vychozim nastavenim je hodnota
Automaticky.

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Tisknéte tlaCitka se Sipkou, az se zvyrazni Sit’ a potom stisknéte OK.

3. Vyberte RozsSifené nastaveni a potom vyberte Rychlost pfipojeni.

4. Vyberte Ciselnou volbu odpovidajici rychlosti pfipojeni pouzitého sitového

hardwaru:

¢ 1. Automaticky
* 2.10-aplny

* 3.10-polovicni
* 4.100-upiny

* 5.100-polovi¢ni

Zobrazeni nastaveni IP

« Barevny displej: Ke zobrazeni adresy IP zafizeni z ovladaciho panelu zafizeni
stisknéte tlacitko Nastaveni, vyberte Sit’, vyberte Zobrazit sitové nastaveni a
potom vyberte bud Zobrazit prehled kabelového nebo Zobrazit prehled
bezdratového.

+ Dvouradkovy displej: K zobrazeni adresy IP zafizeni musite vytisknout stranku
konfigurace sité. DalSi informace viz Vysvétleni stranky konfigurace sité.

Zména nastaveni IP

Vychozim nastavenim adres IP je hodnota Automaticky, coZz znamena, Ze adresy IP
budou nastaveny automaticky. Zkuseni uzivatelé v§ak mohou chtit adresu IP, masku
podsité nebo vychozi branu ménit ru¢né.

/\ Upozornéni Prirucnim pfidélovani adresy IP budte obezietni. Pokud bude pfi
instalaci zadana neplatna adresa IP, nebude mozné vytvofit propojeni mezi
sitovymi komponentami a zafizenim.

1. Stisknéte tladitko Nastaveni.
2. Tisknéte tlacitka se Sipkou, az se zvyrazni Sit’' a potom stisknéte OK.

3. Vyberte Rozsifené nastaveni, vyberte Nastaveni IP a potom vyberte Nastaveni
rucniho IP.

4. Stisknéte Cislo uvedené u nastaveni IP:
« 1.AdresalP
* 2. Maska podsité
* 3. Vychozi brana

5. Zadejte zmény a potom stisknéte OK.

Nastaveni zafizeni pro faxovani

Po provedeni v8ech krokl uvedenych v pfiru¢ce Za¢iname pouzijte k nastaveni faxu
pokyny v této &asti. Pfiru¢ku Zaciname uschovejte pro dalSi potfebu.
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V této Casti se dozvite jak nastavit zafizeni tak, aby odesilani fax( bylo Uspésné s
jakymkoli vybavenim a sluzbami pfipojenymi na stejné telefonni lince jako zafizeni.

- Tip Muzete také pouzit Pravodce nastavenim faxu (Windows) nebo Fax Setup

" Utility (Nastroj pro nastaveni faxu) (Mac OS), ktery umozZiuje rychle provést
néktera dulezitd nastaveni faxu, napfiklad rezim odpovidani a informace v zahlavi
faxu. K programim Prdvodce nastavenim faxu (Windows) a HP Fax Setup Utility
(Nastroj pro nastaveni faxu) (Mac OS) ziskate pFistup ze softwaru nainstalovaného
spolu se zafizenim. Po spusténi Prlvodce nastavenim faxu (Windows) nebo
programu HP Fax Setup Utility (Nastroj pro nastaveni faxu) (Mac OS) dokoncete
nastaveni faxu pomoci krok(l uvedenych v této ¢asti.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Nastaveni faxovani (paralelni telefonni systémy)
« Nastaveni faxu sériového typu

Nastaveni faxovani (paralelni telefonni systémy)

88

Nez zacnete s nastavovanim zafizeni pro faxovani zjistéte, jaky druh telefonniho
systému se pouziva v zemi/oblasti, ve které se nachazite. Pokyny k nastaveni zafizeni
pro faxovani se liSi v zavislosti na tom, zda je pouzivan telefonni systém sériového
nebo paralelniho typu.

* Pokud se pfislusna zemé ¢&i oblast nenachazi v nize uvedené tabulice,
pravdépodobné se jedna o sériovy typ telefonniho systému. U telefonniho systému
sériového typu konektor na sdilenych telefonickych zafizenich (modemy, telefony
a zaznamniky) neumoznuje fyzické pfipojeni k portu na zafizeni oznatenému jako
L2-EXT". V tomto pfipadé musi byt vS§echna telefonicka zafizeni pfipojena
k telefonni zasuvce ve zdi.

Br Poznamka V nékterych zemich/oblastech, kde se pouzivaji telefonni systémy
sériového typu, maze byt k telefonnimu kabelu dodanému se zafizenim
pfipojena navic zastréka do zdi. To umoznuje pfipojit dalsi telekomunikacéni
zafizeni do zasuvky ve zdi, ve které je pfipojeno zafizeni.

* Pokud je vase zemé/oblast uvedena v nasledujici tabulce, je typ vaseho
telefonniho systému pravdépodobné paralelni. U telefonnich systéma paralelniho
typu Ize sdilena telefonni zafizeni pfipgjit k telefonni lince pomoci portu ,2-EXT* na
zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud mate telefonni systém paralelniho typu, HP doporucuje k
pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce pouzit dvouvodicovy telefonni kabel,
ktery byl dodan se zafizenim.

Tabulka 8-1 Zemé a oblasti s telefonnim systémem paralelniho typu

Argentina Australie Brazilie
Kanada Chile Cina
Kolumbie Recko Indie
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Zeme a oblasti s telefonnim systémem paralelniho typu (pokracovani)

Indonésie Irsko Japonsko
Korea Latinska Amerika Malajsie
Mexiko Filipiny Polsko
Portugalsko Rusko Saudska Arabie
Singapur Spanélsko Tchaj-wan
Thajsko USA Venezuela
Vietnam

Pokud si nejste jisti, jaky druh telefonniho systému mate (sériovy nebo paralelni),
obratte se na telekomunikaéni spole¢nost.

Tato ¢ast obsahuje néasledujici témata:

Vybér spravného nastaveni faxu pro doméacnost a kancelar

Volba nastaveni faxu

Pfipad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna hlasova volani)

Pripad B: Nastaveni zatizeni pro DSL

Pripad C: Nastaveni zafizeni pro telefonni systém PBX nebo linku ISDN

Pripad D: Fax se sluzbou rozliSovaciho vyzvanéni na téze lince

Pripad E: Sdilena hlasova/faxova linka

Pripad F: Sdilena hlasova/faxova linka s hlasovou postou

Pripad G: Faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace (bez

pfijmu hlasového volani)

Pripad H: Sdilena linka hlas/fax s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace

Pripad |: Sdilena hlasovéa/faxova linka se zaznamnikem

Pripad J: Sdilena hlasova/faxova linka s modemem pro telefonické pripojeni

pocitate a zaznamnikem

Pripad K: Sdilena hlasova/faxova linka s modemem pro telefonické pripojeni

pocitace a hlasovou postu

Vybér spravného nastaveni faxu pro domacnost a kancelar

Aby bylo faxovani Uspésné, musite védeét, které typy zafizeni a sluzeb (pokud existuji)
sdili stejnou telefonni linku se zafizenim. Toto je duleZité, protoZe budete muset

pripojit néktera z existujicich kancelafskych zafizeni pfimo k zafizeni a budete muset

zmeénit néktera nastaveni faxu, nez budete moci Uspésné faxovat.

K uréeni nejlepsiho zplsobu nastaveni zafizeni v domacnosti nebo v kancelafi si

nejprve prectéte otazky uvedené v této Casti a poznamenejte si své odpovédi. Poté,

po zodpovézeni vSech otazek pfejdéte k tabulce dalSi ¢asti a zvolte doporuéeny

pfipad postupu vychazejici z vasich odpovédi.

Nastaveni zafizeni pro faxovani
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Otazky a odpovédi prochazejte v pofadi, v jakém jsou zde uvedeny.

1.

Pouzivate digitalni pfedplatitelskou linku (DSL) telekomunikacéni spole¢nosti? (V

nékterych zemich/oblastech mize byt sluzba DSL nazyvana ADSL.)

Jestlize jste odpovédeéli Ano, pokracujte pfimo ¢asti Pripad B: Nastaveni zarizeni

pro DSL. Nemusite pokracovat v odpovidani na otazky.

Pokud jste odpovédéli Ne, pokracujte a odpovézte na dalSi otazky.

Pouzivate telefonni pobockovou uUstfednu (PBX) nebo sluzbu ISDN?

Jestlize jste odpovédéli Ano, pokracujte pfimo ¢asti Pripad C: Nastaveni zafizeni

pro telefonni systém PBX nebo linku ISDN. Nemusite pokraCovat v odpovidani na

otazky.

Pokud jste odpovédéli Ne, pokracujte a odpovézte na dalSi otazky.

Mate zavedenu sluzbu pro rozliSovaci vyzvanéni, ktera riznym telefonnim &islim

pfifazuje rizné druhy vyzvanéni?

Jestlize jste odpovédeéli Ano, pokracujte pfimo ¢asti Pfipad D: Fax se sluzbou

rozliSovaciho vyzvanéni na téze lince. Nemusite pokracovat v odpovidani na

otazky.

Pokud jste odpovédéli Ne, pokracujte a odpovézte na dalSi otazky.

Nejste si jisti, zda pouzivate rozliSovaci zvonéni? Mnoho telekomunikacnich

spole€nosti nabizi funkci rozliSovaciho vyzvanéni, ktera umozruje mit nékolik

telefonnich Cisel na jedné telefonni lince.

Jestlize mate predplacenou tuto sluzbu, bude kazdému z telefonnich &isel pfidélen

jiny druh vyzvanéni. Napfiklad mlzete mit jednoduché, dvojité nebo trojité

zazvonéni pro rlizna ¢&isla. Napfiklad muzete jednomu telefonnimu &islu pfifadit

jednoduché zvonéni pro hlasova volani a jinému telefonnimu &islu pfifadit dvojité

zvoneéni pro faxova volani. To umozriuje identifikovat rozdil mezi hlasovym a

faxovym volanim pfi zazvonéni telefonu.

Prijimate hlasova volani na stejném telefonnim &isle, které budete pouzivat pro

faxova volani na zafizeni?

Pokradujte a odpovézte na dalSi otazky.

Je modem pro telefonické pfipojeni pocitace pfipojen ke stejné telefonni lince jako

zafizeni?

Nevite, zda pouzivate modem pro telefonické pfipojeni pocitace? Jestlize odpovite

Ano na v8echny nasledujici otazky, pak pouzivate modem pro telefonické pfipojeni

pocitace:

» Prijimate faxy pfimo do poc¢itacovych softwarovych aplikaci a posilate je z nich
pomoci telefonického pfipojeni?

» Odesilate a pfijimate zpravy elektronické posty pocitatem prostfednictvim
vytaceného pfipojeni?

+ Pfipojujete z pocitace se k siti Internet prostfednictvim vytaceného pfipojeni?

Pokradujte a odpovézte na dalSi otazky.

Mate telefonni zaznamnik, ktery odpovida na hlasova volani na stejném

telefonnim Cisle, které budete pouzivat pro faxovani na vasem zatizeni?

Pokradujte a odpovézte na dalSi otazky.

Mate u vasi telekomunikacéni spole¢nosti pfedplacenou sluzbu hlasové posty na

stejném telefonnim &isle, které budete pouzivat k faxovani na zafizeni?

Po zodpovézeni vSech otazek prejdéte k dalsi Easti a zvolte odpovidajici

nastaveni faxu.
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Volba nastaveni faxu

Nyni, po zodpovézeni vSech otazek o zafizeni a sluzbach, které sdili telefonni linku se
zafizenim, budete pfipraveni vybrat nejlepsi nastaveni pro domacnost &i kancelar.

Z prvniho sloupce v nasledujici tabulce vyberte kombinaci zafizeni a sluzby dostupné
ve vaSem domé nebo kancelafi. Pak ve druhém nebo ve tfetim sloupci najdéte podle
telefonniho systému odpovidajici nastaveni. Podrobné pokyny pro jednotlivé pfipady
jsou uvedeny v nasledujicich ¢astech.

Jestlize jste odpovédéli na vSechny otazky v pfedchozi ¢asti a nemate zadné
z popisovanych zafizeni nebo sluzeb, vyberte ze seznamu v prvnim sloupci tabulky

moZnost Zadné.

Br Poznamka Pokud nastaveni pfislusné domacnosti nebo kancelafe neni v této
¢asti popsano, nastavte zafizeni jako bézny analogovy telefon. Ujistéte se, ze
pouzivate telefonni kabel dodany spolu se zafizenim, pfipojte jeden konec do
telefonni zasuvky ve zdi a pak druhy konec pfipojte k portu oznacenému jako 1-
LINE na zadni strané zafizeni. Pokud pouzijete jiny telefonni kabel, mohou se
vyskytnout problémy s odesilanim a pfijimanim faxd.

DalSi zafizeni nebo sluzby
sdilejici vasi faxovou linku

Doporucené nastaveni faxu
pro paralelni telefonni
systémy

Doporucené nastaveni
faxu pro sériové telefonni
systémy

Zad.
(Na v8echny otazky jste
odpoveédéli Ne.)

Pripad A: Samostatna faxova
linka (nepfijima zadna
hlasova volani

Viz vas stat v Nastaveni faxu
sériového typu

Sluzba DSL

(Odpovedéli jste Ano jen na
otazku 1.)

Pripad B: Nastaveni zafizeni
pro DSL

Viz vas stat v Nastaveni faxu
sériového typu

Ustfedna PBX nebo sluzba
ISDN

(Odpovedéli jste Ano jen na
otézku 2.)

Pripad C: Nastaveni zafizeni
pro telefonni systém PBX

Viz vas stat v Nastaveni faxu
sériového typu

nebo linku ISDN

Sluzba rozliSovaciho
vyzvanéni

(Odpovedéli jste Ano jen na
otézku 3.)

Pripad D: Fax se sluzbou
rozliSovaciho vyzvanéni na

Viz vas stat v Nastaveni faxu
sériového typu

tézZe lince

Hlasova volani

(Odpovédéli jste Ano jen na
otazku 4.)

Pripad E: Sdilena hlasova/
faxova linka

Viz vas stat v Nastaveni faxu
sériového typu

Hlasova volani a sluzba
hlasové posty

(Odpovédéli jste Ano jen na
otazky4 a7.)

Pfipad F: Sdilena hlasova/
faxova linka s hlasovou postou

Viz vas stat v Nastaveni faxu
sériového typu

Modem pro telefonické
pfipojeni pocitace
(Odpovédéli jste Ano jen na
otazku 5.)

Pripad G: Faxova linka
sdilena s modemem pro
telefonické pfipojeni pocitace
(bez prijmu hlasového volani)

Nelze pouzit.

Nastaveni zafizeni pro faxovani 91



Kapitola 8

(pokracovani)

DalSi zafizeni nebo sluzby
sdilejici vasi faxovou linku

Doporucené nastaveni faxu
pro paralelni telefonni
systémy

Doporucené nastaveni
faxu pro sériové telefonni
systémy

Hlasova volani a modem pro Ptipad H: Sdilena linka hlas/ Nelze pouzit.
telefonické pfipojeni pocitace | fax s modemem pro

(Odpovédéli jste Ano jen na telefonické pripojeni pocitace

otédzky 4 a 5.)

Hlasova volani a zaznamnik Pripad |: Sdilena hlasova/ Nelze pouzit.
(Odpov&dali jste Ano jen na faxova linka se zaznamnikem

otazky 4 a 6.)

Hlasova volani, modem pro Pripad J: Sdilena hlasova/ Nelze pouzit.
telefonické pfipojeni pocitate | faxova linka s modemem pro

a telefonni zaznamnik telefonické pripojeni pocitace

(Odpovédéli jste Ano jen na | @Zaznamnikem

otazky 4,5 a 6.)

Hlasova volani, modem pro Pripad K: Sdilena hlasova/ Nelze pouzit.

telefonické pfipojeni pocitace
a sluzba hlasové posty
(Odpovédéli jste Ano jen na
otdzky 4,5a7.)

faxova linka s modemem pro
telefonické pripojeni pocitace
a hlasovou postu

Pripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna hlasova volani)

Pokud mate samostatnou faxovou linku, na které nepfijimate zadna hlasova volani, a
nepfipojili jste k ni Zadné dalsi zafizeni, nastavte zafizeni zpdsobem popsanym v této

Casti.

Obrazek 8-1 Zadni pohled na zarizeni

1 Telefonni zasuvka ve zdi
2 Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim pouzijte k pfipojeni
portu 1-LINE.
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Nastaveni zarizeni se samostatnou faxovou linkou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi
nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

2. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd.
zazvonéni).
4. Spustte test faxu.

Po zazvonéni telefonu zafizeni automaticky odpovi po takovém poctu zazvonéni,
ktery je nastaven v nastaveni Zvon. pred odpov Potom zafizeni za¢ne k
odesilajicimu faxu vysilat tony pFijmu faxu a pfijme fax.

Pripad B: Nastaveni zafizeni pro DSL

Pokud jste prostfednictvim telekomunikaéni spole¢nosti aktivovali sluzbu DSL a k
zafizeni nepfipojujete zadné pfisluSenstvi, pfipojte filtr DSL mezi telefonni zasuvku a
zafizeni podle pokynu v této ¢asti. Filtr DSL odstrafiuje digitalni signal, ktery rusi
zafizeni, takZe zafizeni muze s telefonni linkou spravné komunikovat. (V nékterych
zemich/oblastech mliZe byt sluzba DSL nazyvana ADSL.)

Br Poznamka Jestlize mate linku DSL a nepfipojite filtr DSL, nebudete moci pomoci
zafizeni odesilat ani pfijimat faxy.

Obrazek 8-2 Zadni pohled na zafizeni

? (-

T ENT

et

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Filtr DSL (nebo ADSL) a kabel dodany poskytovatelem sluzby DSL

3 Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim pouzijte k pfipojeni
portu 1-LINE.
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Nastaveni zafizeni pro provoz se sluzbou DSL

1.
2

3.
4,

Filtr DSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL.

S pouzitim telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim pfipojte jeden
konec k volnému portu filtru DSL a potom pfipojte druhy konec do portu
oznaceného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud pro propojeni filtru DSL se zafizenim nepouZzijete dodany
kabel, nemusi faxovani probihat ispéSné. Tento specialni telefonni kabel je
odlisny od telefonnich kabelt, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

Je dodavan jen jeden telefonni kabel, a proto budete pro toto nastaveni muset
ziskat dalSi telefonni kabel.

Dalsi telefonni kabel od filtru DSL pfipojte k telefonni zasuvce ve zdi.
Spustte test faxu.

Pripad C: Nastaveni zafizeni pro telefonni systém PBX nebo linku ISDN

Pokud pouzivate pobockovou ustfednu (PBX) nebo konvertor, ev. koncovy adaptér
pro ISDN, postupujte nasledujicim zpisobem:

.

Jestlize pouzivate prevodnik ¢i koncovy adaptér pobockové sité PBX nebo ISDN,
pripojte zafizeni k portu, ktery je uren pro pouziti faxu a telefonu. Zkontrolujte
také to, zda je koncovy adaptér nastaven na typ prepinace odpovidajici vasi zemi
¢i oblasti (pokud je tato moznost k dispozici).

Br Poznamka Nékteré systémy ISDN umoznuji konfiguraci portd pro specifické
telefonni pfisluSenstvi. Lze napfiklad pfifadit jeden port pro telefon a fax
Skupiny 3 a jiny port pro dalSi uc¢ely. Pokud mate problémy pfi pfipojeni k
faxovému a telefonnimu portu vaseho konvertoru ISDN, pokuste se pouzit

viceuUcelovy port, ktery mize byt oznacen ,multi-combi“ ¢ podobné.

Pokud pouzivate telefonni systém PBX, nastavte ton ¢ekajiciho volani na hodnotu
»Vypnuto“.

Br Poznamka U mnoha digitalnich pobockovych ustfeden (PBX) je ton
¢ekajiciho volani ve vychozim nastaveni zapnut. Ton ¢ekajiciho hovoru bude
ruSit kazdy faxovy pfenos a pomoci zafizeni nebude mozné odesilat ani
pfijimat faxy. Informace o zpusobu vypnuti tonu ¢ekajiciho volani naleznete
v dokumentaci dodavané s telefonnim systémem PBX.

Pokud pouzivate pobockovou ustfednu (PBX), vytocte pfed vyto€enim faxového
Cisla &islo vnéjsi linky.

Zkontrolujte, zda je zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi pfipojeno pomoci
dodaného kabelu. Pokud tomu tak neni, nemusi faxovani probihat Gspésné. Tento
specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabell, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost nebo kancelar. Je-li dodany kabel pfili$
kratky, muZzete jej prodlouzit pomoci sdruzovace zakoupeného v mistni prodejné s
elektronikou.
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Pripad D: Fax se sluzbou rozliSovaciho vyzvanéni na téze lince

Pokud vyuzivate sluzbu pro rozliSovaci vyzvanéni (poskytnutou telekomunikaéni
spolecnosti), ktera nékolika telefonnim ¢islim pfifazuje rdzné druhy vyzvanéni,
nastavte zafizeni podle pokyn( uvedenych v této ¢asti.

Obrazek 8-3 Zadni pohled na zarizeni

A

II-LI!E B
1 Telefonni zasuvka ve zdi
2 Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim pouzijte k pfipojeni
portu 1-LINE.

Nastaveni zafizeni pro pouziti se sluzbou rozliSovaciho vyzvanéni

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu oznaceného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi
nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat spésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

2. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd.

3. Upravte nastaveni funkce Odpovéd’ na typ zvonéni tak, aby odpovidala typu
vyzvanéni, které vaSemu faxovému Cislu pfifadila telekomunikaéni spole¢nost.

Br Poznamka Ve vychozim nastaveni zafizeni odpovida na vSechny typy
vyzvanéni. Pokud jste funkci Odpovéd’ na typ zvonéni nenastavili tak, aby
odpovidala typu vyzvanéni pfifazenému faxovému &islu, miize zafizeni bud
odpovidat na hlasova i faxova volani, nebo nemusi odpovidat vibec.

4. (Volitelné) Zménte nastaveni Zvon. pred odpov na nejnizSi moznou hodnotu (dvé
zazvoneéni).

5. Spustte test faxu.

Po vybraném poctu zazvonéni (nastaveni Zvon. pred odpov) zafizeni automaticky
pfijme pfichozi hovory, které odpovidaji zvolenému vyzvanéni (nastaveni Odpovéd’
na typ zvonéni). Potom zafizeni zaCne k odesilajicimu faxu vysilat tony pfijmu faxu a
pfijme fax.
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Pripad E: Sdilena hlasova/faxova linka

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim Cisle a na této telefonni
lince nevyuzivate zadné dalSi kancelaiské zafizeni (nebo hlasovou postu), nastavte
zafizeni zpusobem popsanym v této ¢asti.

Obrazek 8-4 Zadni pohled na zarizeni

3 N

1 e

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim pouzijte k pfipojeni
portu 1-LINE.

3 Telefon (volitelny)

Nastaveni zafizeni se sdilenou hlasovou/faxovou linkou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi
nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat ispésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliS$ny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

2. Pouzijte jeden z nasledujicich postupt:
» Mate-li telefonni systém paralelniho typu, vyjméte bilou zastréku z portu
oznaceného 2-EXT na zadni strané zafizeni a pak k tomuto portu pfipojte
telefon.

* Pokud mate telefonni systém sériového typu, muzete telefon pfipojit pfimo k
horni ¢asti kabelu zafizeni, ktery je pfipojen do zasuvky ve zdi.
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3. Nyni je tfeba rozhodnout, zda ma zafizeni odpovidat na volani automaticky nebo
manualné:

» Pokud nastavite zafizeni tak, aby automaticky odpovidalo na volani, bude
odpovidat na vSechna pfichozi volani a pfijimat faxy. V tomto pfipadé nebude
zafizeni schopno rozliSit mezi faxovym a hlasovym volanim. Pokud se
domnivéte, Ze jde o hlasové volani, bude nutné jej pfijmout dfive, nez tak ucini
zafizeni. Pro nastaveni zafizeni tak, aby automaticky odpovidalo na volani,
zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.

* Pokud zafizeni nastavite na rué€ni pfijem faxd, musite byt k tomu, abyste
odpovédeli na pfichozi faxova volani, osobné pfitomni, jinak zafizeni nebude
moci faxy pfijimat. Pro nastaveni zafizeni na ru¢ni odpovidani vypnéte
nastaveni Automaticka odpovéd'.

4. Spustte test faxu.

Pokud zvednete telefon dfive nez zafizeni odpovi na volani a uslySite faxové tény z
odesilajiciho faxového pfistroje, bude nutné na faxové volani odpovédét ru¢né.

Pripad F: Sdilena hlasova/faxova linka s hlasovou postou

Pokud pfijimate jak hlasova tak i faxova volani na stejném telefonnim Cisle a
soucasné vyuzivate sluzbu hlasové posty poskytovanou vasi telefonni spole¢nosti,
nastavte zafizeni zpisobem popsanym v této ¢asti.

Br Poznamka Pokud méate nastavenu sluzbu hlasové posty na stejném telefonnim
Cisle, které pouzivate k faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Faxy musite
pfijimat ruéné, coz znamena, Ze pfi pfijimani pfichozich faxt musite byt osobné
pritomni. Jestlize chcete pfichozi faxy pfijimat automaticky, zajistéte si u vasi
telefonni spole€nosti pfedplatné sluzby pro rozliSovaci vyzvanéni, nebo ziskejte
samostatnou telefonni linku pro faxovani.

Obrazek 8-5 Zadni pohled na zarizeni

i
b

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Pro pfipojeni k portu oznagenému ,1-LINE* pouzijte telefonni kabel
dodany se zafizenim
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Nastaveni zafizeni pro pouziti s hlasovou postou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi
nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

2. Vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd.
3. Spustte test faxu.

Na pfichozi faxova volani musite odpovédét osobné, jinak zafizeni nebude moci
pfijimat faxy. Musite manualné spustit fax dfive, nez volani pfevezme zaznamnik.

Pripad G: Faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pripojeni pocitace
(bez pfijmu hlasového volani)

Pokud mate faxovou linku, na které nepfijimate Zadna hlasova volani, a pokud je k ni
pfipojen pocitatovy modem, nastavte zafizeni nasledujicim zplsobem.

Bf Poznamka Pokud mate modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili modem
pro telefonické pfipojeni telefonni linku se zafizenim. V takovém pfipadé nebude
mozné pouzivat modem a zafizeni sou¢asné. NemUzete napfiklad pouzit zafizeni
k faxovani tehdy, kdyz je modem pro telefonické pfipojeni pocitace pravé pouzivan
k odesilani elektronické posty nebo pro pfistup k internetu.

* Nastaveni zafizeni s modemem pro telefonické pripojeni pocitace
» Nastaveni zafizeni s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace

Nastaveni zafizeni s modemem pro telefonické pripojeni pocitace

Jestlize tutéz telefonni linku pouzivate pro odesilani faxi a pro modem pro telefonické
pFipojeni pocitace, postupuijte pfi nastaveni zafizeni podle té€chto pokyn.

Obrazek 8-6 Zadni pohled na zarizeni

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE" pouZzijte telefonni kabel
dodany se zafizenim.

3 Pocita¢ s modemem
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Nastaveni zafizeni s modemem pro telefonické pfripojeni pocitace

1. Vytahnéte bilou zastréku z portu oznaceného 2-EXT na zadni strané zafizeni.

2. Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitace (modem pro
telefonické pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Odpojte kabel od telefonni
zasuvky a pfipojte jej k portu oznacenému 2-EXT na zadni strané zafizeni.

3. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi
nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat spésné. Tento specialni
telefonni kabel je odli$ny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

4. Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem faxt do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

B Poznamka Jestlize nevypnete automaticky piijem faxd v softwaru modemu,
nebude zafizeni schopno pfijimat faxy.

5. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.

zazvoneéni).
7. Spustte test faxu.

Po zazvonéni telefonu zafizeni automaticky odpovi po takovém poctu zazvonéni,
ktery je nastaven v nastaveni Zvon. pfed odpov Potom zafizeni za¢ne k
odesilajicimu faxu vysilat tony pFijmu faxu a pfijme fax.

Nastaveni zafizeni s modemem DSL/ADSL pro pripojeni pocitace

Jestlize mate linku DSL a pouZivate telefonni linku pro odesilani faxt, postupuijte pfi
nastaveni faxu podle téchto pokyn(.

1 Telefonni zasuvka ve zdi
2 Paralelni rozdélovac¢
3 Filtr DSL/ADSL
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(pokracovani)

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného se zafizenim pfipojte k
portu 1-LINE na zadni strané zafizeni. Druhy konec kabelu pfipojte k
filtru DSL/ADSL.

4 Pocita¢

5 Modem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace

B Poznamka Budete muset zakoupit paralelni rozdélova¢. Paralelni rozdélovac
kanall ma jeden port RJ-11 na pfedni strané a dva porty RJ-11 na zadni strané.
Nepouzivejte rozdélovac se dvéma vystupy, sériovy rozdélovac ani paralelni
rozdélovag, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.

o2

Nastaveni zafizeni s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace
1. Filtr DSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL.

2. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim pfipojte ke konci
filtru DSL a druhy do portu ozna¢enému 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud pro propojeni filtru DSL k zadni strané zafizeni nepouzijete
dodany kabel, nemusi faxovani probihat ispésné. Tento specialni telefonni
kabel je odlisny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné vybavena
vaSe domacnost nebo kancelar.

Pripojte filtr DSL k paralelnimu rozdélovagi.

PFipojte modem DSL k paralelnimu rozdélovaci.
Pfipojte paralelni rozdélovac k telefonni zasuvce ve zdi.
6. Spustte test faxu.

Al

Po zazvonéni telefonu zafizeni automaticky odpovi po takovém poctu zazvonéni,
ktery je nastaven v nastaveni Zvon. pred odpov Potom zafizeni za¢ne k
odesilajicimu faxu vysilat tony pfijmu faxu a pfijme fax.

Pripad H: Sdilena linka hlas/fax s modemem pro telefonické pripojeni pocitace

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim Cisle a je k této
telefonni lince pfipojen i pocitatovy modem, nastavte zafizeni zpisobem popsanym v
této Casti.

Bf Poznamka Modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili telefonni linku se
zafizenim, a proto neni mozné pouzivat modem i zafizeni sou€asné. NemUzete
napfiklad pouzit zafizeni k faxovani tehdy, kdyz je modem pro telefonické pfipojeni
pocitaCe pravé pouzivan k odesilani elektronické poSty nebo pro pfistup k internetu.

» Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace
* Hlasova a faxova linka sdilena s modemem DSL/ADSL pro telefonické pfipojeni
pocitace
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Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pripojeni pocitace

Jestlize pouzivate telefonni linku pro odesilani faxt i hlasova volani, postupujte pfi
nastaveni faxu podle téchto pokyn(.

Zafizeni Ize pomoci pocitae nastavit dvéma zplsoby, které zavisi na poctu
telefonnich portt v pocitaci. Nejdfive zkontrolujte, zda ma pocita¢ jeden nebo dva
telefonni porty:

* Pokud ma pocita¢ pouze jeden telefonni port, bude nutné dokoupit paralelni
rozdélovac (nazyvany také sdruzovac), jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku. (Paralelni rozdélova¢ kanald ma na predni strané jeden port RJ-11 a na
zadni dva porty RJ-11. Nepouzivejte dvoucestny telefonni rozdélova¢, sériovy ani
paralelni rozdélovag, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané
zastréku.)

Obrazek 8-7 Ukazka paralelniho rozdélovace

+ Pokud ma pocita€ jeden port, nastavte zafizeni podle nasledujiciho postupu.

Obrazek 8-8 Zadni pohled na zarizeni

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Telefonni kabel dodany se zafizenim pfipojen k portu 1-LINE na
zadni strané zafizeni

3 Paralelni rozdélova¢

4 Pocitac

5 Telefon
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Nastaveni zafizeni na stejné telefonni lince jako pocitac s jednim telefonnim

portem

1. Vytahnéte bilou zastréku z portu oznateného 2-EXT na zadni strané zafizeni.

2. Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitace (modem pro
telefonické pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Odpojte kabel z telefonni
zasuvky ve zdi a pfipojte jej k paralelnimu rozdélovadi.

3. Telefonni kabel od paralelniho rozdélovace pfipojte k portu s ozna¢enim 2-EXT na
zadni strané zafizeni.

4. Pripojte telefon k paralelnimu rozdélovaci.

5. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi
nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat Uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

6. Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem faxd do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

Br Poznamka Jestlize nevypnete automaticky pfijem faxd v softwaru modemu,
zafizeni HP nebude moci pfijimat faxy.

7. Nyni je tfeba rozhodnout, zda ma zafizeni odpovidat na volani automaticky nebo
manualné:

» Pokud nastavite zafizeni tak, aby automaticky odpovidalo na volani, bude
odpovidat na vSechna pfichozi volani a pfijimat faxy. V tomto pfipadé nebude
zafizeni schopno rozliSit mezi faxovym a hlasovym volanim. Pokud se
domnivate, zZe jde o hlasové volani, bude nutné jej pfijmout dfive, nez tak ucini
zafizeni. Pro nastaveni zafizeni tak, aby automaticky odpovidalo na volani,
zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.

» Pokud zafizeni nastavite na ruéni pfijem faxd, musite byt k tomu, abyste
odpovédéli na pfichozi faxova volani, osobné pfitomni, jinak zafizeni nebude
moci faxy pfijimat. Pro nastaveni zafizeni na ru¢ni odpovidani vypnéte
nastaveni Automaticka odpovéd'.

8. Spustte test faxu.

Bf Poznamka Pokud ma pocita¢ na zadni strané dva telefonni porty, nemusite
pouzivat paralelni rozdélovac¢. Telefon muzete pfipojit k portu oznacenému jako
,LOUT” (vystup) na zadni strané modemu pro telefonické pfipojeni pocitace.

Pokud zvednete telefon dfive nez zafizeni odpovi na volani a uslySite faxové tony z
odesilajiciho faxového pfistroje, bude nutné na faxové volani odpovédét ru¢né.

Jestlize tutéz telefonni linku pouzivate pro hlasova volani, fax a pro modem pro
telefonické pfipojeni pocitace, postupujte pfi nastaveni faxu podle téchto pokyn.
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Hlasova a faxova linka sdilend s modemem DSL/ADSL pro telefonické pfipojeni
pocitace

Jestlize ma vas pocita¢ modem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace, postupuijte podle
téchto pokynu.

1 Telefonni zasuvka ve zdi

Paralelni rozdélovac¢

Filtr DSL/ADSL

Telefonni kabel dodany se zafizenim.

Modem DSL/ADSL

Pocitac

N|o|la|b~|Ow|DN

Telefon

Br Poznamka Budete muset zakoupit paralelni rozdélovac. Paralelni rozdélovac
kanald ma jeden port RJ-11 na pfedni strané a dva porty RJ-11 na zadni strané.
Nepouzivejte rozdélova¢ se dvéma vystupy, sériovy rozdélovac ani paralelni
rozdélovac, ktery ma na pfedni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.

=
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Nastaveni zafizeni s modemem DSL/ADSL pro pfipojeni pocitace
1. Filtr DSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL.

Br Poznamka Telefony v ostatnich ¢astech domacnosti/kancelare sdilejici totéz
telefonni Cislo se sluzbou DSL budou potfebovat pfipojeni k dalSim filtriim
DSL, jinak pfi hlasovych volanich bude dochazet k Sumam.

2. S pouzitim telefonniho kabelu dodané v krabici se zafizenim pfipojte jeden konec
filtru DSL a potom pfipojte druhy konec k portu s ozna¢enim 1-LINE na zadni
strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud pro propojeni filtru DSL se zafizenim nepouZijete dodany
kabel, nemusi faxovani probihat ispéSné. Tento specialni telefonni kabel je
odlisny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné vybavena vase
domacnost nebo kancelar.

3. Mate-li telefonni systém paralelniho typu, vyjméte bilou zastréku z portu
oznaceného 2-EXT na zadni strané zafizeni a pak k tomuto portu pfipojte telefon.

PFipojte filtr DSL k paralelnimu rozdélovadi.

PFipojte modem DSL k paralelnimu rozdélovaci.
Pfipojte paralelni rozdélovac k telefonni zasuvce ve zdi.
7. Spustte test faxu.

S

Po zazvonéni telefonu zafizeni automaticky odpovi po takovém poctu zazvonéni,
ktery je nastaven v nastaveni Zvon. pred odpov Potom zafizeni zacne k
odesilajicimu faxu vysilat tony pfijmu faxu a pfijme fax.

Pripad I: Sdilena hlasova/faxova linka se zaznamnikem

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim Cisle a pokud je k
tomuto Cislu pfipojen i zdznamnik odpovidajici na hlasova volani, nastavte zafizeni
zpusobem popsanym v této Casti.

Obrazek 8-9 Zadni pohled na zafizeni

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Pouziti dodaného telefonniho kabelu pro pfipojeni k portu 1-LINE na
zadni strané zafizeni

3 Zaznamnik

4 Telefon (volitelny)
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Nastaveni zarizeni se sdilenou hlasovou/faxovou linkou se zaznamnikem

1.
2,

&

8.

Vytahnéte bilou zastréku z portu ozna¢eného 2-EXT na zadni strané zafizeni.

Odpoijte telefonni zaznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pfipojte jej k portu,
oznacenému jako 2-EXT na zadni strané zafizeni.

Bf Poznamka Pokud telefonni zaznamnik nepfipojite pfimo k zafizeni,
pravdépodobné dojde k zaznamu ténl z odesilajiciho faxového pfistroje na
zaznamnik a pomoci zafizeni nebudete moci pfijimat faxy.

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi
nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat spésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

(Volitelné) Pokud telefonni zaznamnik neni vybaven vestavénym telefonem, Ize jej
pfipojit do portu ,OUT” na zadni ¢asti zaznamniku.

B Poznamka Pokud zdznamnik neumozfiuje pfipojeni externiho telefonu,
muUZete zakoupit paralelni rozdélova¢ (znamy také jako sdruzovac) a pfipojit
zaznamnik i telefon k zafizeni. K tomuto Uc¢elu mizete pouzit standardni
telefonni kabely.

Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd.
Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poctu zazvonéni.

Zmeénte nastaveni zafizeni Zvon. pred odpov na maximaini pocet zazvonéni,
ktery toto zafizeni podporuje. (Maximalni po¢et zazvonéni se liSi v zavislosti na
zemi nebo oblasti.)

Spustte test faxu.

Po zazvonéni telefonni zaznamnik odpovi po daném poctu zazvonéni a prehraje
nahrany pozdrav. Zafizeni v této dob& monitoruje hovor a ,posloucha”, zda se ozvou
tony faxu. Jestlize jsou detekovany pfFichozi faxové tény, vyda zafizeni tén pfijmu faxu
a prijme fax. Jestlize se nejedna o faxové tény, pfestane zafizeni monitorovat linku a
telefonni zaznamnik mize zaznamenat hlasovou zpravu.

Pripad J: Sdilena hlasova/faxova linka s modemem pro telefonické pfipojeni
pocitace a zaznamnikem

Pokud na jednom telefonnim gisle pfijimate hlasové i faxové volani a pokud je k této
telefonni lince pfipojen i po¢itacovy modem a telefonni zaznamnik, nastavte zafizeni
HP nasledujicim zplsobem.
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B Poznamka ProtoZze modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili telefonni linku
se zafizenim HP, nebude mozné pouzivat modem i zafizeni sou€asné. Zafizeni
HP nelze k faxovani pouzit naptiklad tehdy, pokud je modem pro telefonické
pfipojeni pocitace pravé pouzivan k odesilani elektronické posty nebo k prohlizeni
Internetu.

» Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace a se
zaznamnikem

» Hlasova a faxova linka sdilena s modemem poditate DSL/ADSL a se zaznamnikem

Hlasova a faxova linka sdilena s modemem pro telefonické pfipojeni pocitace a
se zaznamnikem

Zafizeni HP Ize pomoci pocitace nastavit dvéma zpUsoby, které zavisi na poctu
telefonnich portl v pocitaci. Nejdfive zkontrolujte, zda ma pocita¢ jeden nebo dva
telefonni porty:

* Pokud ma pocita¢ pouze jeden telefonni port, bude nutné zakoupit paralelni
rozdélovag, jak je uvedeno nize. (Paralelni rozdélova¢ kanalll ma jeden port RJ-11
na predni strané a dva porty RJ-11 na zadni strané. Nepouzivejte dvoucestny
telefonni rozdélovac, sériovy ani paralelni rozdélovag, ktery ma na pfedni strané
dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.)

Obrazek 8-10 Ukazka paralelniho rozdélovace

* Pokud ma pocita¢ jeden telefonni port, nastavte zafizeni HP nasledujicim
postupem.

Obrazek 8-11 Zadni pohled na zarizeni

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Telefonni kabel pfipojeny k paralelnimu rozdélovaci
3 Paralelni rozdélova¢

4 Telefon (volitelny)
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5 Zaznamnik

6 Pocita¢ s modemem

7 Pro pripojeni k portu oznacenému ,1-LINE” pouzijte telefonni kabel
dodany se zafizenim

Nastaveni zafizeni na stejné telefonni lince jako pocita¢ s jednim telefonnim

portem

1. Vytahnéte bilou zastréku z portu oznaeného 2-EXT na zadni strané zafizeni HP.

2. Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitaCe (modem pro
telefonické pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Odpojte kabel od telefonni
zasuvky a pfipojte jej k portu oznadenému 2-EXT na zadni strané zafizeni.

3. Odpoijte telefonni zaznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pfipojte jej k portu,
oznacenému jako 2-EXT na zadni strané zafizeni.

B Poznamka Pokud telefonni zaznamnik nepfipojite pfimo k zafizeni , muze
dojit k zaznamu tonl z odesilajiciho faxového pfistroje na zaznamnik a
nebudete moci pfijimat faxy pomoci zafizeni .

4. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni
HP.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi
nepouZzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspé&sné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

5. (Volitelné) Pokud telefonni zaznamnik neni vybaven vestavénym telefonem, Ize jej
pfipojit do portu ,OUT” na zadni ¢asti zaznamniku.

B Poznamka Pokud zaznamnik neumoznuje pfipojeni externiho telefonu,
muzete zakoupit paralelni rozdélova¢ (znamy také jako sdruzovac) a pfipojit
zdznamnik i telefon k zafizeni. K tomuto U¢elu miZzete pouzit standardni
telefonni kabely.

6. Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem faxt do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

B Poznamka Jestlize nevypnete automaticky pfijem faxd v softwaru modemu,
nebude zafizeni schopno pfijimat faxy.

7. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.
8. Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poctu zazvonéni.
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9. Zménte nastaveni zafizeni HP Zvon. pred odpov na maximalni poCet zazvonéni,
ktery toto zafizeni podporuje. (Maximalni po¢et zazvonéni se v jednotlivych
zemich a oblastech lisi.)

10. Spustte test faxu.

Br Poznamka Pokud pouZivate pocita¢ se dvéma telefonnimi porty,
nepotiebujete paralelni rozdélova¢. Zaznamnik muzete pfipojit k portu ,OUT”
(vystup) na zadni strané pocitace.

Po zazvonéni telefonni zdznamnik odpovi po daném poctu zazvonéni a pfehraje
nahrany pozdrav. Zafizeni v této dob& monitoruje hovor a ,poslouchd”, zda se ozvou
tény faxu. Jestlize jsou detekovany pfichozi faxové tény, vyda zafizeni tén pfijmu faxu
a pfijme fax. Jestlize se nejedna o faxové tény, pfestane zafizeni monitorovat linku a
telefonni zaznamnik maze zaznamenat hlasovou zpravu.

Hlasova a faxova linka sdilena s modemem poc¢itaée DSL/ADSL a se zaznamnikem

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Paralelni rozdélova¢

3 Filtr DSL/ADSL

4 Telefonni kabel dodany se zafizenim pfipojen k portu 1-LINE na zadni

strané zafrizeni

Modem DSL/ADSL

Pocita¢

Zaznamnik

0| N[ | o,

Telefon (volitelny)

B Poznamka Budete muset zakoupit paralelni rozdélova¢. Paralelni rozdélovac
kanall ma jeden port RJ-11 na pfedni strané a dva porty RJ-11 na zadni strané.
Nepouzivejte rozdélova¢ se dvéma vystupy, sériovy rozdélovac ani paralelni
rozdélovag, ktery ma na predni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastrcku.
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Nastaveni zafizeni s modemem DSL/ADSL pro pripojeni pocitace
1. Filtr DSL/ADSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL/ADSL.

B Poznamka Telefony v ostatnich ¢astech domacnosti/kancelafe sdilejici totéz
telefonni Cislo se sluzbou DSL/ADSL budou potfebovat pfipojeni k dalSim
filtrm DSL/ADSL, jinak pfi hlasovych hovorech bude dochazet k Sumdm.

2. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim pfipojte ke konci
filtru DSL/ADSL a druhy k portu ozna¢enému 1-LINE na zadni strané zafizeni.

Br Poznamka Pokud pro propojeni filtru DSL/ADSL se zafizenim nepouZijete
dodany kabel, nemusi faxovani probihat uspésné. Tento specialni telefonni
kabel je odliSny od telefonnich kabeld, kterymi je pravdépodobné vybavena
vasSe domacnost nebo kancelar.

3. Pripojte filtr DSL/ADSL k paralelnimu rozdélovagi.

4. Odpoijte telefonni zaznamnik od telefonni zasuvky ve zdi a pfipojte jej k portu,
oznacenému 2-EXT na zadni strané zafizeni.

Bf Poznamka Pokud telefonni zaznamnik nepfipojite pfimo k zafizeni,
pravdépodobné dojde k zdznamu ténud z odesilajiciho faxového pfistroje na
zaznamnik a pomoci zafizeni nebudete moci pfijimat faxy.

PFipojte modem DSL k paralelnimu rozdélovaci.
Pfipojte paralelni rozdélovac k telefonni zasuvce ve zdi.
Nastavte zaznamnik tak, aby odpovidal po nizkém poctu zazvonéni.

Zmeénte nastaveni Zvon. pred odpov zafizeni na maximalni po€et zazvonéni,
ktery toto zafizeni podporuje.

© N

B Poznamka Maximalni pocet zazvonéni se liSi v zavislosti na zemi nebo oblasti.

9. Spustte test faxu.

Po zazvonéni telefonni zaznamnik odpovi po daném poctu zazvonéni a prehraje
nahrany pozdrav. Zafizeni v této dob& monitoruje hovor a ,Iposloucha”, zda se ozvou
tény faxu. Jestlize jsou detekovany pfichozi faxové tény, vyda zafizeni ton pfijmu faxu
a pfijme fax. Jestlize se nejedna o faxové tony, pfestane zafizeni monitorovat linku a
telefonni zaznamnik muze zaznamenat hlasovou zpravu.

Jestlize tutéz telefonni linku pouzivate pro telefonovani, fax a mate modem DSL pro
pfipojeni pocitace, postupuijte pfi nastaveni faxu podle téchto pokyna.

Pripad K: Sdilena hlasova/faxova linka s modemem pro telefonické pripojeni
pocitace a hlasovou postu

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim Cisle a na stejné
telefonni lince pouzivate modem pro telefonické pfipojeni pocitace i sluzbu hlasové
posty, kterou poskytuje telekomunikaéni spole¢nost, nastavte zafizeni zplisobem
uvedenym v této Casti.
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B Poznamka Pokud mate nastavenu sluzbu hlasové poSty na stejném telefonnim

Cisle, které pouzivate k faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Faxy musite
pfijimat ruéné, coz znamena, zZe pfi pfijimani pfichozich faxi musite byt osobné
pritomni. Jestlize chcete pfichozi faxy pfijimat automaticky, zajistéte si u vasi
telefonni spole¢nosti pfedplatné sluzby pro rozliSovaci vyzvanéni, nebo ziskejte
samostatnou telefonni linku pro faxovani.

Modem pro telefonické pfipojeni pocitace sdili telefonni linku se zafizenim, a proto
neni mozné pouzivat modem i zafizeni sou€asné. Zafizeni nelze k faxovani pouzit
napriklad tehdy, kdyZ je modem pro telefonické pfipojeni pocitae pravé pouzivan
k odesilani elektronické posty nebo pro pfistup k internetu.

Zafizeni Ize pomoci pocitae nastavit dvéma zpUsoby, které zavisi na poctu
telefonnich portt v pocitaci. Nejdfive zkontrolujte, zda ma pocita¢ jeden nebo dva
telefonni porty:

Pokud ma pocita¢ pouze jeden telefonni port, bude nutné dokoupit paralelni
rozdélovac (nazyvany také sdruzovac), jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku. (Paralelni rozdélova¢ kanald ma na pfedni strané jeden port RJ-11 a na
zadni dva porty RJ-11. Nepouzivejte dvoucestny telefonni rozdélovac, sériovy ani
paralelni rozdélovac, ktery ma na pfedni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané
zastréku.)

Obrazek 8-12 Ukazka paralelniho rozdélovace

=

Pokud ma pocita¢ dva telefonni porty, nastavte zafizeni podle nasledujiciho
postupu.

Obrazek 8-13 Zadni pohled na zarizeni

1 Telefonni zasuvka ve zdi

2 Telefonni kabel dodany v krabici se zafizenim pouzijte k pfipojeni
portu 1-LINE.

3 Paralelni rozdélova¢
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4 Pocita¢ s modemem

5 Telefon

Nastaveni zafizeni na stejné telefonni lince jako poéitac se dvéma telefonnimi

porty

1. Vytahnéte bilou zastréku z portu oznaéeného 2-EXT na zadni strané zafizeni.

2. Najdéte telefonni kabel, ktery propojuje zadni ¢ast pocitaCe (modem pro
telefonické pfipojeni pocitace) a telefonni zasuvku. Odpojte kabel od telefonni
zasuvky a pfipojte jej k portu oznadenému 2-EXT na zadni strané zafizeni.

3. Pripojte telefon k portu oznaéenému jako ,OUT” (vystup) na zadni strané modemu
pro telefonické pfipojeni pocitace.

4. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni k telefonni zasuvce ve zdi
nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspésné. Tento specialni
telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabelu, kterymi je pravdépodobné
vybavena vase domacnost nebo kancelar.

5. Je-li software modemu nastaven na automaticky pfijem faxt do pocitace, vypnéte
toto nastaveni.

B Poznamka Jestlize nevypnete automaticky pfijem faxd v softwaru modemu,
nebude zafizeni schopno pfijimat faxy.

6. Vypnéte nastaveni Automaticka odpovéd'.
7. Spustte test faxu.

Na pfichozi faxova volani musite odpovédét osobné, jinak zafizeni nebude moci
prijimat faxy.

Nastaveni faxu sériového typu

Informace o nastaveni zafizeni pro faxovani s pouzitim telefonniho systému sériového
typu viz webova stranka konfigurace faxu pro vasi zemi/oblast.

Rakousko www.hp.com/at/faxconfig
Némecko www.hp.com/de/faxconfig
Svycarsko (francouzétina) www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Svycarsko (némgina) www.hp.com/ch/de/faxconfig
Velka Britanie www.hp.com/uk/faxconfig
Finsko www.hp.fi/faxconfig

Dansko www.hp.dk/faxconfig
Svédsko www.hp.se/faxconfig

Norsko www.hp.no/faxconfig
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Nizozemsko www.hp.nl/faxconfig
Belgie (holandsky) www.hp.be/nl/faxconfig
Belgie (francouzsky) www.hp.be/fr/faxconfig
Portugalsko www.hp.pt/faxconfig
Spanélsko www.hp.es/faxconfig
Francie www.hp.com/fr/faxconfig
Irsko www.hp.com/ie/faxconfig
Italie www.hp.com/it/faxconfig

Konfigurace zafizeni (Windows)

Bf Poznamka Aby mohl byt instalacni program spustén, musi byt v systému
pocitace nainstalovan prohlize¢ Microsoft Internet Explorer 6.0 nebo vysSi.

Chcete-li nainstalovat ovladag tiskarny v systému Windows 2000, Windows XP
nebo Windows Vista, musite mit opravnéni na Urovni spravce.

Pfi nastaveni zafizeni doporu€uje HP je pfipojit az poté, co jste nainstalovali software,
protoZe instalacni program je navrzen tak, aby instalace probé&hla co nejjednodussim
zplUsobem. Pokud jste vSak nejprve pfipojili kabel, viz Pfipojeni zafizeni pfed instalaci
softwaru.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:
* Pfimé pfipojeni
» Sitové pfipojeni
PFimé pfipojeni
Zarizeni muzete pfipojit pfimo k pocitaci pomoci kabelu USB.

Br Poznamka Jestlize instalujete software zafizeni a pfipojite zafizeni k pocitaci se
systémem Windows, mGzete k témuz pocitaci pfipojit dalsi zafizeni pomoci kabell
USB, aniz by bylo nutné software zafizeni pfeinstalovat.

Pfi nastaveni zafizeni doporucuje HP pfipojit zafizeni az poté, co jste nainstalovali
software, protoze instalaéni program je navrzen tak, aby instalace probéhla co
nejjednodussim zplsobem. Pokud jste vSak nejprve pfipojili kabel, viz Pfipojeni
zafizeni pfed instalaci softwaru.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Instalace softwaru pfed pfipojenim zafizeni (doporu€eno)
» Pripojeni zafizeni pred instalaci softwaru

» Sdileni zafizeni v siti s lokalnim sdilenim
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Instalace softwaru pred pfipojenim zafizeni (doporu¢eno)

Instalace softwaru

1.
2,

Ukoncete veskeré spusténé aplikace.

Uvodni disk Starter CD vioZte do CD mechaniky. Automaticky se spusti nabidka
disku CD. Jestlize se nabidka na CD automaticky neotevre, poklepejte na ikonu
nastaveni na disku Starter CD.

V nabidce CD klepnéte na polozku Instalace a postupujte podle zobrazovanych
pokynd.

Po vyzvé zapnéte zafizeni a pfipojte je k pocitaci pomoci kabelu USB. Na
obrazovce se zobrazi okno privodce Nalezen novy hardware a ve slozce
Tiskarny se vytvofi ikona zafizeni.

Poznamka Kabel USB muzete pfipojit pozdéji, az budete chtit zafizeni pouzit.

RovnéZz muzete zafizeni sdilet spolu s dal§imi pocitaci pomoci sité jednoduchého
provedeni znamé jako sit' s lokalnim sdilenim. Dal$i informace viz Sdileni zafizeni
v siti s lokalnim sdilenim.

Pripojeni zafizeni pred instalaci softwaru

Pokud jste zafizeni pfipojili k pocitaci pfed nainstalovanim softwaru zafizeni, zobrazi
se na obrazovce pocitace okno pravodce Nalezen novy hardware.

[@9

Poznamka Pokud jste zapnuli zafizeni, potom v prabéhu &innosti instala¢niho
programu nevypinejte zafizeni ani neodpojujte kabel od zafizeni. Pokud tak
ucinite, instalaéni program neprobéhne do konce.

Pripojeni zafizeni

1.

V dialogovém okné Nalezen novy hardware, v némz jsou zobrazeny moznosti pro
vybér metody k vyhledani ovladace tisku, vyberte moznost RozSifené a klepnéte
na Dalsi.

=7 Poznamka Nepovolujte, aby Priivodce nové rozpoznanym hardwarem
= P amka N lujte, aby Pravod é ym hard
proved| automatické vyhledani ovladace tiskarny.

Zaskrtnéte policko pro uréeni umisténi ovladace a pfesvédcte se, ze ostatni
poli¢ka zUstala nezaskrtnuta.

Disk Starter CD vlozte do jednotky CD-ROM. Jestlize se zobrazi nabidka disku
CD, ukoncete je.

Pouzijte prochdzeni k vyhledani hlavniho adresare na disku Starter CD (napfiklad
D) a potom klepnéte na OK.

Klepnéte na tlacitko DalSi a postupujte podle zobrazovanych pokyn(.

Klepnéte na Dokonéit, aby se zaviel Privodce nové rozpoznanym hardwarem.
Privodce automaticky spusti instalaéni program (coz mlze kratkou dobu trvat).

Dokoncete proces instalace.
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Br Poznamka Rovnéz mlzete zafizeni sdilet spolu s dalSimi pocitaci pomoci sité
jednoduchého provedeni znamé jako sit' s lokalnim sdilenim. DalSi informace viz
Sdileni zarizeni v siti s lokalnim sdilenim.

Sdileni zaFizeni v siti s lokalnim sdilenim

V siti s lokalnim sdilenim je zafizeni pfipojeno pfimo ke konektoru USB vybraného
pocitate (znamého jako server) a je sdilena ostatnimi pocitaci (klienty).

B Poznamka P¥i sdileni pfimo pfipojeného zafizeni pouZijte jako server pocitac s
nejnovéjSim operacnim systémem. Pokud napfiklad mate pocitac s Windows XP a
jiny pocita¢ pracuje se starSi verzi Windows, pouzijte jako server pocita€ se
systémem Windows XP.

Tuto konfiguraci pouzijte jen u malych skupin, nebo kdyz je vytizeni tiskarny nizké.
Pfipojeny pocita¢ se zpomali, tiskne-li na sdileném zafizeni vice uzivatelu.

Sdileny jsou jen tiskové funkce. Funkce skenovani a kopirovani nejsou sdileny.

Sdileni zafizeni

1. Klepnéte na tlacitko Start, pfejdéte na polozku Nastaveni a poté klepnéte na
polozku Tiskarny nebo Tiskarny a faxy.
- nebo -
Klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na Tiskarny.

2. Klepnéte pravym tlacitkem ikonu zafizeni, klepnéte na Vlastnosti a potom
klepnéte na kartu Sdileni.

3. Klepnéte na moznost sdileni zafizeni a dejte zafizeni nazev pro sdileni.

4. Jestlize sdilite zafizeni s klientskymi pocitaci, které pouzivaji jiné verze Windows,
klepnéte na DalSi ovladace, aby se pro né nainstalovaly pfisluSné ovladace.
Musite mit disk Starter CD v jednotce CD-ROM.

Sit'ové pripojeni

Jestlize je zafizeni schopno provozu v siti, mize byt sdileno v sitovém prostredi s
primym pfipojenim k siti. Tento typ pfipojeni nabizi schopnost spravy zafizeni pomoci
vestavéného weboveého serveru z kteréhokoli pocitace v siti.

B Poznamka Aby mohl byt instalacni program spustén, musi byt v systému
pocitace nainstalovan prohlize¢ Microsoft Internet Explorer 6.0 nebo vyssi.

Zvolte moznost instalace pro typ sité, kterou pouzivate:

« Sit' typu klient/server: Jestlize ma vaSe sit pocitac, ktery pIni ulohu vyhrazeného
tiskového serveru, nainstalujte software zafizeni na server a potom nainstalujte
software zafizeni na klientské pocitace. DalSi informace viz Instalace zafizeni v siti
a Instalace softwaru zafizeni na klientské pocitale. Tato metoda neumozriuje
sdilet vSechny funkce zafizeni. Klientské poc&itate mohou ze zafizeni jen tisknout.

« Sit’ peer-to-peer: Jestlize mate sit typu peer-to-peer (sit, kter4d nema vyhrazeny
tiskovy server), nainstalujte software na pocitace, které budou zafizeni pouzivat.
DalSi informace viz Instalace zafizeni v siti.
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Kromé toho mUzZete pfipojeni k sitové tiskarné u obou typu sité provést pomoci
privodce Pridat tiskarnu ve Windows. Dalsi informace viz Instalace ovladace tiskarny
pomoci moznosti Pfidat tiskarnu.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Instalace zafizeni v siti

» Instalace softwaru zarizeni na klientské pocitace

» Instalace ovladace tiskarny pomoci moznosti Pridat tiskarnu

Instalace zafizeni v siti

Nasledujici kroky pouzijte k instalaci softwaru zafizeni u nasledujicich sitovych
scénar:

Mate sit typu peer-to-peer (sit, ktera nema vyhrazeny tiskovy server).

1. Odstrante ochranny kryt ze sitového portu zafizeni a pfipojte zafizeni k siti.

2. Disk Starter CD vlozZte do jednotky CD-ROM. Nabidce na CD se spusti
automaticky. Jestlize se nabidka na CD automaticky neotevie, prejdéte k jednotce
CD pocitace a poklepejte na soubor Setup.exe.

3. V nabidce CD klepnéte na polozku Instalace a potom postupujte podle
zobrazovanych pokynu.

4. Na obrazovce Typ pfipojeni vyberte moznost Kabelova sit/Bezdratova a pak
klepnéte na Dalsi.

5. Postupujte podle zobrazovanych informaci a dokoncete instalaci.

Br Poznamka Sdileni zafizeni s klientskymi pocitaci Windows viz Instalace softwaru
zafizeni na Klientské pocitace a Sdileni zafizeni v siti s lokalnim sdilenim.

Instalace softwaru zafizeni na klientské pocitace

Poté, co byly nainstalovany ovladace na pocitaci, ktery pini ulohu tiskového serveru, je
mozno sdilet funkce tisku. Jednotlivi uzivatelé Windows, ktefi chtéji sitové zafizeni
pouzivat, musi nainstalovat software na svych pocitacich (klientech).

Klientské pocitace mohou byt k zafizeni pfipojeny nasledujicimi zplsoby:

* Ve slozce Tiskarny poklepejte na ikonu Pridat tiskarnu a postupujte podle pokynu
pro sitovou instalaci. Dal$i informace viz Instalace ovladace tiskarny pomoci
moznosti Pridat tiskarnu.

» Vsiti najdéte zafizeni a pretahnéte je do své slozky Tiskarny.

» Pridejte zafizeni a nainstalujte software ze souboru INF do vasi sité. Na disku
Starter CD jsou soubory INF ulozeny v hlavnim adresafi CD.

Instalace ovladace tiskarny pomoci moznosti Pridat tiskarnu
1. Klepnéte na Start, pfejdéte na Nastaveni a potom klepnéte na Tiskarny nebo na
Tiskarny a faxy.
-nebo-
Klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na Tiskarny.
2. Poklepejte na volbu Pridat tiskarnu a poté klepnéte na tlacitko Dalsi.
3. Vyberte polozku Sit'ova tiskarna nebo Sitovy tiskovy server.
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4. Klepnéte na tlacitko DalSi.

5. Pouzijte jeden z nasledujicich postupt:
Zadejte sitovou cestu nebo nazev fronty sdileného zafizeni a klepnéte na Dalsi.
Kdyz budete vyzvani k vybéru modelu zafizeni, klepnéte na moznost Z diskety.
Klepnéte na DalSi a vyberte zafizeni v seznamu sdilenych tiskaren.

6. Klepnéte na tlacitko DalSi a dokoncete instalaci podle zobrazovanych pokynu.

Konfigurace zarizeni (Mac OS)

Zafizeni muzete pouzivat s jednotlivym pocitaéem Macintosh s pfipojenim pomoci
kabelu USB nebo je mlzete sdilet spolu s dalSimi uzivateli v siti.

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Instalace softwaru pro sitové nebo primé pripojeni
» Sdileni zafizeni v siti s lokalnim sdilenim

Instalace softwaru pro sit'ové nebo pfimé pripojeni

Instalace softwaru pro primé pripojeni

1. Pfipojte zafizeni k pocitaci pomoci kabelu USB.

2. Disk Starter CD vlozte do jednotky CD-ROM. Poklepejte na ikonu CD na plose a
poklepejte na ikonu Setup. Vyhledejte instalacni program ve slozce Installer na
disku Starter CD.

3. Klepnéte na polozku Instalace softwaru a postupujte podle zobrazovanych
pokynu.
4. Pokud je to nutné, mizete sdilet zafizeni s dalSimi uzivateli pocitacd Macintosh.
» Primé pripojeni: Sdileni zafizeni s ostatnimi uzivateli po€itacll Macintosh.
Dalsi informace viz Sdileni zarizeni v siti s lokalnim sdilenim.

» Sit'ové pripojeni: Jednotlivi uzivatelé pocitacl Macintosh, ktefi chtéji pouzivat

zafizeni v siti, musi nainstalovat software zafizeni na svych pocitacich.

Instalace softwaru pro sitové pripojeni
1. Odstrante ochranny kryt ze sitového portu zafizeni a pfipojte zafizeni k siti.

2. Disk Starter CD vlozte do jednotky CD-ROM. Automaticky se spusti nabidka disku
CD. Jestlize se nabidka na disku CD neotevie automaticky, poklepejte na ikonu
disku CD na pracovni ploSe.

3. V nabidce CD klepnéte na polozku Instalace a potom postupujte podle
zobrazovanych pokyn(.

4. Na obrazovce Typ pripojeni vyberte moznost Kabelova sit/Bezdratova a pak
klepnéte na Dalsi.

5. Postupujte podle zobrazovanych informaci a dokoncete instalaci.

Sdileni zaFizeni v siti s lokalnim sdilenim

| kdyZ zafizeni pfipojite pfimo, stale je miiZzete sdilet s dal$imi pocitaci pomoci sité
jednoduchého provedeni znamé jako Sdileni tiskarny. Sdileni tiskarny pouzijte jen u
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malych skupin, nebo kdyz je vytizeni tiskarny nizké. Pfipojeny pocita¢ se zpomali,
tiskne-li na sdileném zafizeni vice uZivateld.

Zakladni pozadavky pro sdileni v prostfedi Mac OS zahrnuji nasledujici polozky:

Pocitace Macintosh musi byt schopny sitové komunikace s pouZitim TCP/IP a
musi mit adresy IP. (AppleTalk neni podporovan.)

Zarizeni, ktera je sdileno, musi byt pfipojeno k vestavénému portu USB na
hostitelském pocitaci Macintosh.

Jak hostitelsky pocita¢ Macintosh, tak i klientské pocitace Macintosh, které sdilené
zafizeni pouzivaji, musi mit nainstalovan ovladac tisku nebo PPD pro dané
zafizeni. (K instalaci softwaru pro sdileni zafizeni a souvisejicich soubor(
napovédy muzete spustit instalaéni program.)

DalSi informace o sdileni zafizeni USB viz informace o podpore dostupné na
webovych strankach Apple (www.apple.com) nebo v napovédé Apple Macintosh na
pocitaci.

Br Poznamka Sdileni tiskarny je podporovano systémem Mac OS 10.3 a vy$8im.

Sdileni zafizeni mezi pocitaci se systémem Mac OS

1.

Zapnéte sdileni zafizeni na pocitaci Macintosh, k némuz je zafizeni pfipojeno
(hostitel). V zavislosti na tom, kterou verzi OS mate, provedte jednu z
nasledujicich akci:

* Mac OS 10.3: Oteviete System Preferences (Systémové predvolby), klepnéte
na Print & Fax (Tisk a fax) a potom za8krtnéte policko za poloZzkou Share my
printers with other computers (Sdilet moje tiskarny s ostatnimi pocitaci).

*  Mac OS 10.4: Oteviete System Preferences (Systémové predvolby), klepnéte
na Print & Fax (Tisk a fax), klepnéte na kartu Sharing (Sdileni) a potom
zaSkrtnéte policko za polozkou Share my printers with other computers
(Sdilet moje tiskarny s ostatnimi pocitaci) a potom vyberte tiskarnu, ktera ma
byt sdilena.

Pro tisk na ostatnich pocitacich Macintosh (klienti) v siti provedte nasledujici:

a. Klepnéte na File (Soubor) a potom vyberte Page Setup (Nastaveni tisku) v
dokumentu, ktery chcete vytisknout.

b. V rozbalovaci nabidce Format for (Format pro) vyberte Shared Printers
(Sdilené tiskarny) a potom vyberte vase zafizeni.

c. Vyberte Paper Size (Velikost papiru) a potom klepnéte na OK.

d. V dokumentu klepnéte na File (Soubor) a potom vyberte Print (Tisk).

e. Vrozbalovaci nabidce Format for (Format pro) vyberte Shared Printers
(Sdilené tiskarny) a potom vyberte vase zafizeni.

f. V pfipadé potfeby provedte dalSi nastaveni a potom klepnéte na Print (Tisk).
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Nastaveni zafizeni pro bezdratovou komunikaci
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Pro bezdratovou komunikaci miZete zafizeni nastavit nasledujicimi zptsoby:

Zpusob nastaveni Bezdratova Bezdratova
komunikace typu komunikace
Infrastruktura typu Ad hoc*
Kabely USB v v

Dalsi informace viz Nastaveni zafizeni pro
bezdratovou sit (Mac OS) nebo Nastaveni
bezdratové komunikace pomoci instalaéniho
programu (Windows).

Ovladaci panel zafizeni v v

* Sit' Ad-hoc Ize nastavit pomoci nastroje pro bezdratové propojeni Wireless
Connection Utility na disku Starter CD.

B Poznamka Pokud se vyskytne problém, viz Reseni problému s bezdratovym
pfipojenim.
Pro pouziti zafizeni pomoci kteréhokoli bezdratového pfipojeni musite spustit
instalaéni program nejméné jednou z disku Starter CD a vytvofit bezdratové
pfipojeni.
Presvédcte se, ze zafizeni neni pfipojeno k siti pomoci sitového kabelu.

Odesilajici zafizeni musi mit nainstalovany vestavéné funkce 802.11 nebo sitovou

kartu 802.11.
Zaftizeni a pocitaCe, které je vyuzivaji, musi byt ve stejné podsiti.

Pred instalaci softwaru zafizeni muZete chtit vyhledat nastaveni vasi sité. Tyto
informace ziskejte od vaseho spravce systému nebo provedte tyto kroky:

* Pomoci konfiguraéniho nastroje zjistéte nazev vasi sité (SSID - Service Set

Identifier) a komunikaéni rezim (infrastruktura nebo ad hoc) pro vas pfistupovy bod

pro bezdratové pfipojeni k siti (WAP) nebo pro sitovou kartu pocitace.

« Zjistéte typ Sifrovani, které vase sit pouziva, napf. Wired Equivalent Privacy (WEP).

» Zjistéte heslo pro zabezpeceni nebo Sifrovaci kli¢ bezdratového zafizeni.
Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

* Vysvétleni nastaveni bezdratové sité 802.11

* Nastaveni bezdratové komunikace s pouzitim ovladaciho panelu zafizeni a
privodce nastavenim bezdratového pripojeni

* Nastaveni bezdratové komunikace pomoci instalaéniho programu (Windows)
» Nastaveni zafizeni pro bezdratovou sit (Mac OS)

*  Vypnuti bezdratové komunikace

* Smérnice pro snizeni ruSeni u bezdratové sité

* Smérnice pro zajisténi zabezpecfeni bezdratové sité
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Vysvétleni nastaveni bezdratové sité 802.11
Nazev sité (SSID)

PFi vychozim nastaveni vyhledava zafizeni nazev bezdratové sité nebo identifikator
Service Set Identifier (SSID) s nazvem ,hpsetup”. VaSe sit mize mit odliSné SSID.
Komunikaéni rezim

Existuji dvé moznosti nastaveni komunikac¢niho rezimu:

* Ad hoc: Kdyz je v siti ad hoc zafizeni nastaveno na komunikaéni rezim ad hoc,
komunikuje pfimo s ostatnimi bezdratovymi zafizenimi bez pouziti pfistupového
bodu pro bezdratové pfipojeni (WAP).

VSechna zafizeni v siti ad hoc musi mit tyto vlastnosti:
o Kompatibilita s Be 802.11

o Komunikaéni rezim ad hoc

o Pouzijte stejny nazev sité (SSID)

o Budte v téze podsiti a na témz kanalu

o Shodna nastaveni zabezpecéeni 802.11

* Infrastruktura (doporu€eno): V siti infrastruktura je zafizeni nastaveno na
komunikaéni rezim Infrastruktura a komunikuje s ostatnimi zafizenimi v siti, at' jiz
jsou tato zafizeni pfipojena pomoci kabell nebo bezdratové prostfednictvim WAP.
PFistupové body WAP u malych siti obecné slouzi jako smérovace (routery) nebo
brany (gateways).

Nastaveni zabezpeceni

[Br Poznamka Dostupna nastaveni pro zafizeni viz Vysvétleni stranky konfigurace sité.

Pro dalSi informace o zabezpeceni bezdratového pfipojeni navstivie
www.weca.net/opensection/pdf/whitepaper_wi-fi_security4-29-03.pdf.

+ Ovérovani totoznosti (autentizace) v siti Vychozi nastaveni zafizeni z vyroby je
'Open,’, které nevyzaduje zabezpeceni pomoci autorizace nebo Sifrovani. Dalsi
mozné hodnoty jsou 'OpenThenShared,' 'Shared,' and 'WPA-PSK' (Wi-Fi®
Protected Access Pre-Shared Key).

WPA zvySuje urover ochrany dat pfenaSenych vzduchem a Fizeni pfistupu u
existujicich i budoucich siti Wi-Fi. Tyka se v8echny znamych slabin WEP,
originalniho nativniho mechanismu zabezpeceni ve standardu 802.11.
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WPAZ2 je druhou generaci zabezpeceni WPA, ktera podnikovym a konzumnim
uzivateldm Wi-Fi zaru€uje vysokou Uroven zabezpeceni, takze pFistup k
bezdratovym sitim mohou mit jen opravnéni uzivatelé.

Sifrovani dat:

o Wired Equivalent Privacy (WEP) poskytuje zabezpec€eni pomoci Sifrovani dat
odesilanych prostfednictvim radiovych frekvenci z jednoho bezdratového
zafizeni do jiného bezdratového zafizeni. Zafizeni v siti se schopnosti WEP
pouzivaji k Sifrovani dat kli€ WEP. Jestlize vase sit pouziva WEP, musite znat
klice WEP, které pouziva.

o WPA pouziva protokol Temporal Key Integrity Protocol (TKIP) pro Sifrovani a
pracuje s ovéfovanim totoznosti 802.1X pomoci jednoho ze standardnich typl
autentizace Extensible Authentication Protocol (EAP), které jsou dnes dostupné.

o WPAZ2 disponuje novym schématem Sifrovani, a to Advanced Encryption
Standard (AES). AES je definovan jako rezim fetézeni blokl &islic (counter
cipher-block chaining mode) CCM a podporuje Independent Basic Service Set
(IBSS) k zajisténi bezpecnosti mezi klientskymi pracovnimi stanicemi
pracujicimi v rezimu ad hoc.

Nastaveni bezdratové komunikace s pouzitim ovladaciho panelu zafizeni a
privodce nastavenim bezdratového pfipojeni

Privodce nastavenim bezdratového pfipojeni umozriuje snadné nastaveni a spravu
bezdratového pfipojeni k zafizeni.

Bf Poznamka Pro pouZiti této metody musi byt bezdratové pfipojeni nastaveno a

spusténo.

Nastavte hardware zafizeni (viz pfiruCka Za¢iname nebo instalacni letak dodany k
vaSemu zafizeni).

Stisknéte tlacitko Setup(Nastaveni) na ovladacim panelu zafizeni.

Stisknutim nékterého z tlacitek se Sipkou prejdéte k polozce Sit’ a potom stisknéte
OK.

Stisknutim tlacitka se Sipkou prejdéte k poloZce Privodce a potom stisknéte OK.
Postupujte podle zobrazovanych pokynt a dokonéete instalaci.

Nastaveni bezdratové komunikace pomoci instala¢niho programu (Windows)

120

Pro pouziti této metody musi byt pfipojeni k siti nastaveno a spusténo.

1.

2.
3.
4

Nastavte hardware zafizeni (viz instalaéni letak).

Odstrante ochranny kryt ze sitového portu tiskarny.

Ukoncete veskeré aplikace spusténé v systému pocitace.

Disk Starter CD vlozte do jednotky CD-ROM. Automaticky se spusti nabidka disku

CD. Jestlize se nabidka na CD automaticky neotevfe, poklepejte na ikonu
nastaveni na disku Starter CD.

V nabidce CD klepnéte na polozku Instalace a postupujte podle zobrazovanych
pokynu.
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6.

Na obrazovce Typ pfripojeni vyberte moznost Bezdratova a pak klepnéte na Dalsi.

B Poznamka JestliZze zafizeni nelze najit, budete mit moZnost do¢asné pouzZit
ke komunikaci se zafizenim sitovy kabel a konfigurovat nastaveni
bezdratového pfipojeni.

Pokud nejste schopni navazat bezdratovou komunikaci, provedte potiebné
kroky k do€asnému pripojeni zafizeni k pocitacové siti.

a. Docasné pfipojte zafizeni k siti pomoci kabelu USB.

b. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce a po vyzvé odpojte kabel.

Na obrazovce Select a Network Name (SSID) (Vybér nazvu sité) klepnéte na
Select a detected Wireless Network Name (SSID) (Vybér nazvu bezdratové sité)
k vybéru bezdratové sité, klepnéte na Specify a wireless network (Zadani
bezdratoveé sité) k zadani nového nazvu sité.

Jestlize jste se rozhodli zadat nazev sité, zadejte jej na ovladacim panelu zafizeni
a potom stisknéte Hotovo.

B Poznamka Jestlize nazev SSID, ktery jste zadali nebyl nalezen, budete
vyzvani k zadani informaci zabezpeceni. Jestlize sit nepouziva Sifrovani, bude
nastaveni pfed pokracovanim vyZzadovat ovéfeni SSID.

Jestlize zafizeni nelze pfipojit k sitovému nazvu, zadejte po vyzvé pfislusny kod
WEP nebo WPA frazi hesla na klavesnici a potom stisknéte Hotovo.

Br Poznamka Nezapomerite po dokonéeni kabel USB odpojit.

Nastaveni zafizeni pro bezdratovou sit’ (Mac OS)

1.

PN

Nastavte hardware zafizeni (viz instalaéni letak).

Zajistéte, aby na pocitaci byla nainstalovana karta AirPort.

Ukoncete veskeré aplikace spusténé v systéemu pocitace.

Otevrete aplikaci AirPort Setup Assistant ze slozky Utilities. Podrobnosti o
nastaveni bezdratovych siti najdete v dokumentaci AirPort.

U sité ad hoc klepnéte na ikonu AirPort v nabidce a vyberte ,hpsetup” pod
Computer to Computer Networks. U bezdratovych siti klepnéte na ikonu AirPort
a potom klepnéte na Other (Dalsi) k pfipojeni sité.

Disk Starter CD vlozte do jednotky CD-ROM. Automaticky se spusti nabidka disku
CD. Jestlize se nabidka na CD automaticky neotevie, poklepejte na ikonu
nastaveni na disku Starter CD.

V nabidce CD klepnéte na polozku Instalace softwaru a postupujte podle
zobrazovanych pokynd.

Na obrazovce Connection Type (Typ pfipojeni) vyberte moznost bezdratového
pfipojeni k siti a potom klepnéte na Done (Hotovo).

Pfi instalaci ovladace tiskarny postupujte podle pokyn( zobrazovanych v nastroji
Network Printer Setup Utility (Nastroj pro nastaveni tisku v siti), ktery se
automaticky spusti.
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Vypnuti bezdratové komunikace

» Ovladaci panel zafizeni Stisknéte tlaCitko Nastaveni, vyberte nabidku Sit’,
vyberte polozku Bezdratovy radiovy rezim a poté vyberte jednu z moznosti
Zapnuto nebo Vypnuto.

» Stisknéte tlacitko bezdratové komunikace na predni strané zafizeni.

Smeérnice pro snizeni ruseni u bezdratové sité

Nasledujici rady vam pomohou snizit nebezpecéi rudeni v bezdratové siti:

» Bezdratové zafizeni udrzujte v dostatecné vzdalenosti od velkych kovovych
objektd, napf. kovovych skfini na dokumenty, jinych elektromagnetickych zafizeni,
napf. mikrovinnych zdrojd a bezSnlrovych telefond, protoze tyto objekty by mohly
ruSit radiové signaly.

* Bezdratové zafizeni udrzujte v dostatecné vzdalenosti od velkych zdénych
konstrukci a ostatnich konstrukci budovy, protoZe tyto objekty mohou pohlcovat
radiové signaly a snizit intenzitu signalu.

* U sité typu Infrastruktura umistéte WAP na centralni misto, kde je pfima viditelnost
bezdratovych zafizeni sité.

* VSechna bezdratova zafizeni v siti udrzujte ve vzajemném dosahu.

Smeérnice pro zajisténi zabezpecfeni bezdratové sité

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

» Prfidani hardwarovych adres do WAP
« DalSi smérnice

Pridani hardwarovych adres do WAP

Filtrovani MAC je funkce zabezpeceni, pfi niz je pfistupovy bod pro bezdratové
pfipojeni WAP (Wireless Access Point) konfigurovan pomoci seznamu adres MAC
(zvané rovnéz ,hardwarové adresy”) zafizeni, ktera jsou opravnéna pfistupovat k siti
prostfednictvim WAP.

Jestlize WAP nema hardwarovou adresu zafizeni, které se pokousi o pfistup k siti,
WAP tomuto zafizeni zamitne pfistup k siti.

Jestlize WAP filtruje adresy MAC, potom adresa MAC zafizeni musi byt doplnéna do
seznamu WAP akceptovanych adres MAC.

1. Vytisknéte stranku se sitovou konfiguraci. Informace o strance konfiguraci sité viz
Vysvétleni stranky konfigurace sité.

2. Otevrete konfiguracni program WAP a potom pfidejte hardwarovou adresu
zafizeni do seznamu akceptovanych adres MAC.
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Dalsi smérnice

PFi zajisténi zabezpeceni bezdratové sité postupujte podle téchto smérnic:

Pouzijte heslo, které tvofi nejméné 20 nahodnych znak(. U hesla WPA muzete
pouzit az 63 znakd.

Jako hesla nepouzivejte béZna slova nebo fraze, snadné posloupnosti znaku
(napfiklad samé 1) a informace zjistiteIné z osobnich udaja. Vzdy pouZivejte
nahodné fetézce slozené z velkych a malych pismen, &islic, a pokud je to
povoleno, ze specialnich znakd nap¥. interpunkénich znakd.

Pravidelné provadéjte zménu hesla.

Zmeénte vychozi heslo dodané vyrobcem pro pfistup spravce k pfistupovému bodu
nebo k bezdratovému routeru. Nékteré routery vam umozni zménit také jméno
spravce.

Pristupovy bod nebo router umistéte do stfedu mistnosti a nikoli do blizkosti okna.
Pokud je to mozné, vypnéte bezdratovy pfistup ke spravé. Jestlize to provedete a
budete chtit provést zmény konfigurace, bude tfeba router pfipojit pomoci
kabelové sité Ethernet.

Pokud je to mozné, vypnéte na vasem routeru dalkovy pfistup ke spravé
prostfednictvim internetu. MizZete pouzit Remote Desktop k vytvoreni Sifrovaného
pfipojeni k pocitagi béZicim na pozadi vaseho routeru a provedte zmény
konfigurace z lokalniho pocitace, k némuz mate pfistup prostfednictvim internetu.
Aby se zabranilo nezadoucimu pfipojeni k bezdratové siti jiného provozovatele,
vypnéte nastaveni na automatické pfipojeni k nepreferovanym sitim. Tato moznost
je ve Windows XP standardné vypnuta.

Odebrani a opakovana instalace software

Pokud je instalace nekompletni, nebo pokud jste pFipojili kabel USB k pocitaci pfed
vyzvou instalaéniho okna softwaru, mize byt nutné software odinstalovat a pak znovu
nainstalovat. Nestaci jednodu$e odstranit soubory aplikace pro zafizeni z po€itace.
Odeberte je pomoci nastroje pro odinstalaci, ktery jste obdrzeli pfi instalaci softwaru
dodaného se zafizenim.

U pocitace se systémem Windows existuji tfi zplsoby odinstalovani softwaru, u
pocitac¢e Macintosh jeden zpUsob.

Odebrani z pocitace se systémem Windows, zptisob 1

1.

Odpojte zafizeni od pocitace. Nepfipojujte zafizeni k pocitaci, dokud neni opétna
instalace softwaru dokoncéena.

Stisknutim tlacitka Napajeni vypnéte zafizeni.

Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tacitko Start, vyberte moznost
Programy nebo V$echny programy, vyberte polozku HP, vyberte moZnost Rada
zarizeni Officejet J6400 a potom klepnéte na polozku Odinstalovat.

Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Pokud se zobrazi dotaz, zda chcete odebrat sdilené soubory, klepnéte na tlacitko
Ne.

Pokud byste tyto soubory smazali, ostatni programy, které je mohou pouZzivat, by
nemusely pracovat spravné.
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Restartujte pocitac.

K opétné instalaci softwaru vlozte disk Starter CD pro zafizeni do jednotky CD-
ROM v poéitaci, postupujte podle zobrazenych pokynu a viz také Instalace
softwaru pred pfipojenim zafizeni (doporu¢eno).

Po nainstalovani softwaru pfipojte zafizeni k pocitaci.

Stisknutim tlacitka Napajeni zapnéte zafizeni.

Po pfipojeni a zapnuti zafizeni budete pravdépodobné muset ¢ekat nékolik minut,
nez se dokon¢i vSechny kroky procesu Plug and Play.

10. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Po dokoné&eni instalace softwaru se v systémové oblasti hlavniho panelu Windows
zobrazi ikona HP Digital Imaging Monitor.

Odebrani z pocitace se systémem Windows, zplsob 2

B Poznamka Tuto metodu pouZijte tehdy, kdyZ v nabidce Start systému Windows

neni k dispozici moznost Odinstalovat.

Na hlavnim panelu Windows klepnéte na Start, vyberte Nastaveni, vyberte
Ovladaci panely a potom klepnéte na Pfidat/Odebrat programy.

- nebo -

Klepnéte na Start, prejdéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na Pridat
nebo odebrat programy.

Vyberte HP Officejet Pro série All-in-One a potom klepnéte na Zménit/Odebrat
nebo Odinstalovat/Zmeénit.

Postupujte podle pokynu na obrazovce.

Odpoijte zafizeni od pocitace.

Restartujte pocitac.

Br Poznamka Je dlleZité, abyste pfed restartovanim pocitace zafizeni odpajili.
Nepfipojujte zafizeni k poc€itaci, dokud neni dokonena nova instalace softwaru.

Disk Starter CD pro zafizeni vlozte do jednotky CD-ROM pocitace a potom
spustte program Setup.

Postupujte podle pokynu na obrazovce a podivejte se také na Instalace softwaru
pred pfipojenim zafizeni (doporu¢eno).

Odebrani z pocitace se systémem Windows, zplisob 3

B Poznamka Tuto metodu pouZijte tehdy, kdyZ v nabidce Start systému Windows

d

neni k dispozici moznost Odinstalovat.

Disk Starter CD pro zafizeni vlioZte do jednotky CD-ROM pocitace a potom
spustte program Setup.

Odpoijte zafizeni od pocitace.
Zvolte Odebrat a postupujte podle pokynd na obrazovce.
Restartujte pocitac.

Br Poznamka Je dllezité, abyste pfed restartovanim pocitace zafizeni odpojili.
Nepfipojujte zafizeni k pocitaci, dokud neni dokon&ena nova instalace softwaru.
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Spustte znovu instalacni program pro zafizeni.
Vyberte Instalovat.

Postupujte podle pokynll na obrazovce a podivejte se také na Instalace softwaru
pred pfipojenim zafizeni (doporuceno).

Odinstalace na pocita¢i Macintosh

1.
2,
3.

Spustte HP Device Manager.

Klepnéte na Information and Settings (Informace a nastaveni).

V rozbalovaci nabidce vyberte Uninstall HP AiO Software (Odinstalovat software
HP AiO).

Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Po odinstalovani softwaru restartujte pocitac.

Opakovanou instalaci softwaru spustite vliozenim disku Starter CD pro zafizeni do
jednotky CD-ROM pocitace.

Z pracovni plochy oteviete CD-ROM a pak poklepejte na HP All-in-One Installer.

Postupujte podle pokynl na obrazovce a podivejte se také na Instalace softwaru
pro sitové nebo pfimé pfipojeni.
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Udrzba a odstranovani problému

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

» Prace s tiskovymi kazetami

«  Cisténi zafizeni

» Obecné rady a zdroje pro feSeni problémi

« Reseni problému s tiskem

» Nizka kvalita tisku a neoekavané vysledky tisku
+ Re&eni problémi s tiskem

+ Reseni problému s kopirovanim

« Reseni problému se skenovanim

« Reseni problémi s faxem

+  Reseni problému se siti

+ Re&eni problémi s bezdratovym pfipojenim

« Reseni problému s fotografiemi (pamétova karta)
« Reseni problémd pti instalaci

*  Odstranéni uviznuti

Prace s tiskovymi kazetami

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

* Podporované tiskové kazety

¢ Manipulace s tiskovymi kazetami

* Vymeéna tiskovych kazet

» Zarovnani tiskovych kazet

. Cisténi tiskovych kazet

- Cisténi kontaktd tiskové kazety

» Vycistéte prostor okolo inkoustovych trysek
+ Ukladani tiskového spotfebniho materialu

Podporované tiskové kazety

126

Dostupnost jednotlivych typl tiskovych kazet zavisi na dané zemi/oblasti. Tiskové
kazety mohou byt dodavany v riznych velikostech.

Cislo tiskové kazety najdete na nasledujicich mistech:

* Na stitku tiskové kazety, kterou vyménujete.

*  Windows: V nastroji Toolbox, jestlize mate obousmérnou komunikaci, klepnéte
na kartu Odhadované hladiny inkoustu, posunte se k tlaCitku Detaily kazety, a
potom klepnéte na Detaily kazety.

* Mac OS: V HP Printer Utility, klepnéte na Informace o spotiebnim materialu z
panelu Informace a podpora a potom klepnéte na Informace o dodavce
spotiebniho materialu.
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Manipulace s tiskovymi kazetami
Pfed vyménou nebo ¢isténim tiskové kazety byste méli znat nazvy jejich jednotlivych
Casti a zplisob manipulace s tiskovymi kazetami.

1 | Médéné zbarvené kontakty

Plastova paska s rdzovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je tfeba ji odstranit)

Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou

Tiskové kazety berte za €erné plastové postranice, stranou s nalepkou nahoru.
Nedotykejte se ani médéné zbarvenych kontaktud, ani trysek pro pfenos inkoustu.

Br Poznamka S tiskovymi kazetami zachazejte opatrné. Upusténim kazety nebo
vystavenim kazet otfesim muZze dojit k do¢asnym problémim s tiskem, nebo
dokonce k trvalému poskozeni.

Vymeéna tiskovych kazet
Je-li hladina inkoustu nizka, postupujte podle téchto pokynu.

Br Poznamka AZ bude hladina inkoustu v tiskové kazeté nizka, zobrazi se na
displeji ovliadaciho panelu zprava. Hladinu inkoustu mizete téz zkontrolovat v
Nastrojich tiskarny (Windows) nebo HP Printer Utility (operaéni systém Mac).

Poznamka Inkoust z kazety se v procesu tisku pouziva riznymi zpusoby, véetné
procesu inicializace, kdy se zafizeni a kazety pfipravuji k tisku. Kromé toho
zustane v pouzité kazeté jesté urcity zbytek inkoustu. Dal$i informace viz
www.hp.com/go/inkusage.

Varovani a indikatory tykajici se hladiny inkoustu poskytuji odhady pouze za uc¢elem
planovani. Jakmile se na displeji zobrazi varovné hlaseni o nedostatku inkoustu,
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pfipravte si nahradni kazetu, abyste zabranili pfipadnému zpozdéni tisku. Tiskové
kazety nemusite vymériovat do té doby, nez se kvalita tisku stane nepfijatelnou.

Chcete-li objednat tiskové kazety pro zafizeni, pfejdéte na web www.hpshopping.com.
Po zobrazeni vyzvy vyberte zemi i oblast, vyberte pFislusny produkt podle
zobrazenych pokynu a potom klepnéte na jeden z nakupnich odkazud na této strance.

Postup pro vyménu tiskovych kazet
1. Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuto.

/\ Upozornéni Pokud je zafizeni pfi otevieni dvifek pro pfistup k tiskovym
kazetam vypnuté, neuvolni tiskové kazety, které proto nebude mozné vyménit.
Nejsou-li tiskové kazety b&€hem vyjimani bezpecné umistény, mlzete zafizeni
poskodit.

2. Otevrete dvifka pro pfistup k tiskovym kazetam.
Drzak tiskovych kazet se premisti na pravou stranu zafizeni.

3. Pockejte, az bude drzak tiskovych kazet v klidu a nebude vydavat zadné zvuky.
Tiskovou kazetu uvolnéte lehkym zatlaéenim smérem dolu.
Pokud provadite vyménu tfibarevné tiskové kazety, vyjméte tiskovou kazetu z
levého slotu.
Pokud provadite vyménu ¢erné, fotografické nebo Sedé fotografické tiskové
kazety, vyjméte kazetu z pravé patice.

4. Tiskovou kazetu zatahnéte smérem k sobé a vyjméte ji ze slotu.
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5. Pokud vyjimate €ernou tiskovou kazetu a chcete ji nahradit fotografickou nebo
Sedou fotografickou tiskovou kazetou, ulozte ¢ernou tiskovou kazetu do vhodného
chranie nebo do vzduchotésného plastového obalu.

6. Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu a pomoci riizového vytahovaciho poutka
opatrné odstrarite plastovou pasku. Davejte pozor, abyste se pfitom dotykali
vyhradné ¢erného plastu.

Médéné zbarvené kontakty

2 | Plastova paska s rGzovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je tfeba ji odstranit)

3 | Inkoustové trysky pod paskou

/\ Upozornéni Nedotykejte se médéné zbarvenych kontaktd ani inkoustovych
trysek. Tiskové kazety také znovu nezalepujte. Mohlo by totiZ dojit k
zablokovani, selhani inkoustu nebo poskozeni elektrickych kontaktd.

2

7. Drzte novou tiskovou kazetu logem HP smérem nahoru a vlozte ji do prazdné
zasuvky pro kazetu. Ujistéte se, ze jste tiskovou kazetu pevné zatlacili a ze
zapadla na své misto.

Pokud instalujete tfibarevnou tiskovou kazetu, zasurite ji do levého slotu.
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Pokud instalujete ¢ernou, fotografickou nebo Sedou fotografickou tiskovou kazetu,
zasunte ji do pravé zasuvky.

8. Zavrete pristupova dvitka tiskové kazety.
Pokud jste nainstalovali novou tiskovou kazetu, zafizeni vytiskne stranku
nastaveni tiskové kazety.

9. Na pozadani zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen obycejny bily
papir, a potom stisknéte tlacitko OK.

10. Zafizeni vytiskne zkuSebni stranku, zarovna tiskovou hlavu a provede kalibraci
tiskarny. Vytisténou stranku recyklujte nebo vyhodte.
Zobrazi se zprava o uspésSnosti nebo selhani akce.

Br Poznamka Je-li pfi vyrovnani tiskarny do vstupniho zasobniku vioZen
barevny papir, vyrovnani selze. Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity bily
papir a potom zkuste znovu spustit vyrovnavani.

11. Pokracujte stisknutim tlacitka OK.

Zarovnani tiskovych kazet

Zafizeni HP All-in-One vyzve k zarovnani kazet po kazdé, kdyz nékterou kazetu
nainstalujete nebo vymeénite. Tiskové kazety mizete také kdykoliv zarovnat pomoci
ovladaciho panelu zafizeni nebo softwaru, ktery jste nainstalovali se zafizenim.
Zarovnani tiskovych kazet zajiStuje vysoce kvalitni tiskovy vystup.

B Poznamka Pokud vyjmete a znovu instalujete tutéz tiskovou kazetu, zafizeni
nebude pozadovat zarovnani tiskovych kazet. Zafizeni si zapamatuje hodnoty
zarovnani pro danou tiskovou kazetu, takze ji nebudete muset opakované
zarovnavat.
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Zarovnani tiskovych kazet z ovladaciho panelu zarizeni po zobrazeni vyzvy

1.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZzen obyc¢ejny nepouzity papir
formatu A4 nebo Letter a potom stisknéte tlacitko OK.

Zarizeni vytiskne testovaci stranku a kalibruje tiskarnu. Vyti§ténou stranku
recyklujte nebo vyhodte.

Br Poznamka Pokud je pfi zarovnavani tiskovych kazet ve vstupnim zasobniku
vloZen barevny papir, zarovnavani se nezdafi. Vlozte do vstupniho zasobniku
nepouzity obycCejny bily papir a zkuste provést zarovnani znovu.

Skongi-li zarovnani znovu neuspésné, muze byt vadny senzor nebo tiskova
kazeta. Kontaktujte Technickou podporu spole¢nosti HP. Prejdéte na webovou
stranku www.hp.com/support. Az se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom
klepnutim na polozku Kontaktujte HP zobrazite kontaktni informace technicke
podpory.

Zarovnani kazet z ovladaciho panelu zafizeni v libovolnou dobu

1.

ad

Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obyc&ejny bily papir formatu A4, Letter
nebo Legal.

Stisknéte tlaCitko Nastaveni.

Zvolte moznost Nastroje a poté vyberte moznost Zarovnat tiskovou kazetu.

Zarizeni vytiskne testovaci stranku a kalibruje tiskarnu. Vyti§ténou stranku
recyklujte nebo vyhodte.

Postup pro zarovnani tiskovych kazet pomoci softwaru Software HP Photosmart
(Windows)

1.

Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obyc&ejny bily papir formatu A4, Letter
nebo Legal.

V programu HP Solution Center klepnéte na polozku Nastaveni, prejdéte na
moznost Nastaveni tisku a potom klepnéte na polozku Panel nastrojl tiskarny.

Br Poznamka Nastroje tiskarny Ize také otevfit z dialogového okna Vlastnosti
tisku. V dialogovém okné Vlastnosti tisku klepnéte na kartu Sluzby a potom
klepnéte na moznost Sluzby pro toto zafizeni.

Zobrazi se Panel nastroju tiskarny.
Klepnéte na kartu Sluzby zafizeni.
Klepnéte na polozku Zarovnat tiskové kazety.

Zarizeni vytiskne testovaci stranku a kalibruje tiskarnu. Vytisténou stranku
recyklujte nebo vyhodte.

Postup pro zarovnani tiskovych kazet pomoci softwaru HP Photosmart Studio
(Mac OS)

1.

Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obyc€ejny bily papir formatu A4, Letter
nebo Legal.

HP Printer Utility (opera¢ni systém Mac): Spustte nastroj HP Printer Utility.
Dal8i informace viz HP Printer Utility (Mac OS). Klepnéte na tlagitko Zarovnat a
postupujte podle zobrazenych pokynd.
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Cisténi tiskovych kazet

Tuto funkci pouzijte, pokud se v nékterém ze sloupcll znazorfiujicich tiskové kazety
vyskytnou bilé ¢ary nebo pokud budou barvy rozmazané. Tiskové kazety necistéte
bezdlvodné. Pfi bezdivodném c¢isténi se zbytecné spotfebovava inkoust a zkracuje
se zivotnost inkoustovych trysek.

Cisténi tiskovych kazet z ovladaciho panelu zafizeni

1. Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obyc¢ejny bily papir formatu A4, Letter
nebo Legal.

2. Stisknéte tlacitko Nastaveni.

3. Stisknéte tlacitko 6, potom stisknéte tlacitko 1.
Vyberete tak moZnost Nastroje a potom moznost Cistit tiskovou kazetu.
Zafizeni vytiskne stranku, kterou muzete znovu pouzit nebo vyhodit.
Je-li i po vycisténi tiskovych kazet kvalita kopii nebo tisku nedostateénd, zkuste
nejprve vycistit kontakty nevyhovujici tiskové kazety, nez ji vyménite.

Cisténi tiskové kazety z programu Software HP Photosmart

1. Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4, Letter
nebo Legal.

2. V programu HP Solution Center klepnéte na polozku Nastaveni, pfejdéte na
moznost Nastaveni tisku a potom klepnéte na polozku Souprava nastroja
tiskarny.

Br Poznamka Nastroje tiskarny Ize také otevfit z dialogového okna Vlastnosti
tisku. V dialogovém okné Vlastnosti tisku klepnéte na kartu Sluzby a potom
klepnéte na moznost Sluzby pro toto zarizeni.

Zobrazi se okno Nastroje tiskarny.
Klepnéte na kartu Nastaveni zafizeni.
Klepnéte na tlagitko Vyé¢istit tiskové kazety.

5. Postupujte podle zobrazenych pokynt, dokud nebudete s vysledkem spokojeni.
Potom klepnéte na tlac¢itko Dokonéeno.
Je-li i po vycisténi tiskovych kazet kvalita kopii nebo tisku nedostateénd, zkuste
nejprve vycistit kontakty nevyhovuijici tiskové kazety, nez ji vyménite.

o

HP Printer Utility (operaéni systém Mac)
1. Spustte nastroj HP Printer Utility. DalSi informace viz HP Printer Utility (Mac OS).
2. Klepnéte na tlacitko Vy@éistit a postupujte podle zobrazovanych pokynd.

Cisténi kontaktu tiskové kazety
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Kontakty tiskové kazety Cistéte pouze tehdy, pokud se na displeji ovladaciho panelu
opakované zobrazuji zpravy pozadujici kontrolu kazety, a to i poté, co jste tiskové
kazety jiz vyCistili nebo zarovnali.

Pred &isténim kontaktu tiskové kazety vyjméte tiskovou kazetu a zkontrolujte, zda
nejsou kontakty né¢im pfikryty, potom tiskovou kazetu viozte zpét. Pokud se nadale
zobrazuji zpravy o nutnosti kontroly tiskovych kazet, vycistéte kontakty tiskové kazety.
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Pred ¢isténim si opatiete nasledujici pomucky:

suché pénové houbicky, hadfik nepoustéjici chlupy nebo jiny mékky material, ktery
se nerozklada a nepousti viakna.

x> Tip Pro Cisténi tiskovych kazet jsou vhodné filtry na kavu, protoze nepousté;ji
chloupky.

destilovanou, prefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu
z vodovodu, mGze obsahovat pfimési, které mohou poskodit tiskové kazety).

/\ Upozornéni K c&isténi kontaktl tiskovych kazet nepouzivejte prostfedky na
myti nadobi ani alkohol. Mohlo by dojit k poSkozeni tiskovych kazet nebo HP
All-in-One.

Cisténi kontaktu tiskové kazety

1.

Zapnéte zafizeni a oteviete dvirka pro pfistup k tiskovym kazetam.
Drzak tiskovych kazet se pfemisti az na pravou stranu zafizeni.

Pockejte, az bude drzék tiskovych kazet v klidu a nebude vydavat zvuky, a potom
vytahnéte napajeci kabel ze zadni strany zafizeni.

B Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo HP All-in-One vypnuté,
mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as mUzete nastavit pozdéji, az
opét zapojite napajeci kabel.

Tiskovou kazetu uvolnéte lehkym zatlacenim doll a vytahnéte ji z patice smérem k
sobé.

Prohlédnéte kontakty tiskové kazety, zda nejsou znecistény inkoustem nebo
prachem.

Navlh¢ete Cistou houbi¢ku nebo hadfik, ktery nepousti chlupy, destilovanou vodou
a prebyte¢nou vodu vyzdimejte.
Uchopte tiskovou kazetu za bo¢ni strany.
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7. Cistéte pouze médéné zbarvené kontakty. Pockejte pfiblizné deset minut, nez
tiskové kazety oschnou.

RN

Médéné zbarvené kontakty

2 | Inkoustoveé trysky (necistéte)

8. Zasunte tiskovou kazetu zpét do patice. Zatlacte tiskovou kazetu smérem dopredu
tak, aby zaklapla na své misto.

9. V pfipadé potfeby opakujte tento postup pro druhou kazetu.

10. Jemné zavrete dvifka pro pfistup k tiskovym kazetam a zapojte napajeci kabel do
zadni strany zafizeni.

Vycistéte prostor okolo inkoustovych trysek

Pokud je zafizeni pouzivano v praSném prostfedi, mlze se uvnitf nahromadit malé
mnozstvi smeti. Toto smeti mize obsahovat prach, chlupy, viakna z koberce nebo
vlakna tkanin. Pokud se toto smeti dostane na tiskové kazety, muze zpUsobit pruhy a
Smouhy na vytiSténych strankach. Pruhy mohou byt odstranény vycisténim okoli
inkoustovych trysek tak, jak je zde popsano.

B Poznamka Vycistéte oblast kolem inkoustovych trysek pouze v pfipadé, Ze se na
vytisténych strankach nadale vyskytuji pruhy a Smouhy, prestoze jste jiz vycistili
tiskové kazety pomoci ovladaciho panelu zafizeni nebo pomoci softwaru
nainstalovaného spole¢né se zafizenim HP All-in-One.
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Pred ¢isténim si opatiete nasledujici pomucky:

* pénové houbitky, hadfik nepoustéjici chlupy nebo jiny mékky material, ktery se
nerozklada a nepousti vlakna,

x> Tip Pro Cisténi tiskovych kazet jsou vhodné filtry na kavu, protoze nepousté;ji
chloupky.

» destilovanou, prefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu
z vodovodu, mGze obsahovat pfimési, které mohou poskodit tiskové kazety).

/\ Upozornéni Nedotykejte se médéné zbarvenych kontaktd ani inkoustovych
trysek. Takové dotyky mohou zpUsobit ucpani nebo selhani inkoustovych
trysek, nebo Spatné elektrické spojeni.

Vyc¢isténi prostoru okolo inkoustovych trysek
1. Zapnéte zafizeni a oteviete dvifka pro pfistup tiskovym kazetam.
Drzak tiskovych kazet se pfemisti az na pravou stranu zafizeni.

2. Pockejte, az bude drzak tiskovych kazet v klidu a nebude vydavat zvuky, a potom
vytahnéte napajeci kabel ze zadni strany zafizeni.

B Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo HP All-in-One vypnuté,
mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as mUzete nastavit pozdéji, az
opét zapojite napajeci kabel.

3. Tiskovou kazetu uvolnéte lehkym zatlacenim dol( a smérem k sobé ji vytahnéte z
patice.

Bf Poznamka Nevyjimejte obé tiskové kazety soucasné. Vyjméte a vyCistéte
kazdou tiskovou kazetu zvlast. Neponechavejte inkoustovou kazetu mimo
zafizeni déle nez 30 minut.

4. Polozte tiskovou kazetu na kus papiru s inkoustovymi tryskami smérem nahoru.
5. Mirné navih¢ete Cistou pénovou houbic¢ku destilovanou vodou.
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6. Ocistéte Celo a okraje okolo prostoru inkoustovych trysek pénovou houbi¢ku, jak je
vidét nize.

-

Panel trysek (nedistit)

2 | Celo a okraje okolo prostoru inkoustovych trysek

/\ Upozornéni Necistéte panel trysek.

Zasunte tiskovou kazetu zpét do patice. Zatlacte tiskovou kazetu vpfed, dokud
nezaklapne na své misto.

V pfipadé potfeby opakujte tento postup pro druhou kazetu.

Jemné zavrete dvifka pro pfistup k tiskovym kazetam a zapojte napajeci kabel do
zadni strany zafizeni.

Ukladani tiskového spotiebniho materialu

Ochranné pouzdro tiskové kazety je navrzeno tak, aby chranilo tiskovou kazetu a
zabranilo jejimu vyschnuti v dobé, kdy neni pouzivana. Kdykoli vyjmete tiskovou
kazetu ze zafizeni s pfedpokladem jejiho pozdéjsiho dalSiho pouziti, ulozte ji do
ochranného pouzdra tiskové kazety. Takto napfiklad Eernou tiskovou kazetu ulozte do
ochranného pouzdra tiskové kazety, jestlize ji vyjmete, abyste mohli tisknout vysoce
kvalitni fotografie s pouzitim tiskovych kazet pro fotografie a tfibarevny tisk.

B Poznamka Jestlize ochranné pouzdro tiskové kazety nemate, mlzete si je

objednat u HP Support. Dalsi informace viz Podpora a zaruka. Také mGzete pouzit
vzduchotésné pouzdro, napfiklad plastovou krabi¢ku. Pfi ukladani tiskovych kazet
se pfesvédcte, Ze se trysky nieho nedotykaiji.
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Vlozeni tiskové kazety do ochranného pouzdra tiskové kazety

A Tiskovou kazetu vkladejte do ochranného pouzdra tiskové kazety pod mirnym
uhlem, az bezpecné zaklapne na misté.

Vyjmuti tiskové kazety z ochranného pouzdra tiskové kazety

A Stlacenim horni €asti ochranného pouzdra tiskové kazety smérem dolG uvolnéte
tiskovou kazetu a pak ji opatrné vyjmeéte z pouzdra tiskové kazety.

Cisténi zarizeni
Tato ¢ast obsahuje pokyny, které umoznuji udrzet zafizeni v optimalnim provoznim
stavu. Tuto udrzbu zafizeni provadéjte podle potieby.

Prach nebo necistoty na skle skeneru, na spodni strané vika skeneru nebo na ramu
skeneru mohou zpomalit proces, snizit kvalitu snimkU a ovlivnit pfesnost specialnich
funkci jako jsou pfizplsobovani kopii uréitému formatu stranky.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Cisténi skla skeneru

- Cisténi vn&jsich ploch

«  Cisténi automatického podavage dokumentti
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Cisténi skla skeneru

Cisténi skla skeneru
1. Vypnéte zafizeni.
2. Zvednéte viko skeneru.
3.

Ocistéte sklo mékkou tkaninou neuvolfiujici viakna navihéenou jemnym
prostfedkem na Cidténi skla. Sklo osuste suchou tkaninou neuvolfujici viakna.

/\ Upozornéni K ciSténi skla skeneru pouzivejte vyhradné Cisti€ skla. K ¢isténi
skla skeneru nepouzivejte abrazivni prostfedky, aceton, benzen ani
tetrachlérmetan, jinak maze dojit k jeho poskozeni. Vyvarujte se pouziti
isopropylalkoholu, protoZze miiZze na skle nechavat Smouhy.

Upozornéni Cisti& skla nestfikejte pfimo na sklo. Jestlize je pouZito pFili§
mnoho distice skla, mlze disti¢ zatékat pod sklo a poskodit skener.

4. Zaviete viko skeneru a zapnéte zafizeni.

Cisténi vnéjsich ploch

Bf Poznamka Pred ¢iSténim zafizeni vypnéte napajeni a odpojte napajeci kabel od
elektrické zasuvky.

K setfeni prachu, skvrn a usazenin z povrchu zafizeni pouzijte mékkou vihkou tkaninu
neuvolnujici viakna. Vné&jsi povrch zafizeni nevyzaduje Cisténi. Tekutiny se nesmi
dostat do styku se zafizenim a totéz plati i pro ovladaci panel zafizeni.

Cisténi automatického podavaée dokumentt

Jestlize automaticky podava¢ dokumentl poda vice stranek nebo pokud nepoda
prazdny papir, muZete vycistit valecky a oddélovaé. Zvednutim krytu automatického
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podavace dokument( odkryjte podavaci soucasti uvnitf automatického podavace
dokumentl, vycistéte valecky nebo oddélovac a zavrete kryt.

Cisténi vale¢kt a oddélovace
1. Odeberte vesSkeré predlohy z podavace dokument.
2. Zvednéte kryt automatického podavace dokumentu (1).

Tak se snadno dostanete k valec¢kim (2) a oddélovacdi (3), jak je znazornéno na
nasledujicim obrazku.

1 | Kryt automatického podavace dokument

Valecky

Oddélovacé

3. Destilovanou vodou zvih¢ete tkaninu, ze které se neuvolriuji viakna, a vymackeijte ji.
4. Vihkou tkaninou otfete z vale¢kli a oddélovace vSechny usazeniny.

B Poznamka Pokud se usazeniny nepodafi odstranit destilovanou vodou,
pouZijte isopropylalkohol (denaturovany lih).

5. Zavfete kryt automatického podavace.
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Cisténi sklenéného okénka uvniti automatického podavaée
1. Vypnéte zafizeni HP All-in-One a odpojte napajeci kabel.

[Br Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo zafizeni HP All-in-One
vypnuté, mohou byt datum a €as smazany. Datum a ¢as miizete nastavit
pozdéji, az opét zapojite napajeci kabel.

2. Zvednéte viko, stejné jako kdyz vkladate pfedlohu na sklenénou podlozku.
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4. Zvednéte mechanismus automatického podavace.

5. Sklenéné okénko otfete mékkou tkaninou nebo houbou zvihéenou neabrazivnim
Cisticim prostfedkem na sklo.

/\ Upozornéni K Cisténi sklenéné podlozky nepouzivejte abrazivni prostiedky,
aceton, benzen ani tetrachlor, jinak mize dojit k jejimu poSkozeni. Kapalinu
nelijte ani nestfikejte pfimo na sklenénou podloZzku. Kapalina by mohla
proniknout pod sklenénou podlozku a poskodit zafizeni.

6. Spustte mechanismus automatického podavace a zaviete jeho kryt.
Zavrete viko.
8. Pripojte napajeci kabel a potom zapnéte zafizeni HP All-in-One.

N

Obecné rady a zdroje pro feseni problému
VyzkouSejte tyto moznosti, za€inate-li fesit problém s tiskem.
*  Uviznuti papiru viz Odstranéni uviznuti.
+  P¥i problémech s podavanim papiru, napf. pooto&eni a uviznuti papiru viz ReSeni
problémd s tiskem.
» Kontrolka napajeni sviti a neblika. Pfi prvnim zapnuti zafizeni po instalaci
tiskovych hlav je tfeba pfiblizné 12 minut pro inicializaci.

Obecné rady a zdroje pro feSeni problému 141



Kapitola 9

Napajeci kabel a ostatni kabely jsou funkéni a jsou fadné pfipojeny k zafizeni.
Zkontrolujte, Ze je zafizeni fadné pfipojeno k funkéni zasuvce se stfidavym
proudem a je zapnuté. Pozadavky na parametry napajeciho proudu viz Elektrické
specifikace.

Tiskové médium je spravné zalozeno ve vstupnim zasobniku a nedoslo k uviznuti
v zafizeni.

VeSkeré obalové pasky a obalovy material je odstranén.

Zafizeni je nastaveno jako aktualni nebo vychozi tiskarna. Ve Windows ve slozce
Tiskarny je nastavte vychozi tiskarnu. V Mac OS nastavte tiskarnu jako vychozi v
Printer Setup Utility. DalSi informace viz dokumentace k pocitadi.

Neni zaskrtnuto Pozastavit tisk, pokud pouzivate pocita¢ s operacnim systémem
Windows.

Béhem provadéni ulohy neni spusténo pfili§ mnoho program(. Ukoncete
programy, které nepouzivate, nebo pfed opakovanym pokusem o provedeni ulohy
restartujte pocitac.

Témata o odstranovani problému

Reseni problému s tiskem

Nizka kvalita tisku a neoCekavané vysledky tisku
Reseni problému s tiskem

Regeni problém(i s kopirovanim

Reseni problému se skenovanim

Reseni problémii s faxem

Reseni problémi se siti

Reseni problém( s bezdratovym pfipojenim

Regeni problémti s fotografiemi (pamétova karta)

Reseni problém( pi instalaci

Reseni problému s tiskem

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

Zarizeni se neoCekavané vypnulo

Na displeji ovladaciho panelu zafizeni se zobrazuje chybové hlaseni

Zarizeni neodpovida (nic se netiskne)

Zarizeni vykazuje dlouhou dobu tisku

Prazdné nebo Castecné vytisténé stranky

Na strance néco chybi nebo je nespravné

Umisténi textu nebo grafiky je nespravné

Zarizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir

Zarizeni se neo¢ekavané vypnulo
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Kontrola napajeni a pripojeni napajeni
Zkontrolujte, Ze je zafizeni fadné pfipojeno k funkéni zasuvce se stfidavym proudem.
Pozadavky na parametry napajeciho proudu viz Elektrické specifikace.
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Na displeji ovladaciho panelu zarizeni se zobrazuje chybové hlaseni

Doslo k neodstranitelné chybé

Odpoijte v8echny kabely (napajeci kabel a kabel USB), pockejte asi 20 sekund a
potom kabely opét pfipojte. Pokud problém trv4, navstivte webové stranky HP
(www.hp.com/support), kde najdete nejnovéjsi informace o feSeni problém, opravach
a aktualizaci produktu.

Zarizeni neodpovida (nic se netiskne)

V tiskové fronté jsou uviznuté tiskové ulohy

Otevrete tiskovou frontu, stornujte vSechny dokumenty a restartujte pocitac. Po
restartu pocitace zkuste tisknout. Vice informaci naleznete v systému napovédy
operacniho systému.

Kontrola nastaveni zaFizeni
Dalsi informace viz Obecné rady a zdroje pro feSeni problémd.

Kontrola instalace softwaru zafizeni

Pokud je zafizeni vypnuto v pribéhu tisku, mélo by se na obrazovce pocitace zobrazit
varovné hlaseni, v opaéném pfipadé miiZze byt software zafizeni nespravné
nainstalovano. K vyreseni je nutno Uplné odinstalovat software a potom software
zafizeni preinstalovat. Dal$i informace viz Odebrani a opakovana instalace software.

Kontrola pfipojeni kabelu
+ Presvé&dcte se, Ze jsou oba konce sitového/USB kabelu fadné zajistény.
+ Jestlize je zafizeni pfipojeno k siti, zkontrolujte nasledujici:

o Zkontrolujte kontrolku pfipojeni (Link) na zadni strané zafizeni.

o Presvédéte se, Ze k pfipojeni zafizeni neni pouzit telefonni kabel.

Kontrola veskerého softwaru pro osobni firewall nainstalovaného na pocitaci
Osobni firewall je zabezpecovaci program, ktery chrani pocita¢ pfed napadenim ze
sité. Osobni firewall v§8ak muze blokovat komunikaci mezi pocitatem a zafizenim.
Jestlize je problém pfi komunikaci se zafizenim, pokuste se osobni firewall do¢asné
vypnout. Jestlize problém pretrvava, neni zdrojem problému s komunikaci brana
firewall. Opét zapnéte branu firewall.

Zarizeni vykazuje dlouhou dobu tisku
Zkontrolujte konfiguraci a zdroje systému

Presvédcte se, ze pocita€ splfiuje minimalni systémové pozadavky pro zafizeni. DalSi
informace viz Systémové pozadavky.
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Kontrola nastaveni softwaru zarizeni

Rychlost tisku je pomalejsi, jestlize je jako kvalita tisku vybrana moznost Nejlepsi
nebo Maximalni dpi. Ke zvySeni rychlosti tisku vyberte jina nastaveni tisku v ovladaci
zafizeni. DalSi informace viz Zména nastaveni tisku.

Prazdné nebo ¢astecné vytisténé stranky

Vycistéte tiskovou kazetu
Provedte operaci &iténi tiskové kazety. Dal$i informace viz Citéni tiskovych kazet.

Kontrola nastaveni médii

« Zkontrolujte, zda jste v ovladadi tiskarny vybrali spravné nastaveni kvality tisku pro
tiskové médium zaloZené v zasobnicich.

» Zkontrolujte, zda nastaveni stranky v ovladadi tiskarny odpovida Sifce stranky
média zaloZeného v zasobniku.

Do zafizeni byla zavedena vice nez jedna stranka
Dalsi informace o feSeni potizi se zavadénim papiru naleznete v asti ReSeni
problému s tiskem.

V souboru je prazdna stranka
Zkontrolujte soubor, zda v ném neni prazdna stranka.

Na strance néco chybi nebo je nespravné

Zkontrolujte tiskové kazety

Zkontrolujte, zda jsou viozeny spravné tiskové kazety a Ze je v nich dostatek inkoustu.
Dalsi informace najdete v ¢astech Sprava zafizeni a Podporované tiskové kazety.

Kontrola nastaveni okraju

Presvédcte se, Ze nastaveni okraji dokumentu nepfesahuje tiskovou oblast zafizeni.
Dalsi informace viz Nastaveni minimalnich okraja.

Kontrola nastaveni barevného tisku
Pfresvédcte se, Ze v ovladadi zafizeni neni vybrana moznost Odstiny Sedé.

Kontrola umisténi zarizeni a délky kabelu USB

Intenzivni elektromagneticka pole (ktera vytvareji napfiklad kabely USB) mohou
ponékud narusit vzhled vytisku. Pfesunte zafizeni dale od zdroje elektromagnetickych
poli. Dale se doporucuje pouzivat kabel USB krat$i nez 3 metry, aby se ucinky jeho
elektromagnetickych poli snizily na minimum.
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Umisténi textu nebo grafiky je nespravné

Kontrola zplsobu zalozeni tiskového média
Zkontrolujte, zda voditka Sitky a délky papiru tésné pfiléhaji k okrajiim stohu médii a
zda neni zasobnik pfeplnén. DalSi informace viz Vkladani média.

Kontrola formatu média

» Obsah stranky muze byt ofiznut, jestlize je format dokumentu vétsi nez je format
pouzitého média.

+ Presvédcte se, Ze format média nastaveny v ovladadi tiskarny odpovida formatu
média zalozeného v zasobniku.

Kontrola nastaveni okraju

Pokud jsou text nebo grafika na okrajich stranky ofiznuty, zkontrolujte, zda nastaveni
okraji dokumentu nepfesahuje tiskovou oblast zafizeni. Dal$i informace viz Nastaveni
minimalnich okrajd.

Kontrola nastaveni orientace stranky

Presvédcte se, Ze nastaveni formatu média a orientace stranky dokumentu v aplikaci
odpovida nastaveni v ovladagi tiskarny. DalSi informace viz Zména nastaveni tisku.

Kontrola umisténi zarizeni a délky kabelu USB

Intenzivni elektromagnetické pole (ktera vytvéareji napfiklad kabely USB) mohou
ponékud narusit vzhled vytisku. Pfesunite zafizeni dale od zdroje elektromagnetickych
poli. Dale se doporucuje pouzivat kabel USB kratSi nez 3 metry, aby se U¢inky jeho
elektromagnetickych poli snizily na minimum.

Pokud Zadné z vySe uvedenych feSeni nepomohlo, je problém pravdépodobné
zpusoben neschopnosti aplikace spravné interpretovat nastaveni tisku. V poznamkach
k vydani (release notes) najdéte znamé softwarové konflikty nebo nahlédnéte do
dokumentace k aplikaci, pfipadné se obratte na vyrobce softwaru za u¢elem ziskani
specifické napovédy.

Zarizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir

Kontrola tiskovych kazet

Presvédcte se, Ze jsou nainstalovany spravné tiskové kazety a Ze urovné inkoustu
v tiskovych kazetach nejsou nizké. DalSi informace viz Sprava zafizeni a Prace s
tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu tiskovych kazet tfetich stran.

Nizka kvalita tisku a neoc¢ekavané vysledky tisku

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

* BéZné problémy se Spatnou kvalitou tisku
» Tisk nesmysinych znaki

* Inkoust se rozmazava
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* Inkoust zcela nevypliiuje text nebo grafiku

» Vytisk je vybledly nebo jsou barvy nejasné

» Barvy jsou vytistény jako Eernobilé

» Tisknou se nespravné barvy

«  Vytisk vykazuje rozpité barvy

» Barvy nejsou spravné zarovnany

* Ve wytisténém textu nebo grafice chybi ¢ary nebo body

Bézné problémy se Spatnou kvalitou tisku

Zkontrolujte tiskové kazety

Presvédcte se, Ze jsou nainstalovany spravné tiskové kazety a Ze Urovné inkoustu
v tiskovych kazetach nejsou nizké. DalSi informace viz Sprava zafizeni a Prace s
tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu tiskovych kazet tfetich stran.

Kontrola kvality papiru

Papir je zfejmé pfilis vihky nebo pfili§ hruby. Zkontrolujte, zda pouzité médium
vyhovuje specifikacim HP a pokuste se o tisk znovu. DalSi informace viz Vybér
tiskového média.

Kontrola typu média vlozeného v zafizeni
Presvédcte se, ze zasobnik podporuje typ média, které jste zalozili. DalSi informace
viz Vysvétleni technickych tdaji pro podporovana média.

Kontrola umisténi zafizeni a délky kabelu USB

Intenzivni elektromagneticka pole (ktera vytvareji napfiklad kabely USB) mohou
ponékud narusit vzhled vytisku. Pfesunte zafizeni dale od zdroje elektromagnetickych
poli. Dale se doporucuje pouzivat kabel USB krat$i nez 3 metry, aby se ucinky jeho
elektromagnetickych poli snizily na minimum.

Zarovnani tiskovych kazet
Zarovnejte tiskové kazety. DalSi informace naleznete v Zarovnani tiskovych kazet.

Vycistéte tiskovou kazetu
Miize byt zapotfebi tiskové kazety vygistit. Dalsi informace viz Ciéténi tiskovych kazet.

Tisk nesmyslinych znaku
Jestlize béhem tisku ulohy dojde k pferuSeni, nemusi zafizeni rozpoznat zbytek ulohy.

Zruste aktualni tiskovou ulohu a vyckejte, nez se zafizeni vrati do stavu pfipravenosti.
Jestlize se zafizeni do stavu pfipravenosti nevrati, zruste vSechny tiskové ulohy a opét
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pockejte. Kdyz je zafizeni pfipraveno, odeslete ulohu znovu. Jestlize vas pocitac
vyzve k opakovani ulohy, klepnéte na Storno.

Kontrola pripojeni kabelu

Jestlize je zafizeni propojena s pocitaéem pomoci kabelu USB, mUize byt problém
zplsoben $patnym kabelovym propojenim.

Presvédcte se, ze jsou kabely na obou koncich pfipojeny a zajistény. Jestlize problém
trva, vypnéte zafizeni, odpojte kabel od zafizeni, zapnéte zafizeni bez propojovaciho
kabelu a odstrarite zbyvajici tlohy z tiskové fronty. Kdyz se kontrolka napajeni rozsviti
a neblika, pfipojte opét kabel.

Kontrola souboru dokumentu

Je mozné, Ze je soubor dokumentu poskozen. Pokud Ize z téze aplikace tisknout jiné
dokumenty, zkuste vytisknout zalozni kopii dokumentu, pokud je k dispozici.

Zarovnani tiskovych kazet
Zarovnejte tiskové kazety. Dal$i informace naleznete v Zarovnani tiskovych kazet.

Inkoust se rozmazava

Kontrola nastaveni tisku

+ Kdyz tisknete dokumenty, které vyZaduji hodné inkoustu, je tfeba pfed dalsi
manipulaci ponechat del$i dobu na fadné oschnuti vytisku. To se tyka obzviasté
prahlednych fdlii. V ovladaci tiskarny vyberte kvalitu tisku Nejlepsi a rovnéz
prodluzte dobu na oschnuti inkoustu a snizte sytost barvy pouzitim volby objemu
inkoustu v rozSifenych moznostech nastaveni (Windows) nebo funkcich pro
inkoust (Mac OS). Pamatujte vSak, Ze sniZeni sytosti inkoustu maze u vytiskd
vyvolat efekt ,vybledlosti”.

« Barevné dokumenty, které maji pestré, smidené barvy se mohou kroutit nebo
rozmazavat, pokud je zvolena kvalita tisku NejlepSi. Pokuste se pouzit jiny rezim
tisku ke snizeni mnozstvi inkoustu, napf. Normalni, nebo pouzijte papir HP
Premium urceny pro tisk dokumentd v Zivych barvach. Dalsi informace viz Zména
nastaveni tisku.

Zkontrolujte typ tiskového média

Nékteré typy médii inkoust dobfe nevstrebavaiji. U téchto médii schne inkoust pomaleji
a muze dojit k rozmazani. Dalsi informace viz Vybér tiskového média.

Zkontrolujte tiskové kazety

Pfresvédcte se, Ze jsou nainstalovany spravné tiskové kazety a Ze urovné inkoustu
v tiskovych kazetach nejsou nizké. DalSi informace viz Sprava zafizeni a Prace s
tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu tiskovych kazet tfetich stran.

Vycistéte tiskovou kazetu
MUiZe byt zapottebi tiskové kazety vygistit. Dalsi informace viz Cisténi tiskovych kazet.
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Inkoust zcela nevypliuje text nebo grafiku

Zkontrolujte typ tiskového média

Nékteré typy médii nejsou vhodné pro pouziti u tohoto zafizeni. DalSi informace viz
Vybér tiskového média.

Zkontrolujte tiskové kazety

Zkontrolujte, zda je v tiskovych kazetach dostatek inkoustu. Dal$i informace viz Prace
s tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu tiskovych kazet tfetich stran.

Vycistéte tiskovou kazetu
Muize byt zapotfebi tiskové kazety vygistit. Dal$i informace viz Ciéténi tiskovych kazet.

Vytisk je vybledly nebo jsou barvy nejasné

Kontrola rezimu tisku

Rezim Koncept nebo Rychly v ovladadi tisku umoznuje tisknout vySSi rychlosti a hodi
se pro tisk konceptl. Chcete-li ziskat lepsi vysledky, zvolte rezim Normalni nebo
Nejlepsi. DalSi informace viz Zména nastaveni tisku.

Kontrola nastaveni typu papiru

Pfi tisku na prahledné félie nebo jina specialni média vyberte v ovladadi tisku
odpovidajici typ média. DalSi informace viz Tisk na specialni média a média vlastniho
formatu.

Vycistéte tiskovou kazetu
Miize byt zapotfebi tiskové kazety vygistit. Dalsi informace viz Ciéténi tiskovych kazet.

Zkontrolujte tiskové kazety

Presvédcte se, Ze jsou nainstalovany spravné tiskové kazety a Ze Urovné inkoustu
v tiskovych kazetach nejsou nizké. Dals$i informace viz Sprava zafizeni a Prace s
tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu tiskovych kazet tfetich stran.

Barvy jsou vytistény jako ¢ernobilé

Kontrola nastaveni tisku

Ujistéte se, Ze v ovladadi tiskarny neni zvolena moznost Tisk v odstinech Sedé.
Informace o zméné tohoto nastaveni viz Zména nastaveni tisku.
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Tisknou se nespravné barvy

Kontrola nastaveni tisku
Ujistéte se, Ze v ovladagi tiskarny neni zvolena moznost Tisk v odstinech Sedé.
Informace o zméné tohoto nastaveni viz Zména nastaveni tisku.

Zkontrolujte tiskové kazety

Pfresvédcte se, Ze jsou nainstalovany spravné tiskové kazety a Ze urovné inkoustu
v tiskovych kazetach nejsou nizké. DalSi informace viz Sprava zafizeni a Prace s
tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu tiskovych kazet tfetich stran.

Vycistéte tiskovou kazetu
MtiZe byt zapottebi tiskové kazety vygistit. Dalsi informace viz Cisténi tiskovych kazet.

Vytisk vykazuje rozpité barvy

Zkontrolujte tiskové kazety

Presvédcte se, ze jsou nainstalovany spravné tiskové kazety a ze urovné inkoustu
v tiskovych kazetach nejsou nizké. DalSi informace viz Sprava zafizeni a Prace s
tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu tiskovych kazet tfetich stran.

Kontrola nastaveni tisku
Ujistéte se, ze v ovladadi tiskarny neni zvolena moznost Tisk v odstinech Sedé.
Informace o zméné tohoto nastaveni viz Zména nastaveni tisku.

Zkontrolujte typ tiskového média
Nékteré typy médii inkoust dobfe nevstrebavaiji. U téchto médii schne inkoust pomaleji
a muze dojit k rozmazani. Dalsi informace viz Vybér tiskového média.

Barvy nejsou spravné zarovnany

Zkontrolujte tiskové kazety

Presvédcte se, Ze jsou nainstalovany spravné tiskové kazety a ze urovné inkoustu
v tiskovych kazetach nejsou nizké. DalSi informace viz Sprava zafizeni a Prace s
tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze ruéit za kvalitu tiskovych kazet tfetich stran.

Kontrola rozmisténi grafiky
Pouzijte lupu nebo funkci nahledu ve vasem softwaru ke kontrole rozpor( v rozmisténi
grafiky na strance.

Zarovnani tiskovych kazet
Zarovnejte tiskové kazety. Dalsi informace naleznete v Zarovnani tiskovych kazet.
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Ve vytisténém textu nebo grafice chybi €ary nebo body

Zkontrolujte tiskové kazety

Zkontrolujte, zda je v tiskovych kazetach dostatek inkoustu. DalS$i informace viz Prace
s tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu tiskovych kazet tfetich stran.

Reseni problému s tiskem

Tiskové médium neni podporovano zasobnikem nebo tiskarnou
Pouzivejte jen média, ktera podporuje zafizeni a pouzity zasobnik. Dal$i informace viz
Vysvétleni technickych udajl pro podporovana média.

Médium neni odebirano ze zasobniku

» Presvédcte se, zZe je v zasobniku zalozeno médium. Dal$i informace viz Vkladani
média. Pfed zaloZzenim média je profouknéte.

» Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru v zadsobnicich nastavena na spravné znacky
podle velikosti média, které zakladate. Rovnéz se presvédcte, Ze voditka doléhaji
ke stohu, ne vsak pfilis tésné.

* Presvédcte se, Ze médium v zasobniku neni zkrouceno. Vyrovnejte papir ohnutim
na opacnou stranu nez je prohnuti.

»  PFi pouziti tlustych specialnich médii se prfesvédcte, ze je zasobnik zcela naplnén.
Jestlize pouzivate specialni tiskova média, ktera jsou dostupna jen v malych
mnozstvich, pokuste se specialni média umistit nahoru na jiny papir téhoz formatu,
ktery slouzi k doplnéni zasobniku. (Néktera média jsou Iépe odebirana, jestlize je
zasobnik piny.)

» Jestlize pouzivate specidlni tlusta média (napf. papir na brozury), vkladejte média
tak, aby byl zasobnik naplnén mezi 1/4 a 3/4. Podle potfeby umistéte média na
stoh jiného papiru téze velikosti, aby vySka stohu byla v uvedeném rozmezi.

Médium nevychazi spravné
* Presvédcte se, ze je nastavec vystupniho zasobniku vysunut, jinak mohou
vytisSténé stranky vypadavat ze zafizeni.
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Odstrarnite prebyte¢na média z vystupniho zasobniku. Existuje hranice poctu list(,
které miize zasobnik obsahovat.

Stranky jsou pootoceny

Presvédcte se, Ze média zaloZena v zasobnicich jsou pfitlac¢ena k voditkim
papiru. Podle potfeby vyjméte zasobniky ze zafizeni, znovu fadné vlozte médium
a presvédcte se, ze jsou voditka papiru fadné zarovnana.

Zkontrolujte, zda je duplexni jednotka spravné nainstalovana.

Média vkladejte do zafizeni jen tehdy, kdyZz neprobiha tisk.

Odebira se nékolik listi sou¢asné

Pfed zalozenim média je profouknéte.

Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru v zasobnicich nastavena na spravné znacky
podle velikosti média, které zakladate. Rovnéz se presvédcte, ze voditka doléhaji
ke stohu, ne vSak pfilis tésné.

Presvédcte se, Ze zasobnik neni pfeplnén papirem.

Pfi pouziti tlustych specialnich médii se pfesvédcte, Ze je zasobnik zcela naplnén.
Jestlize pouzivate specialni tiskova média, ktera jsou dostupna jen v malych
mnozstvich, pokuste se specialni média umistit nahoru na jiny papir téhoz formatu,
ktery slouzi k doplnéni zasobniku. (Néktera média jsou Iépe odebirana, jestlize je
zasobnik plny.)

Jestlize pouzivate specialni tlusta média (napf. papir na brozury), vkladejte média
tak, aby byl zasobnik naplnén mezi 1/4 a 3/4. Podle potfeby umistéte média na
stoh jiného papiru téze velikosti, aby vySka stohu byla v uvedeném rozmezi.

K dosazeni optimalni kvality a vykonu pfi tisku pouzivejte média HP.

Reseni problémi s kopirovanim

Jestlize nasledujici ttémata nepomohou, viz Podpora a zaruka, kde jsou informace o
technické podpore HP.

Nevychazeji zadné kopie

Kopie jsou prazdné

V dokumentech chybi obrazy nebo jsou vybledlé
Velikost je zmensena

Nizka kvalita kopie

Zavady kopirovani jsou zjevné

Zarizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir
Zobrazuji se chybova hlaseni
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Nevychazeji zadné kopie

Zkontrolujte napajeni

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevné pfipojen a zafizeni je zapnuté.

Kontrola stavu zafizeni

o Zafizeni mize byt zaneprazdnéno jinou ulohou. Na displeji ovladaciho panelu
zkontrolujte z hlediska informaci o stavu uloh. Pockejte, az se dokonc¢i
zpracovani ulohy.

oV zafizeni mohlo dojit k zachyceni. Zkontrolujte z hlediska uviznuti papiru. Viz
Odstranéni uviznuti.

Kontrola zasobniku

Zkontrolujte, zda je vlozeno médium. DalSi informace viz Vkladani média.

Kopie jsou prazdné

Kontrola média

Médium zfejmé nesplriuje specifikace pro média Hewlett-Packard (média jsou
napfiklad pfili§ vihka nebo maji pfili§ drsny povrch). Dal$i informace viz Vybér
tiskového meédia.

Kontrola nastaveni

Nastaveni kontrastu je zfejmé pfili§ svétlé. PouzZijte tlaCitko Kopie na ovladacim
panelu zafizeni k vytvoreni tmavsich kopii.

Kontrola zasobniku

Pokud kopirujete z ADF, pfesvédcCte se, Zze byly pfedlohy spravné zalozeny. DalSi
informace viz Vlozeni predlohy do automatického podavace dokumentt (ADF).

V dokumentech chybi obrazy nebo jsou vybledié

Kontrola média

Médium zfejmé nesplriuje specifikace pro média Hewlett-Packard (média jsou

napfiklad pFili§ vihka nebo maji pfili§ drsny povrch). Dalsi informace viz Vybér

tiskového média.

Kontrola nastaveni

Chybéjici nebo vybledlé obrazy v dokumentech mdze vyvolavat nastaveni kvality

tisku Rychly (pfi némz se vytvafi kopie kvality konceptu). Zmérite nastaveni na

Normalni nebo Nejlepsi.

Kontrola predlohy

o PrFesnost kopie zavisi na kvalité a formatu pfedlohy. Nabidku Kopie pouzijte k
nastaveni jasu kopie. Jestlize je pfedloha pfili§ svétla, nemusi na kompenzaci
tohoto nedostatku stacit moznosti nastaveni kontrastu.

> Barevna pozadi mohou zpusobit, Ze obrazy v popfedi budou splyvat s
pozadim nebo Ze se pozadi zobrazi v jiném odstinu.
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Velikost je zmenSena

ZmenSeni/zvétSeni nebo jiné funkce kopirovani byly nastaveny na ovladacim
panelu zafizeni za ucelem zmenseni skenovaného obrazu. Zkontrolujte nastaveni
pro ulohu kopirovani, abyste se ujistili, Ze jsou uréena pro normaini velikost.
Software HP pro fotografie a obrazky je mozna nastaven na zmenSeni
naskenovaného obrazu. V pfipadé potfeby zmérite nastaveni. Dalsi informace o
softwaru HP pro fotografie a obrazky viz napovéda na obrazovce.

Nizka kvalita kopie

Kroky ke zlepseni kvality kopie
o Pouzivejte kvalitni predlohy.

o Média vlozte spravnym zpUsobem. Jestlize jsou média nespravné vlozena,
mohou se pootocit a obrazy mohou byt nejasné. DalSi informace viz Vybér
tiskového meédia.

> Pro ochranu pfedloh pouzivejte nebo vytvorte podkladovy list.

Kontrola zarizeni

o Viko skeneru zfejmé neni spravné uzavfeno.

o Sklo skeneru nvebo spodni strana vika zfejmé vyzaduje o€isténi. DalSi
informace viz Cisténi zafizeni.

° Automatick;;/ podavaé¢ dokumentl je nutné vygistit. Dal$i informace jsou
uvedeny v Cisténi zafizeni.

Zavady kopirovani jsou zjevné

Svislé bilé nebo vybledlé pruhy

Médium zifejmé nespliiuje specifikace pro média Hewlett-Packard (média jsou
napriklad pfili§ vihka nebo maji pfili§ drsny povrch). DalSi informace viz Vybér
tiskového média.

Prilis svétlé nebo tmavé

Pokuste se upravit nastaveni kontrastu a kvality kopirovani.

Nezadouci ¢ary

Sklo skeneru, §podn|' strana vika nebo ram zfejmé vyZaduje ocisténi. Dalsi
informace viz Cisténi zafizeni.

Cerné body nebo pruhy

Na skle skeneru nebo na spodni strané vika je zfejmeé inkoust, lepidlo, korekéni
kapalina nebo jina nezadouci latka. Pokuste se zafizeni vycistit. Dalsi informace
viz Cisténi zafizeni.

Kopie je Sikma nebo potocena

o Zkontrolujte, zda vstupni zasobnik ADF neni pfFili$ piny.

o Zkontrolujte, zda bo¢ni voditka ADF jsou pfitlacena tésné k okrajum média.
Nejasny text

o Pokuste se upravit nastaveni kontrastu a kvality kopirovani.

o Vychozi nastaveni zkvalitnéni obrazu ziejmé& neni pro danou ulohu vhodné.
Zkontrolujte nastaveni a zménte je podle potfeby na kvalitu Text nebo
Fotografie. DalSi informace viz Zména nastaveni kopirovani.
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Neuplné vyplnéni textu nebo grafiky
Pokuste se upravit nastaveni kontrastu a kvality kopirovani.
Velka €erna pismena vypadaji jako pocakana (nejsou hladka)

Vychozi nastaveni zkvalitnéni obrazu zfejmé neni pro danou ulohu vhodné.
Zkontrolujte nastaveni a zmérite je podle potieby na kvalitu Text nebo Fotografie.
DalS$i informace viz Zména nastaveni kopirovani.

Ve svétle az stredné Sedych oblastech jsou zobrazeny zrnité nebo bilé
vodorovné pasy
Vychozi nastaveni zkvalitnéni obrazu zfejmé neni pro danou ulohu vhodné.

Zkontrolujte nastaveni a zménte je podle potfeby na kvalitu Text nebo Fotografie.
Dalsi informace viz Zména nastaveni kopirovani.

Zarizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir

Zkontrolujte tiskové kazety

Presvédcte se, Ze jsou nainstalovany spravné tiskové kazety a Ze Urovné inkoustu

v tiskovych kazetach nejsou nizké. Dals$i informace viz Sprava zafizeni a Prace s
tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu tiskovych kazet tretich stran.

Zobrazuji se chybova hlaseni
»Znovu viozte dokument a opakujte ulohu”

Stisknéte tlacitko OK a potom znovu vlozte zbyvajici dokumenty (az 20 stran) do ADF.
Dalsi informace naleznete v tématu Vlozeni predioh.

Reseni problému se skenovanim

Jestlize nasledujici témata nepomohou, viz Podpora a zaruka, kde jsou informace o
technické podpore HP.

Ef Poznamka JestliZze skenovani spoustite z pocitace, seznamte se s feSenim

problému v napovédé softwaru.

Skener nereaguje
Skenovani trva pfili§ dlouho

Cast obrazu se nenaskenovala nebo chybi text
Text nelze upravit

Zobrazuji se chybova hlaseni

Nizka kvalita skenovaného obrazu

Zavady snimani jsou zjevné
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Skener nereaguje
* Kontrola predlohy

Zkontrolujte, Ze je pfedloha spravné polozena na skle skeneru. Dal$i informace viz
VloZeni predlohy na sklo skeneru.

* Kontrola zarizeni

Zafizeni zfejmé po urcité dobé necinnosti opustilo rezim PowerSave, coz o kratkou
dobu oddali zpracovani tlohy. Pogkejte, neZ zafizeni dosahne stavu PRIPRAVENO.

Skenovani trva prilis dlouho
* Kontrola nastaveni

o

Pokud jste nastavili rozliSeni na pfili§ vysokou hodnotu, uloha skenovani bude
trvat déle a vysledné soubory budou vétsi. K dosazeni dobrych vysledk
skenovani nebo kopirovani nepouzivejte rozliSeni vyssi nez je nutné. PFi
snizeni rozliSeni Ize skenovat mnohem rychleji.

Jestlize obraz skenujete pfes rozhrani TWAIN, Ize zménit nastaveni na
skenovani predlohy v ¢ernobilém rezimu. Dal$i informace viz napovéda pro
TWAIN na obrazovce.

* Kontrola stavu zafizeni

Jestlize pfed pokusem o skenovani odeslana uloha tisku nebo kopirovani,
skenovani za¢ne ihned, jakmile skener nebude zaneprazdnén. Procesy tisku a
snimani sdileji spole€nou pamét, coz znamena, ze skenovani bude zifejmé
pomalejsi.

Cast obrazu se nenaskenovala nebo chybi text
* Kontrola predlohy

o

Zkontrolujte, zda je pfedloha spravné vloZena. Dalsi informace viz VloZzeni
predloh.

Jestlize dokument skenujete z ADF, pokuste se skenovat dokument pfimo ze
skla skeneru. Dalsi informace viz VloZeni pfedlohy na sklo skeneru.

Barevné pozadi mulze zpUsobit, Ze obraz v popfedi splyva s pozadim. Pokuste
se zménit nastaveni pfed skenovanim pfedlohy nebo se o zlepSeni obrazu
pokuste po naskenovani predliohy.

* Kontrola nastaveni

o

Zkontrolujte, Ze je vstupni format média dostateéné velky pro skenovanou
prediohu.

Pokud pouzivate software HP pro fotografie a obrazky, vychozi nastaveni HP
softwaru HP pro fotografie a obrazku mize byt nastaven tak, aby automaticky
proved| specifickou Ulohu, a to jinou, nez o kterou se pokousSite. DalSi pokyny o
zmeéné vlastnosti u softwaru HP pro fotografie a obrazky viz napovéda na
obrazovce.

Reseni problému se skenovanim 155



Kapitola 9

Text nelze upravit
Kontrola nastaveni

o

o

Ujistéte se, Ze je software OCR nastaven na Upravy textu.

Kdyz naskenujete pfedlohu, ujistéte se, Ze jste vybrali typ dokumentu, ktery
obsahuje editovatelny text. Jestlize je text klasifikovan jako grafika, neni
preveden na text.

Aplikace optického rozpoznavani znaku OCR je zfejmé propojena

s programem textového editoru, ktery ulohy OCR nepodporuje. Dalsi
informace o propojeni programu naleznete v napovédé k softwaru.

Kontrola predioh

o

Pro OCR musi byt pfedloha vloZzena do ADF horni stranou dopfedu a tiskem
nahoru. Zkontrolujte, zda je pfedloha spravné vlozena. DalSi informace viz
VlozZeni predioh.

Text s pfili§ malymi mezerami nemusi aplikace OCR spravné rozpoznat.
Pokud napfiklad v textu, ktery program OCR prevadi, chybéji znaky nebo jsou
spojené, pak se rn mlize zobrazit jako m.

Pfesnost programu OCR zavisi na kvalité obrazu, velikosti textu a strukture
predlohy a na kvalité samotného procesu skenovani. PfesvédcCte se, ze vase
pfedloha ma dobrou kvalitu.

Barevné pozadi mlze zpUsobit, Ze obraz v popredi pfili§ splyva. Pokuste se
zmeénit nastaveni pfed skenovanim pfedlohy nebo se o zlepSeni obrazu
pokuste po naskenovani predlohy. Jestlize operaci OCR provadite u pfedlohy,
nebude barevny text u pfedlohy sniman spravné, pokud bude vibec sniman.

Zobrazuji se chybova hlaseni
»Nelze aktivovat zdroj TWAIN” nebo ,,Doslo k chybé pfi ziskani obrazu”

o

Pokud obraz ziskavate z jiného zafizeni, napf. z digitalni kamery nebo jiného
skeneru, ujistéte se, Ze toto zafizeni je kompatibilni s rozhranim TWAIN.
Zaftizeni, ktera nejsou kompatibilni s rozhranim TWAIN, se zafizenim nepracuji.
Zkontrolujte, zda je kabel zafizeni USB pfipojen ke spravnému portu v zadni
Casti pocitace.

Ovéite, Ze je vybran spravny zdroj TWAIN. V softwaru zkontrolujte zdroj
TWAIN vybérem polozky Vybér skeneru v nabidce Soubor.

»Znovu viozte dokument a opakujte ulohu”

Stisknéte tlacitko OK a potom znovu vloZte zbyvajici dokumenty (az 50 stran) do
ADF. Dal&i informace viz VloZeni pfedloh.

Nizka kvalita skenovaného obrazu

Predloha je fotografie nebo obrazek druhé generace.

Pretisténé fotografie, napfiklad z novin nebo ¢asopisu, jsou tvofeny drobnymi
barevnymi body, které pfedstavuiji interpretaci puvodni fotografie, coz vyrazné snizuje
kvalitu. Body tvofené inkoustem Casto vytvofi nezadouci vzory, které se objevi po
skenovani obrazu a pretisku nebo pfi zobrazeni na obrazovce. Pokud nasledujici
navrhy problém nevyresi, bude zfejmé nutno pouzit kvalitn&jsi verzi pfedlohy.
Tvorfeni nezadoucich vzorul Ize omezit snizenim obrazu po skenovani.
Naskenovany obraz vytisknéte a zkontrolujte, zda se kvalita zlepSila.

o

o
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o PresvédcCte se, Ze rozliSeni a nastaveni barev jsou spravna pro provadény typ
ulohy skenovani.

> Pro dosazeni nejlepSich vysledk(l pouzivejte radéji snimani ze skla skeneru nez
ADF.

Na skenovaném obrazu se objevuji obrazky, které jsou na zadni strané
oboustranné predlohy

U oboustrannych predloh miize dochazet k ,prosvitani” textu nebo obrazkd ze zadni
strany skenované predlohy, jestlize jsou pfedlohy tiStény na médium, které je pfilis
tenké nebo je pfili§ prahledné.

Skenovany obraz je zkoseny (zohybany)

Predloha byla zfejmé nespravné vloZena. Pfi vkladani pfedlohy do ADF dulezité
pouzit voditka médii. Dal$i informace viz Vlozeni predloh.

Kvalita obrazu je lepSi po vytisténi
Obraz, ktery se zobrazuje na obrazovce neni vZdy zcela pfesnou reprezentaci kvality
skenovani.

o Zkuste na monitoru pocitae upravit nastaveni tak, bylo mozné pouzit vice barev
(nebo stupriti Sedi). Na pocita¢ich Windows se toto nastaveni obvykle provadi
otevienim Zobrazeni v ovladacich panelech Windows.

o Pokuste se nastavit rozliSeni a nastaveni barev.

Naskenovany obraz obsahuje nezadouci skvrny, ¢ary, svislé bilé pruhy nebo

jiné vady

° Jve-li sklo skeneru znecisténé, vytvofené obrazy nebudou mit optimaini &istotu. Viz
Cisténi zarizeni, kde naleznete pokyny pro cisténi.

o Zavada muZze byt v pfedloze a nikoli jako vysledek procesu skenovani.

Grafika vypada jinak nez na predloze

Nastaveni pro grafiku zfejmé neni pro pfislusny typ provadéné ulohy skenovani

vhodné. Zkuste zménit nastaveni pro grafiku.

Podniknéte kroky ke zlepSeni kvality snimku

o Pouzivejte radéji snimani ze skla skeneru nez ADF.

o Pouzivejte vysoce kvalitni pfedlohy.

o Média umistujte spravnym zplsobem. Jestlize je médium na skle skeneru
nespravné umisténo, muze se pootodit a obrazy mohou byt nejasné. DalSi
informace viz VlozZeni pfedloh.

o Upravte nastaveni softwaru podle toho, jak chcete skenovanou stranku pouzit.
o Pro ochranu predloh pouzivejte nebo vytvorte podkladovy list.
o Ogistéte sklo skeneru. Dal$i informace viz Cisténi skla skeneru.
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Zavady snimani jsou zjevné
* Prazdné stranky
Presvédcte se, Ze je predloha spravné umisténa. Polozte dokument pfedlohy
tiskem dolU na sklo skeneru s levym hornim rohem dokumentu umisténym do
pravého dolniho rohu skla skeneru.
* Prilis svétlé nebo tmavé
o Zkuste upravit nastaveni. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné rozliSeni a
nastaveni barev.
o Obraz originalu ziejmé velmi svétly nebo tmavy nebo je vytistén na barevném
papiru.
* Nezadouci ¢ary
Na skle skeneru je mozna inkoust, lepidlo, korekéni kapalir]a nebo jina nezadouci
latka. Pokuste se sklo skeneru odistit. DalSi informace viz Cisténi zafizeni.
+ Cerné body nebo pruhy
o Na skle skeneru je zfejmé inkoust, lepidlo, korekéni kapalina nebo jina
nezadouci latka. Sklo skeneru mize byt zaSpinéné nebo poskrabané nebo je
za$pinéna spodni strana vika skeneru. vPokuste se ocistit sklo skeneru a
spodni stranu vika. Dal$i informace viz Cisténi zafizeni. Jestlize ocisténi
problém nevyresi, bude ziejmé nutno sklo skeneru nebo spodni stranu vika
vymeénit.
o Zavada muze byt v predloze a nikoli jako vysledek procesu skenovani.
* Nejasny text
Zkuste upravit nastaveni. Zkontrolujte, zda jste spravné nastavili rozliSeni a barvy.
* Velikost je zmensena
Software HP je mozna nastaven na zmenseni skenovaného obrazu. DalSi
informace o zméné nastaveni naleznete v napovédé k softwaru produktu.

Reseni problému s faxem

V této ¢asti jsou uvedeny informace o feSeni problému s nastavenim faxu pro zafizeni.
Neni-li zafizeni spravné nastaveno pro faxovani, mohou se vyskytovat problémy s
odesilanim fax(, pfijmem faxd nebo s obojim.

Pokud se vyskytnou potize s faxovanim, mizete vytisknout protokol testu faxu a
pomoci néj zkontrolovat stav zafizeni. Pokud neni zafizeni spravné nastaveno pro
faxovani, test skon&i nedspésné. Tento test provadéjte az tehky, kdyz dokoncite
nastaveni zafizeni pro faxovani. DalSi informace viz Test nastaveni faxu.

Pokud dojde pfi testu k chybé, vyhledejte v protokolu informaci, jak potiZze odstranit.
Dalsi informace viz Selhal test faxu.

+ Selhal test faxu

* Na displeji se stale zobrazuje hlaseni Telefon je vyvéseny

» Zafizeni ma problémy s odesilanim a pfijmem faxu

+ Zafizeni ma problémy s ru€nim odesilanim faxd

» Zafizeni nemUZe faxy pfijimat, ale muZe je odesilat

+ Zarizeni nemlze faxy odesilat, ale mize je pfijimat

» Faxové tény se nahravaji na zaznamnik
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Telefonni kabel dodany se zafizenim neni dostate¢né dlouhy
Pocita¢ nemulze prijmout faxy (Faxovani do pocitace)

Selhal test faxu

Jestlize jste provedIi test faxu a tento test se nezdafil, zkontrolujte v protokolu zakladni

se nezdafily, a podle nich vyhledejte mozna FeSeni v pfisluSném tématu v této Casti.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Selhal test hardwaru faxu

Selhal test pfipojeni faxu k aktivni telefonni zasuvce

Selhal test pfipojeni telefonniho kabelu ke spravnému portu faxu
Selhal test pouziti spravného telefonniho kabelu pro fax

Selhal test zjiSténi oznamovaciho ténu

Selhal test stavu faxové linky

Selhal test hardwaru faxu

Reseni:

* Vypnéte zafizeni pomoci tlacditka Napajeni, které se nachazi na ovladacim
panelu zafizeni, a pak odpojte napajeci kabel ze zadni strany zafizeni. Po
nékolika sekundach opét pfipojte napajeci kabel a zapnéte napajeni. Znovu
spustte test. Pokud test opét selze, prectéte si dalSi informace o odstranovani
problém( v této ¢asti.

* Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax. Pokud odeslete nebo pfijmete
fax Uspésné, nemusi se dale vyskytovat zadny problém.

» Pokud spoustite test z aplikace Priivodce nastavenim faxu (Windows) nebo
Fax Setup Utility (Nastroj pro nastaveni faxu) (Mac), zkontrolujte, zda zafizeni
neni zaneprazdnéno jinou ulohou jako je pfijem faxu nebo vytvareni kopie.
Zkontrolujte, zda se na displeji nezobrazila zprava, ktera oznamuije, Ze je
zafizeni zaneprazdnéno. Pokud je zafizeni zaneprazdnéné, vyckejte pred
spusténim testu na dokonceni Ulohy a uvedeni do klidového stavu.

» Presvédcte se, Ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud
k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné& mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.

» Pokud pouzivate telefonni rozdélova¢, mize to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je zafizeni se dvéma konektory, které se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpoijit rozdélovag a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Po vyfeSeni vSech problému spustte znovu test faxu, presvédcte se, Ze probéhl
bez zavad a Ze je zafizeni pfipraveno k faxovani. Pokud je Test hardwaru faxu
stale neuspésny a mate problémy s faxovanim, obratte se na technickou podporu
HP. Pfejdéte na stranku www.hp.com/support. Pokud se zobrazi vyzva, zvolte
zemi/oblast a potom klepnutim na polozku Kontaktovat HP ziskejte informace o
technické podpore.
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Selhal test pripojeni faxu k aktivni telefonni zasuvce

Reseni:

Zkontrolujte propojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a zafizenim, abyste se
presvédcili, ze je telefonni kabel bezpe¢né pfipojen.

Presvédcte se, Ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud

k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné& mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.
Presvédcte se, Ze je zafizeni spravné pfipojeno k telefonni zasuvce ve zdi.
Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané
zafizeni. DalSi informace o nastaveni zafizeni pro faxovani viz Nastaveni
zarizeni pro faxovani.

Pokud pouzivate telefonni rozdélovag, mize to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovac a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Pokuste se k zasuvce pouzivané zafizenim pfipojit funkeni telefon pomoci
telefonniho kabelu a zkontrolujte oznamovaci ton. Jestlize neslysite
oznamovaci ton, obratte se na telekomunikaéni spole¢nost a nechte
zkontrolovat linku.

Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax. Pokud odeslete nebo pfijmete
fax uspésné, nemusi se dale vyskytovat zadny problém.

Po vyreSeni vSech problému spustte znovu test faxu, presvédcte se, Ze probéhl
bez zavad a Ze je zafizeni pfipraveno k faxovani.

Selhal test pripojeni telefonniho kabelu ke spravnému portu faxu

Reseni: Zapojte telefonni kabel do spravného portu.

1.

Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané
zafizeni.

B Poznamka Pokud pro pfipojeni do telefonni zasuvky pouZzijete port 2-
EXT, nebudete moci pfijimat ani odesilat faxy. Port 2-EXT se pouziva
pouze pro pfipojeni jiného zafizeni, napfiklad zaznamniku.
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Obrazek 9-1 Zadni pohled na zafrizeni

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznac¢enému ,1-LINE” pouzijte telefonni kabel dodany se
zafizenim.

2. Po pripojeni telefonniho kabelu k portu s ozna¢enim 1-LINE spustte znovu test
faxu a ujistéte se, Ze prob&hne bez problému a Ze je zafizeni pfipraveno k
faxovani.

3. Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax.

» Presvédcte se, Ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud
k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné& mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.

» Pokud pouzivate telefonni rozdélova¢, mize to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpoijit rozdélovag a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Selhal test pouziti spravného telefonniho kabelu pro fax
Reseni:

« Zkontrolujte, zda k pfipojeni k telefonni zasuvce ve zdi pouzivate telefonni
kabel dodany se zafizenim. Jeden konec telefonniho kabelu je tfeba pfipoijit k
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portu s oznacenim 1-LINE na zadni strané zafizeni a druhy konec do telefonni
zasuvky ve zdi tak, jak je znazornéno nize.

HIR

I-LME B

b

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu ozna¢enému ,1-LINE” pouzijte telefonni kabel dodany se
zafizenim.

Neni-li telefonni kabel dodavany spolecné se zafizenim dostate¢né dlouhy,
muzete k jeho prodlouzeni pouzit sdruzovaé. Sdruzova¢ muzete zakoupit

v mistnim obchodé s elektronikou, ktery nabizi telefonni pfislusenstvi. Budete
také potrebovat dalsi telefonni kabel, coz maze byt standardni telefonni kabel,
ktery jiz doma nebo v kancelafi pravdépodobné mate.

Zkontrolujte propojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a zafizenim, abyste se
presvédcili, ze je telefonni kabel bezpe¢né pfipojen.

Presvédcte se, Ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud

k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné& mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.

Pokud pouzivate telefonni rozdélova¢, mlze to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovac a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Selhal test zjiSténi oznamovaciho ténu

Reseni:

Selhani testu mdze byt zplisobeno také jinym zafizenim, které pouZiva stejnou
linku jako zafizeni. Chcete-li zjistit, zda pfiCinou problému je dalSi zafizeni,
odpojte vSe od telefonni linky a provedte test faxu znovu. Pokud po odpojeni
jiného zafizeni probéhne uspésné Test zjiSténi oznamovaciho tonu, je
problém zpusoben jinym zafizenim. Pokuste se po jednom pridavat dalsi
zafizeni a vzdy test zopakujte, az odhalite, které zafizeni problém zplsobuje.
Pokuste se k zasuvce pouzivané zafizenim pfipojit funkeni telefon pomoci
telefonniho kabelu a zkontrolujte oznamovaci ton. Jestlize neslysite
oznamovaci ton, obratte se na telekomunikacéni spole¢nost a nechte
zkontrolovat linku.
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Presvédcte se, Ze je zafizeni spravné pfipojeno k telefonni zasuvce ve zdi.
Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu oznageného 1-LINE na zadni strané
zafizeni.

Pokud pouzivate telefonni rozdélovag, mize to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovag a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Dlvodem selhani maze byt i to, ze vas telefonni systém (napfiklad nékteré
pobockové ustfedny) nepouziva standardni oznamovaci tén. To vSak
nezpusobi problémy s odesilanim a pfijmem faxd. Zkuste odeslat nebo
pfijmout testovaci fax.

Zkontrolujte, zda nastaveni zemé/oblasti odpovida zemi nebo oblasti, ve které
se nachazite. V pfipadé, ze zemeé &i oblast nastavena neni nebo je nastavena
nespravné, mlze dojit k selhani testu a k problémdm s odesilanim a
pfijimanim faxa.

Presvédcte se, Ze je zafizeni pfipojeno k analogové telefonni lince, jinak
nebudete moci pfijimat &i odesilat faxy. Chcete-li ovéfit, zda je telefonni linka
digitalni, pfipojte bézny analogovy telefon k lince a poslechnéte si vyzvanéci
tén. Pokud neslysite normalni oznamovaci tén, je mozné, Ze linka je nastavena
pro digitalni telefony. Pfipojte zafizeni k analogové telefonni lince a pokuste se
odeslat nebo pfijmout fax.

Presvédcte se, Ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud

k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.

Po vyfeSeni vSech problému spustte znovu test faxu, presvédcte se, Ze probéhl
bez zavad a Ze je zafizeni pfipraveno k faxovani. Pokud stale dochéazi k selhani
testu Zjisténi oznamovaciho ténu, kontaktujte svého telefonniho operatora a
nechejte provéfit linku.

Selhal test stavu faxové linky

Reseni:

Presvédcte se, Ze je zafizeni pfipojeno k analogové telefonni lince, jinak
nebudete moci pfijimat &i odesilat faxy. Chcete-li ovéfit, zda je telefonni linka
digitalni, pfipojte bézny analogovy telefon k lince a poslechnéte si vyzvanéci
tén. Pokud neslysite normalni oznamovaci tén, je mozné, zZe linka je nastavena
pro digitalni telefony. Pfipojte zafizeni k analogové telefonni lince a pokuste se
odeslat nebo pfijmout fax.

Zkontrolujte propojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a zafizenim, abyste se
presvédcili, Ze je telefonni kabel bezpeéné pfipojen.

Presvédcte se, Ze je zafizeni spravné pfipojeno k telefonni zasuvce ve zdi.
Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do portu oznaceného 1-LINE na zadni strané
zafizeni.

Reseni problému s faxem 163



Kapitola 9

+ Selhani testu mlze byt zpUsobeno také jinym zafizenim, které pouziva stejnou
linku jako zafizeni. Chcete-li zjistit, zda pfiCinou problému je dalSi zafizeni,
odpojte vSe od telefonni linky a provedte test faxu znovu.

> Pokud po odpojeni jiného zafizeni probéhne Uspésné Test faxové linky,
je problém zpusoben jinym zafizenim. Pokuste se po jednom pfidavat dalsi
zafizeni a vzdy test zopakujte, az odhalite, které zafizeni problém
zpUsobuje.

o Pokud Test faxové linky selze bez pfitomnosti jiného zafizeni, pfipojte
zafizeni k funkéni telefonni lince a pokracujte v postupu dle informaci o
feSeni probléma v této ¢asti.

» Pokud pouzivate telefonni rozdélova¢, muze to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovac a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

+ Presvédcte se, Ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim. Pokud
k propojeni telefonni zasuvky ve zdi se zafizenim nepouzijete dodany telefonni
kabel, nebude pravdépodobné mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim spustte znovu test faxu.

Po vyreseni vSech problému spustte znovu test faxu, presvédcte se, Ze probéhl
bez zavad a Ze je zafizeni pfipraveno k faxovani. Pokud stale neni mozné
dokoncit Test faxové linky a mate problémy s faxovanim, kontaktujte svého
telefonniho operatora a nechte provéfit linku.

Na displeji se stale zobrazuje hlaseni Telefon je vyvésSeny

Reseni: Pouzivate nespravny typ telefonniho kabelu. Zkontrolujte, zda je
zafizeni pfipojeno k telefonni lince pomoci telefonniho kabelu dodaného s timto
zafizenim. Neni-li telefonni kabel dodavany spole¢né se zafizenim dostate¢né
dlouhy, muazete k jeho prodlouzeni pouzit sdruzovac. Sdruzova¢ muzete zakoupit
v mistnim obchodé s elektronikou, ktery nabizi telefonni pfisluSenstvi. Budete také
potfebovat dalSi telefonni kabel, coz mize byt standardni telefonni kabel, ktery jiz
doma nebo v kancelafi pravdépodobné mate.

Reseni: Telefonni linku, kterou pouziva zafizeni, zfejmé pouziva i dal$i zafizeni.
Zkontrolujte, zda pravé neni pouzivan paralelni telefon (telefon na stejné lince,
ktery neni pfipojen k zafizeni) nebo jiné vybaveni, nebo zda néktery z téchto
pristroji neni vyvéSen. Zafizeni nelze k faxovani pouzit napfiklad tehdy, pokud je
pfipojeny telefon vyvésSen, nebo je modem pro telefonické pfipojeni pocitace pravé
pouzivan k odesilani elektronické posty nebo pro pfipojeni k internetu.

Zafizeni ma problémy s odesilanim a pfijmem faxut

Reseni: Presvéddte se, Ze je zafizené zapnuté. Podivejte se na displej zaFizeni.
Pokud je displej prazdny a nesviti kontrolka Napajeni, je zafizeni vypnuto.
Zkontrolujte, zda je napajeci kabel dobfe pfipojen k zafizeni a je pfipojen k
zasuvce. Stisknutim tlagitka Napajeni zapnéte zafizeni.
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Po zapnuti zafizeni se doporucuje s pfijmem nebo odeslanim faxu vyckat jesté pét
minut. ZaFizeni nemuze odesilat nebo pfijimat faxy béhem inicializace po zapnuti.

Reseni:

Zkontrolujte, zda k pfipojeni k telefonni zasuvce ve zdi pouzivate telefonni
kabel dodany se zafizenim. Jeden konec telefonniho kabelu je tfeba pfipojit k
portu s oznacenim 1-LINE na zadni strané zafizeni a druhy konec do telefonni
zasuvky ve zdi tak, jak je znazornéno nize.

1 | -{}

s %

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE” pouzijte telefonni kabel dodany se
zafizenim.

Neni-li telefonni kabel dodavany spole¢né se zafizenim dostate¢né dlouhy,
muUzete k jeho prodlouzZeni pouzit sdruzovaé. Sdruzova¢ muizete zakoupit

v mistnim obchodé s elektronikou, ktery nabizi telefonni pfisluSenstvi. Budete
také potfebovat dalsi telefonni kabel, coz mlze byt standardni telefonni kabel,
ktery jiz doma nebo v kancelafi pravdépodobné mate.

Pokuste se k zasuvce pouzivané zafizenim pfipojit funkéni telefon pomoci
telefonniho kabelu a zkontrolujte oznamovaci téon. Pokud oznamovaci tén
neslysite, obratte se na mistni telefonni spole¢nost s Zadosti o opravu.

MuUze byt pouzivano jiné zafizeni, které pouziva stejnou linku jako zafizeni.
Zafizeni nelze pouzit k faxovani napfiklad tehdy, pokud je pfipojeny telefon
vyvésen, nebo je modem pro telefonické pfipojeni pocitaCe pravé pouzivan

k odesilani elektronické posty nebo pro pfipojeni k internetu.

Zkontrolujte, zda nebyla chyba zpusobena jinym procesem. Na displeji nebo
v pocitaci zkontrolujte chybové hlaseni s informacemi o problému

a moznostech jeho FeSeni. Pokud doslo k vyskytu chyby, nebude mozné
pomoci zafizeni odesilat nebo pfijimat faxy, dokud nebude tato chyba vyfeSena.

Telefonni linka mize byt ruS§ena Sumem. Telefonni linky s nizkou kvalitou
zvuku (Sumem) mohou zpUsobit potize s faxovanim. Ovéfte si kvalitu zvuku
telefonni linky pfipojenim telefonu do telefonni zasuvky a poslechem statického
nebo jiného Sumu. Pokud uslysite Sum, vypnéte Rezim opravy chyb (ECM) a
znovu se pokuste o faxovani. DalSi informace zméné Rezimu opravy chyb
naleznete v napovédé na obrazovce. Pokud problém pfetrvava, obratte se na
telekomunikacéni spole¢nost.
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Jestlize pouzivate digitalni u€astnickou linku (DSL), ujistéte se, Ze je pfipojen
filtr DSL, jinak nebude mozné Uspésné faxovat. DalSi informace viz Pfipad B:
Nastaveni zafizeni pro DSL.

Zkontrolujte, zda zafizeni neni pfipojeno k telefonni zasuvce uréené pro
digitalni telefony. Chcete-li ovéfit, zda je telefonni linka digitalni, pfipojte bézny
analogovy telefon k lince a poslechnéte si vyzvanéci ton. Pokud neslysite
normalni oznamovaci tén, je mozné, Ze linka je nastavena pro digitalni telefony.

Pokud pouzivate konvertor nebo terminalovy adaptér pro pobo¢kovou
ustfednu (PBX) nebo pro digitalni sit' s integrovanymi sluzbami (ISDN), ujistéte
se, Ze zafizeni je pfipojeno prostfednictvim spravného portu a Ze terminalovy
adaptér je nastaven na typ pfepojovace, ktery odpovida vasi zemi nebo
oblasti. Dal$i informace viz Pfipad C: Nastaveni zafizeni pro telefonni systém
PBX nebo linku ISDN.

Jestlize zafizeni sdili stejnou telefonni linku se sluzbou DSL, modem DSL
muZe byt nespravné uzemnén. Pokud neni modem DSL spravné uzemnén,
muZze na telefonni lince vytvaret Sum. Telefonni linky s nizkou kvalitou zvuku
(8umem) mohou zpUsobit potize s faxovanim. Kvalitu signalu telefonni linky Ize
zkontrolovat tak, Ze do telefonni zasuvky pfipojite telefon a poslechnete si
statické nebo jiné Sumy na lince. UslySite-li Sum, vypnéte modem DSL a
odpojte jej zcela od zdroje na dobu nejméné 15 minut. DSL modem opét
zapnéte a znovu si poslechnéte oznamovaci tén.

B Poznamka V budoucnu se mize staticky Sum na telefonni lince znovu
vyskytnout. Pokud zafizeni pfestane odesilat a pfijimat faxy, zopakujte
tento postup.

Pokud je na telefonni lince stale Sum, obratte se na telefonni spole¢nost.
Informace o vypinani modemu DSL ziskate u poskytovatele sluzby DSL.

Pokud pouzivate telefonni rozdélovag, mize to vyvolavat problémy pfi
faxovani. (Rozdélovac je konektor pro dva kabely, ktery se zapojuje do
telefonni zasuvky ve zdi.) Pokuste se odpojit rozdélovac a pfipojit zafizeni
pfimo k telefonni zasuvce ve zdi.

Zafizeni ma problémy s ruénim odesilanim faxut

Reseni:

Br Poznamka Toto mozné FeSeni se tyka pouze zemi/oblasti, ve kterych je

v krabici se zafizenim pfibalen dvouvodiCovy telefonni kabel. K t&émto zemim/
oblastem patfi: Argentina, Australie, Brazilie, Kanada, Chile, Cina, Kolumbie,
Recko, Indie, Indonésie, Irsko, Japonsko, Korea, zemé Latinské Ameriky,
Malajsie, Mexiko, Filipiny, Polsko, Portugalsko, Rusko, Saudska Arabie,
Singapur, Spanélsko, Tchajwan, Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.

Zkontrolujte, zda telefon, ktery pouzivate k zahajeni faxového volani, je
pfipojen pfimo k zafizeni. Pokud chcete fax odeslat ruéné&, musi byt telefon
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pfipojen pfimo k portu ozna¢eného 2-EXT na zafizeni, jak je znazornéno na
nasledujicim obrazku.

- 2
0 ._f |@9

3 !

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE” pouzijte telefonni kabel dodany se
zafizenim.

3 | Telefon

Pokud odesilate fax ruéné z telefonu, ktery je pfipojen pfimo k zafizeni, musite
k odeslani faxu pouzit klavesnici na telefonu. Nemuzete pouzit klavesnici na
ovladacim panelu zafizeni.

Br Poznamka Pouzivate-li telefonni systém sériového typu, pfipojte telefon
pfimo k horni €asti kabelu zafizeni, ktery je pfipojen do zasuvky ve zdi.

Zarizeni nemuze faxy pfrijimat, ale mize je odesilat

Reseni:

Jestlize nepouzivéte sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni, zkontrolujte, zda je
funkce Odpovéd’ na typ zvonéni zafizeni nastavena na hodnotu VSechna
zvonéni. DalSi informace viz Zména odpovédi podle typu zvonéni pro
rozliSovaci vyzvanéni.

Jestlize je Automaticka odpovéd nastaveno na Vypnuto, budete muset faxy
pfijimat ru¢né; v opacném pfipadé zafizeni fax nepfijme. DalSi informace o
ruénim pfijmu fax( viz Pfijem faxu ruéné.

Pokud mate na stejném Cisle, jaké pouzivate pro faxova volani, také sluzbu
hlasové posty, musite faxy pfijimat ru¢né, nikoliv automaticky. To znamena, ze
pfi pfijimani pfichozich fax( musite byt osobné pfitomni. Informace o
nastaveni zafizeni pfi sou¢asném pouzivani sluzby hlasové posty viz Pfipad F:
Sdilena hlasova/faxova linka s hlasovou postou. Dal$i informace o ruénim
prijmu faxd viz Prijem faxu ruéné.

Pokud je modem pro telefonické pfipojeni pocitace pfipojen ke stejné telefonni
lince jako zafizeni, zkontrolujte, zda software modemu neni nastaven na
automaticky pfijem faxd. Modemy, které jsou nastaveny na automaticky pfijem
faxd, pfebiraji telefonni linku a pfijimaji vSechny pfichozi faxy, ¢imz brani
zafizeni v pfijmu pfichozich faxovych volani.
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Jestlize mate zaznamnik pfipojen ke stejné telefonni lince jako zafizeni,

muzete se setkat v témito problémy:

o Je mozné, ze zaznamnik neni spravné nastaven v kombinaci se zafizenim.

o Odchozi zprava maze byt pfili§ dlouha nebo prilis hlasita, takze zafizeni
nedokaze rozpoznat faxové tony a volajici fax se maze odpojit.

o Zaznamnik zfejmé nema dostate¢né dlouhy tichy interval po prehrani
odchozi zpravy, takze zafizeni nedokaze detekovat faxové toény. Tento
problém je ¢astéjSi u digitalnich zaznamnika.

VyfeSeni problému mohou napomoci nasledujici opatfeni:

o Pokud je zaznamnik pfipojen ke stejné telefonni lince, ktera je pouzivana
pro faxovani, pokuste se pfipojit zaznamnik pfimo k zafizeni podle pokynu
uvedenych v &asti Pfipad |: Sdilena hlasova/faxova linka se zaznamnikem.

o Zkontrolujte, zda je zafizeni nastaveno na automaticky pfijem faxd.
Informace o nastaveni zafizeni na automaticky pfijem faxu viz Pfijem faxu.

o Zkontrolujte, zda je u funkce Zvon. pred odpov nastavena na vétsi pocet
zvonéni nez u zaznamniku. DalSi informace viz Nastaveni po¢tu zazvonéni
pred pfijmem faxu.

o Odpojte zaznamnik a zkuste znovu pfijmout fax. Pokud faxovani bez
zaznamniku probéhne Uspésné, problém byl pravdépodobné zplsoben
zaznamnikem.

o Pfipojte znovu zaznamnik a znovu nahrajte odchozi zpravu. Nahrajte
zpravu dlouhou pfiblizné 10 sekund. P¥i nahravani zpravy hovorte pomalu
a ne pfilis hlasité. Na konci hlasové zpravy ponechte alespor pét sekund
ticha. Pfi nahravani ticha by se v pozadi nemél ozyvat Zadny Sum.
Opakujte pokus o pfijeti faxu.

Br Poznamka Nékteré digitalni zaznamniky nezaznamenaji ticho na
konci zpravy pro volajiciho. Pfehrajte a zkontrolujte zpravu pro
volajiciho.

Jestlize zafizeni sdili stejnou telefonni linku s ostatnimi typy telefonnich
zafizeni, napfiklad se zaznamnikem, modemem pro telefonické pfipojeni
pocitace nebo s telefonni Ustfednou s vice porty, maze byt droveri intenzity
faxového signalu snizena. Urover intenzity signalu mdze byt také snizena
pouzitim rozdélovace nebo pfipojenim pfidavnych kabeld pro prodlouzeni
pfivodu k telefonu. Snizeni intenzity faxového signalu maze zplsobit problémy
béhem pfijmu faxu.

Pokud chcete zjistit, zda je pfi¢inou problému jiné zafizeni, odpojte od
telefonni linky v§e kromé zafizeni a potom se pokuste pfijmout fax. Pokud po
odpojeni jiného zafizeni probéhne Uspésné, je problém zpusoben jinym
zafizenim. Pokuste se po jednom pfidavat dalsi zafizeni a vzdy test zopakuijte,
az odhalite, které zarizeni problém zpUsobuije.

Pokud pouzivate zvlastni typ vyzvanéni pro faxové telefonni &islo (pouzivate
sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni poskytovanou telefonni spole¢nosti),
zkontrolujte, zda je funkce Odpovéd’ na typ zvonéni v zafizeni nastavena
odpovidajicim zpusobem. Dal$i informace viz Zména odpovédi podle typu
zvonéni pro rozliSovaci vyzvanéni.
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Zarizeni nemuze faxy odesilat, ale mlze je pfijimat

Reseni:

.

Zafizeni zfejmé vytaci Cislo pfilis rychle nebo pfilis brzy. Zfejmé bude nutné
vlozit do Ciselné fady mezery. Pokud napfiklad potfebujete pfed vytocenim

muzete mezery vlozit nasledujicim zplsobem: 9-555-5555. Chcete-li vlozit
mezeru do zadavaného faxového ¢isla, stisknéte tlaCitko Opakovana volba/
pauza nebo opakované stisknéte tlaCitko Mezera (#), dokud se na displeji
ovladaciho panelu nezobrazi pomicka (-).

Fax mlzete odeslat také pomoci monitorovaného vytaceni. Mizete tak
poslouchat telefonni linku pfi vytaeni. MGzZete nastavit rychlost vytaceni a
reagovat na vyzvy pfi vytaceni. Dal$i informace viz Odeslani faxu pomoci
monitorovaného vytaceni.

Cislo zadané pfi odesilani faxu neni ve spravném tvaru nebo je problém na
strané pfijimajiciho zafizeni. Chcete-li to ovéfit, zavolejte na faxové Cislo z
telefonu a poslechnéte si faxové tony. Pokud faxové tdny nejsou slysSet,
pfijimajici fax je zfejmé& vypnuty nebo odpojeny nebo muze na telefonni lince
ptijemce rusit pfijem sluzba hlasové posty. MUzete také pozadat pfijemce, aby
zkontroloval, zda jeho faxovy pfistroj nema poruchu.

Faxové tony se nahravaji na zaznamnik

Reseni:

.

Pokud je zaznamnik pfipojen ke stejné telefonni lince, ktera je pouzivana pro
faxovani, pokuste se pfipojit zaznamnik pfimo k zafizeni podle pokynt
uvedenych v €asti Pfipad |: Sdilend hlasové/faxova linka se zdznamnikem.
Pokud neprovedete pfipojeni zaznamniku podle doporuceni, mize dochazet k
nahravani faxovych tént na zaznamnik.

Zkontrolujte, zda je zafizeni nastaveno na automaticky pfijem fax( a zda je
spravné nastavena hodnota Zvon. pred odpov Pocet zazvonéni pfed pfijmem
u zafizeni by mél byt vy$Si nez pocet zazvonéni pred pfijmem u zaznamniku.
Pokud jsou zaznamnik i zafizeni nastaveny na stejny po€et zazvonéni pfed
odpovédi, odpovi na volani obé zafizeni a faxové tény se nahraji na zaznamnik.

Nastavte zaznamnik na maly po&et zazvonéni a zafizeni na odpovéd po
maximalnim podporovaném poétu zazvonéni. (Maximalni pocet zazvonéni se
li§i v zavislosti na zemi nebo oblasti.) Pfi tomto nastaveni odpovi zaznamnik
na volani a zafizeni bude sledovat linku. Jestlize zafizeni zjisti tony faxu,
pfijme fax. Pokud se jedna o hlasové volani, telefonni zaznamnik zaznamena
prichozi hlaseni. DalSi informace viz Nastaveni po¢tu zazvonéni pred pfijmem
faxu.

Telefonni kabel dodany se zafizenim neni dostate¢né dlouhy

Reseni: Neni-li telefonni kabel dodavany spoledné se zafizenim dostateéné
dlouhy, muZzete k jeho prodlouzeni pouzit sdruzova¢. Sdruzova¢ mizete zakoupit
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v mistnim obchodé s elektronikou, ktery nabizi telefonni pfisluSenstvi. Budete také
potfebovat dalSi telefonni kabel, coz mize byt standardni telefonni kabel, ktery jiz
doma nebo v kancelafi pravdépodobné mate.

X)- Tip Pokud bylo zafizeni dodano s adaptérem pro dvouvodicovy telefonni

" kabel, mlZete tento adaptér spole&né se &tyfvodiSovym telefonnim kabelem
pouzit k prodlouzeni telefonniho kabelu. Informace o pouzivani adaptéru
dvouvodicového kabelu naleznete v dokumentaci, se kterou byl dodan.

Prodlouzeni telefonniho kabelu

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim pfipojte ke
sdruzovaci a druhy do portu ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni.

2. Druhy telefonni kabel pfipojte k volnému portu na spojce a k telefonni zasuvce,
jak je vidét nize.

Poéita¢ nemiize prijmout faxy (Faxovani do pocitace)

Pri¢ina: Ikona HP Digital Imaging Monitor je vypnuta.

Reseni: Zkontrolujte ikonu na hlavnim panelu a ujistéte se, Ze je lkona HP Digital
Imaging Monitor oteviena po celou dobu.

Pricina: Pocitac pro pfijem faxt je vypnuty.

Reseni: Ujistéte se, Ze je poéitad pro pfijem fax( zapnuty po celou dobu.

Pricina: Pro nastaveni a pfijem faxd je nakonfigurovano vice pogitacd, z nichz
nektéry mize byt vypnuty.

Reseni: Pokud je pogitad pro pFijem fax( odlidny od pogitade pro nastaveni,
musi byt oba dva zapnuty po celou dobu.

Pric¢ina: Ve vstupnim zasobniku neni papir.

Reseni: VloZte papir do vstupniho zasobniku.

Pri¢ina: Vnitfni pamét zafizeni je plna.

Reseni: Uvolnit vnitini pamét smazanim protokoltl a paméti faxd.

Pri¢ina: Funkce Faxovani do pocitace neni aktivovana nebo pocita¢ neni
nakonfigurovan pro pfijem faxu

Reseni: Aktivujte funkci Faxovani do poéitade a ujistéte se, Ze je poditad
nakonfigurovan pro pfijem faxu.

Pric¢ina: Ikona HP Digital Imaging Monitor nepracuje spravné.
Reseni: Restarujte ikonuHP Digital Imaging Monitor nebo restartujte pogitag.
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Reseni problému se siti

Br Poznamka Po opravé kterékoli z nasledujicich polozek, spustte instalacni
program znovu.

Reseni obecnych problému se siti
Jestlize nejste schopni nainstalovat software zafizeni, ovéfte nasledujici:

o

o

o

VSechny kabely k poéitaci a k zafizeni jsou zajistény.

Sit je v €innosti a sitovy rozbo&ovac je zapnut.

U pocitacl se systémem Windows jsou veskeré aplikace véetné antivirovych
program( a bran firewalls ukonéeny nebo vypnuty.

Presvédcte se, Ze je zafizeni nainstalovano v téze podsiti jako pocitace, které
budou zafizeni pouzivat.

Jestlize instalacni program neni schopen najit zafizeni, vytisknéte stranku
konfigurace sité a adresu IP zadejte ru¢né v instalaénim programu. DalSi
informace viz Vysvétleni stranky konfigurace sité

Jestlize pouzivate pocitat se systémem Windows, zkontrolujte, zda sitové porty
vytvorené v ovladadi tiskarny odpovidaji adrese IP zafizeni:

o

o

Vytisknéte stranku konfigurace sité pro zafizeni.

Klepnéte na Start, prejdéte na Nastaveni a potom klepnéte na Tiskarny nebo
na Tiskarny a faxy.

-nebo-

Klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panely a potom poklepejte na
Tiskarny.

Klepnéte pravym tlagitkem ikonu zafizeni, na Vlastnosti a potom klepnéte na
kartu Porty.

Vyberte port TCP/IP pro zafizeni a potom klepnéte na Konfigurovat port.
Porovnejte adresu IP uvedenou v dialogovém okné a pfesvédcte se, zda
odpovida adrese IP uvedené na strance konfigurace sité. JestliZze jsou adresy
IP rozdilné, zménite adresu IP v dialogovém okné tak, aby odpovidala adrese
uvedené na strance konfigurace sité.

Dvojim klepnutim na OK ulozte nastaveni a uzaviete dialogova okna.

Problémy s pfipojenim ke kabelové siti

Jestlize se kontrolka Link na sitovém konektoru nerozsviti, pfesvédcte se, zZe jsou
splnény v8echny podminky pro ,Obecné feSeni problému se siti”.

TrebaZe se nedoporuéuje pfifazovat zafizeni pevnou adresu IP, mizete nékteré
problémy s instalaci (napfiklad konflikt s osobni branou firewall) vyFesit timto
zpusobem.
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Reseni problému s bezdratovym pfipojenim

Jestlize po dokon&eni nastaveni bezdratového pfipojeni a instalace softwaru neni
zafizeni schopno komunikace se siti, provedte jeden nebo vice nasledujicich kroku:

Kontrola nastaveni bezdratové komunikace

* Presvédcte se, ze je karta pocitaCe pro bezdratovou komunikaci nastavena na
spravny bezdratovy profil. Bezdratovy profil je soustava nastaveni sité jedinecnych
pro danou sit. Jedna karta pro bezdratovou komunikaci mize mit nékolik
bezdratovych profilt (napf. jeden pro domaci sit a jeden pro kancelarskou sit).
Otevriete pomocny program pro konfiguraci sitové karty nainstalované ve vasem
pocitaci a pfesvédcte se, ze vybrany profil je profilem pro sit zafizeni.

* Presvédcte se, zZe sitova nastaveni zafizeni odpovidaji nastaveni vasi sité. Ke
zjisténi nastaveni sité provedte jednu z nasledujicich akci:

o Komunikace Infrastruktura: Oteviete pomocny program pro konfiguraci
pristupového bodu pro bezdratové pfipojeni (WAP).

o Komunikace Ad hoc: Oteviete pomocny program pro konfiguraci sitové karty
nainstalované ve vaSem pocitaci.

* Porovnejte nastaveni sité s témi, ktera jsou zobrazena na strance konfigurace sité
pro zafizeni a zjistéte vSechny rozdily. DalSi informace viz Vysvétleni stranky
konfigurace sité. Mozné problémy zahrnuji nasledujici skute¢nosti:

o Filtry WAP hardwarovych adres (adresy MAC).

o Jedno z téchto nastaveni u zafizeni mize byt nespravné: komunikacni rezim,
nazev sité (SSID), kanal (jen sité Ad hoc), typ autentizace, Sifrovani.

o Vytisknéte dokument. Jestlize se dokument opét nevytiskne, provedte reset
sitového nastaveni a preinstalujte software zafizeni.

Pokud jsou nastaveni bezdratové sité spravng, je pocitac ziejmé pfifazen k jiné

bezdratové siti. Pfesvédcte se, Ze je pocitac pfifazen ke stejné bezdratové siti jako

zafizeni.

Uzivatelé se o tom mohou presvédcCit pomoci kontroly bezdratovych nastaveni na

svych pocita€ich. Kromé toho se pfesvédéte, zda maji poc€itace pfistup k bezdratové

siti.

Pokud jsou nastaveni bezdratové sité nespravna, opravte nastaveni zafizeni pomoci

téchto kroku:

1. Pripojte zafizeni k siti pomoci sitového kabelu nebo k pocitaci s pouzitim sitového
kabelu.

2. Otevrete vestavény webovy server zafizeni.

3. Klepnéte na kartu Sluzby sité a potom klepnéte na Bezdratové (802.11) v levé
Casti okna.

4. Pouzijte Privodce bezdratovym pfipojenim na karté Nastaveni ke zméné
nastaveni zafizeni tak, aby odpovidalo nastaveni sité.

5. Zavfete vestavény webovy server a potom odpojte kabel od zafizeni.

6. Uplng odinstalujte software zafizeni a potom software znovu nainstalujte.
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Pridani hardwarové adresy do pristupového bodu pro bezdratové pripojeni (WAP)

Filtrovani MAC je funkce zabezpeceni, pfi niZ je konfigurovan pfistupovy bod pro
bezdratové pfipojeni Access Point (WAP) pomoci seznamu adres MAC (zvané rovnéz
Lhardwarové adresy”) zafizeni, ktera jsou opravnéna pfistupovat k siti prostfednictvim
WAP. Jestlize WAP nema hardwarovou adresu zafizeni, které se pokousi o pfistup k
siti, WAP tomuto zafizeni zamitne pFistup k siti. Jestlize WAP filtruje adresy MAC,
potom adresa MAC zafizeni musi byt doplnéna do seznamu WAP akceptovanych
adres MAC.

+ Vytisknéte stranku se sitovou konfiguraci. DalSi informace viz Vysvétleni stranky

konfigurace sité.
»  Otevrete konfigura¢ni program WAP a potom pfidejte hardwarovou adresu
zafizeni do seznamu akceptovanych adres MAC.

Reset konfigurace sit'ového nastaveni

Jestlize zafizeni stale neni schopno komunikovat se siti, provedte reset nastaveni sité

pro zafizeni.

« Stisknéte tlaCitko Nastaveni. Stisknutim nékterého z tlacitek se Sipkou prejdéte k
polozce Sit’ a potom stisknéte OK.

« Stisknutim nékterého z tlacitek se Sipkou prejdéte k polozce Obnovit vychozi
nastaveni sité a potom stisknéte OK.

+ Vytisknéte stranku konfigurace sité a zkontrolujte, zda bylo nastaveni sité
resetovano. DalSi informace viz Vysvétleni stranky konfigurace sité.
Vychozi nazev sité (SSID) je ,hpsetup” a rezim komunikace je ,ad hoc”.

Reseni problému s fotografiemi (pamétova karta)

Jestlize nasledujici ttémata nepomohou, viz Podpora a zaruka, kde jsou informace o
technické podpore HP.

Br Poznamka Jestlize ¢innost pamétové karty spoustite z pocitace, seznamte se s
feSenim problému v napovéde k softwaru.

e Zarizeni nemuUze Cist z pamétové karty
« Zarizeni nemuUze Cist fotografie z pamétové karty
e Zafizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir

Zarizeni nemuze cist z pamét'ové karty
+ Kontrola pamétové karty
o Presvédcte se, Ze pamétova karta je jednou z podporovanych typu. For
Compact Flash Il - jen pamét solid state. DalSi informace viz VloZeni
pamétové karty.
o Né&které pamétové karty maji spinac, ktery ovlada jejich pouziti. Pfesvédcte se,
Ze je spinac nastaven tak, aby z pamétové karty bylo mozno ¢ist.
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o Zkontrolujte konce pamétové karty po strance vyskytu necistot nebo materialu,
ktery uzavira otvor nebo poskozuje kovovy kontakt. OcCistéte kontakty tkaninou
neuvolnujici viakna navlhéenou malym mnozstvim alkoholu.

o Zkontrolujte spravnou ¢innost pamétové karty testem v jinych zafizenich.

* Kontrola slotu pamét'ové karty

o Presvédcte se, Ze je pamétova karta vloZzena ve spravném slotu. Dalsi
informace viz Vlozeni pamétové karty.

> Vyjméte pamétovou kartu (kdyZ kontrolka neblika) a posvitte svitiinou do
prazdného slotu. Uvidite, zda drobné piny, které jsou vnitf, nejsou ohnuté.
Kdyz je pocita€ vypnut, mizete narovnat ohnuté piny s pouzitim hrotu tenké,
zatazené propisovaci tuzky. Jestlize je néktery pin ohnut tak, Ze se dotyka
jiného pinu, vyménte ¢tecku pameétovych karet nebo nechejte provést servis
zafizeni. Dal$i informace viz Podpora a zaruka.

o Presvédcte se, Ze je ve slotech sou€asné vlozena jen jedna pamétova karta.
Pokud je vloZzeno vice pamétovych karet, na displeji ovladaciho panelu se
zobrazi chybové hlaseni.

Zarizeni nemtze cist fotografie z pamét'ové karty
Kontrola pamét'ové karty
Pamétova karta je zfejmé poskozena.

Zarizeni vytiskne polovinu stranky a potom vysune papir

Kontrola tiskovych kazet

Pfresvédcte se, Ze jsou nainstalovany spravné tiskové kazety a Ze Urovné inkoustu
v tiskovych kazetach nejsou nizké. Dalsi informace viz Sprava zafizeni a Prace s
tiskovymi kazetami.

Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu tiskovych kazet tfetich stran.

Reseni problému pfi instalaci
Jestlize nasledujici témata nepomohou, viz Podpora a zaruka, kde jsou informace o
technické podpore HP.

* Doporuéeni pro instalaci hardwaru
» Doporuéeni pro instalaci softwaru

Doporucéeni pro instalaci hardwaru

Kontrola zarizeni

» PresvédcCte se, Ze byly odstranény veskeré obalové pasky a materialy jak zvenku,
tak i zevnitf zafizeni.

* Presvédcte se, ze je v zafizeni vlozen papir.

» Presvédcte se, Ze nesviti ani neblikaji zadné kontrolky s vyjimkou indikatoru
PFipraveno, ktery by mél svitit. Pokud kontrolka Upozornéni blika, zkontrolujte
hlaseni na ovladacim panelu zafizeni.
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Kontrola pripojeni hardwaru

+ Presvédcte se, Zze vSechny kabely, které pouzivate, jsou v fadném technickém
stavu.

+ Presvédcte se, Ze je napajeci kabel bezpecéné pfipojen k zafizeni a k sitové
zasuvce.

+ Presvédcte se, Ze je telefonni kabel pfipojen k portu 1-LINE

Zkontrolujte tiskové kazety

+ Kdyz se nainstaluje nova tiskova kazeta, zafizeni automaticky zarovna tiskové
kazety. Jestlize se zarovnani nezdafi, pfesvédcte se, Ze jsou kazety spravné
nainstalovany a spustte zarovnani tiskovych kazet. Dal$i informace viz Zarovnani

tiskovych kazet.
» Presvédcte se, Ze jsou vSechny zaklopky a kryty fadné uzaviené.

Kontrola systému pocitace

+ Presvédcte se, Ze je na pocitac spustén néktery z podporovanych operacnich
systému.

+ Presvédcte se, ze pocita€ splfiuje alespofi minimalni systémové pozadavky.

Zkontrolujte zafizeni, aby bylo zajiSténo nasledujici
+ Kontrolka napajeni sviti a neblika. Pfi prvnim zapnuti zafizeni trva pfiblizné 45
sekund jeho zahfati.

+ Stav, kdy je zafizeni ve stavu Pfipraveno a na ovladacim panelu zafizeni nesviti
ani neblikaji zadné kontrolky. Jestlize kontrolky sviti nebo blikaji, zkontrolujte
hlaSeni na ovladacim panelu zafizeni.

« Zajistéte, aby napajeci kabel a ostatni kabely jsou funkéni a byly fadné pfipojeny k
zafizeni.

* VeSkeré obalové pasky a obalovy materidl je odstranén ze zafizeni.

+ Duplexni jednotka je zajiSténa na svém misteé.

» Papir je spravné zalozen v zasobniku a nedoslo k uviznuti v zafizeni.

* VSechny zapadky a kryty jsou uzavieny.

Doporuceni pro instalaci softwaru

Kontrola predpokladi pro instalaci

+ Presvédcte se, ze disk Starter CD obsahuje spravny instalaéni software pro vas
operacni systém.

+ Pred instalaci softwaru se presvédcte, Ze jsou ukoneny vSechny ostatni programy.

» Jestlize pocita¢ nerozpozna cestu k jednotce CD-ROM, kterou jste zadali,
presvédcte se, Ze jste zadali spravné pismeno disku.

* Pokud pocita¢ neni schopen rozpoznat disk Starter CD v jednotce CD-ROM,
zkontrolujte disk CD po strance poskozeni. Ovlada¢ pro zafizeni muZete stahnout
na webové strance HP (www.hp.com/support).
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Zkontrolujte nebo provedte nasledujici

Presvédcte se, Zze pocitac splfiuje systémové pozadavky.

Pred instalaci softwaru na pocitaci se systémem Windows se pfesvédcte, Ze jsou
ukonc&eny vSechny ostatni aplikace.

Jestlize pocita¢ nerozpozna cestu k jednotce CD-ROM, kterou jste zadali,
presvédcte se, Ze jste zadali spravné pismeno disku.

Pokud pocita¢ neni schopen rozpoznat disk Starter CD v jednotce CD-ROM,
zkontrolujte disk CD po strance po$kozeni. Ovlada¢ pro zafizeni mizete stahnout
na webové strance HP (www.hp.com/support).

Ve spravci zafizeni Windows se pfesvédcte, Zze ovladace USB nejsou vypnuté.
Jestlize pouzivate pocita€ se systémem Windows a po¢ita¢ neni schopen
rozpoznat, spustte pomocny program k odinstalovani (util\ccc\uninstall.bat na
disku Starter CD) k vycisténi odinstalace ovladace zafizeni. Restartujte pocita¢ a
znovu nainstalujte ovladac¢ zafizeni.

Kontrola systému pocitace

Presvédcte se, Ze je na pocitac spustén néktery z podporovanych operacnich
systému.
Presvédcte se, Ze pocitac splfiuje alespor minimalni systémové pozadavky.

Odstranéni uviznuti

Bé&hem ulohy mize ob¢as dojit k uviznuti média. Pfedtim, nezZ se pokusite uviznuti
odstranit, provedte nasledujici opatreni.

Zkontrolujte, zda tisknete na média splfujici technické udaje. DalSi informace viz
Vybér tiskového média.

Zkontrolujte, zda tisknete na média, ktera nejsou zmackana, poskladana nebo
jinak poskozena.

Zkontrolujte, zda je zafizeni &isté. Dalsi informace viz Ciéténi zafizeni.
Zkontrolujte, zda jsou zasobniky spravné naplnény a nejsou pfeplnény. DalSi
informace viz Vkladani média.

Tato Cast obsahuje nasledujici témata:

Odstrariovani uviznutého papiru
Predchazeni uviznuti papiru

Odstranovani uviznutého papiru
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Pokud byl do vstupnim zasobniku vlozen papir, pravdépodobné budete muset
uviznuty papir odstranit z duplexni jednotky.
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Papir mohl také uviznout v automatickém podavaci dokumentd. Uviznuti papiru v
automatickém podavacdi dokumentt mdze mit nékolik béznych pFicin:

V zasobniku podavace dokumentu je pfili§ velké mnozstvi papiru. Maximalni pocet
listd, ktery Ize vlozit do automatického podavace listd, naleznete v ¢asti Vliozeni
predloh.

Pouziti papiru, ktery je pro zafizeni pfili$ tlusty nebo tenky.

Pokusili jste se vlozit papir do zasobniku podavace dokumentu ve chvili, kdy
zafizeni podava stranky.

Odstranéni uviznutého papiru z duplexni jednotky

1.

Vyjméte duplexni jednotku.

/\ Upozornéni Pokud byste se pokous$eli odstranit uviznuty papir z pfedni ¢asti
zafizeni, mohlo by dojit k poSkozeni tiskového mechanismu. Uviznuté papiry z
duplexni jednotky vZdy odstrariujte.

Jemné vytahnéte papir z valecka.

/\ Upozornéni Pokud se papir pfi vytahovani z valeck( roztrhne, zkontrolujte,
zda mezi valecky a kole¢ky uvnitf zafizeni nezlstaly zbytky papiru. Pokud ze
zafizeni neodstranite vSechny zbytky papiru, midze dojit k dalSimu uviznuti
papiru.

Vymeéiite duplexni jednotku. Jemné zatlacte dvitka smérem dopfedu, dokud
nezapadnou na pavodni misto.

Stisknutim tlacitka OK pokracéujte v aktualni Uloze.
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Odstranéni uviznutého papiru z automatického podavace dokumentt

1.

Zvednéte kryt automatického podavace dokumentu.

2. Jemné vytahnéte papir z valecku.

/\ Upozornéni Pokud se papir pfi vytahovani z valeckl roztrhne, zkontrolujte,
zda mezi valecky a kole¢ky uvnitf zafizeni nezlstaly zbytky papiru. Pokud ze
zafizeni neodstranite vSechny zbytky papiru, mize dojit k dalSimu uviznuti
papiru.

3. Zavrete kryt automatického podavace dokumentu.

Predchazeni uviznuti papiru

178

Chcete-li pfedchazet uviznuti papiru, postupujte takto:

Casto odebirejte potist&né papiry z vystupniho zasobniku.

Uchovavanim papiru v uzaviratelném obalu na rovné podlozce zabranite svrasténi
nebo zkrouceni papiru.

Ujistéte se, zda papir vloZzeny do vstupniho zdsobniku lezi rovné a jeho okraje
nejsou ohnuté ani potrhané.

Ve vstupnim zasobniku nekombinujte papiry riznych typl a formatd. Cely balik
musi obsahovat papiry stejného formatu a typu.

Posurite voditko Sifky papiru, dokud se pevné neopie o vSechen papir.
Zkontrolujte, zda voditka Sifky papiru papir vloZzeny ve vstupnim zasobniku
neprohybaji.

Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku nasilim a pfili§ hluboko.

Pouzivejte typy papirli doporuc¢ené pro zafizeni. Dals$i informace viz Vysvétleni
technickych udajl pro podporovana média.

Nenechavejte pfedlohy na sklenéné podlozce. Pokud vlozite pfedlohu do
automatického podavace dokumentu a jina predloha je umisténa na sklenéné
podloZzce, mlze dojit k uviznuti pfedlohy v automatickém podavaci dokumentd.
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A Spotrebni material a
prislusenstvi HP

Tato ¢ast obsahuje informace o spotfebnim materialu a pfislusenstvi HP pro zafizeni. Informace
podléhaji zménam a nejnové;jsSi aktualizace ziskate na webovych strankach HP
(www.hpshopping.com). Prostfednictvim webové stranky mlzete rovnéz provést nakup.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
*  Objednavani spotfebniho tiskového materialu online

*  Spotfebni material

Objednavani spotiebniho tiskového materialu online
Spottebni material mazete kromé webové stranky HP objednat také prostfednictvim
nasledujicich nastroju:
* Nastroj Toolbox (Windows): Na karté Odhadovana hladina inkoustu klepnéte na
Obchod online.

*  HP Printer Utility (Mac OS): Klepnéte na Supplies Status (Stav spotfebniho materialu) na
panelu Information and Support (Informace a podpora), klepnéte na rozbalovaci seznam
Shop for HP Supplies (Obchod se spotfebnim materidlem HP) a potom vyberte Online.

Spotrebni material
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
» Podporované tiskové kazety
+  Média HP

Podporované tiskové kazety

Dostupnost jednotlivych typu tiskovych kazet zavisi na dané zemi/oblasti. Tiskové kazety mohou

byt dodavany v rtiznych velikostech.

Cislo tiskové kazety najdete na nasledujicich mistech:

* Na Stitku tiskové kazety, kterou vyménujete.

*  Windows: V nastroji Toolbox, jestlize mate obousmérnou komunikaci, klepnéte na kartu
Odhadované hladiny inkoustu, posurite se k tlacitku Detaily kazety, a potom klepnéte na
Detaily kazety.

* Mac OS: V HP Printer Utility, klepnéte na Informace o spotifebnim materialu z panelu
Informace a podpora a potom klepnéte na Informace o dodavce spotiebniho materialu.

Média HP
K objednani média, napf. HP Premium Plus Photo Paper nebo HP Premium Paper, pfejdéte na

www.hp.com.
Vyberte vasi zemi/oblast a potom vyberte Jak nakupovat nebo Nakup online.
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Informace v UdrZba a odstrafiovani problémd predstavuji navrhy zptsobu fe$eni obvyklych
problém0. Pokud zafFizeni nepracuje spravné a tyto navrhy problém nevyfesi, zkuste pouzit jednu
z nasledujicich sluzeb podpory.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
»  Ziskani elektronické podpory

e Zaruka

»  Ziskani telefonické podpory HP

»  Priprava zafizeni k odeslani

e Zabaleni zafizeni

Ziskani elektronické podpory
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Informace o podpore a zaruce naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP www.hp.com/
support. Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom klepnutim na polozku Kontaktovat
HP ziskejte informace o technické podpore.

Tyto webové stranky téz poskytuji technickou podporu, ovladacée, spotfebni material, informace o
objednavani a dalSi moznosti, jako napfiklad:

»  Pristup ke strankam s podporou online

»  Odeslani e-mailové zpravy spole¢nosti HP s pozadavkem na odpovédi na vase dotazy
*  Spojeni s technikem HP pomoci online diskuse

»  Kontrola moznych softwarovych aktualizaci

Podporu mlzete ziskat také v nastroji Toolbox (Windows) nebo HP Printer Utility (Mac OS), kde
najdete postupy krok za krokem pfi feSeni obvyklych problém0 s tiskem. Dal$i informace viz
Nastroj Toolbox (Windows) nebo HP Printer Utility (Mac OS).

Moznosti podpory a dostupnost se li$i dle produktu, zemé/oblasti a jazyka.
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Zaruka

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihaty, vytisténého na kazeté, pricemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1. Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uZivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zakaznikem).

2. U softwarovych produktt se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych

funkci. Spole¢nost HP nezarucuje neprerusenou ani bezchybnou ¢innost zadného z produktu.

3. Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi bézném pouzivani vyrobku a nevztahuje se

na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou Udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcl u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani

1

na dohodnuty servis. Pokud viak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo dopInéné &i proslé kazety, bude spolecnost HP za ¢as a material nutny k opraveé prisluSného selhani nebo
poskozeni uctovat standardni poplatky.
5. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede
spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.
.V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimérené dobé od
nahlaseni zavady opravit nebo vymeénit, bude zakaznikovi vyplaceno odSkodné ve vysi prodejni ceny.
7. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odSkodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.
8. Jakykoli vyménény produkt mlze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za pfedpokladu, Ze jeho
9.

(=2}

funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.
Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, soucasti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

0. Omezena zaruka spoleénosti HP plati ve vS§ech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJ| DODAVATELE NEPOSKYTUJI
ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSEN|I OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

Vazi
Vv pfi

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluSet i jina prava, ktera
se lisi v riznych statech USA, v rtznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaSeni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonl se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaSeni o zaruce. Né&které staty v USA a vlady v jinych zemich
(v&etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dals$i zarucni prava, urovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemize odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani predpokladané zaruky.

3. ZARUCNIi PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOV/I.

Informace o omezené zaruce HP
eny zakazniku,
iloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolec¢nosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcl) ve

Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy viéi prodavajicimu prava ze zakona pfesahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4
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Ziskani telefonické podpory HP
Béhem zaru¢ni doby muzete vyuzit pomoc stfediska sluzeb zakaznikim spole¢nosti HP.
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
*  Predtim, nez zavolate

*  Prabéh podpory
*  Telefonicka podpora HP

¢ Doplriikové moznosti zaruky
*  HP Quick Exchange Service (Japan)
e HP Korea customer support

Predtim, nez zavolate

problémU nebo opravy a aktualizace produktu.
Aby vam pracovnici sluzeb stfediska podpory mohli Iépe poslouzit, méli byste si pfed zavolanim
HP pfipravit nasledujici informace:
1. Tisk diagnostické stranky autotestu zafizeni. DalSi informace viz Vysvétleni diagnostické
stranky autotestu. Pokud zafizeni netiskne, méjte pfipraveny nasledujici informace:
*  Model zafizeni

+  Cislo modelu a sériové &islo (najdete je na zadni strané zafizeni)
2. Zkontrolujte operacni systém, ktery pouzivate, napfiklad Windows XP.
Pokud je zafizeni pfipojeno k siti, zjistéte, jaky sitovy operacni systém se pouziva.

w

4. Zjistéte, jakym zplsobem je zafizeni pfipojeno k systému: pomoci USB nebo pomoci
sitového pfipojeni.

5. Zjistéte Cislo verze softwaru tiskarny. (Ke zjisténi Cisla verze ovladace tiskarny otevrete
nastaveni tiskarny nebo dialogové okno vlastnosti a klepnéte na kartu O programu.)

6. Mate-li problémy pfi tisku z urcité aplikace, poznameneijte si nazev a Cislo verze této aplikace.

Pribéh podpory

Pokud mate problémy, postupujte podle téchto krokii
1. Pouzijte dokumentaci dodanou se zafizenim.

2. Navstivte stranky webové podpory HP na adrese www.hp.com/support. Webova podpora HP
je dostupna pro vSechny zakazniky spole¢nosti HP. Jedna se o nejrychlejsi zdroj téch
nejaktualnéjSich informaci o produktech. Odborna pomoc zahrnuje nasledujici prvky:

*  Rychly pristup ke kvalifikovanym odbornikiim online podpory
* Aktualizace softwaru a ovladace pro zafizeni HP All-in-One
+  Cenné informace pro feSeni béznych problému
*  Proaktivni aktualizace zafizeni, podpora vystrah a zasilani novinek HP, které jsou k
dispozici, kdyz zafizeni HP All-in-One zaregistrujete
3. Obratte se na telefonickou podporu spole¢nosti HP. MoZnosti podpory a dostupnost se lisi
dle produktu, zemé/oblasti a jazyka.

Telefonicka podpora HP
Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:
« Délka poskytovani telefonické podpory
»  Telefonni Cisla telefonické podpory

e Zavolani
*  Po vyprSeni |hity telefonické podpory
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Délka poskytovani telefonické podpory
Jednoroéni telefonicka podpora je k dispozici v Severni Americe, Pacifické Asii a Latinské
Americe (v€etné Mexika).

Telefonni Cisla telefonické podpory

V mnoha lokalitach poskytuje HP béhem zaruéni doby bezplatnou telefonickou podporu. Néktera
z Cisel podpory v8ak nemusi byt bezplatna.

Nejaktualnéjsi seznam Cisel telefonické podpory viz www.hp.com/support.
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http://www.hp.com/support

Dodatek B

Zavolani
Podporu HP volejte v dobé, kdy jste u pocitace a zafizeni HP All-in-One. Budte pfipraveni k
predani nasledujicich informaci:
+  Cislo modelu (nachazi se na &titku na predni strané zafizeni)
*  Sériové ¢islo (nachazi se na zadni nebo spodni strané zafizeni)
e Zpravy zobrazované pfi vyskytu problému
*  Odpovédi na tyto otazky:
o Nastala tato situace jiz dfive?
o Mizete pfivodit opakovani této situace?
o Pfidali jste v dobé, kdy k této situaci doslo, do pocitace néjaky novy hardware nebo
software?

o Stalo se néco predtim, nez nastala tato situace (napfiklad bourka, zafizeni HP All-in-One
bylo pfemisténo atd.)?

Po vyprseni lhity telefonické podpory

Po vyprseni Ihity telefonické podpory je podpora spoleénosti HP k dispozici za dodate¢ny
poplatek. Napovéda muze byt k dispozici také na webovych strankach online podpory HP na
adrese: www.hp.com/support. Chcete-li ziskat informace o dostupnych moznostech podpory,
obratte se na prodejce spole¢nosti HP nebo zavolejte na telefonni &islo podpory pro vasi zemi/
oblast.

Doplnkové moznosti zaruky
RozSifené programy podpory jsou k dispozici pro zafizeni HP All-in-One za dodate¢né naklady.
Prejdéte na www.hp.com/support, vyberte vas stat/oblast a jazyk, potom v oblasti sluzeb a zaruky
vyhledejte informace o rozSifenych servisnich programech.
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HP Quick Exchange Service (Japan)

A9 A—RMIYDIIBENF B EERUTICREENTVIEEESICEEL TL
EEW, 4129 A—RNUYDHABELTVS, EFEEXRBHIH S &R hEBE,
HP Quick Exchange Service 2D A >0 A—KNU Y EEERERBL., MEL -
AV A=KV YDEEIRLET, REHBFE, BERCEEMIERTT, i,
BEFTVOHBICERNETH, TUVREROBERTICRRTZEETHETT,
BEEES 0570-000511 ( HEIHE )

03-3335-9800 ( HEISE AT AN FERATELVEE )
HR—NEE . FHOFH 900 #SF% 500 FT

+ HOFHE 10:00 A 5F% 5:00 T

BRABLT1 A1 LS I HEHREET,

H—EADFMt:

o HR—MORHE., HAEITTEVEZ—ZBLTOXKTONET,

o NARRRITTEVE—NTIVVEOFEGEHMLIESEEIC, T—ERZEH
CENTERTY,
SEEI-YORVWATENTHE O ICHEL EBEE. REHBFTH
DTEBEBRFAERERYET, FMICODVTRRABEZSRLTSLEETV,

Z DD HIR:

o EMOBBESEXRVOMFICL>TERYET, HFLE, DARAERITTEY
Z—CEEL TIRIBLLEETV,

o HEEXE, HUEEEOBRERENrTULET,

o BMERRBERBEENEBRICEL>T, BhEHENFHYET,

o ZOY—ERRF, FRFEBLICEETZZEN BT,

Pokyny pro zabaleni produktu pfed odeslanim k vyméné naleznete v ¢asti Zabaleni zafizeni.

HP Korea customer support

HP 8= 17 x| 2
o DX ME CHE
1588-3003
o HMEA S FUM YE 2o Mat
080-703-0700
o T3 HE ts AlTh
E 2 09:00~18:00
E29 09:00~13:00
(ded, 3RrdAe)

Ziskani telefonické podpory HP
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Priprava zarizeni k odeslani

Pokud budete po kontaktovani stfediska podpory zakaznikd spole€nosti HP nebo po navratu do
mista zakoupeni produktu pozadani o pfedani zafizeni do servisu, pfed vracenim zafizeni,
odstrarite a uschovejte nasledujici soucasti:

« Tiskové kazety

«  Prekryvny segment ovladaciho panelu

*  Duplexni jednotka

*  Vystupni zasobnik

* Nap3jeci kabel, kabel USB a vSechny ostatni kabely pfipojené k zafizeni
*  Veskery papir vlozeny do vstupniho zasobniku

*  Vyjméte vSechny predlohy, které jste ponechali v zafizeni

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

*  Vyjmout pfekryvny segment ovlddaciho panelu

¢ Vyjmuti tiskovych kazet pred odeslanim
¢ Vyjmuti duplexni jednotky
¢ Vyjmuti vystupniho zasobniku

Vyjmout pirekryvny segment ovladaciho panelu
Po vyméné inkoustovych kazet provedte nasledujici kroky.

@f Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku.
/\ Upozornéni NeZ pfistoupite k nasledujicim krokm, musi byt zafizeni odpojeno.

Upozornéni Vyménéné zafizeni nebude odeslano s napajecim kabelem. Ulozte napajeci
kabel na bezpe¢ném misté, dokud neobdrzite vyménéné zafizeni.

Odstranéni prekryvného segmentu ovladaciho panelu
1. Stisknutim tlacitka Napajeni vypnéte zafizeni.
2. Odpojte napajeci kabel od zdroje a poté od zafizeni. Nevracejte jej spolu se zafizenim.
3. Prekryvny segment ovladaciho panelu sejméte nasledujicim postupem:
a. Zvednéte viko skeneru.
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b. Pouzijte prst nebo viozte tenky pfedmét do karty v pravém hornim rohu pfekryvného
segmentu ovladaciho panelu k vyjmuti segmentu ovladaciho panelu.

4. Prekryvny segment ovladaciho panelu uschovejte. Pfekryvny segment ovladaciho panelu
nevracejte spolu se zafizenim HP All-in-One.

/\ Upozornéni Vyménéné zafizeni zfejmé nebylo dodano s pfekryvnym segmentem
ovladaciho panelu. UloZte pfekryvny segment ovladaciho panelu na bezpe€ném misté a
po obdrzeni vyménéného zafizeni jej znovu pfipevnéte. Pfekryvny segment ovladaciho
panelu je nutné pfipevnit, aby bylo mozné pouzivat funkce ovladaciho panelu u
vyménéného zafizeni.

F-%Y Poznamka Pokyny pro pfipevnéni pfekryvného segmentu ovladaciho panelu naleznete
v instalaénim letaku dodaném se zafizenim. Nahradni zafizeni mGze byt dodano s
pokyny pro nastaveni zafizeni.

Vyjmuti tiskovych kazet pred odeslanim
Nez zafizeni vratite, zkontrolujte, zda jsou vyjmuty vaSe tiskové kazety.

ﬁﬁ Poznamka Tyto informace neplati pro zakazniky v Japonsku.
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Vyjmuti tiskovych kazet pred odeslanim

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Zapnéte zafizeni a pockejte, az bude vozik tiskovych hlav v klidu a pfestane vydavat zvuky.
Pokud se zafizeni nezapne, vynechejte tento krok a prejdéte ke kroku 2.

@ Poznamka Pokud neni zafizeni zapnuté, mizete odpojit napajeci kabel a pak ru¢né
posunout drzak tiskovych kazet az na pravou stranu a vyjmout tiskové kazety.

Mirnym pfitazenim oteviete kryt tiskovych kazet.

Vyjméte tiskoveé kazety z jejich pozic uchopenim mezi palec a ukazovacek a vytazenim
smérem k sobé.

Vlozte tiskové kazety do vzduchotésného plastového obalu, aby nevyschly, a ulozte je.
Neposilejte je spolu se zafizenim, pokud k tomu nedostanete pokyn od zastupce zakaznické
podpory HP.

Zavrete dvitka pro pfistup k drzaku tiskovych kazet a pockejte nékolik minut, az se drzak
tiskovych kazet vrati do parkovaci polohy (doleva).

Jakmile skener dokonéi ¢innost a vrati se do parkovaci polohy, stisknéte tlacitko Napajeni k
vypnuti zafizeni.

Vyjmuti duplexni jednotky
Pfed odeslanim zafizeni odstrarte duplexni jednotku.
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A Stisknéte tlacitka na obou stranach panelu zadniho vstupu nebo duplexni jednotky a potom
vyjméte panel nebo jednotku.

Vyjmuti vystupniho zasobniku
Pfed odeslanim zafizeni odstrarite vystupni zasobnik.
A Zvednéte vystupni zasobnik a opatrné jej vytahnéte ze zafizeni.

Zabaleni zafizeni
Po pfipravé zafizeni k odeslani provedte nasledujici kroky.

Zabaleni zaFizeni

1. Pokud je to mozné, pouzijte k zabaleni zafizeni originalni obal nebo obal, v némz bylo
dodano nahradni zafizeni.
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Jestlize nemate originalni obalové materialy, pouzijte jiné vhodné obalové materialy. Na
poskozeni pfi pfepravé, které je disledkem nevhodného baleni nebo nevhodného zpusobu
prepravy, se nevztahuje zaruka.

2. Na vnéjsi obal prilepte Stitek se zpate¢ni adresou.
3. Do krabice vlozte nasledujici polozky:

+  podrobny popis potizi pro servisniho pracovnika (uzite¢né jsou ukazky problému
s kvalitou tisku),

»  kopii uétenky nebo jiného dokladu o prodeji, podle kterého Ize ovéfit trvani zaruky,
» vaSe jméno, adresu a telefonni €islo, na kterém jste béhem dne k zastizeni.

190 Podpora a zaruka



C Technické udaje zarizeni

Technické udaje médii a zplisob manipulace s médii viz Vysvétleni technickych tdaju pro

dporovana média.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Rozméry

Rozméry
Funkce produktu a kapacity

Technické udaje procesoru a paméti
Systémové pozadavky

Specifikace sitového protokolu

Specifikace vestavéného webového serveru
Technické parametry tisku

Specifikace kopirovani

Specifikace faxu

Specifikace skenovani

PoZadavky na okolni prostfedi

Elektrické specifikace

Specifikace akustickych emisi (tisk v rezimu konceptu, hladina hluku podle ISO 7779)

Specifikace pamétovych karet

Rozméry (Sitka x hloubka x vyska)

Zarizeni s formatem skla skeneru Ad/Letter a s duplexni jednotkou: 476 x 473 x 258 mm

Hmotnost zafizeni (véetné tiskového spotrebniho materialu)
Zarizeni s formatem skla skeneru Ad/Letter a s duplexni jednotkou: 8,6 kg

Funkce produktu a kapacity

Funkce Kapacita

*  Wireless/802.11b/g
* pevnasit

Pfipojeni *  Kompatibilni s vysokorychlostnim USB 2.0

Tiskové kazety

Ctyfi tiskové kazety (&erna, tfibarevna tiskova
kazeta, fotograficka a Seda fotograficka)

Poznamka VsSechny tiskové kazety nejsou
podporovany ve vSech zemich nebo oblastech.

Spotfeba materialu

Navstivte www.hp.com/pageyield/, kde jsou
dal$i informace o odhadované spotfebé
tiskovych kazet.

Jazyky zafizeni

HP PCL 3

Podpora pisem

US pisma: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe ltalic, Courier, Courier
Italic, Letter Gothic, Letter Gothic Italic.
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(pokracovani)

Funkce Kapacita

Pracovni cyklus Az 5000 stran za mésic

Jazykova podpora ovladaciho panelu zafizeni | Bulharstina, chorvatstina, ¢estina, danstina,
nizozemstina, anglic¢tina, finstina,
francouzstina, némcdina, fectina, madarstina,
italStina, japonstina, korejstina, norstina,
polstina, portugalStina, rumunstina, rustina,
zjednodu$ena Cinstina, slovenstina,
Spanélstina, Svédstina, tradi¢ni ¢instina,
turectina, ukrajinstina.

Dostupné jazyky se méni podle a zemé/oblasti.

Technické udaje procesoru a paméti

Procesor zarizeni
192 MHz ARM946ES, ETM9 (medium)

Pamét’ zarizeni
64 MB v paméti RAM, 16 MB v paméti MROM + 2 MB v paméti Flash ROM

Systémové pozadavky

pozadavcich najdete na strankach http://www.hp.com/support/.

Kompatibilita s operaénimi systémy
¢ Windows 2000, Windows XP, Windows XP x64, Windows Vista

@ Poznamka Pro systém Windows 2000 jsou k dispozici pouze ovladace tiskarny,
ovladace skeneru a nastroj Toolbox.

*+  Mac OS (10.3, 10.4)
e Linux

Minimalni pozadavky

»  Windows 2000 Service Pack 4: Procesor Intel Pentium Il nebo Celeron, 128 MB RAM, 200
MB volného mista na pevném disku a aplikace Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows XP (32bitova verze): Procesor Intel Pentium Il nebo Celeron, 128 MB RAM, 410
MB volného mista na pevném disku a aplikace Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Microsoft® Windows® x64: Procesory AMD Athlon 64, AMD Opteron, Intel Xeon s podporou
technologie Intel EM64T nebo procesor Intel Pentium 4 s podporou technologie Intel EM64T,
128 MB RAM, 200 MB volného mista na disku a aplikace Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows Vista: Procesor 800 MHz, 32bitova (x86) nebo 64bitova (x64) verze, 512 MB RAM,
765 MB volného mista na disku a aplikace Microsoft Internet Explorer 7.0

+  Mac OS X (10.3.9 a vyssi, 10.4.9 a vyssi): 400 MHz Power PC G3 (v10.3.9 a vys$si, 10.4.9
a vysSi) nebo 1,83 GHz Intel Core Duo (10.4.9 a vyssi), 256 MB paméti, 800 MB volného
mista na pevném disku

*  Quick Time 5.0 nebo novéjsi (Mac OS)

» Adobe Acrobat Reader 5.0 nebo novéjsi
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Doporucené systémové pozadavky

Windows 2000 Service Pack 4: Procesor Intel Pentium Ill nebo vys$si, 256 MB RAM, 500 MB
volného mista na pevném disku

Windows XP (32bitova verze): Procesor Intel Pentium Il nebo vyssi, 256 MB RAM, 500 MB
volného mista na pevném disku

Microsoft® Windows® XP x64: Procesory AMD Athlon 64, AMD Opteron, Intel Xeon s
podporou technologie Intel EM64T nebo procesor Intel Pentium 4 s podporou technologie
Intel EM64T, 256 MB RAM, 500 MB volného mista na disku

Windows Vista: Procesor 1 GHz 32 bitova (x86) nebo 64 bitova (x64) verze, 1 GB RAM, 1,2
GB voIného mista na disku

Mac OS X (10.3.9 a vyssi, 10.4.9 a vyssSi): 400 MHz Power PC G4 (v10.3.9 a vys$si, 10.4.9
a vys$§i) nebo 1,83 GHz Intel Core Duo (10.4.9 a vys$si), 256 MB paméti RAM, 800 MB
volného prostoru na pevném disku

Microsoft Internet Explorer 6.0 nebo novéjsi (Windows 2000, Windows XP); Internet
Explorer 7.0 nebo novéjsi (Windows Vista)

Specifikace sitového protokolu

Kompatibilita sitového operacéniho systému

Windows 2000, Windows XP (32 bitt), Windows XP x64 (verze Professional a Home
Edition), Windows Vista (32 bitt) & (64 bitll) [Verze Ultimate, Enterprise a Business Edition]

Mac OS (10.3, 10.4)

Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services s Citrix Metaframe XP s Feature Release 3
Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services s Citrix Presentation Server 4.0

Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services

Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services

Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services s Citrix Presentation Server 4.0

Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services s Citrix Presentation Server 4.5

Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services s Citrix Metaframe XP s Feature Release 3
Microsoft Windows 2003 Small Business Server Terminal Services

Novell Netware 6, 6.5, Open Enterprise Server 6.5

Kompatibilni sitové protokoly
TCP/IP

Sprava sité
Vestavény webovy server
Funkce

Schopnost dalkové konfigurace a spravy sitovych zafizeni

Specifikace vestavéného webového serveru

Pozadavky

Sit zalozena na protokolu TCP/IP (sité zalozené na protokolu IPX/SPX nejsou podporovany)

Webovy prohlize¢ (Microsoft Internet Explorer 5.5 nebo novéjsi, Opera 8.0 nebo novéjsi,
Mozilla Firefox 1.0 nebo novéjsi, Safari 1.2 nebo nové;jsi)

Sitové pfipojeni (vestavény webovy server nelze pouzit, pokud je zafizeni pfipojeno pfimo k
pocitaci pomoci kabelu USB.)
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«  Pripojeni k internetu (nutné pro nékteré funkce)

@ Poznamka Vestavény webovy server muzete oteviit a pouzivat i bez pfipojeni k siti
Internet. Nékteré funkce v8ak nemusi byt dostupné.

*  Musi byt na téZe strané brany firewall jako zafizeni.

Technické parametry tisku
Rozliseni pri €éerném tisku
Az 1200 dpi s pigmentovanym &ernym inkoustem

RozliSeni pfi barevném tisku

Zlepsena fotograficka kvalita HP s pouzitim inkoustt Vivera (az 4800 x 1200 dpi
optimalizovanych na fotografickych papirech HP Premium Plus s 1200 x 1200 dpi na vstupu)

Specifikace kopirovani
« Digitalni zpracovani obrazu
* Az 100 kopii pfedlohy (lisi se podle modelu)
»  Digitalni zoom: od 25 do 400 % (liSi se podle modelu)
»  PrizpUsobit na stranku, predbézné skenovani
*  Rychlost kopirovani se liSi podle slozZitosti dokumentu

Rezim Typ Rozliseni skeneru (dpi)
Nejlepsi Cernobilé az 600 x 1200
Barevné az 600 x 1200
Normalni Cernobilé az 300 x 300
Barevné az 300 x 300
Rychla Cernobilé az 300 x 300
Barevné az 300 x 300

Specifikace faxu

*  Podpora ¢ernobilého i barevného samostatného faxovani

* Az 110 rychlych voleb (podle modelu)

* Pamét az 120 stranek (liSi se podle modelu, podle testovaciho obrazce €. 1 ITU-T pfi
standardnim rozliSeni) Slozitéjsi stranky nebo vyssi rozliSeni budou vyZzadovat vice ¢asu a
vice paméti.

* Ruéni odeslani a prijeti faxu

*  Automatické opakovani volby pfi obsazené lince, az 5krat (liSi se podle modelu)

*  Automatické opakovani volby pfi pokusu bez odpovédi druhé strany (liSi se podle modelu)

*  Potvrzeni a hlaseni o ¢innosti

* Fax CCITT/ITU Group 3 s rezimem opravy chyb

*  Prenos 33,6 kb/s
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* 3 sekundy na stranku pfi rychlosti 33,6 Kb/s (podle testovaciho obrazce ITU-T €. 1 pfi

paméti.
+ Detekce vyzvanéni s automatickym prepinanim mezi faxem a zaznamnikem

Fotografie (dpi) Velmi jemné Jemné (dpi) Standardni (dpi)
(dpi)
Cernobil | 196 x 203 (8bitova 300 x 300 196 x 203 196 x 98
é stupnice $edi)
Barevné | 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200

Specifikace funkce Faxovani do pocitace
*  Podporované typy soubor(: Nezhusténé soubory TIFF
»  Podporované typy faxd: ¢ernobilé faxy

Specifikace skenovani
»  Editor obrazku je soucasti dodavky
» Integrovany software OCR automaticky pfevadi skenovany text do editovatelné formy
* Rychlost skenovani se liSi podle slozitosti dokumentu
* Rozhrani podle standardu Twain
* RozliSeni: 2400 x 4800 ppi optické, az 19 200 ppi rozSifené
* Barva: 16bitova na RGB barvu, celkem 48bitova
*  Maximalni velikost skenovaného formatu ze sklenéné podlozky: 216 x 297 mm
*  Maximalni velikost skenovaného formatu z ADF: 216 x 356 mm

Pozadavky na okolni prostredi

Provozni prostredi

Provozni teplota: 5 az 40 °C

Doporucéené provozni podminky: 15 az 32 °C
Doporuéena relativni vihkost: 25 az 75% nekondenzuijici

Prostiedi pro skladovani
Skladovaci teplota: -40 az 60 °C
Relativni vlhkost pro skladovani: Az 90% nekondenzuijici pfi teploté 65 °C

Elektrické specifikace

Napajeni
Univerzalni zdroj napajeni (externi)
Pozadavky na napajeni

Vstupni napéti: 100 az 240 V stfid. (+ 10%), 50/60 Hz (+ 3Hz)
Vystupni napéti: 32 V stejnosm. proudu, 940 mA; 16 V stejnosm. proudu, 625 mA

Spotreba energie
35 W pri tisku (rezim rychlého konceptu); 40 W pfi kopirovani (rezim rychlého konceptu)
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Specifikace akustickych emisi (tisk v rezimu konceptu, hladina
hluku podle ISO 7779)

Akusticky tlak (v misté obsluhy)
LpAd 55 (dBA)

Hluénost
LwAd 6.9 (BA)

Specifikace pamét'ovych karet
*  Maximalni doporuéeny pocet soubor(i na pamétoveé karté: 1,000
*  Maximalni doporuéena velikost jednotlivého souboru: 12 megapixell max., 8 MB max.
*  Maximalni doporuéena velikost pamétové karty: 1 GB (jen typ solid state)

’L%r Poznamka Dusledkem pfiblizeni se k nékteré z doporu¢enych maximalnich hodnot
pamétové karty muze byt pomalej$i funkce zafizeni nez je oCekavano.

Podporované typy pamét’ovych karet

*  CompactFlash (typ | a Il)

*  Memory Stick, Memory Stock Duo, Memory Stick Pro, MagicGate Memory Stick Duo
*  Memory Stick Micro (vyzaduje adaptér, prodava se samostatné)

«  Secure Digital

*  High Capacity Secure Digital

*  miniSD, microSD (vyzaduje adaptér, prodava se samostatné)

*  MultiMediaCard (MMC), Secure MultiMediaCard

*  Zmensena multimedialni karta (RS-MMC), MMC Mobile, MMCmicro (vyZaduje adaptér,
prodava se samostatné)

¢ xD-Picture Card
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D Regulatorni informace

Zafizeni spliiuje pozadavky na vyrobek stanovené spravnimi organy ve vasi zemi/oblasti.

Tato &ast obsahuje nasledujici témata:

FCC statement
Notice to users in Korea

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

Notice to users in Japan about the power cord

Toxic and hazardous substance table

LED indicator statement

Noise emission statement for Germany

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

Notice to users of the Canadian telephone network

Notice to users in the European Economic Area

Notice to users of the German telephone network

Australia wired fax statement

Regulatorni informace pro bezdratové produkty

Regulatorni €islo modelu
Prohlaseni o shodé
Program dohledu nad ekologickym dopadem vyrobku

Regulatorni informace
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the inferference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Notice to users in Korea
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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Notice to users in Japan about the power cord
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Toxic and hazardous substance table
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LED indicator statement

LED indicator statement
The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.
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Noise emission statement for Germany

Geréuschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

200 Regulatorni informace



Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone
company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the
telephone network through the following standard network interface jack: USOC
RIC.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices
on one line might result in failure fo ring in response fo an incoming call. In most, but not
all, areas the sum of the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the
number of devices you may connect to your line, as determined by the REN, you should calll
your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company might
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the
opportunity to maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment,
please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair
information. Your telephone company might ask you to disconnect this equipment from the
network until the problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not
malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.

Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commis-
sion, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making
test calls o emergency numbers:

e Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.
o Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

i’f Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable
|-.'_’ to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless
such message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided might not be a 900 number or any other number for which charges exceed local
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax
machine, you should complete the steps described in the software.
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Notice to users of the Canadian telephone network

Note & l'attention des utilisateurs du réseau téléphonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux
d’Industrie Canada. Le numéro d’enregistrement atfeste de la conformité¢ de I'appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numéro d’enregistrement indique que I'enregistrement a été
effectué dans le cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie
en aucun cas que |'appareil a été validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées
& la terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution
est particuliérement importante dans les zones rurales.

999y Remarque Lle numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué & chaque

I-_i//r appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent éfre connectés & une interface téléphonique. la terminaison d’une
inferface peut se composer de n’importe quelle combinaison d’appareils, &
condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.0B.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power tility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution might be particularly important in rural areas.

199 Note The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device

I--_l provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.0B, based on FCC Part 68 test results.
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Notice to users in the European Economic Area

Notice to users in the European Economic Area

C€

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication
Networks (PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions.

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use
the equipment on a telephone network in a country/region other than where the product
was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product
support is necessary.

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive
1999/5/EC (annex Il) for Pan-European single-terminal connection to the public switched
telephone network (PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional
assurance of successful operation on every PSTN network termination point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
equipment only with the DTMF tone dial sefting.

Notice to users of the German telephone network

Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fur den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network
(PSTN) gedacht. SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des
HP All-in-One enthalten ist, an die Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann
als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit seriellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgerdten verwendet werden.

Australia wired fax statement

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.

Australia wired fax statement 203
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Regulatorni informace pro bezdratové produkty

Tato ¢ast obsahuje informace o pfedpisech tykajicich se bezdratovych produkti:

204

.

Exposure to radio frequency radiation

Notice to users in Brazil

Notice to users in Canada

Notice to users in Taiwan
European Union regulatory notice

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 c¢m (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secundério, isto é, n&o tem direito & protegdo
contra inferferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter primério. (Res. ANATEL 282/2001).

Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Lle composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Notice to users in Taiwan
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European Union regulatory notice

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e low Voltage Directive 73/23/EEC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

430,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany,
Greece, Hungary, Iceland, Ireland, lialy, Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg,
Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Slovak Republic, Slovenia, Spain,
Sweden, Switzerland, and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
113). For outdoor use, only 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).

Regulatorni €islo modelu
Pro ucely regulatorni identifikace je kazdému produktu pfidéleno regulatorni ¢islo modelu.
Regulatorni ¢islo modelu pro tento produkt je SNPRC-0701. Toto regulatorni €islo se nesmi
zaménovat s marketingovym nazvem (Multifunkéni tiskarna fady HP Officejet J6400) nebo &islem
produktu.

206 Regulatorni informace



Prohlaseni o shodé

) DECLARATION OF CONFORMITY
invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0701- B
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product
Product Name: HP Officejet 16400 series
Regulatory Model Number:" SNPRC-0701
Product Options: All
Radio Module Number: RSVLD-0608

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: EN 301 489-1 V1.4.1:2002 / EN 301 489-17 V1.2.1:2002
EN 300 328 V1.6.1:2004-11
TBR 21: 1998%
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

HEALTH: EU: 1999/519/EC

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful inferference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore
18 July 2007

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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Program dohledu nad ekologickym dopadem vyrobku

208

Spole¢nost Hewlett-Packard je oddana zasadé vyrabét kvalitni vyrobky, které spliuji nejvyssi
naroky z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi. Potfeba budouciho recyklovani byla vzata v ivahu
jiz pfi vyvoji tohoto produktu. Po¢et druht materialu byl omezen na minimum, aniz by to bylo na
Ukor spravné funkénosti a spolehlivosti vyrobku. Tiskarna byla zkonstruovana tak, aby se od sebe
nesourodé materialy snadno oddélily. Spony a jina spojeni Ize jednodu$e nalézt, jsou snadno
pFistupné a Ize je odstranit pomoci béznych nastroju. Dllezité ¢asti byly zkonstruovany tak, aby v
pfipadé nutné opravy byly snadno pfistupné a demontovatelné.

Dalsi informaci najdete na webovych strankach HP vénovanych ochrané Zivotniho prostfedi na
adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Tato €ast obsahuje nasledujici témata:

»  Pouziti papiru

* Plasty

*  Bezpecnostni listy materialu

*  Program recyklace
*  Program pro recyklaci inkoustového spotfebniho materialu HP

«  Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich/oblastech EU
*  Poznamky Energy Star®

Pouziti papiru
Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vy$$i nez 25 gramu jsou ozna¢eny podle mezinarodnich norem, coz
usnadnuje identifikaci plastd za ucelem jejich recyklace po skon&eni Zivotnosti vyrobku.

Bezpecnostni listy materialu
Bezpecnostni listy materiald (MSDS) Ize ziskat na webovych strankach spole¢nosti HP na adrese:
www.hp.com/go/msds

Program recyklace
Spole¢nost HP nabizi vzristajici pocet recyklaénich programt pro své produkty v mnoha zemich
a oblastech a spolupracuje s nékterymi z nejvétSich center pro recyklaci elektroniky na svété.
Spole¢nost HP Setfi pfirodni zdroje opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjsich
produktl. Dalsi informace souvisejici recyklaci vyrobkd HP najdete na strance:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program pro recyklaci inkoustového spotirebniho materialu HP
Spole¢nost HP se zavazala k ochrané zivotniho prostfedi. Program recyklace spotfebniho
materialu HP Inkjet Supplies Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a
umozniuje recyklaci pouzitych tiskovych a inkoustovych kazet zdarma. DalSi informace najdete na
webovych strankach na adrese:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Regulatorni informace
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Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich/oblastech EU
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posal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

T eymbol on he produat o on 1 pakaging indicates ha this product must ol be clsosed of i your oher household waste. nstead, 1 s your responsibily o dispose of your waste
eqpmend by hancing f ver o o designted callecion poin o he receingof asle decicaland eleconic equipmen Th seporce collection and recycling of your waste equipment
b Time of disposal wil elp 16 consarve naral espurces and crsur hat | 5 ecyced In o marmer fhat proiecis human heali and s snvronment. For mors nformtion about where
you con dop o“ o wasle equipmen for recyclmg, please conoct o local ciy office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product

par les s los foyers privés au sein de Union europsenne

A L R A g emballage s s e pouvez pas vous débarrasser de ce produt de la méme fagon que vos déchets courants.

Autzoniaire, vous s responsable e évocusion dovos équipements usags ol & cl il vovs us 1o fany de fes remefre & un poin d colecis a1 pou Ie recyclage s,

équipements électriques of électroniques usagés. Le Ir, I'évacuation ef le recyclage séparés de vos équipements usagés permetient de préserver les ressources nafureles ef do

e ament o rocycer s 1 ke ot homind. 1 G2 iomament bour Pk S ormonspe or s o cot2alocs des despemerts nags, soulos somactor

volre mairie, volre service de fraifement des dschets ménagers ou e magasin o vous avez achefe e produit

Entsorgung von Elektrogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibi an, dass das Produki nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt werden darf, Es obliegt daher Ihrer Verantworiung, das
vt o aine anisprachendn Siele for i EnEorguncs cder Wiaderverwertung von Elekoqaraten allor At abrugeben B, o Wertolfvl). Disseparels Sammlund on

Recycely lhrer allen Elekogercie zum Zoiurk e Enlsorgung il zum Schutz der Umwallbe uyd gewalieie, des sie ufcine A und Weis reycelwerden, die keing

Cofibrdung [ cie Gesunchei s Menschen und der Unwalr dardll Weters nformationen dardber wo Se alte Eickogerdie zum Recyceln obgeben komnen, arhallon Sic bei

don Blichen Behorden, Wersoffholen odr dor, wo Sie das Geréh arvorben

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell Unione Europea

Quesio smbcle, che Gepars sul prodofo o sulo confezions indkcs che I prodol eve essere smalfto assieme agli altri rifuti domesfici. Gli utenti devono provwedere allo
smoliment delle apparechiciye da otamare poriandoe l lvogo di accoll “ncicato, per 1 Aciclaggio dells apparecchiturs elefiche ed lefroniche. 1 raccola s i ricidaggio
Separat dalle apparaceiature do roflamare in Jass & smalliments fevoriscon 1a conservazions dells Hserse naloll & garaniacono che fall apparecchiciurs vengan rolamas

el rspeti dellmblents & dela ela dll solute. Per uherir informazion sui punf i roccola dell apporechiciure Ga rofamare,conffare l propr comune i esicnz,

‘l servizio di smalfimento dei rifiuf locale o il negozio presso il quale & stato acquistafo il prodof

inacién de residuos de aparatos eléctricos y electronicos por parte de usuarios domésticos en la Union Europea

B bl ol Foatsa s o T e o Yot oo b e s oo o e Soméehcon o o £ovhero i debe elminar el o de residuo, e
responsabilidad del usuario enfregarlo en un punto de recogida designado de reciclado de aparatos electrénicos y eléctricos. El reciclaje y la recogida por separado de esfos residuos
ol momento de 1@ shiminacion ayudord & presarvr recureos nalurcles y & garanizer Que ol reci ol prolela [ Saud y ol medio ambienie. 51 desea INormacion adicional sobre s
Togares donde puede dejor esos resduos pera s ocicado, pongase en cortaio Con ot avioridades localcs de so cudad, con ol semico de gesiion de residucs domésicos o con 1a
tienda donde cdqumo el producto.

kvidace vyslouiilého utivateli v domacnosti v zemich

Tato Znotia s produkly pebo na oo cbals ozaecule, 26 onfo produk nesmi b\{v Hidowcn prostym wyhozenim do béznho domovniho odpads. O

tizen bude predéno k lvidac do sanovenich sbemjch mis urenjch oc vslouziych eekirkych a olekonicych zoizen i leidace vys\cu

sbérem a recyklaci nopoméha zachové nich zdioi @ zaifuf, 2o .«y lac probéfme zpisobom thréicim [dské zdiovi @ Zvoit prosred. D om

ol zaent otk ecyocy mizele o Zikol od Gladd ey o Spetotneeh moadBc ok a ibac domornhe adoans peos « abehods, e produis

zakoupil

Bortskafelse af affaldsudstyr for brugere | private husholdninger | EU

Defte symbol pé produldet eller pa dels emballage indikerer, af produldet ikke mé boriskalfes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er et dit ansvar ot boriskafe affaldsudstyr

ved ofalevere def & darl beregnede indsamiingsseder med henbik & genbrug o ek og lekonisk ffldsudly: Den separte ncsaming og genbrug of il ffldsuiy

tidspunklet for boriskaffelse er med fil at bevare naturlige ressaurcer og sikre, ot genbrug finder sied pa en méde, der beskylter menneskers helbred samt miljoet. Hvis du vi vide mere
Yo alovere di afadsudayr 1 genbmg, Ecn cl oriakic kommunen, detlkole eaahonvesion i don Foneriney oo o \abre rodulan

jﬁ

Afvo de Europese Unie

D mboct ok o o o vaaors e S S 9 rocos i mog wordon rd met het ohl. Hetjs ofgedankie apporafuur
oo e oo ebst el v 4o e tne von aiaoceshte e oo e sopovcbr D6 qeccheion inzameling en verwerking san ow aigedankie
Gpparaou o bi 10 hel sparen van natulike bronnen en 10t et hergebruik vam materiial op sen wizs dio de volksgszondheid en chermi. Voor meer informalie over
yroar v algedorke S Pperenour Kt nlveren voor ecyeing kun s Coract opnemen met ol gemeantehs i v wabbloat, s romgingdienstof ds kel waar o hel prodc
hebt aangeschaft.

Imete
e on e s o o e e Smegsmers e i ko o v abetuks muutunu s salks tenchid slki jo elekiroonikaseadmete
uilseerimiskohta. Utliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kilemine aitab saasta loodusvarasid ning fagada, ef kdiflemine foimub inimeste fervisele a keskkonnale ohutult
Lisateavet selle kohia, kuhu sade utliseeritava seadme keiflemiseks vio, saate kisida kohalikust omavalitsuses}, olmeidsimele uliseerimispunklist voi kauplusesl, kust fe seadme

n laitteiden kasittely koftalouksissa Euroopan unienin alueella

Tama atiesss ot en poloulses low etk celfad et fulata o a0 hoito tlousateiden ukana. Koytojon wbolsus o hudehia s ot hasteors afe
foimitetaan sa fovien laitteiden erillinen kerdys jo kierritys sadstaa luonnonvaroja. Nin foimimalla

st klerruﬁys‘iupuhlw Tovela, 1o suoees hmien orvoyte o ymporise. Soatlohossss [sareila [anedon kienelyspelkarnt parallsle vranomeiie, eyhieima o uoteen
jélleenmyyial

Anéppiyn axpnorev cuokeudv omy Eupenaikh Eveon

To napov aupfSoNo orov cEoniopd ) om duokeuaola Tou UNoBEIKYUE o1 To npoidy aurd Sev npnei va neraytel pali pe Mha oiKiaka anoppipara. AviiBera, euBvn oa eivar va
anoppIyere i SyenaTcs ookt o i alapioyéen yoraa oukkoyic anoppIETY Yo ny ovorlrhuan cyencrou ik a1 ecipourod cEonhiopo. H xwpior auhoyi kai
avaxukhuon Tuv axproTy ovakeuv Ba oupBaNel om Siathenon Twv GUOIKAY NopWY Kal o diaogakion on Ba avaxukwBouy e TErolov Tpeno, torte va npocrarzieal 0 vyeia
@vBpinwy Kai 10 nEpiBANhoY. 10 nepIoceTEpES ThNPOROPIEG OYETIKA e To NoL LNOPEITE VG GOPPIEE TIG AYPIOTEG OUOKEUE Y1a VaKUKAWGT), EnIKOIVWGTE e TiG KaTd TOnouS appodIEG
Pt v ar ool epacat 19l

kezelgse o nishan
szimbslun, omely @ forméken vagy arnak csomagolssin van ceuumsw, o hugy © formek nem kezslheis cayt oz egyeb hazarics hladal
hn y a keszilek hu”udekunyagu\l cluntssa olyan kieloh gy iichelyr, amely az elokior E
A hulladekanyagok elkilo hozzu AR o e oy & uloras arehecinestons
észsicre e o kormyezeits im nik. Ha tejékoztotest szeretne kapni azokrdl o he\yekrcl :Eu\ leachaio irshosznosiasto  hulodekanyagolo, forddlon
o ormanyrathos & bt ol odel ety dresine epioora »6lainas vagy o fermekforgolmezcis
l|e|olu|u atbrivosanas no nederigam iericém Eiropas Savienibas privéf imniecibas
Sis simbols uz ierices vai fas iepakojuma norada, ka $o feric nedrikst izmest kopa ar parjiem ma|5mmmecﬁms aikritumiem. Jus esat afbildigs par afbrivosanos no nederigas ierices,
o nododot noradtaia savakianas viela, lai fiktu veikia nederiga elekriska un elekironiska aprikojuma ofreizé{a parsirade. Speciala nederigas ierices savakiana un ofreizea parsirade
palidz faupit dabos resursus un nodrosina fadu ofrreizéjo parirodi kos sorga civeky vesely un opkrieo vi [ [o g0l pepia infomacis par 1o, ur oimeizefa parsrade! var
nogadat nedengo ferici, ludzu, saziniefies ar vietéjo pasvaldiby, majsaimniecibos afkritumu savakianas dienestu vai veikalu, kura iegadaiaties £o ferici

Europos Sqjunt otojy ir privadiy namy ol amcs |rnngos ismefimas
e bals an pescbiie ot 1 koot e kad pradukas negal bor st er so diomis namy okio fkomis s privalote ismesti savo afiskama jranga afiduodami ja
s oo okheE Toraos perd i poritn e ok s s o soramberm - ne it i oovaor seerles oo e
ra perdirbla zmogaus sveikata ir gomia fausojanciu budu. Del informacilos apie fai, kur galite ismesf afliekama perdirbii skitq jrangq kreipkites | affinkama vielos famyba, namy okio
afliky isvezimo tamyba arba | parduofuve, kuno\e pirole produlia
Utylizacja zuiytego sprzetu przez
ool en umieszczony na produkcie b opukowamu ector 2 vebe b e nuTezY wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. Uzykownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzylego sprzeiu nkiu 2uzylych urzq sobno | recykling fego typu odpadéw
preyczynia sie do ochrony Fasobow mmm\nycﬁ \Lesﬂ bezpieczry do L drowia 1 Stodowiska natuisnego. Dalszo imormacie no fema spesobu ulizac zuzyych uzadzen mozna
Wiadz lokalny Shimoiacym ¢ usuwaniom odpadem Tob w miefscu sakup produkt

Descarte do equipamentos por usudrios em residéncias da Unido Eur
A s e belagem e e o proc o pode er doscatiads urlo com o o domésica. No enforio, & o responsabiidade lvar o equipomenios

o R m ponto de colefa designado pora a reciclagem de equipamenios elelro-eleiranicos. A colefa separada e a reciclagem dos equipamentos no momento

descarte ajudam na conservacao dos recursos nafurais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma @ profeger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais

informacaes sobre onde descartar equipamentos para reciclagem, enfre em confato com o escriferio local de sua cidade, o servico de limpeza piblica de seu bairro ou o loja em que

adquiriv o produto

Postup poutivatel'ov v krajinach Eurépskej Gnie pri vyhadzovani zariadenia v domécom i do odpadu

Torio ool no prodoke clobe na <ho obele anamend, 26 nasmio by whodens & inym Komundinym oxpatem: Nomislo ohg mélls povinnos odovzd ffo zaradenie na zberom

miste ke 50 sclboepocis reeyicia dlckiickych 0 alokronickyh zoriodont. Separovans.2ber o fecyklacia sariadenia uéonsho a6 Scnad pomo3e chrén prirodng rdroje a

Sobozpect kj sposob reyklacie, Hory bude chréni fudskd schavie & 2o proedie. Dalfe infommacie o saparovanam sbers 4 recyklaci sskate na missmom Gbsenom Grode,

vo firme zcbezpe(u\u(e\ zber vasho komunalneho odpadu alebo v p.eauw e ste produki kipili

Ravi dno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropsk

A S M S A R M cd\u o skupu\ 2 drugimi gospodinjskimi odpadki, Odpadno opremo ste dolzni oddati na dolocenem zbimem
mesi z0 ecklanie odpodne deine in elekfronske opreme. Z locenim zbiranjem in recikliranjem odpadne opreme ob odlaganiu boste pomagali ohranifi naravne vire in zagotovil,
o be odpadna prema reciran ko, da 5 varsie z8ravie judi n Gklie, Vee mlomaci o mesih, kjo Iahko addats odpadn opramo 2a reckiranie, lahko dobite na Cbant
vkumunafnem podiefiu uwgwm lqev ste \zde\ekk il

|. Az O'n Cs\udulu,

B e o o e symbo\en'ia. e osserot med veligt hushlcvll. | sl b c ansvarfo ot prodken lamnas il en behorig Gervimingsiaion
for hanfering av el- och elekironikprodukter. Genom ait lamna kasserade produkter fill diervinning higlper du fill aft bevara véra gemensamma nafurresurser. Dessutom sk

ménniskor och miljon nar produkler afervinns pd i satl. Kommunala myndigheler, sophanteringsforelag eller bufiken dar varan kaples kan ge mer information om var du sk
kasserade produlder for &lervinning

M3xsvpnsaxe Ha 060pyRsaHe 30 OTNARBLM OT B yacn B cwios
Towm cumson svpxy MPORYKTG WIH ONGKOBKGTG My NOKG38, 4e NPORYKTST He TPHEBA AQ Ce HAXEVPM JAEAHO C AOMAKAKCKATE OTIORbLM. BUE ANGTE OTTOBOPHOCTIA AG WaXEVPITE
0BopyRBGHETO 30 OTNGRBLYM, KATO 10 MPERIASTE HO ONPERCNEH MYHKT 30 PELMKTHPOE Ha BNEKTPAYECKO HIH MEXGHHHHO OBOPYRBGHE 30 OMaRbL. OTACTIHOTO CYBHPaHE 1 pewHKTHpaNE
a OBOPYRBGHETO 20 OTMGRbLY MPH MIXSBPTAHETO My MONAIG 30 JANGIBGHETO HA MPHPORHH PECYPCH 1 TOPGTHPQ PELMKTIHPGHE, MIBBPLICHD TOK], 4 AQ HE JACTPLIARG HOBLLKOTO
SAPOBS H OKONKATA CPER. 30 MOBENE MNGOPMOLA KBAE HOXETe 7 OCTaBHATE OGOPYASIHETO 30 OB 30 PEUNKTHPGHE CE CEUPXETE CLC CLOTSETHHA OPHC B TPGAQ B4, GHPNATD 30
CH6MpaNE HO OTIORMLY MM € MAFGIMHG, OT KOATO CTe mynw nponyxta
inlaturarea echipamentelor uzate de cétre uf n Uniunea Europeana
Acest smbol de pe produs sau de po omboloil produsui e o) ch et prodss s hebuie arincal et de celelalte deseur casnice. loc s procedafi astfel, aveli
tesponsabilicle 56 v0 deborasaf de echipamenl! uzo!predando I un cenifu de coletare desemo peni ecioren deseurlor clctice 51 g cchipamenielor elecironice.

lectarea si reciclarea separata a_echipamenului vza afunci cand dorif s@ il aruncali ajuta la conservarea resurselor naturale si asigura reciclarea echipamentului inro manier care
p roloast, cnatalen smanés 5| mecliol. Pairs mformait suplimentare desprs locul In care s poate preda schipamentul usal peniy reclare, loai Iogaiua <o pimaria locald, ey
Eonienl e salubriare sau cu vensaiorul de 4 core aff achiifional prodes

Program dohledu nad ekologickym dopadem vyrobku

209



Dodatek D

Poznamky Energy Star®

Tento vyrobek je navrzen tak, aby snizil spotfebu energie a Setfil pfirodni zdroje aniz by to
nepfiznivé ovlivnilo vykon vyrobku. Byl navrzen pro sniZeni celkové energie spotfebované béhem
¢innosti a také v dobé, kdy zafizeni neni aktivni. Tento produkt je kvalifikovan pro ENERGY
STAR®), coz je dobrovolny program pro podporu rozvoje efektivniho vyuzivani energie u
kancelafskych produktu.

ENERGY STAR

ENERGY STAR je servisni znamka agentury U.S. EPA registrovana v USA. Spole¢nost HP jako
partner programu ENERGY STAR potvrzuje, Ze tento produkt splfiuje pozadavky znacky
ENERGY STAR pro efektivni vyuziti energie.

Dal$i informace o pravidlech ENERGY STAR najdete na téchto webovych strankach:
www.energystar.gov
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Rejstiik

Symboly/Eisla
(ADF) automaticky podavac
dokumentu
¢isténi 138
problémy s podavanim,
odstrariovani 138

A
ADF
podporované formaty
médii 22
ADF (automaticky podavac
dokumentu)
kapacita 20
vloZeni pfedloh 19
ADSL, nastaveni faxu
paralelni telefonni
systémy 93
akustické emise 196
akusticky tlak 196
automatické zmenSeni faxu 64
automaticky podavac
dokumentd (ADF)
¢isténi 138
kapacita 20
problémy s podavanim,
odstrafiovani 138
vlozeni pfedloh 19

B
barevna kopie 37
barevna texta OCR 47
barevny
fax 57
barva
kopie 43
barvy
barvy jsou vytistény jako
¢ernobilé, reSeni
problému 148
nespravné 149
rozpité 149
feSeni problému 149
vybledlé nebo nejasné 148
bezdratova komunikace
nastaveni 118, 119

nastaveni Ethernet 120
nastaveni v Mac OS 121
pravodce 120
radiova, zapnuti 86
regulatorni informace 204
snizeni ruseni 122
vypnuti 122
zabezpeceni 122
bilé pasy nebo pruhy, feSeni
problému
kopie 153, 154
skenovani 157
blokovana faxova Cisla
nastaveni 65
tlacitko ovladaciho panelu
13
bodi na palec (dpi)
fax 13
body, feSeni probléma
skenovani 158
body nebo pruhy, feseni
problému
kopie 153
brany firewall, FeSeni
problému 143

C
cary
kopie, feSeni problému 153
skenovani, feSeni
problému 157
snimky, feseni problému
158
¢erné body nebo pruhy, feSeni
problému
kopie 153
skenovani 158
Cernobilé stranky
fax 51
kopirovani 37
feSeni problémd 148
Cislo modelu 83
cisténi
automaticky podavac
dokumentd 138
kontakty tiskové kazety 132

prostor inkoustovych trysek
tiskové kazety 134

sklo skeneru 137

tiskové kazety 132

vnéjSi plochy 138

D
diagnosticka stranka autotestu
informace o 82
tisk 83
digitalni fotoaparaty
pfipojeni 49
vkladani pamétovych
karet 48
DOC 207
dokumentace 9
DSL, nastaveni faxu
paralelni telefonni
systémy 93
duplexni jednotka
instalace 32
odstranéni uviznuti 176
podporované formaty
médii 22
vyjmuti 188
dvirka tiskové kazety,
umisténi 11
dvirka voziku tiskové hlavy,
umisténi 11

E

ECM. viz rezim opravy chyb

elektrické specifikace 195

Ethernet, pfipojeni 14

EWS. viz vestavény webovy
server

fax
automaticka odpovéd 69
automatické odpovidani
13
blokovana ¢&isla 13, 65
DSL, nastaveni (paralelni
telefonni systémy) 93
faxovat do pocitate 66
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format papiru 64

fotografie 57

hlasova posta, nastaveni
(paralelni telefonni
systémy) 97

chybové protokoly 74

Internet 72

ISDN, linka, nastaveni
(paralelni telefonni
systémy) 94

kontrast 58

kratky telefonni kabel 169

modem, sdileni s (paralelni
telefonni systémy) 98

modem a hlasova linka,
sdileni s (paralelni
telefonni systémy) 100

modem a hlasova posta,
sdileni (paralelni
telefonni systémy) 109

modem a zaznamnik,
sdileni (paralelni
telefonni systémy) 105

monitorované vytaceni
53, 55

moznosti opakované
volby 71

naplanovani 54

nastaveni 57, 87

nastaveni, zména 68

nastaveni samostatné linky
(paralelni telefonni
systémy) 92

nastaveni sdilené telefonni
linky (paralelni telefonni
systémy) 96

odesilani, feSeni
problémd 164, 166, 169

odeslani 51

odstranéni z paméti 62

opakovany tisk 62

paralelni telefonni
systémy 88

PBX, systém, nastaveni
(paralelni telefonni
systémy) 94

pocet zazvonéni pred
pfijmem 69

polozky rychlé volby,
nastaveni 30

poslat vice pfijemcim 56

potvrzovaci protokoly 73

protokol, tisk 74

protokoly 73

predavani 63

pfijem 60

pFijem, feSeni problému
164, 167

rezim odpovédi 69

rezim opravy chyb 59, 70

rozliseni 57

rozliSovaci vyzvanéni,
nastaveni (paralelni
telefonni systémy) 95

rozliSovaci vyzvanéni,
zména typu 70

ru¢ni pfijem 60

rychlost 71

feSeni problémd 158

skupiny rychlé volby,
nastaveni 31

specifikace 194

test nastaveni 72

test oznamovaciho tonu,
selhal 162

test pfipojeni k telefonni
zasuvce, selhani 160

test pfipojeni telefonniho
kabelu, selhani 160

test selhal 159

test stavu linky, selhal 163

test typu telefonniho
kabelu, selhal 161

tlacitko nabidky Faxovani
13

typ volby, nastaveni 71

typy nastaveni 89

vychozi nastaveni 59

zhlavi 69

zalozni pfijem fax 61

zdznamnik, nastaveni
(paralelni telefonni
systémy) 104

zaznamnik, feseni
problému 169

zadznamnik a modem,
sdileni (paralelni
telefonni systémy) 105

zesvétlit nebo ztmavit 58

zmenseni 64

ztmavit nebo zesvétlit 58

zadost o pfijem 62

Faxovat do pocitace

aktivovat 66
zménit 66

FolP 72

format papiru
nastaveni kopirovani 38
fotoaparaty
vkladani pamétovych
karet 48
fotograficka media
smérnice 21
fotograficka média
podporované formaty 23
fotograficky papir
kopirovani 39
fotograficky papir 10 x 15 cm
kopirovani 38
fotograficky papir 4 x 6 palcl
kopirovani 38
fotografie
fax 57
listy s rejstiikem 50
feSeni problému a
pamétovymi kartami 174
tisk bez okraju 29
tisk ze soubord DPOF 49
ukladani do pocitace 50
Upravy snimk( 46
vkladani pamétovych
karet 48
zobrazeni 49
zvyraznéni kopii 43

G
grafika
chybi ¢ary nebo body 150
neuplné vyplnéni u kopii
154
nevyplnéni inkoustem 148
vypada jinak nez na
predloze 157

H
hardware, fax, test nastaveni
159
hlasova posta
nastaveni pro fax (paralelni
telefonni systémy) 97
nastaveni s faxem a
modemem pocitace
(paralelni telefonni
systémy) 109
HP Photosmart Studio
odesilani snimkl do
programd 45



Rejstiik

HP Printer Utility (Mac OS)
nastaveni pro spravce 78
otevieni 81
panely 82

HP Solution Center 17

CH
chybéjici ¢ary nebo body 150
chybéjici nebo nespravné
informace, feSeni
problémd 144
chybova hlaseni
nelze aktivovat zdroj
TWAIN 156
ovladaci panel zafizeni 16
chybové protokoly, fax 74

|
identifikaéni kéd ucastnika 69
informace o hlu¢nosti 196
inkoust se rozmazava 147
instalace
duplexni jednotka 32
Pfidat tiskarnu, Windows
115
feSeni problému 174
software pro Mac OS 116
software pro Windows 112
Windows, sitovy software
114
instalacni letak 9
Internet
fax, pouziti 72
IP, nastaveni 87
ISDN, linka, nastaveni pro fax
paralelni telefonni
systémy 94

J
jazyk 191
jazyk, tiskarna 192

K
kapacita
ADF 20
zasobnik 25
karty
podporované formaty 23
podporujici zasobnik 25
karty Memory Stick
slot, umisténi 48
vloZzeni 48

klavesnice, ovladaci panel
zafizeni
umisténi 13
konektory, umisténi 11
kontrast, fax 58
kontrolky, ovladaci panel 12
kopie
fotografie, zvyraznéni 42
pocet kopii 38
text, zvyraznéni 42
kopirovani
format papiru 38
kvalita 40, 153
Legal na Letter 41
nastaveni 37
rychlost 40
feSeni problémd 151
specifikace 194
typy papiru, doporu¢ené 39
zmenseni 41
z ovladaciho panelu
zafizeni 37
zruSeni 43
kopirovat
zvyraznéni svétlych ploch
43
kriticka chybova hlaseni 16
kvalita, kopirovani 40
kvalita, feSeni problému
kopirovani 153
skenovani 156
tisk 145
kvalita tisku
feSeni probléma 145

L
IhGta telefonické podpory
Ihata podpory 183
listy s rejstiikem
tisk 50

M

Mac OS
bezdratova komunikace,

nastaveni 121

HP Photosmart Studio 17
HP Printer Utility 81
instalace softwaru 116
nastaveni tisku 34
odinstalace softwaru 125
sdilené zafizeni 117
sdileni zafizeni 116

tisk bez okraju 29
tisk na specialni média,
média vlastniho
formatu 28
media
odstranéni uviznuti 176
média
duplexni tisk 34
HP, objednani 179
kapacita ADF 20
podporované formaty 22
podporované typy a
hmotnosti 25
pootocené stranky 151
feSeni problémd,
podavani 150
technické udaje 22
tisk bez okraju 29
tisk na média vlastniho
formatu 27
vloZeni do zasobniku 26
vybér 21
média vlastniho formatu
podporované formaty 24
tisk na 27
modem
sdileni s faxem a hlasovou
postou (paralelni
telefonni systémy) 109
sdileni s faxem a
zaznamnikem (paralelni
telefonni systémy) 105
sdileny s faxem (paralelni
telefonni systémy) 98
sdileny s faxem a hlasovou
linkou (paralelni
telefonni systémy) 100
modem pocitace
sdileni s faxem a hlasovou
postou (paralelni
telefonni systémy) 109
sdileni s faxem a
zaznamnikem (paralelni
telefonni systémy) 105
sdileny s faxem (paralelni
telefonni systémy) 98
sdileny s faxem a hlasovou
linkou (paralelni
telefonni systémy) 100
modem pro telefonické pfipojeni
sdileni s faxem a hlasovou
postou (paralelni
telefonni systémy) 109
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sdileni s faxem a
zdznamnikem (paralelni
telefonni systémy) 105

sdileny s faxem (paralelni
telefonni systémy) 98

sdileny s faxem a hlasovou
linkou (paralelni
telefonni systémy) 100
monitorovaci nastroje 77
monitorované vytaceni 53, 55
moznosti opakované volby,
nastaveni 71

N
nabidka Kopie 15
nabidka Skenovat 15
nabidky, ovladaci panel
zafizeni 15
napajeni
feSeni probléma 142
specifikace 195
naplanovani faxu 54
nastaveni
administrator 78
DSL (paralelni telefonni
systémy) 93
fax 57,87
fax, pomoci paralelnich
telefonnich systéma 88
hlasova posta (paralelni
telefonni systémy) 97
hlasova posta a modem
pocitaCe (paralelni
telefonni systémy) 109
kopirovani 37
modem pocitace (paralelni
telefonni systémy) 98
modem pocitace a hlasova
linka (paralelni telefonni
systémy) 100
modem pocitace a hlasova
posta (paralelni telefonni
systémy) 109
modem pocitace a
zaznamnik (paralelni
telefonni systémy) 105
ovladaci panel zafizeni 16
ovlada¢ 33
rozliSovaci vyzvanéni 70
rozliSovaci vyzvanéni
(paralelni telefonni
systémy) 95
rychlost, fax 71
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samostatna faxova linka
(paralelni telefonni
systémy) 92
scénare faxu 89
sdilena telefonni linka
(paralelni telefonni
systémy) 96
sit 85
skenovani 47
testfaxu 72
typy pfipojeni 14
Windows 112
Windows, sité¢ 114
zaznamnik (paralelni
telefonni systémy) 104
zdznamnik a modem
(paralelni telefonni
systémy) 105
nejlepsi kvalita kopirovani 40
nejrychlejsi kvalita kopirovani
40
networks
bezdratova nastaveni 83
normalni kvalita kopirovani 40

0]
obalky
podporované formaty 23
podporujici zasobnik 25
smérnice 21
obé strany, tisk na 34
oboustranny tisk 34, 35
OCR
feSeni problémd 156
upravy naskenovanych
dokumentt 47
odebrani softwaru
Mac OS 125
Windows 123
odesilani faxa
barevny fax 57
monitorované vytaceni
53, 55
naplanovani 54
obyCejny fax 52
pamét, z 54
ruéni 52
feSeni problému 164,
166, 169
odesilani snimku
do programu 45
pro OCR 47
feSeni problému 154

odeslani zafizeni 186
odpovéd podle typu zvonéni
paralelni telefonni
systémy 95
zména 70
odstranéni faxl z paméti 62
okraje
nastaveni, specifikace 25
opakovany tisk
faxy z paméti 62
originaly
skenovani 44
ofiznuté stranky, reseni
problému 145
ovladaci panel
kontrolky 12
tlagitka 12
umisténi 10
ovladaci panel zafizeni

hlaseni 16
kopirovani z 37
nabidky 15

nastaveni, zména 16
nastaveni pro spravce 78
nastaveni sit¢ 85
odesilani fax 52
prekryvny segment,
vyjmuti 186
skenovaniz 44
ovladaci pane zafizenil
odesilani snimkd do
programu 45
ovladaé
nastaveni 33
verze 182
ovladac tiskarny
verze 182
ovladac¢ tisku
nastaveni 33
verze 182

P

pamét
odstranéni faxd 62
opakovany tisk faxd 62
technické udaje 192
ukladani faxa 61

pamétova karta CompactFlash
vlozeni 48

pamétova karta MMC
vlozeni 48

pamétova karta Secure Digital
vlozeni 48



Rejstiik

pamétova karta xD-Picture
slot, umisténi 48
vloZzeni 48
pamétoveé karty
listy s rejstfikem 50
feSeni problému 173
skenovani do 45
specifikace 196
tisk souborl DPOF 49
ukladani fotografii do
pocitate 50
vlozeni 48
panel zadniho vstupu
odstranéni uviznuti 176
papir
doporucené typy pro
kopirovani 39
format, nastaveni pro fax
64
kopirovani Legal na
Letter 41
uviznuti 176, 178
papir Legal
kopirovani 38
papir letter
kopirovani 39
paralelni telefonni systémy
DSL, nastaveni 93
ISDN, nastaveni 94
modem a hlasova posta,
nastaveni 109
modem a zaznamnik,
setup 105
modem sdileny s linkou,
nastaveni 100
nastaveni modemu 98
nastaveni samostatné
linky 92
nastaveni sdilené linky 96
PBX, nastaveni 94
rozliSovaci vyzvanéni,
nastaveni 95
typy nastaveni 89
zaznamnik, nastaveni 104
zemé/oblasti 88
PBX, systém, nastaveni pro fax
paralelni telefonni
systémy 94
Photosmart Studio
odesilani snimku do
programa 45
pocet kopii 38

pocet zazvonéni pred
pfijmem 69
podavani nékolika listl, feseni
problém 151
podpora. viz podpora zakazniku
podpora PCL3 191
podpora produktu
telefonicka podpora 182
podpora uzivatele
zaruka 184
podpora zakazniku
elektronicka 180
podporovana pisma 191
podporované operacni
systémy 192
pohlednice
smérnice 21
pomaly tisk, feSeni problému
143
pomoc 180
viz také podpora zakazniku
pootoceni, fe$eni problému
kopirovani 153
skenovani 157
tisk 151
porty, technické udaje 191
poslat faxy
vice pfijemcu 56
potvrzovaci protokoly, fax 73
po vyprseni Ihaty podpory 184
power input, locating 11
poznamky k verzi 9
Poznamky spole¢nosti Hewlett-
Packard 3
pozadavky na okolni
prostiedi 195
pozadavky na teplotu 195
pozadavky na vihkost 195
pracovni cyklus 192
prazdné stranky, feSeni
problému
kopirovani 152
skenovani 158
tisk 144
print
photos from DPOF file 49
print cartridges 11
problémy s podavanim papiru,
feSeni problémd 150
program ohleduplnosti k
zivotnimu prostredi 208
Prohlaseni o shodé (DOC) 207

protokol, fax
tisk 74
protokol udalosti 83
protokoly
fax, test selhal 159
chyba, fax 74
potvrzeni, fax 73
Pribéh podpory 182
prahledné félie
kopirovani 39
pruhy, feSeni problém(
kopie 153
skenovani 158
pruhy na snimcich, feSeni
problémd 157
Pravodce nastavenim
bezdratového pfipojeni 86
predavani faxi 63
predlohy
Upravy snimku 46
prenosova rychlost, baud 71
Pfidat tiskarnu, instalace 115
pfijem faxu
automaticky 60
rezim automatické
odpovédi 69
pfijem faxu
blokovana &isla 65
pocet zazvonéni pred

pfijmem 69
predavani 63
ruéni 60
feSeni problémd 164, 167
zadani 62
pfipojeni

dostupné funkce 14
pfipojeni USB

dostupné funkce 14

port, umisténi 10, 11

technické udaje 191
prisluSenstvi

protokol autotestu 83
pfizpusobeni na stranku 40
pulsni volba 71

R
radiova, vypnuti 86
radiové ruseni

regulatorni informace 204
readme 9
recyklace

tiskové kazety 208
regulatorni ¢islo modelu 206
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regulatorni informace 197, 204
rezim blokovani nezadoucich
faxi 65
rezim opravy chyb 59
rezim opravy chyb, fax 70
rozesilani faxd
odeslani 55
rozliSeni
fax 13
rozliSeni, fax 57
rozliSovaci vyzvanéni
paralelni telefonni

systémy 95
zména 70
ruéni faxovani
odeslani 52, 53
prijem 60

ruSeni na radiovych frekvencich
snizeni 122
rychla volba
faxova Cisla, nastaveni 30
odeslani faxu 52
skupiny, nastaveni 31
tisk a zobrazeni 31
tlaCitka pro jeden dotyk 13
tlacitko 12
rychlost
kopirovani 40
feSeni problému u
skeneru 155
rychlost pfipojeni, nastaveni 87
R
feSeni problém
odebira se nékolik listd
soucasné 151
feSeni problémdu
barvy 148, 149
brany firewall 143
diagnosticka stranka
autotestu 82
fax 158
fax, test hardwaru selhal
159
fax, testy 159
chybéjici nebo nespravné
informace 144
chybi ¢ary nebo body 150
inkoust se rozmazava 147
instalace 174
kopirovani 151
kvalita kopie 153
kvalita snimku 156
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kvalita tisku 145

médium neni odebirano ze
zasobniku 150

napajeni 142

nevyplnéni inkoustem, text
nebo grafika 148

nic se netiskne 143

odesilani faxd 164, 166,
169

ofiznuté stranky,
nespravné umisténi
textu nebo grafiky 145

ovladaci panel zafizeni,
hlaseni 16

pamétové karty 173

pomaly tisk 143

pootocené kopie 153

pootoCené stranky 151

prazdné stranky, tisk 144

problémy s podavanim

papiru 150
pfijem faxi 164, 167
rady 141

rozpité barvy 149
skenovani 154
stranka konfigurace sit¢ 83
test faxové linky selhal 163
test pfipojeni faxu
k telefonni zasuvce,
selhani 160
test pfipojeni telefonniho
kabelu ke spravnému
portu faxu selhal 160
test zjiSténi oznamovaciho
ténu selhal 162
tisk 142
tisk nesmyslnych znaku
146
typ telefonniho kabelu pro
fax, test selhal 161
uviznuti, papir 178
zaznamniky 169

S

sdilené zafrizeni
Windows 114

sdileni 14

sdileni zafizeni
Mac OS 116

sériové Cislo 83

sériové telefonni systémy
typy nastaveni 89
zemé/oblasti 88

setup
ISDN, linka (paralelni
telefonni systémy) 94
PBX, systém (paralelni
telefonni systémy) 94
sité
bezdratova komunikace,
nastaveni 118
brany firewall, feSeni
problému 143
Ethernet, pfipojeni 14
konektor, vyobrazeni 11
Mac OS, nastaveni 116
nastaveni, zména 85
nastaveni bezdratové sité
119
nastaveni IP 87
podporované operacni
systémy 193
podporované protokoly 193
Priivodce nastavenim
bezdratového pfipojeni
86
rozSifena nastaveni 86
rychlost pfipojeni 87
sdileni, Windows 114
systémové pozadavky 193
Windows, nastaveni 114
zobrazeni a tisk
nastaveni 86
skenovani
do pamétové karty 45
chybova hlaseni 156
kvalita 156
nastaveni pro 47
OCR 47
odesilani do programu 45
pomalé 155
feSeni probléma 154
specifikace skenovani 195
tlacitko Skenovat do 12
tlacitko Start barevné
skenovani 12
Upravy obrazki 46
z ovladaciho panelu
zarizeni 44
z programu kompatibilniho
s TWAIN nebo WIA 46

zruSeni 47
z Webscan 45
skenovat

tlacitko Start barevné
fotografie 12



Rejstiik

sklo, skener
gisténi 137
umisténi 10
vlozeni pfedloh 19
sklo skeneru
gisténi 137
umisténi 10
vlozeni pfedloh 19
skupiny, rychlé volby
nastaveni 31
Sluzby, karta, Toolbox
(Windows) 79
software
HP Photosmart 17
instalace na Mac OS 116
instalace ve Windows 112
OCR 47
odebrani z Windows 123
odinstalace naMac OS 125
typy pfipojeni 14
Webscan 45
software HP Photosmart 17
Software HP Photosmart
odesilani snimk{ do
programd 45
software Photosmart 17
Software Photosmart
odesilani snimk{ do
programd 45
Solution Center 17
specifikace
akustické emise 196
elektrické 195
prostfedi pro skladovani
195
provozni prostfedi 195
specifikace napéti 195
specifikace prostfedi pro
skladovani 195
specifikace provozniho
prostiedi 195
speed
feSeni problémd, tisk 143
spotfebni material
nakup online 179
protokol autotestu 83
stav 77
vytéznost 191
spravce
nastaveni 78
stav
hlaseni 16
protokol autotestu 83

spotfebni material 77
stranka konfigurace sit¢ 83
storno
kopirovani 43
stranek za mésic (pracovni
cyklus) 192
svétlé obrazy, feSeni probléma
kopie 153

snimky 158
svétlost
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